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Előszó  

a II. korpuszkötethez 

 

Az Élet a késő ókori, kora középkori Selyemúton. A 3–4. századi Nija a régészeti leletek és az 

írott források tükrében című disszertációm egyik alapját a nijai lelőhelyen előkerült sok száz 

kharoṣṭhī dokumentum képezte. A kutatásba bevonható közel 800 dokumentum 

témavezetőmmel, Wojtilla Gyula professzor úrral történő közös átolvasása, megbeszélése 

összességében három és fél évet vett igénybe. E hatalmas korpusszal való munka 

körülményessége rávilágított arra, hogy a disszertációm elkészítése mellett nagy szükség 

lenne egy olyan adatbázis létrehozására is, melyben a teljes szövegkorpusz egy helyen („egy 

kattintásra”) elérhetővé válik, a kharoṣṭhī dokumentumok transzliterációja ugyanis három 

különálló – és ma már rendkívül nehezen beszerezhető könyvritkaságnak számító – kötetben, 

és további szétszórt cikkek sorában jelent meg. Mindez nemcsak a jelen dolgozat szerzője 

számára könnyítené meg a jelenben és a jövőben a dokumentumokkal folytatott munkát 

(hiszen így akár szavakra, egy-egy névre, de akár egyetlen hangra is rá lehetne keresni a 

korpuszban), de internetre feltöltve bárki számára elérhetővé és kutathatóvá válna az anyag, s 

egyúttal mindez egy későbbi új kritikai kiadás alapját is képezhetné, amelyre – mint 

kutatásaim kiderítették – igazán nagy szükség lenne. Ezt a munkát most elvégeztem.  

Az utóbbi években voltaképpen két munkafolyamatot végeztem párhuzamosan: 

egyrészt a dokumentumok és a kapcsolódó régészeti anyag tudományos feldolgozását, azaz 

magát a doktori dolgozatot készítettem, ugyanakkor folyamatosan végeztem az átírt 

dokumentumok begépelését (a számtalan diakritikus jel miatt a szkennelés és a Recognita 

program használata szóba sem jöhetett), valamint a dokumentumok fotókópiáinak 

szkennelését, letöltését, javítását (ez utóbbira lásd a III/1-es és III/2-es képkötetekhez írott 

előszavamat). Jelen kötet a napjainkig kiadott összes nijai (valmint loulani és enderei) 

kharoṣṭhī dokumentum szövegét tartalmazza. 

Technikailag a munkafolyamat a szövegkiadások betűhív begépeléséből, 

korrektúrázásából, az időközben megjelent eredmények fényében történő javításáról, valamint 

a képanyaggal történő össszevetést követő javításokból állt. A részletekben több évet felölelő 

munkát 2010 végére fejeztem be, 2011 elején viszont arról értesültem, hogy egy angol és 

amerikai kutatókból álló nagyobb team – tőlem függetlenül – ugyancsak elkészült a 

dokumentumok szövegének digitalizálásával. Az ő anyaguk az IDP (International Dunhuang 

Project) honlapján keresztül érhető el. Ez a tény is bizonyítja, hogy koncepcióm (amely a 

szövegek mindenki számára történő elérhetőségét tette volna lehetővé) helyes volt; igenis van 
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igény e szövegek elérhetővé tételére. Úgy vélem, hogy fáradozásaim a már elérhető adatbázis 

ellenére sem voltak haszontalanok: egyrészt számomra már azt megelőzően megkönnyítette a 

korpuszom a munkát, hogy az IDP honlapjára felkerült volna a team által készített változat, 

másrészt összevetve az adatbázist az én anyagommal, az utóbbi – bizonyos szempontból – 

helyenként pontosabbnak bizonyult. 

A korpusz alapja a három nagy Stein-expedíció anyagát rendező és kiadó E. J. 

Rapsonnak és kollégáinak három kötete: Kharoh Inscriptions. Discovered by Sir Aurel 

Stein in Chinese Turkestan. Part I. Text of Inscriptions discovered at the Niya Site 1901. 

Transcr. and ed. by Boyer, A. M.–Rapson, E. J.–Senart, E. Oxford 1920; Kharoh 

Inscriptions. Discovered by Sir Aurel Stein in Chinese Turkestan. Part II. Text of Inscriptions 

discovered at the Niya, Endere and Lou-lan Sites 1906–1907. Transcr. and ed. by Boyer, A. 

M.–Rapson, E. J.–Senart, E. Oxford 1927; Kharoh Inscriptions. Discovered by Sir Aurel 

Stein in Chinese Turkestan. Part III. Text of Inscriptions discovered at the Niya and Lou-lan 

Sites 1913–1914. Transcr. and ed. by Rapson, E. J.–Noble, P. S. Oxford 1929.  

Ezt egészítettem ki az 1930–1931-es Stein-expedíció során lelt és lefotózott kharoṣṭhī 

dokumentumokat kiadó Thomas Burrow cikkében kiadott anyaggal (Burrow, T.: Further 

Kharohi Documents from Niya. Bulletin of the School of Oriental Studies 9 (1937), 111–

123) és egy Lin Meicun által már az 1990-es években publikált újabb dokumentummal (Lin 

Meicun: A New Kharoṣṭhī Wooden Tablet from China. Bulletin of the School of Oriental 

Studies 53 (1990), 283−291).  

A kötet tehát az említett szövegkiadásokra épít, természetesen magyarra ültetve a 

kötetek, cikkek angol részleteit, magyarázatait, kiegészítéseit. A végeredmény ennél is több 

lett azonban, ugyanis a szövegeket a szövegkiadásokat követően megjelent eredményeknek 

megfelelően helyenként módosítottam, de például a táblák formavilágát elemző 

kutatásaimnak köszönhetően a táblák eredeti formai meghatározásán is több ízben 

változtatnom kellett. Ez tehát egyfajta egyesített, részben javított kiadás lett, amely a 

dolgozathoz készített III/2. képkötet képeire is hivatkozik [szögletes zárójelben]. Ez utóbbi a 

ma elérhető összes dokumentumfotót magában foglalja, így a két kötet komplementer módon 

egészíti ki egymást. 

Az így elkészült munka végeredménye tehát egy több mint 700.000  n-ből (leütésből) 

álló digitális korpusz lett, mely a szokásos másfeles sorközzel és normál (12 pontos) 

betűmérettel kinyomtatva további két nehéz, vaskos kötetet jelentett volna, ezért a még 
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olvasható mérettartományra (szimpla sortávra és 10 pontos betűméretre) kicsinyítve csupán 

egy további – bár így is közel 300 oldalas – kötetet jelent. Ezt a munkát tartja tehát most 

kezében az olvasó. Annak érdekében, hogy a munka még könnyebbé válhasson ezzel a 

komoly terjedelmű korpusszal, ezért a dolgozathoz csatolt DVD-n digitális formában is 

csatoltam az anyagot PDF valamint Word formátumban, amely egy Microsoft Windows 2000-

es vagy újabb operációs rendszerrel ellátott számítógépen behívható, olvasható, szerkeszthető. 

A file megnyitásához Gandhari Unicode Proposal betűtípus telepítése szükséges, amelyet a 

mellékelt DVD-re is felmásoltam. 



4 

 

 

AZ N. I. i SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 316, 385). 

 

1.  

N. i. 8+1. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 386.) 

 

(Fedőtábla, N. i. 8, Előlap) 

 

cojhbo- 1 dadavya 

 

(Alsó tábla, N. i. 1, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo- hono iśa 

(2) lṕipeya2  

khayitaṃti eda 

(3)  

 

(Fedőtábla, N. i. 8, Hátlap) 

 

jidavya 

 
1saṃ- (passim) 2 - (R.) (passim) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

2. 

N. i. 2. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh., p. 386.)  

 

(Előlap) 

 

(Karakterek rendkívül halvány nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)       (C oszlop) 

 

(1)      (1)  

(2)      (2)  

(3)      (3)  

 

 (B oszlop)       (D oszlop) 

 

(1) ari-       (1)  

(2)  

(3)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

3. 

N. i. 3+76. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 386, 389.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 3, Előlap) 

 

cojhbo-yitaka1 -toṃga-   - - vo 

 

(Alsó tábla, N. i. 76, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) 1 muli dida muli paṭa 20  20  1 yahi eda kila 
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(3)  

(4) anaṃ [corr]2 taya striae vaṃti na asaṃna gaṃdavo 

 

(Fedőtábla, N. i. 3, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. i. 76, Hátlap) 

 

 

 
1śi- (passim) 1-tae. 2-naṃ. 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

4. 

N. i. 4+47. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 386, 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 4, Előlap) 

 

kori-  

 

(Alsó tábla, N. i. 47, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori- - 

(2) rena anati- de ede uṭa 

 

(3)  

 

(Alsó tábla, N. i. 47, Hátlap) 

 

(Karakterek halvány nyomai) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

5. 

N. i. 11+5. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 386.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 11, Előlap) 

 

kori-    dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 5, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori- - - hono ––– - 

(2) - ti yahi eda 

kilamudra atra eśati 

(3) – khulana vaṃti thita -1 siyati 

 

(Fedőtábla, N. i. 11, Hátlap) 

 

(1)  

(2) 2  −−  

 

(Alsó tábla, N. i. 5, Hátlap) 

 

–––3 ya o  4daǵa 

 
1na, -ǵa. 2-na. 3[navaṃtithiya prace]? (B.) 4- - (R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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6. 

N. i. 6+62. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 386, 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 6, Előlap) 

 

cojhbo- -   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 62, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- -  

(2) 

nikhaleti yahi eda 

(3) 

vidhanena 

(4)  

 

(Fedőtábla, N. i. 6, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. i. 62, Hátlap) 

 

lṕipeya - –––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

7. 

N. i. 9. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 386, LXXI, C. táblák)  

[III/2: 1–2. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) ahono iśa ṣoṭhaṃga-

 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) janma osti eda vivada prace ajak - 

(2) - 

(3)  

(4)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

taṃ ṣoṭhaṃga-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

8. 

N. i. 9a.  Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 386.)  

 

(Előlap) 

 

dadavo huda 

 yosu 

 pulaya sunaṃta 
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 cina kolṕisa 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

9. 

N. i. 10+60. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 386, 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 10, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 60, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 1 

(3) garbha2  

 

(Fedőtábla, N. i. 10, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. i. 60, Hátlap) 

 

opǵeya –––– 

 
1taya (R.) 2gā-? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

10. 

N. i. 12. Ék alakú kettős tábla.
1
 (S. AKh., p. 386.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati [co] ––––– 

(2) - - - - [ci] kra2seṃciya pitara pita uvadae na iṃci arivaǵa yahi eda 

kilamudra atra eśati –––– 

(3) eṣa   

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(Karakterek halvány nyomai az első sorban) 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1a tábla egy része sérült. 2kta-; kla- 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

11. 

N. i. 13+54. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 386, 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 13, Előlap) 

 

cojhbo-yitaka-toṃga    dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 54, Előlap) 
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(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2)  

(3)  

 

(Fedőtábla, N. i. 13, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) mi  

 

(Alsó tábla, N. i. 54, Hátlap) 

 

ṣvaṭhaṃgha lṕipe kunǵe 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

12. 

N. i. 14. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 386.)  

 

(Előlap) 

 

-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) bhaṭari [ni] kareṃti y

prochidavo yatha 

(2)  

(3)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

13. 

N. i. 15+107. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 386, 390.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 15, Előlap) 

 

cojhbo-soṃ   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 107, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 1 

vijaṃti2 avi tatra ghrida naṭha yahi eda kila- 

(3) 

 

(4)  

 

(Fedőtábla, N. i. 15, Hátlap) 

 

ye jaṃna tatra  yitaka-oǵa -3 -sucaṃma-vaṃto-opǵeya-  

 

(Alsó tábla, N. i. 107, Hátlap) 

 

lṕipeya kabhoḍha -4 ta. 

 
1
-vaṃ. 

2
-ṭaṃ-. 3-je? (B.): ? (R.) 4hu-. (R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

14. 

N. i. 16+104. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 387, 390.)  
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(Fedőtábla, N. i. 16, Előlap) 

 

cojhbo-bhimaya  ṣoṭhaṃga-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 104, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-bhimaya-ṣoṭhaṃga-lṕipeya- 

(2)  

(3) valaǵa ditaṃti yāva sacaṃmi gada sacade valaǵa ditaṃti 

 

(Fedőtábla, N. i. 16, Hátlap) 

 

(1) –––––1 

(2)  

(3)  

 

(Alsó tábla, N. i. 104, Hátlap) 

 

 
1körülbelül tizenkilenc akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

15. 

N. i. 17. Ék alakú  fedőtábla. (S. AKh., p. 387.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 1

 

(2) ana

 

 
1-tso-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

16. 

N. i. 18. Ék alakú alsó tábla (?) (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- - - - - 

(2) -  purvika adehi kilmeciyana paride ––––1 

(3) ––––2 3 varṣa na anidaye yahi eda kilamuṃtra atra eśati praṭha ––––4 

(4) ––––5 pi ita maṃtra dadavo eti varṣa na palṕi uṭa 

 

(Hátlap)6 

 

peta avana pari –––– 

 
1hét vagy nyolc akṣara eltűnt. 2körülbelül négy akṣara eltűnt. 3[ṭo]-? 4körülbelül tíz akṣara eltűnt. 5körülbelül 

nyolc akṣara eltűnt. 6egy szerpentin formájú dupla hullámos vonal karcolva a fába. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

17. 

N. i. 19+66. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 387, 389.)  
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(Fedőtábla, N. i. 19, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 66, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) iśa puǵo-

 

(3)  1  

 

(Fedőtábla, N. i. 19, Hátlap) 

 

(1) tatra2 1 ca coridae matreti yahi eda kilamudra atra3 eśati praṭha atra 
1 ca śavatha śavidavo keti ede[ṣa] 

(2) siyaṃti eda edeṣa 

stita yo virodha kalaṃmi giṭae 

(3) śudha gada 

 

(Alsó tábla, N. i. 66, Hátlap) 

 

(1) puǵo-  

(2)  

 
1pǵo-? (S.) 2- (B.) 3a -tra a következő szó e-je fölé van írva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

18. 

N. i. 20. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati     cojhbo-  iśa 

(2) mo-puǵo-

- 

(3) e yahi eda kilamudra atra eśati praṭha ed uha anada prochidavo yatha 

 

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

19. 

N. i. 22+7. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 387, 386.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 22, Előlap) 

 

cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃgha-   dadav. 

 

(Alsó tábla, N. i. 7, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati     cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga-lṕipe- 

(2) ae bha

atra eśati praṭha atra samuha anada prochi- 

(3) 

 

(4)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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20. 

N. i. 23. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 387.)1
  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati     cojhbo-  

(2) 

vivada śavathena 

(3) 2  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1csak a fedőtábla van említve a katalógusban. 2sic: nincs vonal a - - felett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

21. 

N. i. 24+180. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 387, 390.)  

 

(Alsó tábla, N. i. 180, Előlap) 

 

(1)  - 

(2) 

dhamaśriae [du] –– 

(3) 

 – lekha[hara-hastami] 

(4) iśa .viṃñati-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

22. 

N. i. 25. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati    cojhboana kranaya-kunala-ṣoṭhaṃgha-  

(2) - - -

 

(3) - ca - - - - - - na gaṃdavya ma iṃci vithana kartavo yatha purviǵa dutana rajade 

saṃmana1  

(4) (megkülönböztethetetlen jelek) 

 

(Hátlap) 

 

lṕimsu 

 
1sa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

23. 

N. i. 26. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) –––     cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) - - - - ––– - - - uṭana uṭa paṃma sarpe –  
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(3) yatma-  

 

(Hátlap) 

 

sarpeyena sadha 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

24. 

N. i. 28+48. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 387, 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 28, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 48, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-t  

(2) ṃ  

(3) ede vy  

(4)  

 

(Fedőtábla, N. i. 28, Hátlap) 

 

(1) – 

taha na d  

(2) 

hastagada 

(3) iśa vi - -  

 

(Alsó tábla, N. i. 48, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

25. 

N. i. 29+38+40. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) 1- 2 kala kunala arogi preṣeyati baho apra - -  

(2) -nagaṃraṃmi parikrena aṃna atra avi3 mili –– 

(3) 4 vara mi 1 khi 10 yahi eṣa jamavaṃ5–– 

(4) eśati cavala aṃna milimaṃ 10  4  1 jamaṃvaṃna5-  

(5) ––– kto6- 7 tra dadavo e[ṣa]8 

(6) – 9 [a]8riṣami bina10 dadavo aṃni stora agachiṣyati taha janaṃta bhavidavo  

 
1 -. 2sic. 3-si. 4sic talán: egy törés ezen a helyen. 5-viṃ-, -saṃ-. 6-pto (sérült betű). 7pǵo-. 8? 9egy vagy két akṣara 

elveszett. 10ye- (R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

26. 

N. i. 32. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) prace se lṕimǵe lṕimsu dravya1 tanu hoda 

(3) yahi eda kilamuṃdra atra eśati praṭha2  

 

(Hátlap) 
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(Karakterek halvány nyomai.) 

 
1-sya. 2-sta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

27. 

N. i. 33+41. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 33, Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 41, Előlap) 

 

(1) [ma]hanuava maharaya lihati cojhbo-so  

(2) 1 lṕipta 

(3) ––––––––––––––– garbhini  

(4) ––––––––––––––– bhaviṣyati 

 

(Fedőtábla, N. i. 33, Hátlap) 

 

(1) 

 

(2) 

iśemi samuha 

(3)  

 

(Alsó tábla, N. i. 41, Hátlap) 

 

(1) (karcolva) uṭe ni prace 

(2) (írva)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

28. 

N. i. 34. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2)  ni kulola kulbhu1 nama yo ca- 

(3) vala leharaǵa iśa gamiṣy  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-ku. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

29. 

N. i. 35+81. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 387, 389.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 35, Előlap) 

 

cojhbo-soṃjaka   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 81, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  
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(2)  

(3)  

 

(Fedőtábla, N. i. 35, Hátlap) 

 

(1) mudra atra eśati praṭha eda 

(2) 

hastaga - 

(3) iśa vi  

 

 (Alsó tábla, N. i. 81, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

30. 

N. i. 37. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2)  1 

khotani kanasaǵa 

(3) 

parikraya 

(4) 2 

 

(Hátlap) 

 

kanasaǵa 

 
1talán írással el nem látott hely. 2anuprahatavo (S.); prahaṃtavo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

31. 

N. i. 39. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 387.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo-soṃjakasya dadavo. 

 

(Hátlap) 

 

(1) i tade atikramidavo eṣa 

 

(2) - -1 

saṃcaya kiṃci tatra maṃtra siyati 

(3) raja stitaǵa hoati yo lṕimo puǵoena sadha2 danagrahana 

(4)  

 
1-vala? (R.). 2-rva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

32. 

N. i. 42+57. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 42, Előlap) 

 

kori-   [dadavo] 
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(Alsó tábla, N. i. 57, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori-  

(2) 1 peta- 1 peta- - 

(3) 2 ichida 

 

(Fedőtábla, N. i. 42, Hátlap) 

 

(1) deyaṃna - 

(2) 

 

(3)  

 

(Alsó tábla, N. i. 57, Hátlap) 

 

-saǵapeya-  

 
1-re (R.) 2-ǵa- nyilvánvalóan mint -gra- írva, talán a szöveg néhány korábbi hibájának javításából következően. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

33. 

N. i. 43+30. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 388, 387.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 43, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 30, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) -kala

 

(3) cavala anada samuha śavat

 

(4)  

 

(Alsó tábla, N. i. 30, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

34. 

N. i. 44. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Előlap) 

 

(1) -  padayo  - ci - -  

(2) ae arogi preṣeti puna puno bahu aprameǵo avi ca 

(3) kreya- 1 ca parosparena sadha - -2 -3 saṃti sa kṛta e[na]4 

(4) 5 punu6 viveǵa kartavo ityartha yahi atra - [didavo] 

(5) tusmahu ––7 

(6) 8 tusmahu atra yi   

 
1camaṃsto-. 2dubha-? (B.) 3-ṭha? (B. és R.) 4? 5-ki (R.) 6-ru. 7egy vagy két akṣara elveszett. 8-tho. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

35. 

N. i. 49. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Előlap) 
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cojhbo-bhimaya ṣothaṃga-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2) - 

(3)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

36. 

N. i. 50+58. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 50, Előlap) 

 

cojhbo-soṃjak   ––––––– 

 

(Alsó tábla, N. i. 58, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-soṃ -  

(2) 1 - 2 

ya - -  

(3) da kilamu - - - - - ha anada prochi ––– 

 

(Fedőtábla, N. i. 50, Hátlap) 

 

- - - - jidavo ––––––––––  

 

(Alsó tábla, N. i. 58, Hátlap) 

 

(karcolva) caṃśatarya3 

 
1-[vi]- (R.) 22? (R.) 3-yaṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

37. 

N. i. 51+21. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 388, 387.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 51, Előlap) 

 

cojhbo-yitaka  toṃga-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 21, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) deṣa bhuma yaṃ kala vasuana [ce1ḍhi-pulṕa-yatma] snuya-2 
3 

(3) darśavi[ta saṃ]ti taṃ kala –––4 cu -  

 

(Fedőtábla, N. i. 51, Hátlap) 

 

(1) [ya] - - - pra – śa omaveṃti5 yahi eda kilamudra atra eśati - - 

samuha anada prochidavo 

(2) - - - - - –––––––6 

 

(Alsó tábla, N. i. 21, Hátlap) 

 
7 - ––––––– 
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1ca-. 2saṃlu- (R.) 3talán egy kiegészítő akṣara. 4egy vagy két akṣara elveszett. 5-seṃti. 6néhány halvány nyom 

majdnem kitörölve. 7snu-(B.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

38. 

N. i. 52+72. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 388.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ṣoṭhaṃga-  

(2) - - - - a pitu opǵeya koyimaṃ hoati yahi e- 

(3)  

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

39. 
N. i. 53+68. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 388, 389.) 

 

(Fedőtábla, N. i. 53, Előlap) 

 

cojhbo- -   -davo 

 

(Alsó tábla, N. i. 68, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- - 1  

(2) 2 dajhana uniti dita 

sa uniti teṣa vaṃti 

(3) a atra eśati praṭha atra samuha anada 
2 

(4) 3 siyaṃti  

 

(Fedőtábla, N. i. 53, Hátlap) 

 

(1) 4 2 dajhana pari 5 hotu 

yati puna vivada 

(2) –– 

bhaviṣyati 

 

(Alsó tábla, N. i. 68, Hátlap) 

 
2  

 
1maṃ-. 2-pǵo-?(S.) 3-da- javítva -ta-ra? 4-ṭa-. 5  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

40. 
N. i. 55+46. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 55, Előlap) 

 

(Nincs látható írás) 

 

(Alsó tábla, N. i. 46, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori-virya1vaṃ2ta cojhboana ratasṕa- 

(2) ṣameka- urbale3 bhaviṣyati na śakiṣyati gachaṃnae4 

tatremi rajaṃmi paripalidavya 



18 

 

(3) yadi go - ǵa5 – [u]kastade darṣidaǵena mariṣyati valaǵa dharanaǵa bhaviṣyati athava svamaraṃnena 

(4) mariṣyati tatremi rajaṃmi paṃcare dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 46, Hátlap) 

 

rayaka-khulana6 prace 

 
1-rśa- (B.) 2-naṃ-. 3-le? 4ga- (B.) 5-rṣa- (B.) 6- . 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

41. 

N. i. 56. Lándzsahegy alakú tábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Előlap) 

 

(1)   daśavida kuñita uṭa 3  

vuǵeya uṭa 2 

(2)   1 śadami daśavida apiǵo uṭa 2 

kaṃcaka uṭa 2 

(3) ari2-  –3 –4 treta5 uṭa 3 

 

(Hátlap) 

 

(1) 6  śadami uṭa7 38 

 daśavida socara 

 
1cane-. 2-vi. 3 s.a- (S.): sta? (B.): sa-, sam- (R.) 4-lkha- (S. és B.): -lṕa-, -lu- (R.) 5- 6ape-. 7-ṭi (R.) 8vagy 2? 

(R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

42. 
N. i. 59+120. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 388, 390.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 59, Előlap) 

 

cojhbo  yitaka-toṃga-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 120, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) ehi peta-

yahi eda kila- 

(3) mudra atra eśati praṭha eda palṕi[ya] praceya vasu lṕipeya [pra1]-2 davo  

 

(Fedőtábla, N. i. 59, Hátlap) 

 

(1) -

palṕi uṭa ciṃdi- 

(2)  

(3)  

 

(Alsó tábla, N. i. 120, Hátlap) 

 

peta-  

 
1[pro]-. 2-chi-? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

43. 

N. i. 61. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 388.)  
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(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   

(2) ṃ 1 kaṃpo 

(3) -  

 

(Hátlap) 

 

suǵita ṣoṭhaṃga livarajhma praceya 

 
1-rya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

44. 

N. i. 63. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo-yitaka - -   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

45. 

N. i. 64. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 388.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-yitaka toṃga-   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) 

rayadvaraṃmi 

(3) ara kilamudra gachati yava ajak

karitu  

(4) yahi eda kilamudra atra eśati praṭha atra samuha anada prochidavo yatha rayadvaraṃmi 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 

kartavo atra na paribu- 

(2)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

46. 
N. i. 65+31. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 389, 387.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 65, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 
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(Alsó tábla, N. i. 31, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-soṃjaka  

(2) 

peta-  

(3) śati  

 

(Fedőtábla, N. i. 65, Hátlap) 

 

(1) praṭha atra samuha anada prochidavo yatha purva rayadvari mahatvana vibhaśidaǵena stri konuma vasu-

 

(2) eta- 1 

-2 nasti 

(3) 

-  

(4) yeṣa rayadvaraṃmi vivada siyati - [ya] - ––––– 

 

(Alsó tábla, N. i. 31, Hátlap) 

 

peta-  

 
1-ñra-? 2-de: -sta? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

47. 

N. i. 67. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 389.) 

[III/2: 3. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo- -   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- -  

(2) lṕipeya vi

 

(3)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

lṕipeya –  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

48. 

N. i. 70. Ék alakú fedőtábla.
1 (S. AKh., p. 389, CIII. tábla)  

[III/2: 4. kép] 

 

(Előlap) 

 

      dadavo 

 
1csak a hegyes vége. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

49. 

N. i. 71+87. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 71, Előlap) 
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kori-rutraya-co jhbo-yitaka-toṃga-  

 

(Alsó tábla, N. i. 87, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori-rutraya-cojhbo-yitaka-toṃga-vu- 

(2) ǵto 1 2 na saṃtiko bhudva 

[a]gru3  

(3) - 4ṅǵa5 nama naṃmḍhaka6 

atra eśati praṭha atra anada 

(4) 

hastagada 

 

(Fedőtábla, N. i. 71, Hátlap) 

 

- - - - [ya]na7 maṃtra yatha bhuta lihidavo iśa prahadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 87, Hátlap) 

 

taṃcǵe1 

 
1saṃ- (passim). 2 -? 3[u]-. 4pta-: pla-. 5-tǵa. 6-msuka (R.) 7[ye]-? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

50. 

N. i. 73. Ék alakú fedőtábla (töredéke).
 (S. AKh., p. 389.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  

 

(Hátlap) 

 

pariśeṣa parikraya argi pra1dasyati atra na sara2 –––––––––– 

 
1- . 2-va-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

51. 

N. i. 74. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo-   dadavya 

 

(Hátlap) 

 

yati śavathade p  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

52. 

N. i. 75+80. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 75, Előlap) 

 

cojhbo-soṃjaka  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 80, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  
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(2) 1

hoati 

(3) na mahi parikrayena nadhami uṭa ṣayita eda parikrayade maya mah ita 

 

(Fedőtábla, N. i. 75, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. i. 80, Hátlap) 

 

uṭa parikraya praceya 

 
1kta-: kla-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

53. 
N. i. 78. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 

auǵala [–]1 

(3)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

garahiṣyati  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

lṕipe camo palvisae ca 

 
1kétséges, hogy ezen a helyen elveszett-e egy akṣara. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

54. 

N. i. 79. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  –1 - deti 

(2) 2 parikraya3 

(3) prace vivada yahi eda kila muṃdra atra eśati praṭha atra anada prochidavo 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

ṣoṭhaṃga4 lṕi[pe] ka[ḱe] –– 

 
1egy vagy két akṣara eltűnt: rekonstruálva cu- vagy -? 2-phe- (passim). 3-kre-. 4ṣva-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

55. 

N. i. 82+77. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 389.)  
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(Fedőtábla, N. i. 82, Előlap) 

 

 malbhuta cojhboana simolǵa-virya1 ––– ––– 

 

(Alsó tábla, N. i. 77, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  -virya1vaṃda- 

(2) tsmaǵa-  

patiṣyati tatrimi2 

(3) deśaṃmi paripalidavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 77, Hátlap) 

 

lṕipeya rayaka-khulana praceya 

 
1-rśa-. 2-tre-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

56. 
N. i. 83. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 1  

(3)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 
2  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

lṕipe ciga 

 
1javítás -psu-ról -pso-ra, amelyet egy pont jelez (B). 2va-; egy pont, amely az első szótag fölött van, javításra 

utal: -lo- amely eredetileg ki volt hagyva és később tették alá.  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

57. 

N. i. 84. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Előlap) 

 

(1) maha - - - - - - - - -  cojhbo- - 

(2) 1 - vo 

a- 

(3) tra vasu ––2 asa ti dita dadavo yo eda palṕi sarva sṕara saja[e] tu[smaka] – ima [varṣi] ––3 

(4) ma vithana kartav. na viyoǵa - [ya] - ––– 

 
1na-. 2ǵto-?: va-? 3[ho]tu [sma - - imade cita] (R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

58. 

N. i. 85. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 389.) 



24 

 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) yatha maritaṃti nasti bhuya biti vara maṃtra yati na drṛṭhaǵa na śrudaǵa siyati saṃ[ti mo]ti khakhorni na 

- 

(2) yemi patena stavidavya puǵo-

 

(3) lṕipeya giṃnidavya 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

59. 

N. i. 100+109+111. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 389.)  

 

(Előlap) 

 

––––– 

 

(Hátlap) 

 

(1) atra prahida tena atra prichaga na [śa] –––– [vo] ––––1 a pra –––2 [palṕi] lihidaǵa sarva sṕara cavala  

(2) yatma3 ja4 rǵe5 aǵeta anǵi tsoṃ6 - - - 

pravaṃnaǵaṃ- 

(3) 7 muli i- 

(4) 8 yi9 ne10 vo [ta va]11  

(5) (a sor első fele majdnem teljesen törölve; a sor második felében az akṣarák felső részének nyomai láthatók)     

 
1egy vagy két akṣara törölve. 2 két vagy három akṣara törölve. 3-rma? 4ma; mo. 5?: ṅǵe [A név talán moṅǵe; vö. 

No. 152]. 6? 7-ka (R.) 8?: ye? 9śi. 10talán egy akṣara elveszett a ne és a vo között. 11? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

60. 

N. i. 101. Téglalap alakú tábla (töredéke).
1
 (S. AKh., p. 389.)  

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)        (C oszlop) 

 

ma 4 khi 4        (1)  - - -  

         (2) ke 

 (B oszlop)       (3) - –––– 

 

       (záróvonal jobbra) 

 

(1)  

(2) milima 4 khi 3 

 
1az N. i. 114 (No. 67 alább) talán ugyanezen tábla másik töredéke. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

61. 

N. i. 103. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 390, IC. tábla)  

[III/2: 5. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 
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(Hátlap) 

 
1 paribujiśatu hastagada rayad

 

 
1sic: na nélkül. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

62. 

N. i. 105. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 390.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhboana yili-pi    dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhboana yili-piteya- 

(2)   

(3)  

(4) praṭha atra anada samuha anada prochidavo 

 

(Fedőtábla, Hátlap [a kötetben Obv.!]) 

 

(1)  

(2)  

(3)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

63. 

N. i. 108+27. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 390, 387.)  

 

(Fedőtábla, N. i. 108, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavya 

 

(Alsó tábla, N. i. 27, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-  

(2) lṕipeya viṃn ti avaśiṭhi striya va 

mutaṃti eda prace tu ap[ǵe]1 yade 

(3) 

yatha iśa rayadvaraṃmi  

(4) tuo cojhbo asi stri patena stavidavo 

 

(Fedőtábla, N. i. 108, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. i. 27, Hátlap [a kötetben Obv.!]) 

 

––– 

 
1p[ra] (B.) 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

64. 

N. i. 110. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 390.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  kori-virya1 vaṃta2 cojhboana ratasṕa - 

(2) ṣameka-kunala-ṣoṭhaṃga-

patama nikhali- 

(3)  

(4) patama nikhalidavo3 

 

(Hátlap) 

 

- - 4 kuna –––––– 

 
1-rśa (B.) 2-naṃta (R.) 3niṣka- (B.) 4[kori] (R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

65. 

N. i. 112. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 390.)  

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)       (B oszlop)  (C oszlop) 

 

(1) -  (olvashatatlan)    (1) daśavida [bhaga] -  

(2) -        (2) - -  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

66. 

N. i. 113. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 390.)  

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)     (B oszlop) 

 

(1) daśavida kunǵeya1 baṃna2 10    (1) o -  

(2) daśavida saǵama baṃna2 10    (2) vasu moǵe  

(3) daśavida śi - 3ǵa baṃna2 10    (3) ca[ma]ǵa ni kuu.ǵ.4 paḱe 3 

       (4) ––5 paḱe] 

 
1kupǵe-. 2saṃ- (B.) 3-ri- (B.) 4-nǵe (R.) 5egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

67. 

N. i. 114. Négyszög alakú tábla töredéke. (S. AKh., p. 390.)  

 

(Előlap) 

 

(1) –––––––––––– [vi] - milima 2 khi 10 

(2) –––– aṃna mavida milima 3 

(3) –––– aṃna mavida milima 3 

(4) –––––––––– [vi]da milima 2 

(5) –– ǵa aṃna mavida khi  3 

 

(Hátlap) 

 

(1) a - vida mili - ––––––––– 
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(2) –––––  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

68. 

N. i. 122. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 390, XCVIII. tábla) 

[III/2: 6. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-    –––– 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- -  

(2) 1 

ga- 

(3)  

(4) -  siyati yo ede 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1)  

(2) avi edeṣa uṣasaṃmi2 bahu paṃḱe3  

(3) ha maṃnasaṃmi hotu 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

(karcolva) proṣṭaya 

 
1na. 2vu-. 3paḱe. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. I. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 318, 390.) 

 

69. 

N. ii. 1. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 390, CIV. tábla)  

[III/2: 7. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (csak néhány nem kivehető nyom) 

(2) ––––––– divyaśarira arogya pariprichati puna puno bahu aprameyo  

(3) - 1  

(4) bhoti-nagarade2 aṃna3 nikhalaṃnaya tena karaṃna larsu4 -taṃ5ja6  

(5) ––––––––– - - - ǵ. manuśa7 - - vya - ca 

(6) (csak nagyon halvány nyomok) 

 
1-Ǵo-. 2naṃ-. 3jaṃ- (R.) 4-rso. 5saṃ- 6-jhe- (B.) 7maṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

70. 

N. ii. 2. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 390.)  

[III/2: 8. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-bhimaya-ṣoṭhaṃga-   dadavo 
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(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-bhimaya-ṣoṭhaṃga- 

(2) -1 

(3) 2 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

eda palṕi keti vithid  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1vu-. 2-sta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

71. 

N. ii. 3+i. 45. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 390, 388.)  

 

(Fedőtábla, N. ii. 3, Előlap) 

 

cojhbo  kranaya-ṣoṭhaṃga-   dadaavo 

 

(Alsó tábla, N. i. 45 [a kötetben kimaradt a jelzet], Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga-lṕi- 

(2) - 

(3) ae go[ṭha]de [manu]śa1 2  

(4) sṕa   nivartavitaṃti  

 

(Fedőtábla, N. ii. 3, Hátlap) 

 

(1) 

hotamti 

(2) [ta] ha edeṣa ditaṃti tade simaśriae bhaǵa gameṣati 

prochidavo 

(3) yatha atra ogu ka[raṃ]tsa3 

paribujiśatu 

(4)   [vi]ṣyati4 

 

(Alsó tábla, N. i. 45, Hátlap) 

 

(Egy vagy két akṣara nem kivehető nyomai) 

 
1[snu]- (B.) 2-dha. 3-ṅka. 4[ti]-?: a bha-nak nincsenek nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. I. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 318, 390.) 

 

72. 

N. iii. 1. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. 

 

(Hátlap) 

 

––––––––––––1 [ja]2 huma dvivara trevara utaǵa [pe]taǵa3 tasyeṣa pa -4 -5 ǵa 

 

 (A oszlop)      (B oszlop) 



29 

 

 

(1) ––––––      (1) - - - - 6 tr. utaǵena 

(2) ––––––      (2) ––––––– dvi utaǵena 

(3) ––––––      (3) ––––––––––––––––– 

(4) ––––––      (4) ––––––––––––––––– 

(5) - - [ḍhi] - -     (5)  

(6)     (6)  

 

 (C oszlop)      (D oszlop) 

 

(1) k. - lṕi ––––––– utaǵena   (1)  

(2) vu –––––––––    (2)  

(3) bheti7 goma tsaṃ -8   (3) ari-  

(4) toṃga-   (4)  

(5)    (5) toṃga-  

(6) –––    (6) bhum utaǵena 

      (7) ekhara-  

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1)    (1) ––10 ––––––––––––––––– 

(2)     (2) cojhbo-  

(3) calama     (3) apsu- e utaǵena 

(4) cokho9 -   (4) caraǵa-  

(5)    (5) ku11 lbhu12  

(6)    (6)  

(7)    (7) apsu- aǵena 

 

 (C oszlop)      (D oszlop) 

 

(1)   (1) cojhbo-  

(2) argita goma tre utaǵena   (2)  

(3) kroṃci13    (3)  

(4) ǵena   (4)  

(5) kulala-   (5) ––––––––––––––– 

(6) śraṣǵa-    (6) cojhbo-  

(7) caraǵa- -    (7)  

 
1körülbelül 18 akṣara elveszett. 2[ga] (R.) 3[pi]-. 4-ja- (S.); -sa-? (B.); -tra- (R.) 5-na-; -da-? (B.) 6-e? 7bhi-. 8-ka-. 

8avö. No. 547. 9-kaṃ-, -kuṃ-. 10go-? śa-? 11pu-. 12-ltsu-. 13-jiṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. I. iv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 322, 391.) 

 

73. 

N. iv. 1. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) ––––––––––1   (1) –––––––––––––   (1) śa -  

(2) ––––––––––   (2) puvata[ra] uṭavara   (2) - -4 .ǵ.5 [ya uṭava]ra 

(3) ––––– [u]ṭavara  (3) ari-ku -3    (3) śa - 

(4) (nyomok)   (4) ci[p.]gaman[e] - 

(5) (nyomok) 
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(6) ––––––  

     ––––––2 [darṣitavo] 

(Hely amely talán kitöltetlenül maradt) 

(7) (törött)  

 

    (D oszlop)    (E oszlop) 

 

(1) (nyomok)    (1) ––––––––––– 

(2) śa –––– [ṭava]ra   (2) ––– [uṭa] - ra 

(3) - - ita    (3) [par. na ka ca] ––– - 

(4) jivaya    (4) ––––––––– ǵa 

        (5) - - - - - da[rṣi] - - 

 
1feltehetően folytatólagosan a B oszloppal (I). 2négy vagy öt akṣara nyomai. 3-ghi-; -ngho-. 4-ca-. 5ṣǵ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

74. 

N. iv. 3. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1)  

(2) - -  

(3) 1 ku2 tra uṭa 1 

 

(B oszlop) 

 

  (1) kunǵ  

  (2) taṃ3  

  (3) tsulṕita ramśartsa cini4  [ni] -5 uṭa- 

 

(helyköz) 

 

  (4) - - sa - - - –––––––– pǵeya - - - mi 

  (5) ––– - - śa - ta uṭa 1 (helyköz) - uṭa 1 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop) 

 

  (1) - - - - [śa] taṃ[mi] 

  (2) - [ra] - [koña] -6 –––– - - - - kri[ a]la - uṭa 1 

  (3) - - - - [ǵ. ya] -7 - - - - uṭa 1 

 

(helyköz) 

 

  (4) 8 - kri ––– 

  (5) [ma] - - - paǵo caṃña9 10 la [ku]11 uṭa 1 

 

(B oszlop) 

 

(1) - - - - - –––––– 

(2) [go]ma - - - - - - - - [ca la] -
12 - - - - uṭa - 

(3) śa - - ––– -13 taṃ ni14 uṭa 1 

 

(helyköz) 

 

(4)  
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(5)  

(6) paṃcama yi15taǵa apñiya - - - 16 sa mahata uṭa 1 apeṃna la17 - [ra] -18 - [ku nǵe]- 

 
1ye. 2ko. 3saṃ-. 4vi. 5pe. 6śa. 7  8a sor eleje bizonytalan. 9pa. 10vi. 11k. 12vi. 13ṣa. 14vi, ri. 15śi. 16ru. 17li, le. 18kh. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

75. 

N. iv. 4. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(Összesen három sor nyomai) 

 

 (4) -      (10)  

        (11) 3 paḱe 1 

(5) ––––      (12) śaja[ve] - - - ḱe 1 

     –––––––––––––––1     (13) mo  

(6) ra ––      (14) 4 pa[ḱe 1] 

(7) - [ǵ.] -      (15)  

(8) -      (16) [jo] -  

(9) 2 paḱe 1     (17) maṃ[ṅka] ḍhi aṃ -  

ede aṃ[nana]5 paḱe  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(Összesen két sor nyomai) 

 

(3) - - ca ––––––       (3) - - ña –––––––– 

(4)       (4) -  1]  

(5) - - - paḱe 1       (5) –––  

(6) ––––––– paḱe 1      (6) ari- 11 [pa] ––– 

(7) -6 - -       (7)  

(8) (nyomok)       (8)  

(9) - -       (9) - 

(10) -       (10) –––   

(11) ––––       (11) [ci] - [  

(12) –––– dhi7  paḱe 1      (12) 12 paḱe 1  

(13)       (13)  

(14) mo8       (14)  

(15) ci - - na - ––––      (15) 13 pa ––– 

(16) - ḱe 1     (16)  –– 

(17) a9       (17) –– 

(18) ari-       (18) –––– 

(19) [maṃ]10      (19)   

(20) –––––––––– paḱe 1      (20)   

(21) –––––––– aḱe 1      (21)   

(22)       (22)   

(23) –– - -       (23)  

(24) ––       (24)  

(25) –– [leka] - - [paḱe 1] 

 

(A B oszlop mellett hosszában írva) 

 

(törött) - - - ––––––––– 

 

(Az A és a B oszlop alatt) 

 

ede paḱe[yu] - -14 -15 -16 - –– - 
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1egy tintával húzott választóvonal. 2-ku-. 3- . 4-rna-. 5jaṃ-. 6törött. 7-viṃ-. 8ja-. 9aṃ-. 10[mo-]. 11-kra-. 

12[caǵa]-. 13śi-. 14-ṣa-? 15-rda-. 16-śu-? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

76. 

N. iv. 6. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1) [caraka1] –––––––––––––––2 ǵa 3 (5)  

(2)  (6)  

(3) -  (7) raś i 2 caṣaǵa 3  

(4)  (8) ari- 3 śataṃmi ghrida khi 2 caṣaǵa 3 

 

(B oszlop) 

 

[masusu]mi [saṃ]ma -śa ––––––4 ghrida - gaṃ[naṃ]na 20     4 

 
1-bha. 2körülbelül tizenegy akṣara elveszett. 3-ṅǵe-?. 4egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

77. 
N. iv. 7. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 391.)  

 

(Előlap) 

 

  (1) (törött) (törött) 

  (2) padamulaṃmi 

  (3)  (halvány nyomok) 

 

(Hátlap) 

 

  (1) (törött) (törött) 

  (2) (törött) iśa prahadavo avi ca [vi] - li (törött) 

  (3) - -1 (törött) 

  (4) (törött) 

  (5)  prahidema tiṃpura 

 
1ha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

78. 

N. iv. 8. Téglalap alakú [egyik végén kihegyesedő végű] tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) –––––––––––––1     (1) - - - - purta biṃnitaṃti9 

(2) - - 2 - - - - - - - - -    (2) toṃgha - -10 - - pu[rta] biṃnita 

(3) - la3 -4 yaṃ5 -4 - - - - purta –––   (3) - [no] - ––––– 

(4) 6 purta [biṃni] –––7    (4) (azonosíthatatlan nyomok) 

(5) ––     (5) (azonosíthatatlan nyomok) 

(6) ari- ––––7     (6) - ––– 

(7) 7    (7)  

(8) 7   (8) cakva11  
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(9) - - 8 7 (9) -12-13-14 yaǵa kun

tsmayaga -15; 7 

 (10)  

 

(C oszlop) 

 

   (1)  

   (2) 16 purta biṃnita 

   (3)  

   (4) - saṃ -17  

   (5)  purta biṃnita 

   (6)  

 
1körülbelül tizenöt akṣara nyomai. 2talán pursa keresztül. 3-[maṃ]-. 4-na-? 5-rya-. 6-gasta-. 7egy tintavonal 

keresztülhúzva ezeken a tételeken. 8-nǵ-. 9talán folytatólagosan írva az A oszloppal. 10a p.ṃ-. 11-kra-. 12a-. 13-tra-. 

- -. 14-ca-, -aṃ-. 15-vi, -ni. 16-rva-. 17ḍhe vagy ḍha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

79. 

N. iv. 8a. Téglalap alakú [egyik végén kihegyesedő] tábla. (S. AKh., p. 391, CIII. tábla) 

[III/2: 9. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) (kitörölve: akṣarák nyomai egy egyessel a sor végén)  (1)  

(2) kuṣaṃna 1      (2)  

(3) -2     (3)  

(4)       (4)  

 

      (C oszlop) 

 

(1)   (5)  

(2) 3 paḱe śro4 prema ni  (6) e 1 

(3) 2, 5  (7)  

(4) bala 2 

(Hátlap) 

 

(1) lṕi - -      (4) - 

(2) -     (5) [ka] - - śu -  

(3) -      (3) -  

 
1két tintavonal keresztülhúzva ezen a tételen. 2egy tintavonal keresztülhúzva ezeken a tételeken. 3-geṃ-. 4yo. 5egy 

tintavonal a tétel neve alatt és jobbra a következő 4-7-es tételektől. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

80. 

N. iv. 9. Parabola alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) tsaǵa [yiṃjiṃ] tsmaḍhi
1  (1) saṃghu [ti] ye [śa] kha (1) ciṃna-kaṃcǵeya 

(2)     (2) aṣǵara-piṃtaya  (2) calmasa5 

(3) lamǵo    (3) apiǵa   (3) 6 

(4) svareya    (4) kaṃcǵeya   (4) ṣurka 

(5) vaṣǵeya2    (5) ciṃgha[se]ṅgha  (5) caṣǵeya 

(6) naṃmaṃśura3    (6)    (6) dutayaṃna 
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(7) -4 ǵaśita        (7) lipu 

         (8)  

 

 (D oszlop)    (E oszlop)   (F oszlop) 

 

(1) pǵita     (1) (betűk nyomai)  (1) [pǵeta] 

(2) aṣṭaya    (2)    (2) [pagoha]ta 

(3) puṃñatratha    (3) ari-su - ta   (3) [de] ––– 

(4) suharata7    (4) ṣurka   (4) (halvány nyomok) 

(5) [ga] –– ǵa    (5) [ca] - -8   (5) [ṣa] ––– 

(6) [a]ǵi[ya]    (6) [lama]   (6) [ca]ǵa - -  

(7) aṃśvara    (7) a[ṣiṃ]na 

(8) śama - ya 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) daśavida maǵena   (1) ukiṃteya9   (1) yonǵeya 

(2) layimaka    (2) ari-śarsena   (2) bharsavaḍhi 

(3) sarvatratha    (3) kogha   (3) suṃda[rśe]na10 

(4) yitaśura    (4) caṣǵeya   (4)  

(5) saṃ[ya]11na    (5) yipǵo   (5) jivamitra 

(6) svaya    (6)   (6)  

(7) opiṃta    (7) karcika   (7) ari-  

(8) taṃjaka    (8) kaṃjayaṃna12  (8) tsuǵiya 

(9) piteya    (9) [ko]peṃna 

(10) sunakaṃma 

 

   (D oszlop)    (E oszlop) 

 

  (1) jivadeyu    (1) ṣamaṃyaṃna 

  (2) lamaṃna    (2) camsu 

  (3)     (3) [ro]jǵe[ya]14 

  (4) aptaǵi    (4) sunaṃta 

  (5) sarpaya    (5) moǵaleya 

  (6)    (6)  

  (7) upaśura    (7) naṃmsiṃta15 

  (8) tsurkeya13 

 
   (F oszlop)    (G oszlop) 

 

  (1) yaṣala    (1)  

  (2) larka     (2) [ro]jǵe[ya]14 

  (3) bakuleya    (3) vasiṃta 

  (4) carko-     (4) jeyaka 

  (5)     (5) ekhara-  

  (6) hu[ṃ]ǵeya 

  (7) yilǵa 

 
1[vaṃdi]: az első két vonal csatolva egy tinta határvonalhoz. 2na-, ca-? 3da-. 4ta-, ya-. 5-laṃ-. 6[se]-. 7-ota. 8-

[yaṃna]. 9vu-. 10-[rye]-: -[rvi]-. 11-[vi]-. 12egy kör az elején. 13bhu-. 14[co]-15ṇam-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

81. 

N. iv. 11. Tábla (töredéke). (S. AKh., p. 391, CIV. tábla) 

 

(Előlap) 

 

(Talán három vagy négy oszlop nyomai.) 
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(E oszlop) 

 

   (1) 1 ––––– - - -  ca pravaṃnaǵa va2[rmi]3 - 4 5c.  - - -  

   (2) -6  

   (3) l. - -7 8 muli 2 

   (4) ku - ṣ. - muli 1 

 

(Helyköz) 

 

   (5) –––9 saṃ10  

 

(Hátlap) 

 

(Talán két vagy három oszlop nyomai) 

 

(D oszlop) 

 

   (1) ––––––––––– [ci] –––––––– 

   (2) kā ––– -11 rasu - -  

   (3) ––––––––––––––– li 1 

   (4) –––––––––––––––– [muli 4] 

 

(E oszlop) 

 

   (1) –––––––––––––– 

   (2) ––––––––––––––– 

   (3) ––– 12 -13 dama muli 4 

 
1talán a sor vége folytatólagosan írott. 2raṃ. 3-mi. 4vi-. 5-ji-. 6n.-. 7-suta-? 8kaṃ-. 9helyköz bizonytalan. 10tam-. 

11.u, kh., ḍv.? 12-rṣe. 13a-, kha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

82. 

N. iv. 12. Pálca alakú tábla. 

 

(Előlap) 

 

(1) 1 ade 

(2) toṃgha- - 

(3)     ǵena sardha 

 
1-ǵo-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

83. 

N. iv. 13. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) priyasali-ṣoṭhaṃgha-lṕipe- 

(2)  

(3) vyālidavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 1 priyasali-ṣoṭhaṃgha - - - - 

(2) kupṣiṃta namakero1  –––– 

(3) mi caṃpeya tatra nataśrṛmi1- - ––– 

(4) saṃdeśa dena1 a yaṃ kala tuo nigata rayadvaraṃmi [u] –––– 
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(5)  

(6) rayadva –––2 [ho ñata] –––3 –––4 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) ya[  - śrunanae kartavo yati tuo na ukasi ––– 

(2) 5ca6atra niṣyati7 [tu] - 

(3) -parik aśrṛma- 

(4) - - - ta  

(5) -8 - na pa- 

(6) keti gaṃnanena9  

(7) cita kartavo  

 
1-naṃ- (naṃ- vagy -naṃ). 2törött: körülbelül tizennégy akṣara elveszett. 3 körülbelül három akṣara elveszett. 

4körülbelül tizennégy akṣara olvashatatlan nyomai. 5paṃ-. 6- 7di-. 8saṃ-: am-. 9-neṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

84. 

N. iv. 14. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(1) priyabhratarana cojhboa ––– 

(2) ––––––  

(3)   vyalida - 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––1 -2 ––––– saṃde- 

(2) [vi]3 [e]4 ta -5 -6 7 - 

(3) ti8 ci manuśa storavara iśa vithitemi ya- 

(4) tha eṣa atra agamiṣyati tatheva śigra 

(5) stora9 - 

(6) vya 

 
1körülbelül öt akṣara elveszett. 2- . 3śa (R.) 4ǵa-. 5cāṃ-: vyā-. 6-si-: -siṃ-. 7bhoṃ-. 8-niṃ-. 9-vā-: -va-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

85. 

N. iv. 14a. Pálca alakú tábla. 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(Karakterek nyomai két sorban.)  (1) (törött)   (1) (törött) 

     (2) - - -    (2) su1 -  

     (3) ari-   (3) [ma] - - - -  

 

 (D oszlop)    (E oszlop)   (F oszlop) 

 

(1) (törött) 2 (1) [ari]-   (1) cojhbo-lṕim  

sarva tita [ǵa] 

(2)   (2) toṃgha-  (2) ṣoṭhaṃgha-  

sarva le[kh.] - - - 

(3) 3   (3) 4  (3) śrama –– - -  

  

 
1vu-. 2egy tintavonal áthúzva ezen a tételen. 3ga-. 4-ṅǵe-: -tǵe-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

86. 

N. iv. 15. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(1) priyadevaṃmaṃnuṣyasaṃpujitana priyadarśanana caraǵa-sucaṃma-cojhbo-  

(2) ṣoṭhaṃgha-lṕipeya divyaśarira arogya preṣeti punapuno bahu adhimātra 

(3)  

(4) gachaṃnaya avaśa pratu śadavida kārsenade1 traṃghadhā[re] yo pravaṃnaǵa iśa gaṃdavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––– [ -cojhbo-lṕipe[ya] - 

(2) –––– - - - - - ti naṃmakero kareti tivyaśarira arog. ca pari- 

(3) - - ––– -  ––– 

(4) –––– [ǵa] giṃnaṃnae na taha janami kiṃ2 na pravaṃnaǵa atra giṃnidavo –––– 

(5) [su] - yana paride suṭha upaśaṃgidavo3 ––––– 

(6) ––– atra agamiṣyama khotaṃniye iśa aitaṃt  

(7)  

 
1-sa. 2chi. 3-yaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

87. 

N. iv. 17. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 
1 ru [ṣi] nitama taṃ kalaṃmi pa[ḱe] - ta 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) ekhara-      (1)  

(2) arṣaǵe-      (2)  

(3)       (3)  

(4)       (4)  

(5)       (5) 3 paḱe 1 

(6) - - - aḱe 1       (6) cina - 2 paḱe 1 

(7)       (7) 4 paḱe [1] 

(8) - -       (8)  

(9) 2 paḱe      (9) moǵa - - - - paḱe 1 

 

 (C oszlop)       (D oszlop) 

 

(1) kuṭi5       (1) ṣu8 la ra9  

(2) y 6 paḱe 1      (2) ekhara-  

(3)       (3)  

(4)       (4) apsu-  

(5)       (5) ciṃna -10  

(6) kipri7 - paḱe 1      (6) - - - - paḱe [1] 

(7)       (7) civi11  

(8)       (8)  

 

     ede paḱeyu - 20  10  4 

 
1[dha]-; [sa]-. 2jiṃ-. 3-[jǵa]-. 4-śrasa. 5-  6śi-. 7-pti-: -pli-. 8ku-. 9-ja-. 10sa-: ta-. 11-ri-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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88. 

N. iv. 17b. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

   (1) (törött) - [tara]na cojhboana 

   (2) kranaya-  

   (3)   vyalida[vya] 

 

(Hátlap) 

 

   (1) (törött) -1 yāna paride upaśaṃghitavya tumahu ma 

   (2) - -  

   (3)  

   (4)   

 
1pi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

89. 

N. iv. 18. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

   (1) - (törött) 

   (2) ––– 1 sunamapari (törött) 

   (3) padamulaṃmi sarpina (törött) 

   (4) śarira-arogya pariprichaṃ (törött) 

   (5) (törött) 

   (6) 2 vaṃti aṃ3 (törött) 

   (7) tita milima 2 khi 10 [bhuǵelǵa]2 - (törött) 

   (8) 4 milima - - (törött) 

   (9)  

 
1trayu-. 2tsu-. 3taṃ kalaṃ. 4  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

90. 

N. iv. 20. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1 

nikastaṃti naṃmaṅǵa2 ca -3 ––– 

(2) masuśa -3 1 tanu kuthala miṣiyaṃmi4 5 

śrudemi cuǵap. –– 

(3) ṣoṭhaṃgha-kenika-tivira-ṅǵaca- 6 ya de[ṣu]7 vataya 

––8 

(4) purvadiśade ogu- vaǵa punu naṃmaṅǵa2 ca iṃthu maṃtreti 

 
1saṃ-. 2-tǵa. 3? 4-toṃmi.  5-si- elmosódott egy javítás miatt: az előző akṣara nyomai láthatóak. 6ra-. 7a 

magánhangzó biztos, a mássalhangzó kétséges. 8a helykihagyás kétséges. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

91. 

N. iv. 21. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

ṣoṭhaṃga-l   vyalidav. 
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(Hátlap) 

 

eda na śakya kartu1 eda prace na timidavya 

 
1-tuṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

92. 

N. iv. 22. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2) ––1 -2 -3 [vo]rata 

(3) ––1 dhana ku[u]ta 

 

(1) ––1 -  

(2) ––1 -. ǵe 

 

(1) ––1  

 
1talán egy vagy két akṣara elveszett. 2-ci-? -p.-? 3-rna-: -rja-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

93. 

N. iv. 23. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 391.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) –––––––––––––––1      (1) ––––––––––––––––– 

(2) lṕim.2 - -       (2) ––––––––––––––––– 

(3)       (3) ––––––––––––––––– 

 

      3daśavida piṅga –––––  

 

 (C oszlop)        (D oszlop) 

 

(1)       (1)  

(2) - - -       (2a) 4 

(3) ḍhi -       (2b)  

        (3) kha -  

        (4)  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) ––––––––––––––   (1) - 5  (1)  

(2) - - - khi 10]   (2)  (2) lṕipta-  

(3) [ma] ––– [khi 10]   (3)  (3) koroae khi 10 

(4) ––––––––––––––   (4) kolṕiǵe-  

      khi 10 

 

        6 

 

 (D oszlop)        (E oszlop) 
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(1)        (1) –––––––––––––– 

(2)        (2) kha ––––––––––– 

(3) mutre        (3) ––––––––––––––– 

 
1lehetséges egy másik sor ez előtt. 2egy mássalhangzó nyomai az m-mel kezdődő csoportban. 3a B oszlop alá 

írva. 4talán egy folytatása a C oszlopnak.  5talán egy az A oszloppal kezdődő sor vége –  és c. 6a C 

oszlop alá írva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

94. 

N. iv. 25. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(Néhány keresztbe írott sor halvány nyomai) 

 

(Hosszában írva) 

 

–––1 [paśava] –––2 mi phaṣpilaǵa3 di4 dadavya5 - -  

 

(Hátlap) 

 

(Keresztbe írva) 

 

(1) -6 ṣṭa - –––––– 4  4    (33)  

(2) –––––––––– 10 ––––––––    (34) [u]tvara aṃ - - –––– 

(3) –––––––– ––––     ––––––––––––––––––––9 

(4) –––––––––––––––––––––    (35) - [mi] - 

-10  4  4 khi[3] 

(5) ––––––––––––– [pā] –––    (36)   

(6) -6 mi7 –––––     (37) 11 uṭa 1  

(7) –––––––– ṭa 1     (38) jivadeyu12 [pu] - - - –– [uṭa 1] 

(Körülbelül további nyolc sor nyomai,   (39) - [pri] - yo[sa] ka[le] - - ca – 

egy osztó tintavonala, újabb csoportja   (40) jivami  –––––  

további nyolc sornak és egy  újabb osztó tintavonal)  (41) –––  

(24) [b   (42) u[dara] ––––––––––– 3 

 khi 4  4  1 

(25) -       –––––––––––––––9 

(26) [saṃ]ghamitra-                                (43) ari-  4  4  1 

(27) -8 - ya-śars.[na]-                                  (44) [la]rsu -  

(28) [aṃña] - - - [khi] 4 [3] –––––                                            (45) -ja13 di ḍhi14 lu –  

––––––––––––––––––––––––9                                                  (46)  

(29)                        ––––––––––––––––––– 9 

(30) [ya] - - - -                                                               (47) - - -1 

(31) -10 - - -  2                                                                   (48) ––– 

(32) [ya] - - -                                                                    (49) (bizonytalan nyomok)   

    
1ismeretlen számú akṣara elveszett. 2körülbelül hét akṣara elveszett. 3-gho. 4khi. 5etasya. 6törött. 7-nǵe. 8mu-? 

9osztó tintavonal. 10a-; ja-; mo? 11jiṃ-. 12-ya: śa. 13-mo-. 14spiṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

95. 

N. iv. 29. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop)  

 

(1) ––––– paḱe -   (1) ku[purte]2ya3     agiṃ5  

(2) -   (2) bhu4  
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(3) śo1   (3)  

(4)   (4)  

 
1yo-. 2-tse-. 3-.ita-. 4tsu-. 5eǵi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

96. 

N. iv. 29. a. Téglalap alakú [egyik végén lekerekített] tábla. (S. AKh., p. 392, CIII. tábla) 

[III/2: 10. kép] 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1) 1-toṃgha-paṃcina- 2 ca jaṃna 20 

(2) toṃgha-ṣamayaṃna-  

(3) toṃgha-mo -  

(4) toṃgha-yapǵu-  

 

(B oszlop) 

 

(1) toṃgha-caṣǵeya-  

(2) toṃgha-kolṕisa- jaṃna 20 

 

(Hátlap) 

 

(1) toṃgha-lṕimsu- 3 ca 

(2) toṃgha-caǵu-  

(3) toṃgha- -  

 
1vaṃ-. 2a ka nyilvánvalóan a  fölé van írva, esetleg fordítva. 3saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

97. 

N. iv. 30+40. Négyzet alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ––––––––––1 - 

(2) yabhratu cojhbo-taṃjakasya padayo  ṣoṭhaṃgha lṕipeya namasya- 

(3) ti divyaśarira arogi preṣeti baho aprameyo evaṃ ca śira- 

(4)  

(5) 2 aṃña[tha]  

 
1körülbelül tizenhárom akṣara elveszett. 2törött: talán = -chaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

98. 

N. iv. 31. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1 

(2) ja[yaña] 1 

(3)  

 
1 törött: a vonal talán nem teljes. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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99. 

N. iv. 32. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(1) -lṕipeya  

(2) vyalidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

100. 

N. iv. 33. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh., p. 392, CIII. tábla)  

[III/2: 11. kép] 

 

(Hátlap) 

 

(1) priyadevamaṃnuśa   kupṣiṃta 

(2) divyaśarira aroǵi preṣeti punapuno bahu - pra - yo  

(3) mahi aṃna avamicae tahi seṃniǵa su1 2 ta tatra [aṃna] –––3 [h. tr. ya ayoǵena] 

(4) maṃtremi se maṃtreyati dvi i ayoǵena tatra tuo saṃvatsaraǵa na giṃnidavo yo a- 

(5) yoǵena hoti dvaya ayoǵe bhavati [ku4na] - - - ca na tu avi ca 

(6) - - - vaṃti - - ya - - ti –––– 

 

(Előlap) 

 

(1) 4na ka5 –– 

(2) a  

(3) 6 -7 rava -8  

(4) tahi cita kartavo yaṃ ca aṃna tahi hastaṃmi huve9 saṃgha a hastaṃmi huve9 

 
1vu. 2ǵti: ǵiṃ. 3három vagy négy akṣara elveszett. 4pu.  5pa. 6-rva-. 7mo-: maṃ-. 8ja: ra: mi. 9hora. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

101. 

N. iv. 34. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

priya[bhra]du-lṕi[peya] –––– –––– 

 

(Hátlap) 

 

(1) - [ya putra] de ca –––1 jhaǵa jaya 

(2) 2 - - ––––3 vo [jaṃna] eda prahadavo iśa prahadavo 

(3) [yaṃ] - [paṃcama] ––––––4 pra –––3 mi avaśa ––––– 

 
1 hat vagy hét akṣara elveszett. 2pra. 3kettő vagy három akṣara elveszett. 4négy vagy öt akṣara elveszett. 

 ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

102. 

N. iv. 34a.  Feliratos tábla (töredéke). (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(Törött) 

 

(1) - [ri] -  

(2) 1 muli 2 
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(B oszlop) 

 

(Törött: az A oszlophoz kapcsolódó sor kezdetének nyomai) 

 
1-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

103. 

N. iv. 35. a. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392, CII. tábla) 

[III/2: 12. kép] 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) cojhbo-   (1) tasuca-   (1) toṃgha-  

(2)     (2) caru-   (2)  

(3)     (3)    (3)  

(4)    (4) kiṃtra-  1  (4) caraǵa-  

(5)     (5)    (5) coka-  

(6) saǵ 1 1    (6) kiṃtra-   (6)  

(7)     (7)    

 

 (D oszlop)    (E oszlop)   (F oszlop) 

 

(1) 2 1   (1) -   (1) apsu-apñ  

(2)     (2) c 2 1   (2)  

(3)    (3)    (3)  

(4)    (4) kala-   (4) kala-  

(5)     (5)  

(6)     (6)  

 

    eda jaṃna saṃǵila lṕip.rasma jaṃna 20  10  4  4  1 

 

(Előlap) 

 

(1) - - bupatitā dhivaṃgama ○3 4 ○ vera caḍ. 

bheṣi -  

(2) ita marutu ○ nalaṃ tu na tu taru puṣpa kesari ○ 

 
1saṃ-. 2-kra-. 3ez a kör néha egyszeres, néha pedig kétszeres átmerőjű. 4a vonal a - - felett talán elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

104. 

N. iv. 36. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) -lṕipeya pada[mu]laṃmi apsuana calmasa-  di[vyaśari]ra a ––––– (törött) 

(2)  muli [likhitaǵa] - - [ta] –– - –– 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  

 

    ede jaṃna milima 4  1 khi 10  4  1 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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105. 

N. iv. 39. Téglalap alakú tábla. 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) –––1 - ya ga -2 -3 ciṃ -4 -5 -6 (1) peta avanaṃmi -3 ciṃ -12 –  (1) aǵeta sa 14 [muli] 4 

(2) –––7 muli 4   (2) 13 muli 4     (2) ––––––––––– 

(3) -8 ña i [pa - ti -9  muli 4 (3) 14 muli 2  (3) - - - - -  17  

(4) −10 yaṃna a muli 4  (4) paruvarṣi to 15 muli 216 (4) −18 −19 −20 −21 

(5) daśavida −11 ta[aṃna] muli [4] 2 

 

   (D oszlop)    (E oszlop) 

 

 (1) aji[ya]ma22    (1)  

 (2)    (2)  

 (3) [bhu] -23    (3) 24 daśavida sukeya muli 10  2 

 (4)  

(Hátlap) 

 

   (A oszlop)    (B oszlop) 

 

  (1) (halvány nyomok)   (1) (halvány nyomok) 

  (2) –––––– [muli] -   (2) ––––––––––– 

  (3) daśa ––––––––   (3) (halvány nyomok) 

 

 (C oszlop)   (D oszlop)   (E oszlop) 

 

(1) ––––––– muli -  (1) –––––––––– [4]   (1) 25  muli 4 

        (2) 25 muli 2  

 
1törött: hét vagy nyolc akṣara elveszett. 2ḍa: ha. 3ru-: su-. 4yaṃ.  5su. 6ha. 7törött: hat vagy hét akṣara elveszett. 
8aṃ-. 9go. 10khu-. -ta-. 11bha-: ka-. 12ya. 13 a-. 14ca-. 15-gha-. 163. 172. 18va-. 19-su. 20jha-: ga-. 21-e: ha. 22ali-. 23-

pe-. 24egy sorban a D oszloppal (4). 25ya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

106. 

N. iv. 41+127. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., pp. 392, 394.) 

 

(Fedőtábla, N. iv. 41, Előlap) 

 

––––––]1   vyalidavo 

 

(Alsó tábla, N. iv. 127, Előlap) 

 

(1) priyadevamanuśa saṃpujitana priyadarśanana priyaputra-lṕipeya-saṃ[gha]- 

(2) 2 lepata aroǵi preṣeti baho aprameǵa  evaṃ ca emaṃ- 

(3) tara uṭa preṣaṃnae jalpidemi uṭa adehi ṣaciyana3 - 

(4) 4 hasta kiṃnita5 laṃgho6 7 na kiṃci kareti 

(5) ra7 vithitaǵa huati tuo atra 

(6)  atratreya jaṃna  

(7)  

(8) yahi eda lekha atra eśatomi divas  

 

(Fedőtábla, N. iv. 41, Hátlap) 

 

(1) de- 

(2)  

(3) - 



45 

 

(4) naya yo8  

(5) kartavo ma iṃci eta abomata kariṣyatu9 śigra 

(6)  

 
1 írás nyomai: talán egy második név, vö. a betű elejét. 2bizonytalan nyom a ca és a lepata között. 3ṣadhi-. 4-pǵe-.  

5bhiṃ-. 6taṃ-. 7-ṭa. 8javítva e-ről. 9-ti javítva -tu-ra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

107. 

N. iv. 42. Téglalap alakú alsó tábla. 

 

(Előlap) 

 

(1) priyadevamanu 1 divyavarṣaśatayupramaṃ- 

(2) -   padamulaṃmi 

(3) - 2 prichaṃti punapuno 

(4) baho aprameya evaṃ ca viṃñapti3 adehi amahu goṭhade iśa ka- 

(5) a 4  

(6) draṃghadare atra punar eva [tu le]5 ṣena vakośaṃti ayaǵa karyeṣu 

 
1piṃ-. 2-ṭa-. 3-pto. 4kaṃ-.  5olvashatatlan csoport, kétségtelenül tu a le fölött: két pont jelzi a javítást vagy 

kihagyást. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

108. 

N. iv. 43. Téglalap alakú tábla. 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) –––    (1)   (1)  

(2)    (2) 1 khi 1  (2)  

(3)    (3)    (3)  

(4)    (4) - [ya] s   (4)  

(5)     (5) aṃm ..2   (5) vasu-  

 

(Hátlap) 

 

     (1)  

     (2)  

     (3)  

 

   daśavita piṅǵa-  

 
1su-. 2-ṭiṃ-: -ci-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

109. 

N. iv. 44. Téglalap alakú fedőtábla. 

 

(Előlap) 

 

(1) priyaputra-lṕ  

(2)  vyālidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) yaṃña kartavya taha kartavo mahi iśa nikasati uṭana prace ki- 

(2) lamudra bhaviṣya adra preṣiśa1 śarataṃmi kra2seṃciyana prace lekha gachati 
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(3) - 

(4) ṭha - 

(5) śa prahadavya prahida madupituvya3  

(6) -4 5 6 

(7) -4  

 
1-ya. 2kta-: kla-. 3-nya: -sya (R.) 4egy akṣara eltűnt? 5na? 6asaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

110. 

N. iv. 45. Téglalap alakú tábla. 

 

(Előlap) 

 
1 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1)    (1) catre1a   

(2)    (2) aṣǵara ni  

(3)    (3) ṣarmikae ṣoṭhaṃgha-  

(4) kuñi [sae] - - ––––––    (4) ra2 -3 -4 -5 

 

(Hátlap) 

 

   (1) - 6 bharya  

   (2)  

   (3) -  

   (4)  

   (5) 7 bhraya 

 

(A lyukhoz közel keresztbe írt felirat halvány nyomai) 

 
1törött: olvasd ce. 1a-tte-; - tle-. 2da-. 3  4pi? 5ta? 6- 7-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

111. 

N. iv. 46. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla (töredékei).
1 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

     (törött: két vagy három sor elveszett) 

(3) danuvaka    (3) ko3 ri bha4    (3) dha apriya 

(4) rutra ena    (4) ṣa[la]ra    (4) pira[va]la 

(5) ––––––––––––2   (5) –––––5 a putra   (5) saǵama 

 
1a töredékek egy része elveszett. 2négy vagy öt akṣara nyomai. 3bho: tso. 4tsa. 5két vagy három akṣara nyomai. 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

112. 

N. iv. 47. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) cmaka a uṭa -    (1) pǵita - uṭa 1    (1) ––––––––––– 
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(2) kāla-rutraya a uṭa 2   (2) (halvány nyomok)   (2) ––––––––––– 

(3) catoṃ1na a uṭa 1   (3) [ya] pǵua a uṭa 1   (3)(halvány nyomok) 

(4) svarcika a uṭa 1 

(5) baluka a2 uṭa 1 

 

ede uṭa –––––– [10] 1 

 

(Hátlap) 

 

 ja 

 
1-tiṃ. 2buṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

113. 

N. iv. 48. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

priyabhratu-cojhbo-   viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) deśaṃnae chaṃlpita eda -1 - - ǵena atra2  

(2) 3 -4 

(3) 5 yaṃ6   

 
1néhány látható magánhangzó feje. 2eda. 3saṃ-. 4talán egy akṣara elveszett. 5-ca. 6co: rya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

114. 

N. iv. 50. Négyszög alakú fedőtábla.
1
 (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

 –––– priya[bhra]tu-cojhbo-  

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––––––– [ahu] lṕi 

(2) ––––––––– [iṃ - - - ḍi] lṕipe - 

(3) ––2 ti - - saṃgha iṃ[thu] –– tra[ta] na ogu- ––––– 

 
1törött. 2két vagy három akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

115. 

N. iv. 51. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) -ṅǵeya a1 śadade      (1) su -  

(2) -2 -3 rasma a paśu 2      (2)  

(3)       (3) cakvarata a paśu 1 

(4) toṃgha-      (4) [a]4 - [ya ––– 

(5) - - –––––––––      (5) ––––––––– 

        (6) ––––––––– 
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(Keresztbe írva) 

 

- - vida cakvarata- 1 ca - [da] – 

 

  (C oszlop)       (D oszlop) 

 

(1) -5 [ǵuta a] śadade      (1) 6 

(2) sujata a paśu 1      (2) tsu7 kika[ka] a [paśu] - 

(3) vasula a paśu 1      (3) cama ena-ta[rga] ra a8 ca paśu 1 

(4) [puṃ]ña- ena a paśu 1      (4) su[ǵuta] a [pa]śu 1 

(5) lṕimiṅǵa-su ita a paśu 1     (5) tsu7 ǵ.[ṣla moǵi9  

(6) - - ––––––– [śu] 1      (6) daśavida baladey.-lṕipa -  

 

  (E oszlop)       (F oszlop) 

 

(1) –––––––– [śadade]  (Karakterek megkülönböztethetetlen nyomai 

néhány sorban) 

(2)  

(3) –––––  

(4) –– 

(5) –––––––– 

(6) –––––––– 

(7) –––– 

(8) - - [ti] - [paśu 1] 

 

(Keresztbe írva) 

 

[daśavi] - - - - - - - 

   

  (G oszlop)       (H oszlop) 

 

(1) - -        calmasa-  

(2) baluka-tsa10 ciṃ11  

(3)  

(4)  

(5)  

(6) a paśu 1 

(7) [paṃ]12 -  

 

(Keresztbe írva) 

 

daśavida apta-  

 

  (I oszlop)       (K oszlop) 

 

(1) yapǵuy --       (1) 6 

(2)       (2) ––––––––––––– śu 1 - - -  

(3)       (3) ––––––––––––– śu 1 

(4)       (4) ko[ñi]ta-lṕip..ǵ. –– paśu 1 

(5)       (5)  

(6)       (6) -ca –  ca - - -13 

(7) cojhbo-  2 

 

 (L oszlop)    (M oszlop)   (N oszlop) 

 

(1) –––––  (1)  (törött: az első három sor kezdetének  

nyomai) 

(2) ari-kuṅǵe - -  (2)  

(3) ––––––––––––   (3) -  

(4) -- - śu -    (4) ra14ka15 -  
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(5) -śu 1   (5) -- (törött) 

(6) –––––––––––    (6) -- (törött) 

 
1-pǵe-: -tǵe-. 2a-; va-. 3su. 4[ɚṃ]-. 5su-. 6az eleje elfoglalja ezt a sort csakúgy mint a következő oszlop első sorát. 

7bhu-. 8-na a. 9-ǵa-. 10bha-; sva-. 11-rco-. 12[siṃ]. 13[paśu 10]. 14saṃ-. 15-tsa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

116. 

N. iv. 52. Téglalap alakú tábla.
1 (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  3 mahanuava-maharaya-jiṭughavaṣmana-

 

(2) –––––––2 

(3) -ce3 4 paḱe 1 

(4)  

(5) ede paḱeyu 3 

 

(Hátlap) 

 

(1)  paḱe 1 

(2) a5  

 
1a táblán korábban meglévő levelet tökéletlenül törölték le. 2az egész azt mutatja, hogy ez a sor a paḱe 1-el 

érhetett végett, akárcsak a többi. 3az e magánhangzó talán a korábbi felirat maradványa lehet. 4a ca feletti 

nyomok a korábbi feliratból. 5aṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

117. 

N. iv. 53a. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) stri-suǵ       (1) 4 go 1 

(2) parvati1       (2)  

(3) lṕi -2 -3       (3)  

(4)      (4) -5 [ya]ṣ.6  go 1 

(5)       (5)  

(6)  go 1 

 

 (C oszlop)       (D oszlop) 

 

(1)       (1) śramaṃna-  

(2) ––––––––––       (2) [śaru]bhiyaae go 17 

(3) ––––––––       (3) 1 [laka8] 

(4) aṣgara-       (4) 9 prace  

(5) aṣgara-       (5)  

 

 (E oszlop)       (F oszlop) 

 

(1) cuǵe- 10 go 1 

(2) kuna ena a go 1 puñaṣya[neae] prace 

(3) taṃjaka11 ni cika ena a12 go 1    (egy sorban az E oszlop 3. és 4. sora között lévő  

helyközzel) 

sarva piṃ[ḍa]iṃ taṃcaṃ gavi 20  3 

(4) mo apriya a go 1 

 



50 

 

(Utóirat)13 

 

 (F oszlop)    (G oszlop)    (H oszlop) 

 

(egy sorban a többi oszlop első sorával) 

 

aṃña [ya ni calma]sa a go 1 (1) [su]14 naya ni k[ol]eca a go 1   (egy sorban a G oszlop  

(2) [kri]ñila a15 go 1    3. sorával) 

(3) malbhuta a go 1 [a] p. i16 ya ni  yitaya ni maṣḍhiǵeya a go 1 

 
1paṃca-. 2-mi-; -pa-. 3-na-. 4-khasaṃ-. 5pri-? 6-ṣā-; -ṣya-. 7egy tintavonal van keresztülhúzva ezen a soron. 8-

[bha]: -[ṣi]. 9bhuvaṃśra-. 10-tǵa-. 11taṃ-. 12citsa-. 13kisebb karakterekkel: a tehenek, melyeket az utóiratban 

említenek, nem részei a teljes 23-as létszának, ami azonban pontos adat a maradékra vonatkozóan, ha a D 

oszlop második sorának törlésére gondolunk. 14[ro]-. 15[kvi]. 16-pñi-; -pari-; -pani-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

118. 

N. iv. 54. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 392.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) –– [g. y.] –––     (1)  

(2) ––––––––––––    (2)  

(3) –––––––––––– 

(4) [ca] -1 –––– mu[li] +2 

(5) [kha]3 -4     (3) - - -  

 

 (C oszlop)      (D oszlop) 

 

(1) apsu-    (1) bhusiṃ5  

(2)  

(3)  

(4) aṣǵara-  

(5) -    (2) daśavida lṕivaṃma- -  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) kaṃ -6    (1) apsu-  ṅǵacasa vaṃti lihitaǵa 

(2)     (2) su ikoa a muli 1 

(3) cojhbo-   (3)  

 
1-ci-; -gi-. 2egy kereszt: nem a megszokott formája a négyes számnak. 3[khaṃ]-; [khu]-. 4-ya-. 5-riṃ-. 6-ca- (R.). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

119. 

N. iv. 55. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

  (1) priyadevamanuṣyana priyabhrātarana cojhboana kranaya- 

  (2)  cojhbo-kunala divyaśarira aro- 

  (3) gya prichati baho aneǵa   

  (4) ahuno iśa śruyati supiye calmatāneṣu  

  (5) ima caturtha  

  (6) e iśa visarjiṣ.1 tu taha tumaho 

  (7) [vi]tita kevala kariṣyama kiṃtu ma iṃci mahi 
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1a ya talán kitörölve. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

120. 

N. iv. 56. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ǵapoṅǵeyaṃmi1 bhiti vara gaṃdavo hoati 

(2) pirova -2 -3 prapaṃma4 bahu kha -5 ṣa utaǵa tena doṣena ajhade  

(3) jaṃna abhisaṃmitaṃti rajadaraǵa mahatvana ṣiṅǵapoṅǵeyade1  

 

(Hátlap) 

 

(1) ]ma paṃciṃna naṃmaśura5a .ǵaca6 apsu-apñiya7  

(2) -lṕipana 

 
1-tǵapotǵe-? 2ke-; pa-. 3-vi; -ri; -ḍi. 4-puṃ- (R.). 5? chu 5avö. No. 384. 6ṅǵa-. 7feltehetően egy hozzáadott akṣara.  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

121. 

N. iv. 57. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1) -1 - - -2 - [ede vu] ––––3 

(2)  

(3)  

 
1ba-. 2ta. 3körülbelül nyolc akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

122. 

N. iv. 59. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2) pi alṕiyami s a muli saṃgha śiro aṃna milima [-] 

(3) calmat ––––1 

(4)  

 
1körülbelül hat akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

123. 

N. iv. 60. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1) rava an.ta 

(2) - 1 hoda na ichaṃti 

(3) - 

(4) aṣena ari-lṕipa  

 
1sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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124. 
N. iv. 80. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 393.)  

[III/2: 13. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-yitaka-  co[jhbo] - pe -   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-vukto- 

(2) 1 

 

(3)  

(4)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1)  

(2) 

prace vivada syati śavathena 

(3)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

(1) - - - 

(2) -praceya. 

 
1ve- tisztának tűnik. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

125. 
N. iv. 81. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 393.)  

 

(Előlap) 

 

(1) -kuṅǵeya uṭiyana paride nikhalidavo  

(2) khula poṣidavo ari-  

(3)  

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

126. 

N. iv. 82. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1) priyadarśananāṃ priyabhratarāṃnāṃ cojhboana kranaya-  

(2) tasuca-lapaya-cojhbo-  

(3) aprameyo  - 

(4) tu supiyana paride ayaṃnae śrunaṃnae ahu iśa supiyana śrava yo 

(5)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

127. 

N. iv. 83. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 393.) 
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(Előlap) 

 

(1) priyadarśana-cojhbo-  

(2) padamulaṃmi 

(3) vyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

priyadevamanuśa-priyabhratu-cojhbo- 1 vaṃti saṃtiśemi avaśa ṣulṕaǵaṃdha prahadavo 

 
1ṅǵe-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

128. 

N. iv. 84. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –––––– [raya] –––––– 

(2) g.–––––––––––––––– 

(3) ––––– eda iśa ––––––1 

(4) –––––1 ahuno - - mahatvena [saṃ] –– 

(5) ––––– [na] prahite i yo - ma varṣi palṕi yaṃ ca i - - [rṣi palṕi] 

(6) - - - - - - - [palṕi paśava] p. -2 -3  

 
1jónéhány akṣara halvány nyomai. 2-ya-; śa-? 3-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

129. 

N. iv. 99. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)   (D oszlop) 

 

(1) [ya] -1 la -2   (1) -3 -4 ya  (1) -5 ǵeya   (1) su ik . 

(2) [ca] - - -   (2) avi –   (két vagy három sor nyomai) (2) jeyaka 

(3) - . -    (3) [ca]ḍhiya      (3) - - ca su i – 

(4) su ika   (4) śi[ga]ya 

 6daśa - da [bhita -] jaṃna 10  4 [1] 

 

  (E oszlop)7   (F oszlop)   (G oszlop) 

 

  (1) rutraya   (1) cato   (1) -ǵaya 

  (2) ko[tana]ya   (2) samṣana  (2) ku[nas.]na 

  (3) sval.ṣana8   (3) [pǵuja]  (3) ca[to] – yap. . [yaṃ] ni 

         (4) (bizonytalan nyomok) 

 

    (H oszlop)   (I oszlop)?11 

    

    (1) [tsu]ǵ. 9 la   (1) (nyomok?) 

    (2) cadi[ya]arṣa   (2) na12 - na 

    (3) yi[da]ya10   (3) (nyomok?) 

  6(egy sor nyomai) 

 

  (K oszlop)   (L oszlop)   (M oszlop) 

 

  (1) kutaka   (1) gamǵ .-16   (1) [śa]kha 

  (2) mopa13ṅǵa14   (2) yo[nu]   (2) kunǵeya ni lamǵa18 
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  (3) [kuṅǵ.15] –   (3) syaba -17   (3) a[naṃda] 

 

    (N oszlop)   (O oszlop) 

 

    (1) [ya]maṃ -- 19 ǵa  (1) su[gi]ta 

    (2) saṃ[gha] –   (2) ––– 

    (3) - - -     (3) ––– 

  6 – śa –– saṃ[gha dha]na – [10]20 4  1 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)   (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) kuu ––    (1) – [ya] –– caṃma   (1) ca – ka 

(2) śa[kaṃ] ––    (további sorok bizonytalan nyomai) (egy vagy két sor  

(3) - - -           bizonytalan nyomai) 

(4) (bizonytalan nyomok)        (3 és 4) [kamu] ––– 
6daśavida kunǵeya [jaṃna] 10  1 

 
1-rṣa-; -ǵa-. 2-na; 1; vagy talán inkább egy tinta választóvonal kezdete. 3bu-; su-. 4-dha; -ca-. 5ts.; bh. . 6egy sorba 

írva az oszlopok utolsó sorával. 7egy tintavonallal van elválasztva az előbbitől. 8-ṣaṃ-. 9- -? 10-ka. 11ezen oszlop 

létezése kétséges: a második sorban lévő akṣara talán a H oszlop második sorának folytatása. 12va-. 13-ti-. 14-tǵa. 
15-tg-. 16na? -ka? 17-la? 18-ba. 19-nala-. 20[20] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

130. 

N. iv. 100+101. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Fedőtábla, N. iv. 100, Előlap) 

 

priyabhratu-cojhbo-  

 

(Alsó tábla, N. iv. 101, Előlap) 

 

(1) priyadevamanuśa- -cojhbo-  padamulaṃmi 

(2) cojhbo taṃjaka1 namakero kareti tivyasarira arogi preṣeti bahu aneǵa  evam ca- 

(3) - -śramaṃna- 2 ca maṃnuṣe pariyaṭitaṃti2a 

(4) - 3 dhara4 - - - - 

(5) -5 -6 - - -7 (törött)8 

(6) 9 (törött)10 

 

(Fedőtábla, N. iv. 100, Hátlap) 

 

(1) - 1 ra11 

(2) 1 maṃtra dadavo masu laṃcaǵa 

(3) piṃḍa pariśamiśati 

 
1saṃ-. 2-guta-. 2alehetséges, hogy pariya itaṃti. 3i. 4-na-. 5sra-; snu-. 6-ma; -ga-. 7-ya-; -śa-. 8körülbelül hét akṣara 

elveszett. 9-dha. 10körülbelül hét akṣara elveszett. 11-ṭa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

131. 

N. iv. 102. Téglalap alakú tábla. (?) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1) apñiya-  

(2)  
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(3) 1 

(4) suca  

(5) toṃgha-  

(6)  

(7)  

(8) 2 nadha milima 3 

(9)  

 

 (B oszlop)     (C oszlop) 

 

paṃcama -3  (1) [potsa .  

    (2)  

    (3)    -cira 1 

 

(Hátlap) 

 

 (A bal oldalon)      (A közepén: megfordítva) 

 

(1)  

(2) bhaṭa4 ci -5       dev  

(3) kuresi 

(4) molṕina 

 
1a forma a vonással szöget zár be balra. 22? 3lehetséges, hogy ugyanaz a jel mint az A oszlopban. 4-ǵa-.  5? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

132. 

N. iv. 103. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 393, CII. tábla) 

[III/2: 14. kép] 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop)  

 

(1) opǵeya a śadade   (1) kisa-1 kunǵeya a śadade (1) kuṭhaka a śadade 

(2) namarajhma a uṭa 1   (2) asu-[ḱuṃ]na ena a uṭa 1 (2) tsmaya a uṭa 1 

(3) toṃgha - apeṃna a uṭa 1 

 

   (D oszlop)    (E oszlop) 

 

  (1) bhi    (1)  

  (2) pre2  uṭa 1    (2) aso lṕipeya a uṭa 1 

       (3) apsu-  

 

   (F oszlop)    (G oszlop) 

 

  (1)    (1)  

  (2)    (2) 4 uṭa 1 

  (3)  

(Előlap) 

 

   (A oszlop)    (B oszlop) 

 

  (1)    (1) kisa1 - e 

  (2)  (2) tsaṃghina-  

 

   (C oszlop)    (D oszlop) 

 

  (1)    (1)  

  (2)  (2) raṃ - - harǵe[gha]5  
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 (E oszlop)    (F oszlop)   (G oszlop) 

 

(1)  śadade   (1)        (1) ari-  

(2) - -  (2) su iko a uṭa 1 kāla a harǵe[gha]5   (2) lṕipǵaa a6 uṭa - - [ro] ṣa 

 

 
1bhi-. 2pte-: ple-. 3ta-. 4saṃ-. 5-[goṃ]. 6-pǵo-? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

133. 

N. iv. 104. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 393.) 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭa -cojhbo-   padayo  1 

(2) divyaśarira arogya saṃpreṣeti baho śadani  

(3) iśa sṕ - piye gadaya maṃtreti 

(4) 2 adehi 

(5) acoviṃna maṃnuśa nasti 

 

(Hátlap) 

 

(1) priya-nivasaǵa-   cojhbo namarajhma arogyati yo amaho dajhaṃ ca 

(2) nagaraṃmi kartavya 

 
1- -. 2pu-, -ṣu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

134. 

N. iv. 105. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 393.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga-lṕipe- 

(2)  

(3) jaṃna stha  1 veṃti yahi eda kilamudra atra eśati praṭha eda anada prochidavo ma iṃci 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1egy görcs a fában megszakítja az írást ezen a helyen. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

135. 
N. iv. 108. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 393.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

ṣoṭhaṃgha-   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ṣoṭhaṃgha-  

(2) -

- gaṃdavo 

(3) - -
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(4) aṃtaǵi uṭa 1 dadavo avi arivaǵa maṃnuśa aṭ ovaǵa 1 dadavo yasya anupurvena gaṃdavo siyati  

(5)  storena gaṃtavo 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

yina-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

136. 
N. iv. 109+111. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 393.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

ogu-kuṣa - - [cojhbo]-    dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ogu- -cojhbo-  

(2) muṃdra atra eśati praṭha tomi yo aṭ ovaǵa 

palayaṃnaǵa manuśa siyati se manuśa palayaṃnaǵa aṭ ovaǵa gamiyana1 hastaṃmi iśa ativat.davo2 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1mimi-. 2-vati-: -vato-: a magánhangzót jelző vonásnak csak az alsó része látszódik. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

137. 

N. iv. 113. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) peta a anaṃmi       (1) naṃmṣyanae khi 4  1 

(2) rasoṃta-kuna ena a muli 2      (2) śirṣaniyae khi 4  1 

(3) śramaṃna-saṃghacaṃma a muli 1     (3) sapḍhoae khi 4  1 

(4) taǵa o su ita a muli 2       (4) huvisae khi 4  1 

 

 (C oszlop)        (D oszlop) 

 

(1) cokaṃtoae khi 4  1       (1) ––––––– 4  1 

(2) camotiae khi 4  1       (2) jiyula a khi 4  1 

(3) ḍhakiya a aṃna khi 4  1      (3) jaṃsaṃma a khi 4  1 

(4) kalu-sujata a khi 4  1       (4) caku ena a khi 4  1 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) ari-si aya a khi 4  1       (1) toṃgha-apeṃna a muli 1 

(2) aǵita-saǵapeya a khi 4  1      (2) ari-si aya a muli 1 

(3) caṃpira a khi 10       (3) saǵ  

(4)  

(5) 1 muli 1 
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1ṭa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

138. 

N. iv. 114. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-yitaka-toṃga-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

139. 

N. iv. 115. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

(1) -cojhbo-  

(2) padamulaṃmi cojhbo taṃjaka1 namakero tivyaśarira aro- 

(3) - 

(4)  evaṃ ca ahuno supiya- 

(5) na paride suṭha upaśāṃ2 ghi3 śrava aneṃti tuo apane acovi- 

(6)  

 
1saṃ-. 2-yāṃ-. 3rgi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

140. 
N. iv. 116+133. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 394, XCIII. tábla)  

[III/2: 15. kép] 

 

(Fedőtábla, N. iv. 116, Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵanāṃ ṣoṭhaṃgha lṕipeya- 

(2) sarpinae ca  padamulaṃmi  viyalidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(1)  

(2) –––1 parvati tola2 

(3) yana atra prahidemi tahi lṕi- 

(4) - 

(5) –muli   

(6) tena vidhanena eda vikri- 

(7) davo 

 

(Alsó tábla, N. iv. 133, Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵanāṃ priyadevamaṃnuśasaṃpujitanāṃ priyadarśananāṃ yogyadivyavarṣaśataayupramananāṃ 

(2) priyasali-ṣoṭhaṃgha-lṕipeya-priyaśvasu-sarpinae suǵita3 - - 

(3) kerogya4 5 divyaśarira pariprichyati punapuno baho aprameyo tenaṃ ca prathama prihitosmi yo 

(4)   

- 

(5) 6 

(6) biti aṃna kriṣide tuo puna gaṃnana jaṃnasi
6 7 hastaṃmi 

 

(Fedőtábla, N. iv. 116, Hátlap) 

 

(1) yo tade aṃnade nikhastaǵa aṃñeṣa ditaya sarva ṣilṕoǵaṃmi kritaǵa tade aṃna śeṣa milima 4  1 khi 10 sa 
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(2) 

karta- 

(3) vo paniṃ ca ade aṃna khi 10 taya ayoǵena gaṃnana kart aṃvatsari 

saṃvatsari gaṃnana 

(4)   

(5) 8 paride masu 

aha9 -10 

(6)  

(7) sarpinae  

 
1két vagy három kétséges akṣara. 2-lda? 3sṕa- ( -)= su- (R.). 4sic. 5-ṭa-. 6ca-. 7 ? 8nem kivehető a 

kivakaráson keresztül. 9-haṃ? 10? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

141. 

N. iv. 118. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

(1) - - - - koyimaṃḍhi 1 dui varṣi palṕi harga1 aṃ ḱeṃna tsma.ma -2 [dha] pa -3 lpitaṃti 

(2) -4 - - - - - - - - [bhumiga] ––––––– [10] - bhri5 da6 sṕa 20  4  2 

(3) tha[vaṃ]na7 ǵa 108  4  10 

 
1-rge. 2tri. 3ka. 4p.-. 5ghri-. 6ma. 7-nu: -sna-. 8ta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

142. 

N. iv. 119. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 394.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo-tsma-  ya ṣoṭhaṃga-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) lṕip ika iśa giṃnaṃti atra diguna viyoṣeṃti1 tena 

vidhanena 

(2) 1 

 
1viśo-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

143. 

N. iv. 120. Ék alakú alsó [a kötetben: kettős] tábla. (S. AKh., p. 394.)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ṣoṭhaṃgha- ––––1 

(2) iśa tasuca-

 

(3) -2 pika aṃnami tasuca-  

 

(Hátlap) 

 

––– gha lṕi ––– 

 
1talán két vagy három akṣara eltűnt. 2egy hiányzó akṣara nyoma a sor alatt? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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144. 
N. iv. 121+107. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 394, 393.)  

 

(Alsó tábla, N. iv. 107, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) iśa vasu-

 

(3) iśa tuo cojhbo-soṃjaka a[si]1  

 

(Fedőtábla, N. iv. 121, Előlap) 

 

(1) daǵa siyati aviṃdhama manuśa 

vyochiṃnidavya hoati taha tuo 

(2) 

śavatha śavidavya yati soǵa- 

(3) -2 dvaraṃmi - - - - - - .ena mṛdaǵa siyati aviṃdhama 

manuśa vyochinidavo 

(4) na bujiśatu - - - - - - lekhaṃmi lihida 

 
1egy kérdéses akṣara. 2-ja-: -ga-? [raya]? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

145. 

N. iv. 122. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

priyabhratu-cojhbo-   viyalidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

146. 

N. iv. 123. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) rayaka khula uṭana paṃcara iṃna dadavya    (1) daśavida parsu 

(2) daśavida catre1ya              (2) amña mṛiga uṭa a paṃcara iṃna aṃna huda milima 4 khi 10 

(3) daśavida mutreya           (3a)2 daśavita [maṣecitu] 

             (3b) yatma po 3 

             (4a) daśavita kiṃtra mutreya 

             (4b) sarva piṃḍa milima 20  4 ma -4 dav.3 

 

(C oszlop) 

 

     (1) vurua a5 prade ami 

     (2) yatma pǵeta a aṃna paṃcara yina milima 20  2 

 

(Hátlap)6 

 

 (A vagy B oszlop?)       (D vagy E oszlop?) 

 

(1) daśavita aṣḍhila su ita       (1) (olvashatatlan nyomok) 

(2) daśavita tsaǵa[iṃcidama] 

 

(egy tintavonal nyomai nyilvánvalóan elválasztják ezt a sort egy következőtől) 

 

       (utolsó vonal) [no7veya] - - - - milima 4 4 4  1  



61 

 

 
1-tte-: -tle-. 2az oszlop itt két kisebb oszlopra van osztva. 3-ya: -o. 4-ti-: -mi-: -ni-. 5-e. 6talán eredetileg 

oszlopokba rendezve, jelenleg majdnem teljesen kitörölve. 7-[da]vo? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

147. 

N. iv. 124. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 394, CII. tábla) 

[III/2: 16. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ma e 4  4  1 diva e 4  1 iśa unaṃmi goṭha bhaṭa- 

(2) re jaṃna gi aṃti 

 

    (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) krucǵa  (11) kulala suryamitra (19) paǵo   (1) buṃniṃci siṃmade 

(2) tasuca-lṕimsu  (12) lapaya  (20) kaṃcaka   (2) yitaśura 

(3) aṃmcika  (13) lṕipta  (21) pǵiya   (3) yonǵeya7 

(4) tsmaya  (14) ṣaṃpeya  (22) sucaṃma   (4) śamseṃna 

(5) ca[rve]ta  (15) ekhara su ita (23) kuraṃla4   (5) taṃ8jayaṃ9 na 

(6) aṣṭaya  (16) kipṣila1  (24) suharata   (6) korara rutraya 

(7) caṃpoṣa  ––––––––––2  (25) oǵala   (7) yipǵo 

(8) sucaṃma caraǵa (17) maṃ[ṭiṃ]3ma simade (26) raǵoca5   (8) arṣaǵe apeṃna 

(9) ṣulǵeya  (18) śirsa  (27) parvati cinǵa6  (9) mo a ena 

(10) cojhbo lṕimsu        (10) yitaya 

 

(A szélén végig írva) 

 

kāla-rutraya-śraṃmaṃna-ji amitra a ca - gilanaǵa maṃtre taṃ10 [ti] 

 

(Egy sorban az A oszlop 25. sorával) 

 

[tsa]ǵaiṃci paṃcina11 

 
1ri-: si-. 2egy tintavonal.  3[ci]. 4-dha-. 5a-: cha-. 6jiṃ-. 7śo-. 8saṃ-. 9-śaṃ-. 10saṃ-; raṃ-.11-jiṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

148. 

N. iv. 125. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

 (1) - . ua a prade ami       (1) saṃghamitra a –– 

 (2) –––––––––– 4  1      (2) tratsoku aṃ ––– 

 (3) –––––––––– 4  1      (3) –––––––– khi 4  1 

 (további sorok nyomai?)      (további sorok nyomai?) 

 

(Hátlap) 

 

(1) aś. - - - ya –––– 

(2) suǵiya1 ––––– 

(3) lṕipta a aṃna 

(további sorok nyomai?) 

 

daśavida c. ya aṃna –––– 

 
1- i-? 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

149. 

N. iv. 126. Majdnem négyszög alakú tábla. (S. AKh., p. 394.)  

 

(Előlap) 

 

(1) e 20  4  4 palayaṃnaǵa maṣaǵa maṃtreti mahi artha [dana]1 

(2) kaṭa thavaṃne 4 oṃna2 thavaṃne 3 rupya bhana 1 māṣa sahasra 2000 śata 500 

(3) kaṃculi 2 soṃstaṃni 2 kayabaṃdhana 3 ciṃna cimara 3 

  
1vagy artha [2]? 2aṃ-: uṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

150. 

N. iv. 128. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 394.)  

 

(Előlap) 

 

priyabhratu-cojhbo-   viyalitavo 

 

(Hátlap) 

 

(Az írást vésőnyomok szándékosan olvashatatlanná tették: mindössze a sorok elejének és végének nyomai 

maradtak meg.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

151. 

N. iv. 129. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) apsu-apñiya a ǵilṕaṃya a paśava 3 ghrita a paśava 3(1) kunǵeya a nadha milima 1 khi 10 a namata 2 

(2) rutraya a gilṕaṃya a paśava 3 ghrita paśava 3          (2) kucana a nadha milima 1 khi 10 a paśu 1 namata 1 

(3) cinǵa a gilṕaṃya paśu 1 ghrita paśu 1         (3) carveta a1 palṕi paśu 1 paṭi[c ]daǵa ghriti paśu 1 

(4) mitro a gilṕaṃya a paśu 1 ghrita paśu 1         (4) pǵita palṕi paśava pi - - - 3 ghriti 

(5) toṃgha-apeṃna a gilṕaṃya a paśu 3 ghrita paśu 2    (5) apena a palṕi paśu 2 ghriti paśu [1] 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––––––––––––––––––2          (1) rutraya a paśu 1 [śeṣa] - .i 

(2) cara eta a paśu 2 ghrita khi 1 śeṣa         (2) ––––––––––––––––– 

(3) ku.ǵ[e]ya a ǵilṕaṃya paśu 1 śeṣa paśu 1         (3) ––––––––––––––––– 

(4) ––––––––––––––––––––––          (4) palṕi paśava piṃḍa 10  4  4 

(5) ––––––––––––––––––––––          (5) ghriti paśava 10  3 

 
1-rte-. 2akṣarák nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

152. 

N. iv. 130+106. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 394, 393.)  

 

(Fedőtábla, N. iv. 130, Előlap) 

 

  priyabhratu-ṣoṭhaṃgha-   viyalidavo 

 

(Alsó tábla, N. iv. 106, Előlap) 

 



63 

 

(1) maṃ -ṣoṭhaṃgha-  

(2) cojhbo-nastiṃta namakero kareti divyaśarira arogiyo preṣeti bahu aprameyo evaṃ 

(3) -1 -2 na -3 i da ni - - -   

(4) ahuno atra rayaka uṭiyana v  

(5) -4 ṃ - 

(6) - 

(7) yaṃti prathade eta lekha atra prahid  

 

(Fedőtábla, N. iv. 130, Hátlap) 

 

(1) eṣa5  

(2)  

(3) tapadaya eda śraṃmana- - 

(4) 6 śramaṃna 

(5) ahuno dahi hotu 

 
1 ? (R.). 2me? (R.). 3egy kezdő magánhangzó nyomai. 4-tu. 5az e- eredetileg kimaradt és csak később került a -

ṣa fölé. 6-tǵe-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

153. 

N. iv. 131, a, b. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 394.)  

 

(Előlap) 

 

priyabhratu-cojhbo-   padayo  viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1)   

(2) iṣyati 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

154. 

N. iv. 132. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  4  4  [1] (törött) 

    (2) lṕipeya a nadha milima 2 khi 10 ghrida khi 3 - - - - - - - - - - - -   

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) namarasma a nadha milima 4 khi 10 (1) suǵuta a nadha milima 1 khi 3 goni 1 ghrida khi 1 raju 1 

(2) kaṃciya a nadha milima 1 khi 10 (2) pirovala su iya a nadha milima 1 ghrida khi 1 goni 1 raju 1 

(3) su iya a aǵiṣǵa 1 paśu bhaǵa 1  (3) opǵeya a nadha milima 1 moǵata a nadha khi 10 

(4) opiṃta a namatha 1 nadha milima 1  

 

(Hátlap) 

 

(1) su ita a goni 1 ṣoṣami 20  1 

(2) tsukiya a nadha khi 10 

(3) kakiya a2 khi 4  1 oǵana3 milima 2 khi 10 

(4) pi 4 khi 10 

 
1elválasztva az A oszloptól egy tintavonallal. 2bha-.  3-gra-. 4-tǵa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

155. 

N. iv. 134. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 394.) 
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(Előlap) 

 

cojhbo-kranaya-  ṣoṭhaṃga-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

varaṃmi 

 ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

156. 

N. iv. 135+117. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 394.) 

 

(Fedőtábla, N. iv. 135, Előlap) 

 

cojhbo-tsmaya-lṕi-   dadav.1 

 

(Alsó tábla, N. iv. 117, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-tsmaya- - 

(2) aṃje na vahaṃti n

- 

(3)  

 

(Alsó tábla, N. iv. 117, Hátlap) 

 

lṕipe-ṣoṭhaṃga 

 
1-ya; -o. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

157. 
N. iv. 136. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 395.) 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵanana priyadarśanana sunaṃmapratikirtitanana priyabhratuana cojhbo-tsmaya-tivira-ṅgaca-caraka-

sucaṃmasya ca  ṣoṭhaṃgha lṕipeya namakero kareti 

(2) divyaśarira arogi saṃpreṣeti bahu aneǵa  a ca yo mahi iśa bharya gilani tutahu1 

jivaṃtiyae asti avi ca iśa śrudemi 

(3) u suṭha ṣada hudemi avi ca jaṃnana kride na iśa lihitetu atra jaṃna aniṣyati avi 

ca pirovami bhatro-  

(4) ari-  ema ari-
2 asti 

(5) eda śatogo2 bhatro- ñakaraṃnaya ema maṃtreti ari-kunǵeya ekhara- 3 

goṭhaṃmi eda yaṃña kaṭa[vo] ––4 

(6) eda go -5 - iṣyati 

(7) na iṃci vithana kartavo 

(Hátlap) 

 

(1) puna ari-kunǵeya sumiṃna triṭha treya apsuana paride paśupursa buṃniyaṃmi [

 

(2) osuka avajitavo 

 
1
-su- (R.). 2-vi- (vi-) (R.). 3-tǵe-. 4további akṣarák lehetséges nyomai. 5bizonytalan karakter: a vagy ha?   

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

158. 
N. iv. 137. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 395.)  
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(Előlap) 

 

cojhbo-tsmaya-ṣoṭhaṃga-    dadavo 

 

(Hátlap) 

 

baho nikhasati palṕi cavala iśa sṕura prahatavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

159. 
N. iv. 138. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 395.)  

 

(Előlap) 

 

priyadarśanana priyabhratre cojhbo-taṃjaǵa- ṣoṭhaṃgha-  viyalidavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(1) avi ahono rayadvarade anati-lekha i- 

(2) śa ayita adehi sachade rayaka gavi- 

(3) - 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

(1) adehi tusya mahatvana paride na kiṃci śrunaṃmi udiśa ahuno śada- 

(2)  vacari 2 prahidemi eka sachaṃmi picavi- 

(3) - 

(4)  

(5)  

(6) ghrida prace anati-lekha atra gachiśati taṃ kala ghrita cavala iśa raya- 

(7) dvaraṃmi vi iśaṃtu paraṃpara 

(8) lekha prahita prahu a arthaya na dimidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

160. 

N. iv. 139. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 395, XCVI. tábla)  

[III/2: 17. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) priyadevamanuṣyasaṃpujitana priyadarśanana priyabhratu cojhbo-lṕipeya-lṕim  

(2) tasuca-kunala-   

(3) -  

(4) kilamuṃtra vaśidemi eta kilamuṃtraṃmi udaǵa- -jaṃna iṃthu maṃtreṃ- 

(5) ti cojhbo- -ohara titaǵa uhati udaǵa-bhiśa na titaǵa uhati yatha 

(6)  bhuma-  yo atra ḱema hasta-lekha udaǵa- - 

(7) ti athava levistarena anati-  iśa prahadavo yati taha nasti bhaviṣyati 

(8) adehi udaǵa- - 

(9) thu maṃtreṃti yaṃ kala sarpika iśa asitaǵa uhati bhuma se nikhaleti udaǵa-bhiśa saciṃci- 

(10) ye nikhaleṃti katma kriṣivatra kareṃti tena karaṃna tuo ciṃdidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

161. 

N. iv. 140+110. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 395, 393.) 

 

(Fedőtábla, N. iv. 140, Előlap) 

 

mahaṃta-cojhbo-   vyalidavo 
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(Alsó tábla, N. iv. 110, Előlap) 

 

(1) ṣyasaṃpuj - 

(2) varṣa -cojhbo-  kukita-parpana- 

(3)  

(4) taha tava putra-dhitaraṃ ca   1 pra- 

(5) 1 -2  

(6) yo laṃcaǵa siyati tava paride eda mahi lacaǵa bhaviṣyati 

 

(Fedőtábla, N. iv. 140, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) ryani siyati avaśa tuo tatra suṭha thi yahi eta karya tuo mahi kari- 

(3) ṣya - 

(4) miṣyati emeva aho teṣa tanu saṃñ  

(5) 3 paride 

(6) chotaǵa4  

 
1taṃ. 2  3bhu-. 4sto-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

162. 

N. iv. 141+58. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 395.)  

 

(Fedőtábla, N. iv. 141, Előlap) 

 

priyabhratarānāṃ  cojhbo kranaya-ṣoṭhaṃgha- -1 vyālidavo 

 

(Alsó tábla, N. iv. 58, Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵanāṃ priyadevamaṃnuśasaṃpujitanāṃ mahaṃta-cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃgha- 

(2)  cojhbo patraya2 3 - 

(3) ra pariprichaṃti baho aprameyo  4 hi pǵita i- 

(4) aceya paruvarṣami 

(5) paśava lepata treya saṃvatsari akasita 10  4  4 ima varṣami 

(6) paśava 4  2 sarva khvani aǵasitaṃti5 ghrita khi 3  atrami 

 

(Fedőtábla, N. iv. 141, Hátlap) 

 

(1) prehidama parupararivarṣi ghrita nasti śeṣa yo śeṣa hoati  

(2) ahuṃno paṃc 6 amahu 

(3)  

(4)  

 
1talán ca. 2-ṭa-. 3naṃ-. sic namakero arogya? 4[ade]-. 5aǵa-; agha-. 6saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

163. 

N. iv. 142. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 395.) 

 

(Előlap) 

 

lṕimsu aniśi[ṣǵe] maṃtreti kobala su ita uṭa 3 va1 rmi kṛta rayaka uṭa 2 [de]2 uṭa [g.] k. - .i3 ta 

 

(A törött rész alatt) 

 

(1) vasu oǵa -4 g. [uṭa] 

(2) ––– ḍhi -5 a anaṃmi6 

 

(Hátlap) 
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(1) calmasa a pradeśami –––7 [na a] - - - - - - -  [na] - - - - - - - - - - - -  ––––– 

(2) - ḍhiṃ [ya]8 u lṕimsuasya simaṃmi –––––––––––––––––––––––––– 

(3) namarajhma nikrona uṭa 1 lṕimsuasya hastade ––––––– ni le ––––  

(4) 9 tsa [va]1 rmi ––– ––– [ramami kritaṃti] 

 
1sa-. 2[ka]. 3-si-. 4egy szókezdő magánhangzó tetejének nyomai. 5na; 1. 6további betűk lehetséges nyomai. 

7körülbelül hat akṣara elveszett. 8[yā]. 9-kta; -kla-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

164. 

N. iv. 143. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 395.)  

 

(Előlap) 

 

(1) -cojhbo-lṕipeya-

priyamatu-sarpinae- 

(2) -sarvaśrṛe- -cuṭane-   padamulaṃmi lṕimsu namakero kareti divyaśarira 

aroǵi 

(3) pariprochati punapuno bahu-ko i-śata-sahasrani aprameyo denaṃ ca prathama suṭha ṣatosma tumaho 

paride aro- 

(4) ga vartamano śrutema saparivarena samaho  ahaṃ ciśa arogema tumaho prasadena sada storena jaṃna 

  evaṃ ca- 

(5) 

ahono 

(6) -1 aprochitema atragata bhutartha yo goṭhakaryami osuka avajidavya 

(7)  

(8)  

(9) eṃti yati 

(10) - 

(11) ghina kvemaṃḍhi na2 alidavya iśa prahadavya  

(12) avi ca avaśa paǵo iśa visarjidavya 

 

(Hátlap) 

 

(Körülbelül hat bizonytalan karakter nyomai) 

 
1a sa javítva lett na-ra vagy vice versa. 2I. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

165. 
N. iv. 144. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 395.)  

 

(Előlap) 

 

(1) priyadarśana-cojhbo-kranaya1 -ṣoṭhaṃgha-   - 

(2) prochati  

(3) - 

(4) varṣi śeṣa yaṃ ca ima-  

(5) aviṣyati tuo ṣoṭhaṃga lṕipeya 

(6)  

(7) krinidavo iśa prahadavo veǵa2 - 

(8)  

(9) -lekha atra gada 

(10) tahi cojhbo-  

(11) kareti ś - 

(12)  

(13) lṕimsu  

 

(Hátlap) 
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(Betűk halvány nyomai) 

 
1egy -ye feltűnése: talán egy előző írásból maradt nyom. 2-ǵe. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

166. 

N. iv. 145. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 395.) 

 

(Előlap) 

 

priya - tu-cojhbo ––––––––––– vyal.d. - 

 

(Hátlap) 

 

(1) avi ca uṭa - - 1 [ǵa] prac. avaśa osuka avajidavo ya -2 

(2) ––––3 

(3) –––4 

 
1-śa-. 2-di. 3egy vagy két akṣara elveszett. 4bizonytalan nyomok? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. II. v. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 328, 395.) 

 

167. 

N. v. 3. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 395.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) –––––––––––––––––   (1) –––––––––––––––––  (1) –––––––––––––––––– 

(2) ––––––––––––– [khi 1]  (2) pǵita a [khi 3]  (2) [kaṃ -2 a a] khi 1 

(3) ––––––––––––– khi 1   (3) opǵeya [na]ṃ -1 na a ca khi 1 (3) aṣǵi3ya a khi 2 

(4) ––––––––––––– khi 1 

 

(A D oszlop 2. és 3. sora akṣaráinak nyomai, és további oszlopok halvány nyomai) 

 
1-mṣa-. 2-cǵe-. 3-rṣi-; -ṣḍhi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

168. 

N. v. 4. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 395.) 

 

(Előlap) 

 

(1) piṅǵa a1 masu milima 1 khi 10  4  1 śeṣa  ra ena a śeṣa khi 102 

(2) svaya a3 śadami masu śeṣa khi 10  4  lustua a pradeśaṃmi śeṣa khi 10  4  2 

(3) caneya a śeṣa milima 1 khi 2 ua a śeṣa khi 4  4 

 

(Hátlap) 

 

vuǵtoa a pradejʹa – ma ––––– 4 ––– 

 
1-tǵa-. 2talán további számok. 3sma-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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169. 

N. v. 6. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 395.) 

[III/2: 18. kép] 

 

(Hátlap) 

 

saṃvatsare 20  4  2 mahanuava maharaya jiṭugha mayi1ri devaputra a ma e 10 iśa unaṃmi jaṃna śu[k]i masu 

mavitaṃti2 

 

   (A oszlop)     (B oszlop) 

 

 (1) opǵeya a śataṃmi     (1) lṕipta3 a śataṃmi 

 (2) salvaae masu mavida khi 1    (2) pǵita masu mavida khi 2 

 

   (C oszlop)     (D oszlop) 

 

 (1) goṭhaka [ a] śataṃmi     (1) [ra e] - [ a] –––––– 

 (2) opiṃta mavida [khi]     (2) su . –––––––––––––– 

 (3) a     (3) (nyomok) 

        (4) pre4 khi - 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) śa5 .6 masu mavida   (1) lṕipta a śataṃmi  (1) goṭhaka a śataṃmi 

(2) opǵeya-śataṃmi   (2) pǵita mavida khi 2  (2) opiṃta mavida khi 2 

(3) 7e mavida khi 1      (3)  

 

 (D oszlop)    (E oszlop)   (F oszlop) 

 

(1)   (1) y.9 .10   (Talán két vagy három akṣara elveszett) 

(2) -  (2)  

(3) - - [vida khi] –––8 (3) yapǵu mavida adha khi  (3) [ca]kva 

(4) pre4   (4) kala ru[tra]ya mavida khi 1 (4) yi11taya ma[vi] – [khi 1] 

    (5) jeyaka mavida khi 1 śeṣa khi 2 (5)  

    (6)  

  
1yi-. 2-da khi ––. 3-pa-. 4pte-; ple-. 5śu. 6- o: i. 7-ja-. 8talán több mint egy szám. 9ś. 10ṣǵe-? 11śi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

170. 

N. v. 6a, b. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 395.) 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

 (1) aṣidha1neya daśaṃmi śeṣa     caneya a vaṃti masu khi 10 

 (2) -2 ǵa3liya khi – 

 (3) priyad.4 -5 khi 1 

 

(Hátlap) 

 

(1) kapǵeya a [śa]dami 

(2) daśavida lapaya a ca masu khi 10  2 saṃghalidavo 

(3) daśavida koraka masu khi 10  1 saṃghalidavo 

 

(Töredék.)6 
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(Előlap) 

 

 (1) [śada] - - –––––––– 

 (2) -7 [na śu] - - - [caǵeta a] 

 
1-ca-: -vaṃ-. 2tsa-: tsu-. 3-rga-. 4-ne-. 5-ya-. 6nem biztos, hogy ez a töredék a tábla részét képezi. 7ca-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

171. 

N. v. 8. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 395.)  

 

(Előlap) 

 

(Négy vagy öt sor egy vagy két két oszlopának bizonytalan nyomai) 

 

(C oszlop) 

 

   (1) 1- - - - ma a ca lṕirmi -2 a -3 - -4 

   (2) 5 - - - ––––––––––––– khi 1 

   (3) lṕipeya (törött) 

   (4) - - (törött) 

   (5) (törött) 

 
1a felső sor talán folytatólagos. 2-ta-: -na-. 3-maṃ?-. 41?. 5aṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

172. 

N. v. 9. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 395.)  

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) ––––––––––––––––       (1) - - - - - .u .ǵeya a – 

(2) - - - - - ya a khi -       (2) -3 -4 ya. u5 -6 -7 masu khi 1  

(3) - - - a khi 1        (3) priṣ. - a masu khi 1 

(4) - - - - - [ a] khi 1       (4) aṃ -8 -9 su[ca] masu khi 1 

(5) - - - - [ a khi 1]       (5) (nyomok) 

(6) –––– - - - - -1 -2 – 

 
1-go-. 2-ya-. 3pu-; ṣu-. 4-ka-. 5-su-: -ru-. 6-ta-: - -. 7-ca. 8-ṅǵ.- 9-na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

173. 

N. v. 10. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1) 1va 1 dadavo ṅǵa2  

(2)  

(3)  

(4)  

(5) 3 

(6)  

(7) 4to priyaśaka  

 

(B oszlop) 
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(1)  

(2)  

 
1ṭa. 2vǵa. 3ezt nem követik nyomok. 4-ldaṃ-? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

174. 

N. v. 12. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) svaya a śadami - - 1       (1) tam.4na suǵiya a5 khi 3 

(2) a        (2)  

(3) patra2        (3)  

(4) tsuǵeṣra3 -       (4) ka6 ḱe7  

(5)  

 

 (C oszlop)        (D oszlop) 

 

(1) kā [ya su]8 ǵa9       (1) sva  

(2) su        (2)  

(3)       (3) ko - - -  

(4) – 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)        (1)  

(2)        (2) stri vuruvisae khi 1 

(3)  

 

 

 
1śaḍo. 2-traṃ-. 3-ṣla: -ṣta. 4olvasd - e- . 5olvasd - -. 6kaṃ-. 7-phe-. 8kā[lṕi]ǵa-. 9olvasd - -? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

175. 

N. v. 13. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –––––––––1 -2 purana [4  3 nikasta]3 rayadvaraṃmi milima 1 khi 104 3 u5rasaṃna - .i .u - - - khi [10  4] 4 

asu opǵeya6 

(2) - - - -  na - ja masu ede jaṃna pivaṃti khi 3 

(3) - - - - -  [ca ma ta a paṃ] - - - vida masu [khi] 1 

 

(Bizonytalan nyomok a 4-es és 5-ös sorokban) 

 

(Hátlap) 

 

(Talán néhány oszlop kitörölve) 

 

(A oszlop) 

 

(A 4. és 5. sor végének nyomai) 

 

(B oszlop) 
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(1) lustua a pradejʹate     (4) piteya mavida khi 1 [śe] –––– 

(2) s[oṃ]ja[ka lṕims]u mavida khi 1  (5) aṃ7 ti8 ya mavida ––––– 

(3) su iya mavida khi 2 śeṣa -   (6) kalṕana [ma] ––––– 

 
1körülbelül tíz akṣara elveszett. 2-ǵa: -mi. 3[ǵa masu]. 44. 5nu-. 6bizonytalan, hogy egy akṣara következik-e. 7a-.  

8-te-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

176. 

N. v. 14. Treff alakú tábla. (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

valaǵa -1 ǵe lo  a na masu kiṃ -2 -3 -4 aṃ -5 [ma] de gi a khi 10 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) ḍhirpi[sae] masu mavida khi 1     (1) su ika mavida khi 1 
                  ka 

(2) ku -6 ǵeya mavida khi 1      (2) [ko]te[ya] ni [su ima9 vida] khi 1 

(3) ko7bala su ika mavida khi 1     (3) ṣulǵeya mavida khi 1 

(4) bhi8 maya mavida khi 1      (4) ekhara ḍha10ǵiya mavida ara khi 1 

 

(Hátlap) 

 

   (1) bh[i]8 maya a a =
11ya ––– 

   (2) su ika a a =11 –––––––– 

   (3) koteya ni12 =
11 ––– 

 
1

-; tsu-; bhu-. 2-vya-. 3-ra-. 4-khiṃ-. 5-tro-. 6-vi-: -ri-. 7 -. 8tsi-. 9nyilvánvalóan a -ma- felülírva -ka-ra. 10
ca. 

11ǵi: ǵi. 12si. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

177. 

N. v. 15. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ––––– - -  

(2) [co] –––––– - –––––– - - kaṃjaka 

(3) –– 

(4) vyālidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) a1 vi ca cuṭanaǵa -2 -3  

(2)  

(3) yo [tahi catra vi]taṃ4 na siyati tatha mahi śru[nana]e [karitu] 

(4)   ko[śa]lǵa arogya pariprichati ba- 

(5) aprameǵa avi ca - - - demi 

 
1ca-; dha-. 2ca-: cu-: dha-. 3-la-. 4-ca-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

178. 

N. v. 16. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –––––––––––––––– 
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(2) (vágás) yo sṕa a [vaṃna] - –– - [ta a] (vágás) 

(3) (vágás) avi ku1 ṭi2 - - - - - - - -  (vágás) 

(4) (vágás) uṭa 1 

 
1pu-. 2-tri-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

179. 

N. v. 17. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 396.) 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) lustua a pradejʹami meta pa ichitaṃti 20  (1) lustua - pradejʹami –– 

(2) vurua a pradejʹami meta pa ichitaṃti 10 śeṣa meta 10 (2) aṣ[ǵa][ a pradejʹami] –––– [ti] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

180. 

N. v. 18. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

[saṃvatsare] 10 3 mahanuava maharaya jiṭu - - -1 

pravaṃnaǵa lihitaǵa gaṃnana 

 

(A oszlop) 

 

(1) -  

(2) –2 caṃnma  

(3)  

(4) -  

(5) -  

 

(B oszlop) 

 

(1) saṃvatsare 10 ––––2 23 mahanuava maharaya jiṭuga mayiri devaput

 

(2)  

(3) -  

(4) - ṃmi dui uṭa 2 gata aṃña uṭi 4 2 

(5) korara-  

(6) toṃga-  

(7) - - - - caṃnme 2 jivaṃti uṭi 10 aṃña uṭi 4  2 mṛt[aṃ]ti 

(8) - - - ––4 aṃña uṭi 4  4  1  mṛtaṃti 

 

(Hátlap) 

 

(Egy oszlop körülbelül hét sorának halvány nyomai) 

 
12: 3. 2törés. 33. 4törött: 4  4  1 nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

181. 

N. v. 20. Nyújtott ovális alakú tábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Hátlap) 

  

1ajiyama2 -ya 
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 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) vaṃ3 maśula a khi 44  (1) ari-kunǵeya a khi 4  1   (1) [śa] - - - a khi 3 

(2) lukhaya a khi 4  2  (2) saṃghuti a khi 4  4   (2) ca[tso]tsa6ae khi 4  1 

(3) yoṅgeya a khi 4  4  (3) anaṃ5ta a khi 4  4   (3) kaṃcǵoae khi 4  1 

(4) namṣana a khi 4  3  (4) dha apri sumadada a ca khi 4  2 (4) śarsena a khi 4 

(5) svarcika a khi 4  4  (5) mutraśra a khi 4  4    (5) dha apriya a khi 4 

(6) maṣḍh.7ǵeya a khi 4  

 

   (D oszlop)    (E oszlop) 

 

  (1) ramaka a khi 4  4   (1) (törött) - - - khi 4  2 

  (2) puṃñatrata a khi 4  1   (2) aṃ[n]ǵoa a khi - (törött) 

  (3) cirayaṃma a khi 4  4   (3) bu[tse]na a [khi] (törött) 

  (4) jela a8 khi 4  3   (4) bargada a khi 4-10 

  (5) ––9 tra a khi 4  1   (5) mo ana a khi 4  2 

  (6) arsisaae khi 4  2 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) mo akama a khi 4  (1) ekhara-moǵ[i]ya a khi 44  (1) kiraka a khi 3 

(2) ciniya a khi 4  1  (2) koltarsa-salvete a khi 4  (2) korara-su ita khi 3 

(3) lacǵeya a khi 4  2  (3) ka11la-mutreya a khi 3   (3) seva ena a khi 3 

(4) [mo] apriya a khi 10  (4) ari-ma[kuca]ma a khi 4  3  (4) salva19ae khi 4  2 

(5) śrikuta a khi 3  (5) ari-salveta a khi 3   (5) dha aśura a khi 4  3 

(6) kuṣaṃda-su iya a khi 4  1 (6) -12 -13 ya -14 -15 na a khi 4  (6) ricǵa a khi 3 

(7) opǵeya a khi 4  2  (7) -16 ǵe -17 -18 iya a khi 3 

 

(Balra az oszlopoktól) 

 

(1) daśavida kiraǵa ciṃgha enǵa aṃna milima 10  3 

(2) uṭa a parikreya-muli 

 
1kiterjesztve az A és B oszlop felé. 2-de. 3vö. No. 646. 4talán egy másik szám. 5-ṇaṃ-. 6-bha-. 7-ṣǵ.-. 8ji-. 9khana-; 

khara-; bha-. 102; 3. 11kaṃ-. 12su; vu. 13la; mi. 14sa. 15u. 16a; va. 17ta. 18törött. 19egy la volt először írva majd ez lva-ra 

lett javítva.  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Az N. III. vi. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 331, 396). 

 

182. 

N. vi. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) ahono iśa kaṃjaka viñaveti yatha eṣa rayaka uṭavala purva rayaka uṭavalana rajade va1  

(3) deśiṣya[ṃ]ti ahuno edeṣa va1 2 

(4) bhaviṣyati ahuno - hi rajaṃmi 

 

(Hátlap) 

 

 

 
1ra-. 2-rḍhi-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

183. 

N. vi. 2. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

184. 

N. vi. 3. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

 

 

(1) p - - [jhbo]kra- 

(2) na -  

(3) viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 1tra siyati bha2ru a3siyade kuña -4 

(2) - - demi lahu manasiǵara matra lastu - 

(3) - - - ǵa pa -5 -6 –––––– laṃkri -7 - - [sa śa]jheniǵa siyati 

 
1ǵ.  2tsa. 3-du-. 4-va-. 5-da-. 6-mi-. 7śa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

185. 

N. vi. 4. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 396.)  

   

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) su[ i]ya a śadami   (1)    (1) -  

(2) piṅǵa1 pa aya 1   (2) kuviñala 1 tsuǵaṃto   (2) cinama 1 jivaǵa 1 

(3) pra2ṅǵa1 1    (3) kuṃḍhaya 1    (3) stapǵo 

 

   (D oszlop)    (E oszlop) 

 

  (1) śimoliya śadami   (1) ––––––––––––––– 

  (2)   (2) catu3 –––––––– 

  (3) kuvuna 1 

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––––––––––– 

(2)  

(3) ––––––––––––– 

 
1-tǵa. 2pta-: pla-. 3-ru-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

186. 

N. vi. 6. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 
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(1) saṃvatsaraye 4  1 cojhbo s.ṃ - - - la aṃ - - ––––––––– 

(2) oǵaca sarvi1  

(3) garbhina buma triśa khi2 - 

(4) nama maravara ma la -   

 
1-rti-. 2khaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

187. 

N. vi. 7. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

(1) -1 - - - - - - - - - - - - 

(2) ra2ti3guśura viharavala vu4ǵa5 6 kapuṃca tasuca rahulaṅǵa7 -8 -9 -10 - - -  

(3)  - - - - - -11  

(4) 12starana a13starana śe14  

(5) avi eṣa15 - 

(6) ra dita 20  20  20  10 bahu bhiṃna avi16 - 

(7) 17 kartavo utiśa eda lihi - 

(8) - 

(9) 18 - -  

 
1-ṅka-: -ka-. 2-va-: -a-. 3-tri. 4tu-. 5-ǵo-: -ǵu-. 6-ṭa. 7-tǵa. 8-ǵ.-: -ṣi-. 9-la-. 10-pra-. 11-e. 12ha-. 13va-. 14ye-. 15-ṣu. 16-viṃ-. 

17-ra. 18-tya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

188. 

N. vi. 8. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

(1) –––––––––––––– -1 [saṃgha] s. na –– 

(2) –––––––––––––––––––––– 

(3)    viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) u[taṃna] piro - nikaliṣyati ––––––––– tre[varṣa] uṭana 10 bi 10 ––––––––– 

(2) avaśa2 taha kartavo se stora piropa - ye ni[ka]lita  

(3) - - - - - - 3m. - haṃ ta[hi] karya karaṃnae 

 
1-ni. 2-ni. 3- -. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

189. 

N. vi. 10. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

(1) - - nuava maharaya lihati   

(2) 

 

(3) 

iṃthu ami 

(4) edeṣa na nikhalidavo yati avaśiṭhe nikhalamana siyaṃti 

 

(Hátlap) 
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vasu op  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

190. 

N. vi. 11. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap)1 

 

(1) (törött) ––––––––––––––––2 

(2) (törött) - śudhe3 dhaṃnuena vijitavo tena vijitaǵena mṛyati tanu 

 

(Hátlap)1 

 
1A korábbi használatra utaló tökéletlenül kitörölt akṣarák. 2körülbelül tíz akṣara nyomai. 3-dha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

191. 

N. vi. 12. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 396, CII. tábla)  

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) ma e 4  4  1 diva e 20  4  1 paḱe1 huda  (1) kutaśrṛae   (1) puṃñajiva 

(2a) daśavita kaḱu2 ca paḱe1   (2) malbha3ǵeya   (2) apika 

(2b) salveta 

(3a)          (3) upaśura 

(3b)  

 
1-phe. 2-phu-. 3-ltsa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

192. 

N. vi. 13. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo kranaya ṣoṭhaṃga   dadavo 

 

(Hátlap) 

 
1  

 
1vibhavi dadavya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

193. 

N. vi. 14. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 396.)  

 

(Előlap) 

 

 lṕi-   

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

194. 

N. vi. 15. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 397.) 
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(Előlap) 

 

  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. III. vii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 332, 397.) 

 

195. 

N. vii. 1a, b. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 397.)  

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  4  1 mahanuava1 maharaya jiṭu  

(2)  

(3) ya apsu vu2ru3 4saae bhu5  

(4) 6tsa yaṃñami nitaṃti yati eṣa uṭa7 marati naśati 

(5)  

 
1-hava. 2u-. 3-tu-. 4tri-. 5ku-. 6-kta-: -kla-. 7ez a szó eredetileg ki lett hagyva és utólag lett beírva; két pont jelzi a 

kihagyást. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. III. viii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 331, 397.) 

 

196. 

N. viii. 1. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 397.)  

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) -1 - - - - khi 2    (1) - t. –– [aṃ] - - -   (1) sa9mayaṃna a amna - -  

(2) - gaṃ2mi -3 a aṃna khi -  (2) -6 - a aṃna khi 2  (2) - - a aṃna khi [2] 

(3) - p.ya a aṃna khi3   (3) - - 7 -8 a aṃna khi 1  (3) caṃka a aṃna khi - 

(4) - sa4larama aṃna khi -   (4) - ǵ. a aṃna khi 3  (4) - - - - [aṃna] - -  

(5) - -5 - a aṃna [khi] -   (5) –––––––––– 

 
1ji-. 2-raṃ-. 3-na-. 4-pa-. 5-ṣǵa-. 6ṅǵa-. 7-ña-. 8-ta-; -ya-. 9ṅǵa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

197. 

N. viii. 2. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 397.)  

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2) a 

(3)   viya1lidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

 
1-a-. 



79 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. III. ix. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 331, 398.) 

 

198. 

N. ix. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 398, C. tábla)  

[III/2: 19. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ogu k

 

(2) yathā edeṣa purimaǵa uṭa rajaṃmi khayaṃ1  

kilamuṃdra atra eśati praṭha tom  

(3)   2kopi varaǵa syati so-śarataṃmi iśa anidavo se uṭa ṣoṭhaṃgana picavidavo ede iśa aniśaṃti 

 

(Hátlap) 

 

kunasena 

 
1-rśa-. 2törött: helyköz körülbelül öt akṣara számára. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

199. 

N. ix. 2. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 398.)  

 

(Előlap) 

  

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

 (1) kaṃcaka a muli 4      (1) ajiyama2 a anaṃmi 

 (2) kaṃcaka a muli 1      (2) daśavida tsurkeya muli 10  2 

 (3) tsurkeya a muli 2 

 (4) kaṃcaka a muli 4 

 (5) ma -1 ya a muli 1 

 
1-te-. 2-de. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

200. 

N. ix. 3. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 398.)  

 

(Előlap) 

 

(1) priyadarśanana priyadevamaṃnuśana priyanivasaǵana taṃ1 - 

(2)  carapuruṣa caṅǵila2 arogi preṣeti bahu a- 

(3) prameyaṃ  - 

(4) ǵa milima 4  2 ahuno koleta3  

(5)  

(6) 3 avi ca mahi mule  

(7)  

  
1
saṃ-.

 2
-tǵi-.

 3
kole 10. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. IV. x. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 335, 398.) 
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201. 

N. x. 2. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 398.)  

 

(Előlap) 

 

(1) (törött: akṣarák halvány nyomai) 

(2) (törött: akṣarák halvány nyomai) 

(3) (törött) [vo ta ṣu - - - - - -[iśa] 

(4) - - - rayadvaraṃmi gaṃ- 

(5) davo hoda apana1sya kritaǵa2 - - - - - - - - - - - - - - 

 
1-ra-. 2-e. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

202. 

N. x. 2b. Tábla (töredéke). (S. AKh., p. 398.)  

 

(Előlap) 

 

(1) ––––––––– [no] iśa kala puṃñabala viṃña –––––––– 

(2) (azonosítatlan nyomok) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

203. 

N. x. 2c. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh., p. 398.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –––1 - 

(2)  

(3) padamulaṃmi ṣoṭhaṃgha lṕipeya namakero kareti divyaśarira ar. gya - .eti - 

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––––––––––2 3 śura 

(2) (halvány nyomok) 

 
1körülbelül négy akṣara elveszett. 2körülbelül tizenkét akṣara elveszett. 3olvasd  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

204. 

N. x. 3. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh, p. 398., CI. tábla) 

[III/2: 883. kép] 

 

(Előlap) 

 

(Hosszában írva: bal kézben tartva) 

 

(1) 

poṅǵeyaṃmi1 jeṭha taṃjaka2 - 

(2) hara 20  10 

(3)   

 

(Keresztben írva a szögletes vége felől) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) kuñita a3 paḱe4 1      (1) − vo7 - phaḱe 1 

(2) ralsi5ta a paḱe 1     (2) maca - - - ḱe - 
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(3) cakmimitra a paḱe 1     (3) dha a -8 ra paḱe 1 

(4) cama ena a paḱe 1     (4) - - - 9 – 10 paḱe - 

(5) ḍaa6      (5) - - sena phaḱe 1 

 

(A másik szélén jobb kézben tartva) 

 

(1) sidha me vi11 na mi tu12 [śi]13 ro14 k[ṛ]tva saṃpr[e]ṣitva mānasa śrunota me pra[ś]i15 e16 mi17 a18 t.19 -20 

budhabhaṣita eva vukta bhagavata vi pra mu 

(2) e 

 

(A foggantyún) 

 

(1) - - - tsa bhaṭa 

(2) - -21 -22 a 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) taṃjaka2    (1) su aya   (1) moǵacu 

(2) anǵiya    (2) [k]uaṣa saṃgha a ca  (2) ma -ṅǵeya 

(3) dha aśura    (3) yona23 kuñi24 ta25 a ca  (3) priyosa 

(4) dha aśreṭha    (4) re26 pǵ.27 .i28 ra ena  (4) - - ta 

(5) koñaya    (5) (halvány nyomok)  (5) mitro − 

(6) caṃñaka    (6) − praya su ta - -  (6) cama ena29 

         (7) yitaya 

 

(D oszlop)   (E oszlop) 

 

(1) maṣ. .30ǵ         (1) 35kutaka 

(2) 31daśavida caṃñaka su ita kuñita -32 -33 te yi34 pǵiya a eṣa jaṃna - sa - - ña −            (2) śanaja36 

(3) manaśarsa         (3) [caṃ]pira 

(4) kutaya         (4) a - ena 

(5) camasu29 

(6) avika 

(7) (halvány nyomok) 

(Egy oszlop keresztben írva a szögletes vége felől) 

 

  (1) - - rsa paḱe 1     (8) ca[kmi]37 -38 phaḱe - 

  (2) – [raka] - - a - - -    (9) yitaya phaḱe 1 

  (3) [cara]ka  - - ma - - - paḱe -   (10) macaṇa phaḱe 1 

  (4) − - - - - bha – [paḱe -    (11) – taka phaḱe 1 

  (5) −− moǵacu paḱe 1     (12) - ma - phaḱe 1 

  (6) -pi ena [pha]ḱe 1    (13) ––––––– ḱe 1 

  (7) caṃa eṃna [pha]ḱe 1  

 
1-tǵe-; -rǵe-. 2 saṃ-. 3su-. 4-phe (passim). 5-jhbo-. 6mona-. 7-vu-. 8-śu-? 9-ka-. 10-ra. 11sti. 12ta. 13vi. 14no. 15vi. 16 a. 

17ǵa. 18u, vu, dha. 19ja. 20-de. 21a. 22aṃ. 23naṃ. 24-ña. 25-tra-. 26ri-. 27-caṃ-. 28-ci-. 29jaṃ-. 30ṣḍhi-? 31más oszlopokon túl 

nyúlik. 32aṃ, taṃ, vaṃ. 33ca, jaṃ. 34yo-. 35egy vonalban a másik oszlop harmadik sorával. 36-mo. 37-bhiṃ-. 38-tra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

205. 

N. x. 4. Téglalap alakú (egyik vége felé hegyesedő) tábla. (S. AKh., p. 398., CIII. tábla) 

[III/2: 884. kép] 

 

(Előlap) 

 

   (A oszlop)     (B oszlop) 

 

  (1) kaṃjaka     (1) ṣayaṃma 
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  (2) apta      (2) salveta3 

  (3) taṃjaka     (3) sucaṃma 

  (4) kuna ena     (4) kusala 

  (5) tsuǵeya     (5) pǵita 

  (6) kutaǵa 

 

daśavita taṃjaka1 10 

 gaṃ 

 
1saṃ-. 2-rǵa-. 3-lva-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

206. 
N. x. 6+5. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 398.)  

 

(Fedőtábla, N. x. 6, Előlap) 

 

(1) ṣoṭhaṃg  

(2) vyalidavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(Halvány nyomai az eṣa mudra-nak és másnak) 

 

(Alsó tábla, N. x. 5, Előlap) 

 

(1) - 

(2) -ṣoṭhaṃgha-  

(3) ṣ a divyaśarira arogi paripruchati 

(4)  

(5)  

(6) anidavya asi sujata iśa ayita eta aputa atreva vithavi- 

(7) desi masu yaṃ ca aṃña harga1 na iśa 

 

(Fedőtábla, N. x. 6, Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

(3)  

(4)  

(5)  

(6) iśa anidavo yati ayamatu vasaṃmi bhuya vithiṣyati 

(7) ma iṃci varayaṃ bhaviṣyati ma mahi toṣa kariṣyatu 

 
1-rṣa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

207. 
N. x. 7. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 398.)  

 

(Előlap) 

 

 

 

(A pecsét alatt) 

 

(1) –––– [ayona] - -  

(2) ––––1  

(3) - - [mu]laṃmi prahadavo 

 



83 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött) ––––––– [mili]ma 2 [tha] ––– 

(2) - 

(3) aṃña ṣoviṃśa2 - - śeṣa huda ta 3  - 4 - - [1] sap.ǵa 1 [a]ǵa 1 milima 4  2 thavaṃnae 4  2 go 1 ghrida - - 

[ri] - 

(4) aṃña bhu5 6 

(5) p.ṃḍa śeṣa huda yaṃ ca navaǵa yaṃ ca poranaǵa ghrida khi 10  4  4 asaṃ-7 8ya 1 kośava 4  2 akiṣḍha 1 

thavaṃnae 

(6)  4  1 poṅǵo9ñe 110 aṃna milima 10  4 go 1 

 
1 - - ? 2-rgi-. 3va-. 4-mi. 5tso-. 6-yena. 7-kha-. 8-ṭi-. 9-tǵo-. 10-na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

208. 
N. x. 8. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 398.) 

 

(Előlap) 

 

(1) masu pracaya raṃga1 - 

(2) ga-  

 
1taṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. IV. xi és xii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 336, 399.) 

 

209. 

N. xi. 1. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 399.)  

 

(Előlap) 

 

(1) 

-puṃñya śa 

(2) je1 rya2 śya3 4 itaṃti 

 

(3) a satavarṣ

chiṃnitaṃti 

 

(Hátlap) 

 

(1) 5 śaṃ6 ti karaṃnae –– 

(2) 7 8 ǵa ra kvi-9 

 

 
1ja, ba. 2ya. 3śa. 4śa. 5-ṣe-. 6-yaṃ-. 7-bha, -ka. 8-nya-. 9kri. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. IV. xii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 336, 399.) 

 

210. 

N. xii. 1. Pálca alakú tábla. (S. AKh., p. 399.)  

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)   (B oszlop)    (B oszlop) 
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(1) [va]su-kaṃjaka a muli 3 (1) ruki1 taya a aṃna khi 4  1 (1) ci4nāma ṣāyaṃma a ca aṃna khi 4  1 

(2) ḍhirpiǵa a muli 1  (2) 2yitaya śudra3 a ca khi 4  1 (2) pǵiya a aṃna khi 4  1 

(3) apsu-calmasa a muli 1  (3) su ikoa a khi 4  1 

 

  (D oszlop)    (E oszlop) 

 

 (1) mo    (1)  

 (2) sva5    (2)  

 (3)    (3) kala-  

  

  (F oszlop)    (G oszlop) 

 

 (1) avi6    (1) 6a khi 4  1 

 (2) je7yaka ni taṃ8   (2)  

 (3) kāla-  

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)    (B oszlop) 

 

 (1)    (1) arkaṅǵa10  

 (2)    (2)  1 

 (3) cima9    (3)  

 

  (C oszlop)    (D oszlop) 

 

 (1) ari-kargate śars   (1)  

 (2) kuṣaṃ11   (2)  

 (3)    (3) i 4  1 

 

   daśavid 6a āvi6  

 
1-pi-: -po-. 2a közvetlenül az első sor alatt lévő nyomok azt mutatják, hogy ez a sor erdetileg itt kezdődött és ezt 

követően balra folytatódott tovább. 3-na-. 4co-. 5sma-. 6-ri-. 6a  (vö. no. 703, 

1. jegyzet) 7ji-. 8saṃ-. 9-mu-. 10-tǵa-. 11-kha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. IV. xiii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 336, 399.) 

 

211. 

N. xiii. 1. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 399.)  

 

(Előlap) 

 

(1) (törölve) 

(2) ––– na1 –––– 

(3)  vyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) –– .ǵ. - [rna] -2 ti [di]demi tuo suṭha bh.ṃ3 -4  .aṃ5na[ - - - - - - - –––– 

(2) –––– praceya lekha preṣemi eda lekha atra svachiṃna na sa -
6 śe ṣe7 ti [te] - - - - - - p. - –– 

(3) ––– 8 9lṕi10 na pra ǵ. -11 nikh ––– 

(4) - 

(5) 12 

(6) na sṕora iśa ani13ṣyaṃti na14 cire15 na tuo ima varṣa vasaṃmi iśa 12 

(7) –– draǵa kilme striyana palṕi na aniṣyaṃti tahi mula dra16 ta17 rgi18 ṣyāmo19 avi paruvarṣa pa20 - 21 
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(8) –––– saṃ22 23  24 chidaǵa 

khi 225 ghrida12 

(9) śeṣa hoda khi 225 

 
1ta. 2taṃ, saṃ. 3bhuṃ, tsuṃ. 4a, va. 5jaṃ-? 6  7ṣa. 8ca. 9bha. 10ǵe. 11-  12talán egy akṣara eltűnt a sor végén. 

13viṭhi-: vini-. 14sa. 15ve. 16-sya-. 17de. 18giṃ. 19az írás kisebb méretű ettől a ponttól kezdve. 20-mi. 21-śu: -lṕi. 22vaṃ:  

e. 23-kha. 24lṕi. 25a forma a töréssel szöget zár be balra. 

 ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. IV. xiv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 336, 399.) 

 

212. 

N. xiv. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 399.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-  

(2) 1 2 i 

(3) 2  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-phe. 2-ṭa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. V. xv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(Stein, Ancient Khotan, pp. 338, 399.) 

 

213. 

N. xv. 2. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 399.) 

[III/2: 20–21. kép] 

 

(Előlap) 

 

   kori-      dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 1kaśa2 3 

(2) s rikraya 

(3)  

 

(Utóirat) 

 
4dha5 cojhbo . . . 6 7 ––––––– [dharida..] 

 
1vi. 2ni. 3-mi. 4lṕi-. 5-p-. 6- -. 7bhi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

214. 

N. xv. 3. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 399.) 

[III/2: 22–23. kép] 

 

(Előlap) 
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(1) mahanuava maharaya lihati cojhboana1 kolṕisa-  

(2) -

khotaṃna-  

(3) cari 10 phalitaǵa2 vacari 10 dui goni yaṃmi 
3 

(4) 2 3 goni yaṃmi 3 

(5) yava khemaṃmi 

 

(Hátlap) 

 

(1) ogu alṕaya ––––– mahanuava mahara.. 

(2) ––––– maha maharaya –––––– 

 
1-aṃnaṃ. 2tha-. 3tre. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

215. 

N. xv. 4. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 399.)  

[III/2: 24–25. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  

(3) saṃvatsare 4  1 treya su1śa2  

 

(Hátlap) 

 

dui potaǵa na ichaṃti giṃniyaṃe3 

 
1vu. 2-rya-. 3sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

216. 

N. xv. 5. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 399.) 

[III/2: 26–27. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭara[ǵa]na raya ––– 

(2) mahatvana 

(3)   padamulaṃmi 

(4)  viyalidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(5) eṣa muṃtra cojhbo-yitaka-toṃgha-vuǵto 

(6) ..naṃ 

 

(Hátlap) 

 

(1) tade palayita gada ahuno ḍhraka raya –––––1 

(2) ––2 

(3) 3ti lṕipta pramuha jaṃna kāla mutreya ..4 

(4) –––5 

(5) –––5  

(6) –––5 dvaraṃmi guśura mahatvana vistirna vipula ciṃtidavo 

 
1körülbelül 6 akṣara elveszett. 2egy vagy kettő akṣara elveszett. 3egy lyuk a -taṃ- felett. 4śa-. 5két vagy három 

akṣara elveszett. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

217. 

N. xv. 6. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 399.) 

[III/2: 28–29. kép] 

 

(Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) praṭha tapadaya1 

 na vevaduǵa ahuno ca ….2 - 

(2) śasi manasaṃmi hodu 

 
1tomi yo. 2[vala]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

218. 
N. xv. 6. a. Ék alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 399.) 

[III/2: 30–31. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) daraṃnaǵa ..1 ….2 s. manuśa mṛta 

(2) (törött) ..3  

 
1su, ca. 2gi vagy talán két akṣara. 3ya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

219. 

N. xv. 7+194. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 400, 407.) 

[III/2: 32–36. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xv. 7, Előlap) 

 

cojhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xv. 194, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- - 

(2) no iśa moǵi1 2 uṭa prace vivata yahi eta kilamuṃtra atra e- 

(3) śati praṭha  

 

(Fedőtábla, N. xv. 7, Előlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. xv. 194, Hátlap) 

 

moǵi1 

 
1la-. 2-ca. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

220. 

N. xv. 8. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 37–38. kép] 
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(Előlap) 

 

ṣoṭhaṃgha-  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

221. 
N. xv. 11. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 39–40. kép] 

 

(Előlap) 

 

––– .ṭ. –– ya a śadami śa i ma ..1 –– ..2 ..3 ..4 .. ti ––––––5 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

 (1) praukeya kuṅǵe khi 1     (1) catia a khi 1 

 (2) a[ṣ      (2)  

 (törött)6       (3) ..7 ..8 .. .. .. khi 1 

 

  (C oszlop)      (D oszlop) 

 

 (1)       (1) ka9la .. –––––– 

 (2) (nyomok)       (2) (nyomok) 

 

 (Körülbelül hat keresztbe írt akṣara nyomai: talán .. [śavida a] .. –––––– 

 
1su. 2sa. 3ta. 4śa. 5néhány akṣara nyomai. 6talán volt egy harmadik sor is. 7ca. 8ti. 9ku-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

222. 

N. xv. 11. a. Négyszög alakú alsó tábla.  

(Nincs utalás Stein művére! – nem szerepel az AKh-ban!) 

[III/2: 41–42. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  2 mahanuava maharaya jiṭuga mayiri de  20  4  1 

(2) 1 2ja- 

(3)  

(4) 1  

(5) 3va 14 daśa muli pramana sama sama sarajitaṃti uju- 

(6)  cojhbo-so2  

(7)  

 
1-tsa. 2soṃ-. 3-ṭa-. 4na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

223. 

N. xv. 12. a., b. Ék alakú [kettős] tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 43–47. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

kori-   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori-  

(2)  

(3) e - 
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(4)  hasta paṭa1na2 - 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 

saṃgalidavya 

(2) cavala iśa prahadavya aṃñatha - 

(3)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

saṃghila 

 
1-ṭu-, - -. 2-va-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

224. 
N. xv. 13. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 48–49. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött) .. toṃga-vukto  –––  

 

(Hátlap) 

 

(1) raji jaṃna s.naṃta biṃn

 

(2) (törött) kartavya 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

225. 

N. xv. 14+27. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 50–53. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ––1 [yo] pa ………….2 ––––3 –––––  

(2) ima 1 –––– 

(3) –––  

(4) aṃña .. nika ni bhumaṃmi [vavitaǵa] ––– …. ga to go .. ma mili[ma] 1 aṃ[ña] …… milima 1 

(5) ṣokota ade vaṃ4vidaǵa huati ……………ǵi –––––5  

(6) 6videm  

(7) 6  

(8) … –– 

 

(Hátlap) 

 

(1) aṃña ..7 ..8  

(2) saṃgaparana ..9 dhajha mahi goṭhami pravi10ṭha govita paṭa 3 

(3) aṃña śata 

(4) racana 2 

(5) vu11sṕarta12 1 tatra13 mi oṣaḍha14 huati eta prastami vavitaǵa huati 

(6) 15 palaśa16 [1] 

(7) –––17 r.kalami iśa pir.ci ginidemi masu poṅǵa 2 ṣamiyo milima 3 pramana striae karaṃna 

(8) 18ta khi 1 

 
1egy vagy két akṣara elveszett. 2i; hi; stri. 3körülbelül 7 akṣara nyomai. 4= va?; s m. 5körülbelül 12 akṣara nyomai. 

6sa-. 7ka: pa. 8ña. 9-  10ri. 11ra. 12ca. 13ha. 14-rḍa. 15ta. 16ya. 17négy vagy öt akṣara felső része letört. 18gi-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

226. 

N. xv. 15. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 54–55. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) 

 

(3) –– aṃti prati1  

(4)  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-ya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

227. 

N. xv. 17. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 56–57. kép] 

 

(Előlap) 

 

––– soṃjaka a –––– 

 

(Hátlap) 

 

–––  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

228. 
N. xv. 17. a. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 58–59. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kori-  

(2) –––––––––––––1 suca2 vala ––––––––––––––3 [ava] śiṭha suca2vala 

(3) –––––––4 - 

(4) mi [c  

 

(Hátlap) 

 

(1) 2vala dhama na 

(2) ……………….pra…. 

 
1körülbelül 14 akṣara elveszett. 2-tra-. 3körülbelül 16 akṣara elveszett. 4 körülbelül 6 akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

229. 
N. xv. 18. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 60–62. kép] 
 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dada[vya] 
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(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

230. 

N. xv. 19. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 63–64. kép] 
 

(Előlap) 

 

ṣoṭhaṃga- (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

231. 
N. xv. 20. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 65–66. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött)  ..1  vyalidav. 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött: körülbelül 12 akṣara alsó részének nyomai) 

(2) eka istriae putra duki parvataṃmi eka istriae putra ditara yaṃ vela 

(3) veya atra agachiṣyama taṃ vela yatha chaṃni[ya] syati puruṣa chaṃnisyati 

(4) puruṣa ni hetu - 

(5) ta kāḍa 1 

 
1cu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

232. 
N. xv. 20. a. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 67–68. kép] 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

  (1) aktiya       (1) yaca 

  (2) [de ṭo]       (2) mo a 

  (3) su iya        (3) lepaya 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

  (1) bhu1ǵeluǵo       (1) ya ––– 

  (2) kuhaṣa2na       (2) ––––– 

  (3) cimala       (3) ––––– 

 
1
tsu-.

 2
-ka-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

233. 

N. xv. 22. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 69–70. kép] 
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(Előlap) 

 

cojhbo-  

 

(Hátlap) 

 

(Az első sor nyomai) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

234. 

N. xv. 23+120. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 71–72. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

(1) aprameǵa evaṃ a ca ..1 ni ..2 [de]vaputra tivi[ra] .. .. [putra] .. .. ..3 .u4ra mahatva pravanaǵa ..5 

(2) .. [rva] a.u6ǵa ..7 [rya] ..8 ta ..ra ni dadavo a9 hu10 ci11 .. .. pe ..12 a.u6ǵa hastami [preṣide] mi  

(3) a[hu] ..13 .. .i14.. .. ..15 ..16 [a]nati amahu iśa a .i .. .. .. –––––– 

(4) ––––––––– ci ..17 .. i ..18 ..19 .. [ti] 

 
1ca; a. 2mi; re. 3kri. 4pu; thu. 5ya. 6vu; nu. 7ka. 8.i; .e. 9ca. 10ya. 11dhi. 12tsa; ka. 13e. 14ri; si. 15ra. 16dra. 17ya; śa. 18va. 

19me. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

235. 

N. xv. 24. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 400, LXXI., CI. táblák) 

[III/2: 73–79. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) cojhbo-        …….. 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) .. hanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 

kilamudra 

(3) atra eśati praṭha atra samuha anada pruchidavo bhudar  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 

asaṃna na gada[vo] 

(2)  paribujiśatu cavala hastagada rayadvaraṃmi 

 

(3)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

236. 

N. xv. 26+16. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 400.) 

[III/2: 80–84. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xv. 26, Előlap) 
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cojhbo-yitaka-toṃ-  ga-  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xv. 16, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) a 1na aṃna darṣidavo hoti tade ahu maharaya cojhbo-

 

(3) - 

(4) ti 

 

(Fedőtábla, N. xv. 26, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, N. xv. 16, Hátlap) 

 

 

 
1-vra-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

237. 
N. xv. 28. Téglalap alakú (egyik végén kihegyesedő) tábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 85–86. kép] 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)  (D oszlop) 

 

(1) .. [ǵ.]ya   (1) cimola  (1) ..3 cǵeya  (1) 5 ..6ya ..7 kolaṣǵa 

(2) ..1 ka2ya   (2) [.i]ǵeya  (2) ..4 ǵe[ni]  (2) su iya 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

  (1) (törött)      (1) lṕipita 

  (2) ..8 ..9 ta a      (2) lepaya 

 
10daśavita malṕiǵeya yo yi11ma jaṃna 10 

 
1pa; ka. 2-ke-. 3ku-; kaṃ-. 4tso-. 5ez a sor talán két oszlopba lett írva. 6ki-; kti-. 7ta. 8na. 9de. 10az oszlopoktól balra. 

11śi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

238. 
N. xv. 29. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 87–88. kép] 
 

(Hátlap) 

 

(szakadás) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

239. 

N. xv. 30. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 89–92. kép] 

 

(Hátlap) 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

240. 

N. xv. 31. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 93–94. kép] 

 

(Előlap) 

 

(Címzés halvány nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

(1) yahi ––– 

(2) ––  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

241. 

N. xv. 32. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 95–96. kép] 

 

(Hátlap) 

 

 s ––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

242. 

N. xv. 33. Háromszög alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 97–98. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) ajhateya a1    (1) kiṃtra-su ita a paḱe 1   caru .ta a paḱe 1 

(2) catona a paḱe2 1   (2) kuṣaṃta-su ita a paḱe 1 

(3) vuǵaca a paḱe 1   (3) aṃma-cika a paḱe 1 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)3      (B oszlop)3 

 

 (1) apena a pradejʹami     (1) aṣḍhila-su iya a paḱe 1 

 (2) parñu a4 ca a paḱe 1     (2) sucama a paḱe 1 

 (3) mokaya a paḱe 1     (3) cakvala a paḱe 1 

 

  (C oszlop)3      (D oszlop) 

 

 ari-lṕipana a paḱe 1     u5a a pradejʹami 

 
1-na. 2paphe (passim). 3egy vonal talán levágja az A, B, C oszlopok tetejét. 4ha-. 5hu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

243. 
N. xv. 36+170. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 99–102. kép] 

 

(Előlap) 
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(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃgha lṕip.- 

(2)  ñ ojhbo-

hasta pratikara kada 

(3) paśu 2 hasta varṣ[e 3] [..]1 ma ––2 ––3 da[v.] ––3 nida yahi eda 

kilamudra atra eśati 

(4) ayaka]4  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1[i]. 2két vagy három akṣara elveszett. 3egy vagy két akṣara elveszett. 4sa hasta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

244. 

N. xv. 38. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 401, LXXII. tábla) 

[III/2: 103–106 kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) cojhbo-  

(2)   viyalidavo 

 

(A pecsét alatt: az ellentétes irányban írva) 

 
1cojhbo-[soṃja] 

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2) se camaka tade avatidae siyati avi pǵe[ca] uṭa 3 nita avaśa 

(3) jheniǵa hutu avi masu avamici jaṃnaṃna vaṃti avaśa anavitavo 

(4) devaṃnaye  
 

1nem kivehető: kitörlés szándéka (?) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

245. 
N. xv. 40. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 107–108. kép] 

 

(Előlap) 

 

kitsa1itsa1-piteya-kala-ka-  raṃ2tsa1  

 
1-ṅka (passim). 2-saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

246. 
N. xv. 41. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 109–110. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -  

(2) vyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) tsu1ǵiya goṭhadara kuleya goṭhadarena poni- 
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(2) cǵa2 poǵana kuñita kilṕama suvaya lṕipaṃna 

(3) - 

(4) ayadvarade anati 

(5) - 

(6)  

(7) thaya na maṃñu syati 

 
1ku-; bhu-. 2-cǵe. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

247. 

N. xv. 42. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 111–112. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -divyavarṣa-śatāyu-pramā1nana priyabhratu-cuǵapa-

ca padamulaṃmi  –––2ya naṃmakero kareti divyaśarira-aroǵi preṣe- 

(2) [ti p]unapuno bahu aprameyo tenaṃ ca prathama ṣadosmi tusya arog. …..mi –––3 

   

(3) divyañanaṃmi mahi masu ginidavo yaṃ4 .. ..5 

maṃnuśa i6  

(4) 

………………….. dhara . i [keṃta]ǵa priyaśaya- [śīghra7] atra eda iśa 

(5) avaśa prahadavo pratilekha avaśa prahadavo  

 

(Hátlap) 

 

….[bhaya] –––– bhratu-  

 
1-maṃ-. 2három vagy négy akṣara elveszett. 3körülbelül hat akṣara elveszett. 4śaṃ-. 5dena. 6fölé írva: két nyuk 

jelzi a kihagyást. 7śriṃgha = śrīgha (vö. no. 290; jiṃvamitra = jīvamitra). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

248. 
N. xv. 43. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 113–114. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás)  cojhbo- (szakadás) 

(2) (szakadás) -lekha 

prahadavya (szakadás) 

(3) (szakadás) ………………….. ma su śa .. śitena da g ..1 2tha ..3 (szakadás) 

(4) (szakadás) śiṭha nigraha siyati iṃthu ami ahuno khakhorna striyana śiṭha nigraha kartavya avi (szakadás) 

(5) (szakadás) (szakadás) 

(6) (szakadás) .. (szakadás) 

(7) (szakadás) a picavitaǵa huaṃti eda bhaǵena ko ..  (szakadás) 

(8) (szakadás) .. rsiśati eka piṃḍa saṃgalidaǵa hotu [yo] atra rayaka-uṭana u .. (szakadás) 

(9)      (szakadás) 

 
1-gaṃ-; -ghaṃ-. 2összemosódva a ya-val. 3-i; -e. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

249. 

N. xv. 45. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 115–116. kép] 
 

(Előlap) 
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(1) (nyomok) 

(2) ––––––––––––––1  padamulaṃmi  kro2tsa pa3ja4 e 

(3) –––––––––––5 [varṣa] .. ṣeti divyaśarira-arog… pari- 

(4) pṛchaṃti punapuno bahukoṭiśata sahasrani6 7 

(5) 8 ..9 mṛdhena parichitama bh.10 ya..11 ..12 hi .u13 [n]u ….. 

 
1körülbelül tizenkét akṣara nyomai. 2ghri. 3ña. 4va. 5 körülbelül tíz akṣara nyomai. 6a -ta alá írt sa. 7ṭa. 8vo; vu. 9ji; 

si. 10k. 11ya. 12gha; 2. 13tu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

250. 

N. xv. 46. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 117–118. kép] 
 

(Előlap) 

 

kori-    (törött) 

 

(Hátlap) 

 

––––––––––––1 4  4 mahaṃtanagara raya …. –––––– 

 
1körülbelül tizenkét akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

251. 

N. xv. 47. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 119–120. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  ––––––– 

(2) aṃbukaya apñ (törött) 

(3) dadavya puna ahuno gaṃdavo siyati cavala re1dvaṃ2 (törött) 

 

(Hátlap) 

 

aṃbukaya apñ  

 
1ve; ba. 2dhvaṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

252. 

N. xv. 50+200. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 121–122. kép] 
 

(Előlap: a pecsét alatt) 

 

(1) avi paruǵa a paride śramaṃ1  

(2) avo yati aṃna na 

(3) vyayoṣiśati śuǵa bha2va dadav. muli avaśa 

(4)  asamana 

(5) kartavo śamuḍa rayana khāyana māṃtsa dadavo aṃgha 

(6) da ..3 

 

(Hátlap)4 

 

(1) ––––– davo ma iṃci edeṣa vithana kariśaṃti 

(2) ––––– riṣyati d 5  

(3) ––––– ṅǵe6  
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(4) ––––– jiya aṃbaṃjayaṃmi 

 
1sic. 2tsa. 3da; vo. 4minden sor első fele eltűnt. 5-vaṃ; -taṃ; -dha. 6tǵe. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

253. 

N. xv. 51. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 123–124. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-s    (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(1) tade eka arivaǵa cojhbo- (törött) 

(2) 1 2 dadavo acaṃta khotaṃ (törött) 
 

1tra. 2dha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

254. 
N. xv. 52. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 125–126. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati (törött) 

(2)  (törött) 

(3) atra ogu- (törött) 

(4) vikrida taya putra 1 calmadanaṃmi ogu- (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

255. 
N. xv. 54. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 127–128. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2) 1 iśa 

(3) 2 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––––3 4 5 .u –––––3 

(2) gi6 –––7  

 
1lyuk: ? jalpiti. 2-di. 3körülbelül négy akṣara elveszett.  4kā; kaṃ. 5tra. 6a. 7egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

256. 
N. xv. 55+81. Téglalap alakú tábla (töredékei). (S. AKh., p. 401.) 

[III/2: 129–130. kép] 
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(Előlap) 

 

(1) ––––––– . u –––– –– 

(2) –––––––––––– kala kaca1ka2 3 

(3) …… a patra4ya cilaṃḍhina5 hoda eda patra4ya aṭha varṣeṣu rutraya-

 

(4) muṃdra atra eśati praṭha atra anada pruchidavo yatha eda patra4ya rutraya-  

(5) 4  6 

 
1-jaṃ-. 2-bha-. 3va; yo. 4-ṭa-. 5-dva. 6-vo; -e. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

257. 

N. xv. 56. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 131–132. kép] 
 

(Előlap: a pecsét alatt) 

 

   (1) [k]uṭi .. (törött)   (3) ..1 ryartha (törött) 

   (2) avi e (törött)    (4) kilme[c.] (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(törött) 2 …. 

 
1a-. 2-ri; -vi; -ji. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

258. 
N. xv. 57. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 133–134. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) .. are1 ..2 ..3 .. huaṃti avaśa [taha] tahi ..4 ..5 ..5 siyati …….. (törött) 

(2)  

(3) ….da………………………….[jhe]ni .. yati da –––––––– 

(4) ………………….. [yo] ..6 ..7 …. si ..8 …….  

 

(Hátlap) 

 

(1) pra (bizonytalan nyomok) 

(2) ––––––––––––––––––9 

(3) ––––––––––––––––––9 

(4) iśa śa –––––––––––– 

 
1ri; vi. 2sa; bha. 310. 4bha. 5tsa. 6ga. 7khe; ci. 8ṣa; ga. 9ezen sorok megléte kérdéses. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

259. 

N. xv. 63. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 135–136. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -atripta- -soṃjaka1  padamulaṃmi 

(2) tasuca-yili-cojhbo-  

(3) bahu aprameǵo tena suṭha ṣademi ṣademi1 yo tahi aroǵa divyaśarira śrudama 

(4) veya iśa aroǵa tahi anubhavena  evaṃ 2 poṅǵe3ya 

(5) ari-sameya [sa g. g. m.] ––––– (törött) 
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1sic. 2-tǵa. 3-tǵe-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

260. 

N. xv. 64. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 137–138. kép] 

 

(Előlap) 

 

kori-   (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(1) - a na gaṃtavo yaṃ kala puna rutraya-

––– (törött) 

(2) –––– 

(törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

261. 

N. xv. 65. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 139–140. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) priya[bhra]tu-cojhbo-soṃjaka-mo ––––––1 

(2) (bizonytalan nyomok) 

 

(A pecsét alatt) 

 

(Három sor nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

(1) [ki]lmiciyana mahatvana2 gosaṃna3 ––4 ṣa li ma ci ..5 ..6 [paṃca] kaṃḍa ca ..7 

(2) .. śa ma8 muṃ tra ta tri9 ma ta śa ṣa ..10 yi11 rgi12 [masu] ….13 teṣa eda ..14 ––––1 

(3) iśa anidavo tahi cita karta[vo] anu paṃca [ca] ………15 ..16 .. dhu17 ..18 .. ––––1 
 

(4) śa a ..19 no kaṃḍa 1 prahidemi śa mu20 21 22 23 ….. ––––1 

(5) 24 25 26 27 .. 

(6) ta priya-bhratu (törött) 

(7) śa28 ..29 .. (törött) 

 
1két vagy három akṣara elveszett. 2matra [da]davo. 3rotaṃ-. 4egy vagy két akṣara elveszett. 5ma; da. 6vo. 7e. 8da. 

9bhi. 10pa. 11yo; ya. 12ǵi. 13ni. 14pra. 15dva; ha. 16i; sta. 17dhaṃ. 18.u; ra; na. 19tma; hu. 20de. 21ra. 22lǵ. 23  
24tri. 25  26ta. 27na. 28yo. 29ti. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

262. 

N. xv. 66. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 141–145. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

[co]jhbo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-soṃ1  
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(2) 

 

(3)  kartavo atra na paribhujiśatu 

 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

apǵeya 

 
1 -. (R.) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

263. 
N. xv. 67. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 146–147. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-soṃ-    dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) (halvány nyomok) lṕivaṃ1 

(2) ––––––––2  

 
1dha. 2körülbelül tizenhat akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

264. 

N. xv. 68. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 148–151. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ––––– –––––– 

(2) ..  

(3) 1  

(4) .. ko2  

(5) –  

(6) u 1 

(7) ––––– śeṣa paśu 1 

 

 3 10  2 

 
1moǵeta-. 2ku. 3va-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

265. 

N. xv. 71. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 402, LXXII, C. táblák) 

[III/2: 152–159. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-kranaya- ṣothaṃga-  

 dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga-  
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(2) 

eda kilamudra 

(3)  

(4)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

266. 

N. xv. 76+181. Egy faágból készített tábla. (S. AKh., p. 402, CII. tábla) 

[III/2: 160–163. kép] 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) cipna kunǵeya a aṃna khi 3    (1) kaḱe3ya a aṃna khi 4  2 

(2) ta aṃna tsu1ki2ya a khi 4  1    (2) poniǵa ni śu iyasa khi 1 

daśavida yonu 

 

      (C oszlop) 

 

     (1) biṃma ena a aṃna khi 4  2 

     (2) opǵeya a khi 4  1 

daśavida puṃña ena 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

 (1) cojhbo-yi5taka a aṃna khi 1   (1) koltarṣa tsu6ǵenaṃma a aṃna vacari 1 

 (2) cataraka a khi 3    (2) daśavida ekhara moǵi[ya] 

 
1ku-. 2-tsi-. 3-phe-. 4egy tintavonal választja el a következő oszloptól. 5śi-. 6ku-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

267. 

N. xv. 77. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 164–165. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  

 

(Hátlap) 

 

uṭa nitae siyati e .. –––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

268. 

N. xv. 80. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 402.) 

[III/2: 166–167. kép] 
 

(Előlap) 
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(Nagy karakterek halvány nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––––––1 śadami .. –––– 

(2) –––1 masu ..2 .. 1 

(3) śa ..3 ..4 …..5 –––––1 –––––6 

 
1talán kitöltetlen hely az oszlopok között. 2khi. 3pi; thi. 4ka; ña. 5  6bizonytalan nyomok. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

269. 
N. xv. 83. Tábla (töredéke). (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 168–169. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

(1) (törött) .. –– .o .. r… .o dra .. r. 

(2) (törött) [l.] –––– .. gaṃda[vo] ––––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

270. 
N. xv. 84. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 170–171. kép] 
 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

271. 

N. xv. 87+308. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 172–173. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -soṃjakasya1 –– ta lṕi .. ya ..2 la 

(2) arogi pr.ṣeti bahu aprame ..   

(3) 3 aṃti ahuno iśa eti kilmeciye tahi puna 

(4) jheniǵa ditemi tanú [iśa]4 nitavya avi ca .. .. .. putra tahi anati dita eta [ṣa ya5 ǵi] 

(5) miye te6 yaṃgadhi nidavya avaśa tahi cita kartavo [taha] ..7 ..8 yaṃga9 mi nidavya 

(6)  

 
1- . 2rpa. 3hu-. 4[vaǵa..]. 5śa; ti. 6re. 7ya. 8go; te. 9-ja-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

272. 

N. xv. 88. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 403, XCII. tábla) 

[III/2: 174–175. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya [lihati] cojhbo-  

(2) i-

i 

- 
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(3) lekha prahadavya avi adehi toṃga- - -

darthemi avi paruvarṣa uvadae supiyana paride suṭha atra tumahu upaśaṃgidavya huati ityartha tusya rajiye 

jaṃna nagaraṃmi 

(4) asidetha ahuno supiye [sa]rvi gataṃti yatra purva asidae huaṃti tatra asitaṃti tumahu rajaṃmi niryoǵa huda 
1 e raji jaṃna 

(5) 

ahuno śruyati eda masu masu vi ṣoṭhaṃga draṃgadhare arva -lekha atra eśati 

praṭha cavala 

(6) paruvarṣi śuka masu imavarṣi masu sarva sṕara saṃgalidavya ekadeśaṃmi nisiṃcidavya avi yatha atra yatma 
2 ma[ḍh]i3na arvatra nagara-draṃgeṣu aṃna saṃgalida nihida sa aṃna asti hutu 

emeva ahuno 

(7) 2] …………………..aṃna saṃgali[davo na]garaṃmi….4 ti hutu avi yaṃ kala śighra 

asama 

parikre dadavya 

(8) yena rajakaryani na iṃci śiśila bhaviṣyaṃ 5 nagaraṃmi saṃgalidaǵa hutu 

caṃdrikamaṃtaro t

purana[ǵanṛve]na paro- 

(9) 

aviṣyadi rajya sthiṣyadi taṃ kala śodheṣyaṃdi avi ca śruyadi yatha atra cojhbo-

soṃjakena 

(10) 

tavya yo maṃnuśa cojhbo-soṃjakena 

abomata kariśati se maṃnuśa 

(11)  

 

  3 

 

(Hátlap) 

 

[cojhbo-   dadavya 

 
1-tǵa. 2-śi-. 3-ḍhri-? 4a. 5akista. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

273. 
N. xv. 89. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 176–177. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

iśa rayadvaraṃmi vi ṣyati 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

274. 

N. xv. 90. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 178–179. kép] 
 

(Előlap) 

 

(égésnyom) dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(égésnyom) [ki]lamuṃdra atra eśati praṭha 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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275. 
N. xv. 91. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 403.)  

[III/2: 180–181. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) yahi purvika 

achiṃnidetha yahi eda kilamudra 

(3) atra eśati praṭha eda palṕi imade pravaṃnaǵa prahidama tena pravaṃnaǵena eda palṕi cavala lepata yatma 
1 sṕara [––]2 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-dha. 2feltehetően egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

276. 

N. xv. 92. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 182–183. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-   ….vo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

277. 

N. xv. 92. a. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 184–185. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) vu1rcu2ǵana pradejʹade   (1) kroraiṃciyana  (1) caru-mutreya a ca uṭa 1  ○ 

(2) muleya-   (2) aṃjilo-  (2) ḍhaǵiya-  

(3) moticǵa-   (3) motirciya-ku4  

(4) p. …3 ca ku4una ca ko5  (4) mutreya-  

     (5) sujata-  

 

(Hátlap) 

 

    (1) vurc[u]2  

    (2) pǵena-vaṃtaka a ca uṭa 1  ○ 

    (3) soṃjaka-ari-moṅǵe5  

    (4) a …6 ..7  

 
1su-. 2-rdhu-. 3r … 4bhu-; tsu-. 5-tǵe-. 6pya; pyata-. 7 a. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

278. 

N. xv. 95. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 186–187. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵana priyadarśanana priya …. 
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(2) ana kala acuñ.1  

(3)   viya ….. [vo] 

 

(Hátlap) 

 

(1) kriṣivatra kuraǵeya-cuvalayina 2 ma] 

(2) yo yahi tade aṃnapana upta3 4 - 

(3) vo ganana pravaṃnaǵa mahi prahadavo avi ca kuṣaṃ5 6 

(4) tanu sa7 da bhumami lṕipana parva8 ta9 10 

(5) –11 tumahu jheniya kritaǵa tade 12 ..13 ..14  

(6) ganana mahi visajidavo yahi15 16 17 naṃ18 mi [pr.] 

(7) ….anati na kari19 śa20  

 
1ñi; ñra; dasta. 2ṣ. 3-paṃ-. 4caṃ. 5-ṣiṃ-; -ṣu-. 6na. 7saṃ; taṃ. 8tu. 9ma. 10ṣi. 11to; dava. 12caṃ. 13va; ja. 14a. 15-ti. 

16ma. 17vi. 18caṃ. 19bhavi-. 20-śaṃ-. 21tu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

279. 
N. xv. 96+325. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 188–189. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-  

(2)  

 

(3) [lo]te ––––– 

 hutaṃti matuae 

(4) 1 

parihaṣi2 (törött)3 

(5) –––– [c]itaṃti na jitaṃti ––––– ..4 ..5 ..6 ma .. sa ya ta tatra vi7 .. .. ..8 ti taya ..9 –––––– 

 

(Hátlap) 

 

––––– sṕa 

 
1caṃ-. 2-ṣe-. 3körülbelül tíz akṣara elveszett. 4re. 5ti. 6a. 7ve. 8de. 9na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

280. 

N. xv. 97. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 190–191. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

281. 

N. xv. 98. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 192–193. kép] 
 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

282. 
N. xv. 99. Léc alakú tábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 194–195. kép] 
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(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1)      kapǵ.y. .. [10] 

(2)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

283. 
N. xv. 101. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 403, XCI. tábla) 

[III/2: 196–197. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) [ra]ya lihati  (szakadás) 

(2) (szakadás) 

(szakadás) 

(3) (szakadás) [ti]- -

(szakadás) 

(4) (szakadás) .. śuka piṃḍa anada nihaṃñitavo yo puna ahuno pru ..1 –––––––2 [dra] pu[raṭhi] .. śarataṃmi 

aṃña ku.. (szakadás) 

(5) yo teṣa vaṃti purimaǵa vera- 3 na saṃñasitavo khajaboje[na] 

(szakadás) 

(6) ..davo yatha ujhma4yu5ǵa masuṣya priya śitavya khajabojena laṃcaǵa paripalitavya yena atra eka ci 

(szakadás) 

(7) yo nagaradraṃgaṃ  

 
1chi; go. 2körülbelül tíz akṣara nyomai. 3-ǵe-. 4-jhu-. 5-śu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

284. 
N. xv. 102. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 198–199. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo- -puǵ   dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

285. 

N. xv. 103. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 200–201. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭara[ǵa] (törött) 

(2) jhbo-soṃjaka (törött) 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) avaśa e (törött) 

(4) raja harga (törött) 

(5) va la sa ga (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

286. 

N. xv. 105. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 202–203. kép] 
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(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 1 oǵana goṭha pa2  pra3ṅǵa caru4

 

(3)  

 

(Hátlap) 

 

moǵi 

 
1-tu. 2tha-; ke-. 3pta-; pla-. 4-ra-; -tu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

287. 

N. xv. 107. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 403.) 

[III/2: 204–205. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött)  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(törött) [da]vo1 iśemi ciṃtidavo 

 
1-ko. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

288. 

N. xv. 108+113. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 206–210. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xv. 108, Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵ -  

(2) padamulaṃmi viyalidavo 

 

(Alsó tábla, N. xv. 113, Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵ - -soṃcaka- 

(2)   padamulaṃmi  cojhbo yili namilǵ reṃti divyaśarira arogiyo ca 

(3) preṣeṃti bahu aprameǵo  

lekha  

(4) - 

(5) ra cakva1 ..2 [ka]3 atra vi  

 

(Fedőtábla, N. xv. 108, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) - 

(3) - 

(4) 4 -  

(5) u 

 

(Alsó tábla, N. xv. 113, Hátlap) 

 

samarena5 

 
1kra. 2jhe. 3ra. 4-naṃ. 5(sic). 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

289. 

N. xv. 110. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 211–212. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás)   cojhbo-

 

(2) (szakadás) kh.ma khotaṃnade vartamana siy  

(3) (szakadás)  

(4) (szakadás) ..yaṃmi 

 

ma  

(Hátlap) 

 

cojhbo-soṃ-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

290. 

N. xv. 111. a. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 213–214. kép] 
 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

 (1) ––––––––– ..        (1) .. .u .. 1 

 (2) ṣamayaṃna 1       (2) jivamitra 1 

 (3) kacana 1       (3) apsu-vuǵto 1 

 (4) cati        (4) vuryaǵa-opǵeya 1 

 (5) ari-śarasṕa 1 

 

(A bal szélén végig írva) 

 

saṃvatsare ..1 (törött) 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

 (1) bhimaya       (1) śramaṃna 

 (2) priyaśrṛ       (2) baguleya 

 (3) cuǵapa       (3) jiṃvamitra 

 (4) ṣamayaṃna       (4) saṃgutiya 

         (5) [ari- 2 

 

  (C oszlop)       (D oszlop) 

 

 (1) kulaya     (1) śavatha śataṃti catroae soṃjaśrṛyae 

 (2) vuryaǵa-opǵeya    (2) praceya 

       (3) ede maṃtra
3
 j a- 

       (4) sidavo 

 

(Keresztbe írva a D oszlop 1. és 4. során)4 

 

saṃvatsare ya 
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–– bhari yo 

 
1ya. 2a sor alsó fele kitörve. 3nyilvánvalóan -tre: a korábbi írás nyomaira utal. 4a korábbi írás maradványai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

A N. V. xv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

291. 

N. xv. 112. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 215–216. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-ṣama ena-puǵo a ca matra deti evaṃ ca janaṃda bhavidavya yo 

lihami 

(2) a ca yahi rajakica a kridena anadi dita taha rajakaryami osuka avajidavo avi sṕa a jivida paricaǵena anada 

ra - 

(3) ñati- 1 20  20  10 

c 1ni yaṃmi aniṣyaṃti ityartha ima  

(4)  anadi-lekha atra eśati praṭha sā aṃna cavala saṃgalitavo dui bhaǵa juṭhi 

eka bhaǵa sahini uṭa 20  20 tre tre milima nadha 

(5)   1 prathame va ajho tre nikhalidavo ede uṭa 

seni jaṃnana paride nikhalidavo (?, körülbelül 10 akṣara nyilvánvalóan szándékos törlése)  

  

 

(Hátlap) 

 

cojhbo-ṣa- …. na-  …. 

 
1Sa = a 100 jele (vö. Pl. XIV, 265). 2ha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

292. 

N. xv. 114. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 217–218. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) cojhbo-

anadi didemi 

(2) (szakadás) di emaceva adi-lekha prahadavya avi ca adehi lekharaǵa-

- 

(3) (szakadás) 

viṃñ  

(4) (szakadás) 1mi alma 

bhumiyaṃmi aitaṃti 

(5) (szakadás) na tanu saṃña paripalitavo avi ca palayaṃneyana kridena viṃñavatu teṣa palayaṃneyana 

- 

(6) (szakadás) .. ta a bhi2 ra ge3 ..4 5 dadavya yena krṣivadra vi ni 

la vistirna kariṣyati 

 
1yaṃ. 2tsi; ki. 3mi. 4ṣya. 5  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

293. 

N. xv. 114a. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 404.) 

 

(Előlap) 

 

 cojhbo- ––––– 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

294. 

N. xv. 115. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 219–220. kép] 

 

(Előlap) 

kala-   dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

295. 

N. xv. 118. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 221–222. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött)  kala .. raṃ1 tsa2  

(2) (törött)3 yatha purviǵa harga 4cari khi 1 uhati iṃthu ae ava- 

(3) 
5  

(4) 6śita y  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1saṃ. 2ka. 3körülbelül húsz akṣara elveszett. 4sa-. 5-le. 6to-; ya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

296. 

N. xv. 119+361. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 404, 4011.) 

[III/2: 223–227. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xv. 119, Előlap) 

 

 cojhbo-  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xv. 361, Előlap) 

 

(1) .. hanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) vaṃtu a anaṃmi calmadana miṣiyade manuśa 1 [ka]2 3 ka2 

bhaǵena a[h.] .. maya maharayena atra pala- 

(3) yanaǵa manuśa .

khotaṃni palayaṃnaǵa 

(4)  

 

(Fedőtábla, N. xv. 119, Hátlap) 

 

 saṃvatsare 10 mase 2 divase 4 mahaṃtanagaraṃmi rayadvaraṃmi  

 

(Alsó tábla, N. xv. 361, Hátlap) 

 

  

 
1a No. xv. 170, összakapcsolva a listában az N. xv. 36-tal; vö. No. 361. 2bhu. 

3- a-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

297. 

N. xv. 121+79. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 404, 402.) 

[III/2: 228–232. kép] 
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(Fedőtábla, N. xv. 121, Előlap) 

 

 cojhbo-  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xv. 79, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) .. huno iśa vasu caṃkura cakvala1 viṃñaveti yatha yiruṃ2 ḍhina a anaṃmi atra kilmeci tsu3ǵe ṣila nama 

ha 4 

(3) .. a bhudartha eva  

(4) a iśa rayadvaraṃmi ativahidavo 

 

(Fedőtábla, N. xv. 121, Hátlap) 

 

(1) -purnaśa5 grahida taha iśa rayadvaraṃmi mahātvehi 

vyochiṃnitaṃti cojhbo- 

(2) 6 7 ti 

yahi eda kila [….]  

(3) atra eśati praṭha atra samuha anada pruchidavo yatha iśa rayadvaraṃmi vyochiṃnidaǵena ede uṭa 2 cavala 
8 [……] 

(4) yadi p

 

 

(Alsó tábla, N. xv. 79, Hátlap) 

 

yiruṃ2  

 
1-kra-. 2-tuṃ; -ṭhaṃ. 3bhu-; ku-. 4-leṃ-. 5-ya. 6 7-ya; -aṃ. 8ṣ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

298. 

N. xv. 122. Léc alakú tábla. (S. AKh., p. 404, XCVII. tábla) 

[III/2: 233–234. kép] 
 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

(3) riṣidaǵa 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃma udaǵa kaṭavo saṃma paripalidavo yo apyaṃtara kriṣavatra yo laṭhaya kriṣivatra 

(2) saṃma paripalidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

299. 

N. xv. 122. a. Cimke alakú tábla. (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 235–236. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) kar.1 ……. śadami .. [tri]ma ..2  

(2) ..3 ..4 koya masu .. davo  
5 .. ma .. –––– 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 
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(1) ka6 ǵa ..7  

(2) p.8     daśavida ..10 jiya [ma]su 4 

(3) cogha lṕimo ..9  

 
1rya; rco. 2n. 3ka. 4cu. 5helykihagyás = három vagy négy akṣara talán nem lett beírva. 6bha; tsa. 7na. 8pi; po. 9vu. 

10ḱuṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

300. 

N. xv. 124. Ék alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 237–238. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött)  

(2) (törött: nyolc akṣara tetejének a nyomai) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

301. 

N. xv. 126. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 239–240. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

(1) (törött) ––––1 

(2) .i2nidavo atra anada pruchidavo bhudartha eva ha (törött) 

 
1körülbelül tizenkét akṣara nyomai. 2giṃ-; kri-; chi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

302. 

N. xv. 128. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 241–242. kép] 
 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

(törött) [p.]me .. tena ṣademi tu..1 aroǵe[si] ah. 

 
1o. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

303. 

N. xv. 129. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 243–244. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) –––––1 piṃ .. –––––2      (1) .. [cǵ.] .. 

(2) sṕaciyaña       (2) aña puranaǵa (törött) 

(3) patsa poña 4  3 mahaṃti 

 
1az alsó része négy akṣarának. 2az alsó része három vagy négy akṣarának. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

304. 

N. xv. 130. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 245–246. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) vurcu1 (1) tsuǵeṣra2- (1) motirciya- (törött) 

(2) apǵeya- (2) ari- -culo-  ○ (2) 3ǵaca (törött) 

 
1-rce-. 2-ṣta; -ṣla. 3ho-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

305. 

N. xv. 131. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 247–248. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -  

(2) kāla kunala arogyi preṣeyati bahu aprameyo tena ṣademi 

(3) i ahaṃ1  

(4)  

(5) vaǵade calmataṃci aṃna darṣitaṃti śiṭhe tade grahi- 

(6) taṃti avaśiṭhe punu biti triti varṣami adehi giṭaṃti taṃ kalaṃ- 

(7) mi yatma2 caul.3 e tanuvaǵade 

 
1iśa. 2ytma. 3-mo-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

306. 

N. xv. 132. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 404.) 

[III/2: 249–250. kép] 

 

(Előlap) 

 1  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 2 gachati ma iṃci sto3 .. 

-4 

(2) ǵa siyati nadha5  

 
1 2kaci na. 3vo. 4-[pra]… 5sarva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

307. 

N. xv. 134. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 251–252. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1)  -  

(2) maharayaputra kala ku1pṣuda arogi preṣeti aprameyo tenaṃ ca ajhi2[ma]tra ṣa3demi 

(3) yo tahi paride aroǵa vartamana śrudemi   ahaṃ ca aroǵemi śrutva ṣada bhavi4 davya  

(4) hi purvika amahu kilmeciye tahi jheniǵa iṃthu aṃmi ahuno sarva bha- 

(5) - 
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(6) na krinidavya siyaṃti taha krinidavya yatma5  

(7) omaǵa siyati yatma5  

 
1bhu. 2-ji-. 3ṣaṃ-. 4kar-. 5ytma. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

308. 

N. xv. 135. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 253–254. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) [maha]nuava maharaya lihati cojhbo- -  

(2) 1 2 manuśa pra 3 

ka4 5 yahi eda kila 

(3) mutra atra eśati praṭha eda vivada śavathena sa iyena samuha anada pruchidavo atra na paribujiśatu 

sa iyena 

(4) śavathena matra lekhaṃmi lihidavo iśa viṃñati-lekha prahidavo 

 

(Hátlap) 

 

 śa  

 
1ctoṃ-. 2ca. 3ctva. 4dena. 5-dha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

309. 

N. xv. 136. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 255–256. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) huaṃti taṃ kala adehi koyimaṃḍhina aṃna milima 1 Sa1 20  20  10 [iśa] aniṣ. [ti yaṃ] kala tuo rajadharaǵa 

hudesi tade uvadae eda aṃna na anidae hemaṃtaṃmi imade anadi-lekha [hu]ati sa aṃna calmadanaṃmi 

anidavya 

(3) -kilamu[dra] atra eśati praṭha eda koyimaṃḍhina 

[a.egoṭha] – nasti śuka muli krinidavo lṕipana a hastami iśa vi ajidavo na vithana kartavya 

 

(Hátlap) 

 

 koyimaṃḍhina 
1Sa = a 100 jele. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

310. 

N. xv. 137. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 405, LXXI., XCVIII. táblák) 

[III/2: 257–264. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

 cojhbo-soṃjak dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  ahuno iśa gaṃñavara [puvidae] …. 

(2) 1 maṃnuśa palayitaṃti atra ca saṃti yahi eda kilamudra atra eśati praṭha 
2 

v - 
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(3) 3 

hastaṃmi livistarena [..] anadi-

praceya livistarena anadi-lekha 

(4) huati ahuno iśa anada pruchidaǵa hu.. 4 5 

 

(5) paṃthade pranaśiṣyati 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 ga  

 

(három vagy négy sor nyomai, nyilvánvalóan nevek) 

 
1se. 2- 3-pta-; -pe-. 4-da. 5  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

311. 

N. xv. 138. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 265–266. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) (törött) -  

(2)  viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött) idavo yadi mahi jivida anu (törött) 

(2) (törött) .. krośati śa ..1 - 

(3) [sta]-varṣaǵa 1 

 
1 -ka. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

312. 

N. xv. 140. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 267–271. kép] 

 

 (Fedőtábla, Előlap) 

 

 cojhbo-soṃjaka  dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 1 2 3 paride maṃnuśa ḱaṃ4 ki5 parikraya 

vyochiṃnidaǵa ṣilṕoka lihidaǵa kiṭae 

(3) [..] yahi eda kilamuṃdra atra eśati praṭha atra samuha anada pruchidavo 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 6 davya na iṃci 

tade aṃñatha kartavya 

(2)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 jihma1  

 
1-hva-; - -. 2dha. 3dha. 4keṃ. 5bhi; tsi. 6-yi-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

313. 

N. xv. 141. Téglalap alakú  (mindkét végén kihegyesedő) tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 272–273. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1)   (1) 1 2            (1) ede jaṃna nasti śakaḱā4 atra tuo  

(2) śaḍh 1 1  (2) 1 1            (1) 5 si6 

(3) 1 1  (3) bhu2ǵelǵa3 a paḱe1 1     

 
1-phe. 2tsu-; ku-. 3-lṭa-. 4-phā; -tha. 5ye. 6ti. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

314. 

N. xv. 142+147+148+302+313. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., pp. 405, 408.) 

[III/2: 274–275. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  cojhbo-  pada- 

(2) mulaṃmi   

(3) punapuno bahu aprameyo  - 

(4) (törött)1 - 

(5) (törött)2 [dha] .. gh. parneya dha aśira cape  

 
1körülbelül öt akṣara elveszett. 2három vagy négy akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

315. 

N. xv. 143+301+321. Ék alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 405, 407.) 

[III/2: 276–279. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xv. 143, Előlap) 

 

 cojhbo- -puǵo-   dadavo 

 

(Alsó tábla, No. xv. 301+321, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- -  

(2) ogu-

dharaṃnaǵa hu[aṃti] 

(3) 1 da pruchidavo yahi eda kilamuṃtra atra eśa (törött) 

(4) tapadaya [atra] anada pruchidavo śavathena na 

 

(Fedőtábla, N. xv. 143, Hátlap) 

 

 ghrida-paśavana gavana anada  

 

(Alsó tábla, No. xv. 301+321, Hátlap) 

 

 tsaṃgina 

 
1tra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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316. 

N. xv. 146. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 280–281. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) 1suae puṃñala2jhaae cukapae 

(2) arogi preṣeti bahu aparimana evaṃ ca prahidasmi paṃjhavaṃta 

(3) prigha maǵa2a na3 avaśa mahi coṭaǵa visarjidavo 

 
1-lka-. 2-ra-. 2avö. No. 318. 31. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

317. 

N. xv. 149. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 282–283. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -  cojhbo- (szakadás) 

(2) ca iśa arog[y]osmi taṃ śrutva ṣada bhavidavya   (szakadás) 

(3) na laṃcaǵa bhavati avi [śi] (szakadás) 

(4) 1 .. (szakadás) 

(5) anurup (szakadás) 

(6) yo adehi nagara-draṃgade ayadvara ciṃtiyae h.  .. (szakadás) 

(7) iśa gamaṃn  poṅka2 kresaṃmi iśa kalaǵa (szakadás) 

(8) kala taha iśa agaṃdavya yatha a ––3 .. 4 mi tahi na iśa (szakadás) 

 

(Hátlap) 

 

 ciṃtidae taha pa[r]u[va]rṣa 

 
1 2protsa. 3kettő vagy három akṣara elveszett. 4nā. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

318. 

N. xv. 151. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 284–288. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lihidaǵa saṃgila ni kaca- 

(2)  

(3) anada dharidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) eṣa mu [dra co]jhboana iṃdrasena- 

(5)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2)  

(3) 1
  

(4)  

(5) 2 na ki rta3 vi da pa 

(6) na4 - 

(7) 5kaṃculi 
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(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 2 na ki rta3 lṕokmana uṃ6 na thavanaǵa mae kaṃculi 

(2) kre7 me8 ru9 pa li ya rna10 6 na 

(3) mae hasta 4  1 nila rataǵa bhi11 ǵi 2 eda vastu muli 1 …. 

(4) sarva danu ladha  

 
1lha. 2ṭiṃ. 3taṃ. 41. 5e. 6oṃ. 7kra. 8ǵe. 9su. 10rda. 11ki. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

319. 

N. xv. 153. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 289–290. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭotiyena aṃna gi[de] (törött) 

(2) (bizonytalan nyomok) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

320. 

N. xv. 154. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 405, XCVII. tábla) 

[III/2: 291–292. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ya cojhbo-naṃdiva- 

(2) lasya 

(3)   padamulaṃmi 

(4) vyālidavo 

 

(A másik végén megfordítva) 

 

(1) priya bhradarana guśura-kuṣ -cojhbo-naṃdi- 

(2)  

(3)   viyalidavya 

 

(Hátlap) 

 

(1) bhaviṣyaṃti nāsti tatra aṃña maṃnuśa yo tatra kriṣivatraṃmi cita kareyati udiśa tumaho 

(2) 1 - 

(3) davya yen - 

(4) ruṃ2  

(5) puna pāǵanātsa3 1  

(6) ta kārya tumaho vaṃti pā[de]mi ma iṃci nivārakāya4 bhavi- 

(7) ṣyati ogu je ya śa ni ro cakhorade eta viṃñati arogi lekha praṣidemi  

(8)  - 

(9) rivara sarvi aroǵeṃ5ti 

 
1ñu. 2suṃ. 3- -ṅka. 4nirāvakāśa. 5-ǵaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

321. 

N. xv. 154a+157. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 405.) 

[III/2: 293–294. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) [saṃ]vatsare 20  1 mahanuava ––––– (törött) 

(2) ––––– (törött) 
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(3) ………… ka[ra]ni te ……. ––––– (törött) 

(4) ––– .. ǵe ..1……………………….(törött) 

(5) ta eda praceya cojhbo …………………….(törött) 

(6) ma [ a te na] .. [pa ya2 na] 

 
1kra. 2śa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

322. 

N. xv. 155. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 405, LXXII., XCIV. táblák) 

[III/2: 295–303. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lihitaǵa khotaṃni manuśa prace 

(2) kilṕaǵiya anatha daridavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  1 mahanuava maharaya jiṭu  

(2) u - 

(3) - 

(4)  

(5) sṕirta-  eṣa lihitaǵa 

(6) cojhboana yitaka- ha1 - 

(7) laṃmi ede kala- - iya- 

(8)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

 nasti danagrahana 

 
1-sta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

323. 

N. xv. 156. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 304–305. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) priyabhratu cojhbo ..1 .. 

(2)  

(3)  vya[li] .. [vya] 

 

(Hátlap) 

 

(1) .. śrava2 - 

(2)  

 
1na; a. 2śivaṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

324. 

N. xv. 158. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 306–307. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4 mahanuava maharaya  
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(2) ulena kuṣena supiya calmadanaṃmi aǵataṃti raja para 

(3) - 1rpina nama supiya 

(4) ṣayi2 - 

(5) 3 - 

(6) su-yonu na ichita maṃnuśa tanu nikhalaṃnae pariha4 ita aṃñeṣa vaṃti vikrinana- 

(7) e u5 dhi6 śa7 e[da] maṃnuśa cinaṣgaṣi kaṅǵe8 - 

(8) [ya] .. 9 [ṭa]10 dhaṃnu 1 laṃcaǵa huati cinaṣgaṣiya suvikrita kaṅǵe8 - 

(9) na uvatae 

 
1saṃ-=sā-; ṭhaṃ-. 2-śi-. 3ta-. 4- -. 5su; sa. 6baṃ; viṃ. 7ni. 8-tǵe-. 9na. 10sa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

325. 

N. xv. 159. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 308–309. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) ––––– kuǵeṣa a paride lapa 

(2) ––––– ma cojhbo-ṣama ena a ana- 

(3) tha daridavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(Egy vagy két sor nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

(1) kha ta ma r. ..1 .. .. [pata2 3 .. .. .. .. [kalami] saṃgami[tra] ––––4 

(2) va5 cojhbo- 6 vaṃti asaṃna na gaṃdavo nasti danagrahana .. .. prace 

(3) mi c. t. ya –7 .itayati .. .. matra .u .. .. na e .. .. ta 

(4) syati prahara 20  20 [10] maṣu arva khori8taǵa sa i ari [kuṭi] –– 

(5)  

 
1ya; taṃ. 2te. 3 4öt vagy hat akṣara nyomai. 5vo; vya. 6  7egy vagy két akṣara nyomai. 8-si-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

326. 

N. xv. 160. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406., XCVI. tábla) 

[III/2: 310–311. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) – 

-ṣa[ma] .. .. 

(3)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(1)  

 

(Hátlap) 

 

(1) picǵa a ca garahitaṃti ka 1 –––2 

[ka a] 

(2) 3 

- 

(3)  

- 
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(4) 

 

(5) tanu huda tatra tras  

 
1ytma. 2négy vagy öt akṣara nyomai. 3ṭhi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

327. 

N. xv. 162. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 312–313. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) 1 maharaya jiṭ.[ga] .. .. 

(2)  

(3)  

(4) vikrida tita muli go 1 daśa muliyena aṃña aṅǵa2 muli ditaǵa 

(5) 2va 1 paṃca muli piṃḍa muli huti 10  4  1 taha sarajitaṃ3ti pura- 

(6) ṭhida  
4  

(8) .. [mi] .. .. [atra] .. [ti] ––––– 

 
1(sic.) 2- -. 3-da-. 4  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

328. 

N. xv. 163. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406., LXXII. tábla) 

[III/2: 314–317. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) –––––––1 [śa] ..2 .. prace ka .. .. .. 

(2) [dha] .. .. [vo] 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3)  

 

(Hátlap) 

 

(1) eda maṃnuśami ka3ṅǵa4 varya siyati sarva ka - 

(2) rata-aśoǵa-cakuraya- -kala- uri6  

(3) ciṃtidavo lihida maya vu tsa7 tve8 na 

 
1hét vagy nyolc akṣara nyomai. 2u. 3tsa. 4-tǵa-. 5pu. 6ra. 7ka. 8tre; se. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

329. 
N. xv. 164. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 318–319. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo- - 

(2) 1
 khotaṃnade 

- 

(3) mi viṃñadilekha prahadavya avi ca ahuno calmadanaṃmi masusya karya [hi ta] yahi eda anadilekha atra 
1a hasta- 

(4) sya darṣa masu milima 1 khi 1 yena calmadanaṃmi 

milima 1 sṕora maviya deti adehi 



123 

 

(5) ––– arva2 masu ami sasteyaṃmi calmadanaṃmi 

anidaya hotu ma iṃci masusya 

(6) .. .. .. bhaviṣyati 

 

     

 

(Hátlap) 

 

 cojhbo-  

 
1(sic.) 1aaz -nak van írva (v. Pl. v.) 2-dha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

330. 

N. xv. 165. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 320–321. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) (törött)1 khotaṃniya naṃ2ma śramaṃna-puṃña- 

(2) [–]3 4tsa5 uṭana6 prace –– cojhbo-ṣaṃ- 

(3)  

 

(A pecsétek alatt) 

 

(4) .. ṣa muṃtra vasu-opǵe- -opǵe- 

(5) (törött)7 

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––8 .. .. [kori-r]utraya [ka] .. ci9 .. ..10 ṣoṭhaṃgha-sucama (törött)11 

(2) (törött)7 -vu12  

 
1körülbelül hét akṣara elveszett. 2de. 3talán egy vagy két akṣara elveszett. 4-kta-; -kla-. 5-ṅka. 6I. 7kettő vagy 

három akṣara elveszett. 8körülbelül négy akṣara elveszett. 9co; rji. 10rta. 11körülbelül kilenc akṣara elveszett. 12su-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

331. 

N. xv. 166. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 406., LXXI., XCV. táblák) 

[III/2: 322–328. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa muṃdra kala- a 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) -kala- meci manuśa priyapa- 

(3) 1
 bhumaṃmi ichitaṃti nihaṃñanae kacanena bhumade nikha- 

(4) lita ku2 - 

(5) - 

(6) a kartavo yath[ā] tanu dita saṃñ ae prace manuśa- 

(7) - 
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(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) da maya śraṃmana-mo3 - - 

(2) natiyena sarvadeśaṃmi pramana 

 
1saṃ ja te. 2bhu-. 3-jha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

332. 

N. xv. 167. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406., LXXII. tábla) 

[III/2: 329–332. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) cojhboana [o]pǵeya-  

(4) eṣa mudra 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

333. 

N. xv. 168. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 406., XCII. tábla) 

[III/2: 333–334. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) -  yo li (szakadás) 

(2) (szakadás) (szakadás)  

(3) (szakadás) rthosmi avi ca ahuno a1 2 mae stora aṃna poṅǵe3 (szakadás) 

(4) (szakadás) .. [hu] da ito uvadae tumahu na bhuya[yaṭa]4naǵa stora nikhalidavo sudha yo pu (szakadás) 

(5) (szakadás) (szakadás) 

(6) (szakadás) (szakadás) 

 
1va; na. 2dra. 3-tǵe. 4[yoǵa]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

334. 

N. xv. 172+174. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 335–338. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) kaṃkuca a dhitu kaṃcǵoae nama [ji]va1 siṃ2 3 .. ..  

(2) stri ra4  

(3) pre5  

 

(Hátlap) 

 

(1) 6 7a[ti]  

(2) .. .. kaṃ [ni matu hu ..]8  

(3)  –––––9 

(4) 10
ǵana .. e nama korara cakva[la] .. –––––.. ya [.. nama]

11 

 
1ra; ta. 2bhi; dhi; viṃ. 3go; ṣa. 4raṃ-: saṃ-. 5pte; ple. 6  7e. 8[.. bharya e na]. 

9körülbelül hat akṣara nyomai. 10taṃ; vaṃ. 11[ǵ. d]u. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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335. 

N. xv. 173+06. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 339–343. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xv. 173, Előlap) 

 

(1)  

(2)  

 

(Alsó tábla, N. xv. 06, Hátlap) 

 

(1) –––– ti[ya] .. cuǵapa [da] ––––– su lṕip. .. .. 

(2)  

imade lekha 

(3) 

[utsa]haṃta siyati 

(4) avi aṃna iśa tumahu giṭa1ǵa sa aṃna avaśiṭhi vyoṣiti .. .. vi yeṣa [si]2  

(5) prahadavya lṕimsu..3 ..4 5 6  

 
1 -. 2ta. 3sa. 4śi. 5da. 6[kulade]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

336. 

N. xv. 175a. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 344–345. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) eṣa lihitaǵa tivira ramṣ.1 ..2  

(2) cojhbo-  

 
1ṣ.ṃ. 2tsa; dha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

337. 

N. xv. 177. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 346–347. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)    (1)  

(2)      (2) [kra]1  

(3) (nyomok) 

 

    daśavida –––––– muli 10  2 

 
1ka. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

338. 

N. xv. 178+183+186. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 348–349. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) priyabhratu [co]jhbo-soṃjakasya 

(2)   viyalidavya 
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(Hátlap) 

 

(1) (törött)1 .. ..  2 avetu yo teṣa mahi 

(2)  

(3) vevatu3 (törött)1 - 

(4) ti ma atra maṃtra śrunidavya yo asmahu kilm[e]ciyana p - 

(5) 4 lihidavya isa prahavo5 

(6) manasiṃgaramatra prahida hastavarṣaǵa 1 

 
1kettő vagy három akṣara elveszett. 2dri. 3ru. 4egy jel ami a -tra elhagyására mutat. 5(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

339. 

N. xv. 179. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 406.) 

[III/2: 350–351. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) .. .. [nuhava] .. [haraya] lihati  cojhbo-  

(2) 1 

 

(3) ṭha uṭa prace yatha purva vyochiṃnidaǵena 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

  

 
1-ñati. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

340. 

N. xv. 180. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 352–355. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃgha-  

(2) 1 ––– .. .. 

[yava ajakra diva] saṃmi pari [kre]ya .. .. ti ya [de] yahi e .. 

(3) [ki] .. muṃdra atra eśati praṭha tomi anata pruchidavo ke[ti] ma a diva a [ca] .. taṃmi uṭa ukasita .. .. .. .. ––– 

.. .. na pari .. ya vyo[chiṃnida]vo yahi aṃñatha [si]yati 

 

(Hátlap) 

 

 saṃgara ida 

 
1- . 2helykihagyás (írott?)= három vagy négy akṣara. 3vi; ye. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

341. 
N. xv. 182. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 356–357. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

 

(2) kridena anadi dita taha rajakarya
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(3) khula uṭa yo trevarṣa1 yaṃ ca tade a[ṭhavarṣ.] .. [ǵa] ede uṭa ṣoṭhaṃga [kolṕisa]- stami iśa 

asya daśaṃmi pisali .. .. saṃǵa –– hotu yo [nu da vya lṕa vya2 la] 

(4) uṭa e na3 aliyade prathama [..] iśa viṃñatilekh aliyade iśa 

 

 
1-rṣi. 2sya. 3de. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

342. 

N. xv. 184. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 358–359. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) kaḱe1   (1) vi4 .. .. uṭa 1  (1)  

(2)   (2) 1 (2)  

(3)    (3) ku pṣi5  

(4) kra[ctva]ya2   (4)  

(5) naṃ3   (5) moǵeta6  

(6)   (6) 7 uṭa 1 

 

(Hátlap) 

 

(Írás halvány nyomai) 

 
1-phe-. 2-a-. 3na-. 4ye-. 5-ñṣi-. 6-ya-. 7  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

343. 

N. xv. 185. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh., p. 407., CI. tábla) 

[III/2: 360–361. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2)  muli saṃg ichitaǵa muli 10  4  2 khi 10  4  1 vititaǵa 

(3) śeṣa eka muli 1 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

344. 

N. xv. 187. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 362–365. kép] 
 

(Előlap) 

 

 cojhbo-kranaya- ṣoṭhaṃga-   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) yati se mariṣyati eda patama nida1 śatu yaṃ kala 

rayadvaraṃmi samuha bhaviṣyati 

(2)  

 
1A ma javítva da-ra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

345. 
N. xv. 190+10+86. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 400.) 
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[III/2: 366–370. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xv. 190, Előlap) 

 

(1) eṣa lihitaǵa śramaṃna- 1 

(2) prace cojhbo-  

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa mutra –––– 

(4) (nyomok) 

 

(Alsó tábla, N. xv. 10+86, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  4  1 mahanuava maharaya jiṭu2 - 

(2)  

(3) -

budha- 

(4) -vartaḍe3 3 rasaṃna 2 namati 3 

(5) 4 1 taha sarva-piṃḍa-ganaṃnena muli hodi 1 Sa pramana3a eta prace cuǵopa śavatha śavita  

(6) taha sarva śramaṃna- -

dvara ..5 

(7) aviṃ6 dhama daraṃna7ǵa huta go 1 ahuno puna śramaṃna anaṃ arsuena saṃñati krita parakramita 

taha la- 

(8)  

(9) - 

(10) ridaǵa daśutara śata muliyaṃmi larsuasa muṣaya dita avi ca cojhbo larsu ima daśutara śata  

(11) muli śramaṃna- - 

(12) -

prace 

 

(Fedőtábla, N. xv. 190, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) maṃtra-vivata 

(3) 8ha cotaṃ9

daṃda10 

(4) ..11 yakaṃmi paṭa 20  10 sarva eta daṃḍa10 daditva avaśe12 ca eva eta bhaveyati yatha upari lihi- 

(5) ta [..]13  14  

 

(Alsó tábla, N. xv. 10+86, Hátlap) 

 

(Másik kéz által írva) 

 

(1) saṃgaramaṃ cuǵapa masuśa 3 aṃna milima 

(2) 10 kuśava ardha na15 śida paṣḍha priya 

(3) śri aṃna milima 1 saṃmarya aṃna milima 1 ṣaṃma 

(4) pri aṃna milima 1 jepriya aṃna milima 1 ca- 

(5) pyana aṃna khi 4  1 dha araṃna aṃna khi 10 

(6) codi stri16 aṃna khi 10 narsi17 ta aṃna milima 1 ci- 

(7)  

(8) aṃna milima 1 śirsa aṃna khi 10  4  1 

(9) taṃcano aṃna milima .. 

 

(Helyköz) 

 

(10) upateyu18  

(11) aṃna khi 10 codi-ru19  

(12) aṃna khi 10 lakunaǵita vacarina 1 

(13)  
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(14) capyana mahuraǵa khi 1 lṕipama paśu 1 cuǵapa 

(15) mahuraǵa khi 1 priya[śro]20 mahuraǵa khi 1 la- 

(16) rsu mahuraǵa khi 1 pepriya mahuraǵa khi 1 g.- 

(17) yaṃna mahuraǵa khi 1 

 
1(sic). 2-ṭuṃ-. 3varaṃḍe.3aA Sa a 100 jele. 4-ka; -bha. 5- 6-dhi-. 7-da-. 8mo-. 9raṃ-. 10-da. 11ra. 12vi. 13[ǵa]. 14lha-. 

15va. 16vri. 17nasiṃ-. 18-śu. 19su; tu. 20śri. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

346. 
N. xv. 193. Négyszög alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 371–372. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (elvágva) śarupa striya na1 ma ra va2 3 (elvágva) 

(2) (elvágva) .. lṕipana ja[pi]4 .. 

 
1va. 2a. 3-tri. 4lpi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

347. 

N. xv. 195. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 373–374. kép] 

 

(Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) anodaǵa1  

(2) 2 

(3) nevi baṃdhana3 ṣayiṣyati yaṃ kala rayad  

(4) bhaviṣyati 

 
1gra. 2ti. 3a. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

348. 

N. xv. 196. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 407, LXXII., XCIV. tábla.) 

[III/2: 375–381. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) dharidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa mutra tsuǵeṣra1- 

(4)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) yiyo pravaṃna 1 

(2) uthita kalaśa vikrita kilṕaǵi krinita muli 

(3) tita cora aṃna ru2pa tsuǵeṣra1  

(4) kalami eka bhiti dharanaǵa eta lihitaǵa cojhbo- 

(5)  
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(6) divira b  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

 
1ṣla; ṣta. 2tu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

349. 

N. xv. 197. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 382–383. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-soṃjaka - 

(2) vidavya 

jivita paricaǵena anada 

(3) 

viṃñavidavya avi ca atra rayaka [yo1khu]- 

(4) 

ra2mi ca 

(5) [yu] dadavya var ja vi da [vo] avi vu ..3 yāva na matra dadavya rayaka-khula uṭana vaṃti cita kartavya avi 

- 

(6) ci dha[r]i –––– iti3a .. .. .. pr. g. ……. na .. ..4 masu nevi śagri masu nikhalidavo 

(7) avi kala-

 

(8) pajeka yatmi5 kartavo –––––  4 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––– soṃjakaṣa   [dadavo] 

(2) khuli na aṃna praceya .. .. ..6 anita 

 
1śo. 2va. 3-rḍhi. 3aaz olvasat kétséges. 4śuḍhi. 5ytmi. 6lṕipeya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

350. 

N. xv. 199. Téglalap alakú (mindkét végén lekerekített) tábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 384–385. kép] 

 

(Előlap) 

 

 -yitak  

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––– mi ––– apsu calmasa na ichati paśu 1 .. .. (elvágva) 

(2) taṃ kalaṃmi uṭa ––––––––1 [taṃti] 

 
1körülbelül húsz akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

351. 

N. xv. 201. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 386–387. kép] 
 

(Előlap) 
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(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-soṃjaka  

(2) 

- 

(3) 

padamulaṃmi viṃñavidavya avi ca ahuno supiye bahuvi 

(4) na[ṭhaṃti]1 yaṃmi ayitaṃti tatra iṃthu jalpitaṃti .. .. hu parivarena [e sṕa2 

- 

(5) śa śighra leharaǵa atra vi ajitama yahi eda .. .. ti-lekha atra eśati praṭha [tomi] śpa a [ra]ja .. .. .. yena rajade 

ma iṃci anartha bhaviṣyati 

 

 

 

(Hátlap) 

 

 cojhbo-soṃ-   

 
1vote-. 2su. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

352. 

N. xv. 202. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 388–389. kép] 
 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

yati aṃñatha siyati kuǵe tsu1 2   

 
1bhu-. 2phuṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

353. 

N. xv. 204. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 390–391. kép] 

 

(Előlap) 

 

 manasikaro  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

354. 

N. xv. 206. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 392–393. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ––– - 1 sya 

(2) –––  

(3) ––– ..2 3  

 
1sadha. 2na. 3(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

355. 

N. xv. 300. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 407.) 

[III/2: 394–395. kép] 
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(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- na 

(2) -

veva1tuǵa na siyati cavala dadavo na vithana kartavya 

 

(Hátlap) 

 

kori-sujada 

 
1na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

356. 

N. xv. 303. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 396–397. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) mṛda yahi eda kilamuṃtra atra eśati praṭha atra 

anada pruchidavo śavatha 

(3) 1 hastagada abramo iśa raya-

dv ajidavo 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

budha ena 

 
1sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

357. 

N. xv. 304. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 398–399. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-  

(2) 

 

(3) viṃñati- a hastaṃmi viñati- i taha vistarena ñadarthama avi 

viṃñavetu i  

(4) -

danagrahana kathaṃ abhisaṃmitaṃti taha pruchidavo yahi purvika adehi toṃga vaṭa- 

(5) ǵa na vi ajetu tena kalaǵena rayadvaraṃmi vi ajidavo ka1

asimatra prahadavo avi gaṃñi draṃgaṃmi rotaṃna yahi purvika iṃthu  

(6) prahadavo ka1ñi draṃgaṃmi karci kamude2 a na kiṃci 

 

 

 

(Hátlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

 
1bhe-. 2-ta; -taṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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358. 
N. xv. 305. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 408., XCIII. tábla) 

[III/2: 400–401. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-

- 

(2) dena anadi dita taha rajakar

leharaǵa-caḍhi1 - 

(3) stami viṃñati-lekha prahitesi taha sarvañadarthosmi a -

palayaṃti ede uṭa atra laṃcaǵa paripalitavya pivarae hotu śarataṃmi na iṃci iśa anidavo 

(4) 

manuśa kala-  

(5) 
2  saǵa viharavala- 

(6) 3 
4 

(7) na vidhanena   5tanu kilmeyade bhata dadavya ema ceva 

- 

(8) śavatha śavāvidavya na imade papa karya matra jalpidavya   5na adehi śrunidavya vela velaya ede 

jaṃna sud - 

(9) 

 

(10)  

 

 

 

(Hátlap) 

 

coj   dadavo 

 
1- -). 2di. 3-ca; -dhe. 4- 5lyuk. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

359. 

N. xv. 306. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 402–403. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1)  1 uṭa 2 vyochiṃnidae tade 

eka uṭa dita biti 

(2) uṭa [na de]2

vibhaśivo3 na .. ci tatra aṃñatha kartavo 

(3) atha eṣa tsuǵ.ṣra4 5ni6da7 

(4)  

 
1-tǵetsa. 2cha; ja. 3(sic); vibhavidavo. 4-ṣla; -ṣta-. 5-rpe. 6na. 7  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

360. 

N. xv. 307. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 408, LXXI. tábla.) 

[III/2: 404–407. kép] 
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(Előlap) 

 

 kala-kuna1- a  dadavya 

 

(Hátlap) 

 

gaṃdavya 

 
1(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

361. 

N. xv. 309. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 408.) 

 [III/2: 408–409. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) [prahaṃ1davo] .. ṭa2 .ǵ.3 (törött) 

(2) ṃ1da .. (törött) 

(3) la iśa prahaṃ1 (törött) 

(4) 4 (törött) 

 
1-ha-. 2ṣṭa; .ḍha. 3tra. 4(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

362. 
N. xv. 310. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 408., XCI. tábla) 

[III/2: 410–411. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo- - - 

(2) 

anata ra- 

(3) 

khotaṃnaṃmi dutiyae 

(4) 

kho- 

(5) taṃnaṃmi o idavya atreva ca otaṃmi vithavidavya tahi rajadharaga a jheniǵa hotu ma iṃci paribhava 

kariṣya- 

(6) ti yo upaǵataṃ vekalya bhaviṣyati avaśa laṃcaǵa parivalidavya khotaṃnade nivartiṣyati taṃ kala iśa 

niyiṣyati 

(7) avi puǵo .. [tha] .. [dhite] ichiṣyati ..1 ……….[s.] .. [dena] .i .. davya 

 

 

 

(Hátlap) 

 

cojhbo- -puǵ   dadavo 

 
1si; ni. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

363. 

N. xv. 311. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 412–413. kép] 

 

(Előlap) 

 

kala-   dadavo 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

364. 

N. xv. 312. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 414–415. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 

 

(2) dajha- 1 .. .. 2 yiṣyati na nida ahuno puna uṭa prucha3ti eda vivada 

 

(3) 

gar - 

(4)  

 
1vo. 2de. 3-chaṃ-; -chya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

365. 

N. xv. 316. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 416–417. kép] 
 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

viya (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(törött) thana na ka[rta] vo [viṃña] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

366. 

N. xv. 317. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 418–419. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo- - 

(2) 

taheva goṭhade nita 

(3) ati bhutartha eva 

 

(4)  

 

 (Hátlap) 

 

kala puṃñabala 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

367. 

N. xv. 318. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 420–421. kép] 
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(Előlap) 

 

(1) (törött)  cojhboana soṃjaka-  

(2)  2 valaǵaṃ ca dadavya simaṃmi leṣiśaṃti tade 

ca- 

(3) 

dāsyatu manasaṃmi hotu 

 

(Hátlap) 

 

puśeyasya 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

368. 

N. xv. 319. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 422–423. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati (szakadás) 

(2) 

khema khotaṃna (szakadás) 

(3) nadi avavyagata kriṣivatrami udaǵa nasti huta anodaka huta ahuno teṣa rajaṃmi udaǵa nivartavidavya na 

śakya teṣa ek. [ṣaṃ] ……………………………….(szakadás) 

(4) yena jaṃna lihidavo piṃḍa śada 1 Sa1 

sataṃma- asya paṃcadaśami anidavya tuo cojhbo soṃjaka …. .u (szakadás) 

(5) siyaṃti athava kala .. .. atikramiśaṃ

parimargiṣya yo .. .. .. .. kariṣyati pula [ka] .. .. .. (szakadás) 

 

 

 

(Hátlap) 

 

cojhbo-soṃ-   dadavo 

 
1A Sa a 100 jele. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

369. 
N. xv. 320. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 424–425. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) iyo pravaṃna1e saṃvatsara2 u3naṃ- 

(2)  

 
1ṇa. 2ri. 3(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

370. 

N. xv. 322+39. Négyszög alakú [kettős] tábla. (S. AKh., pp. 408, 401.) 

[III/2: 426–430. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xv. 322, Előlap) 

 

(1) -soṃjaǵa- 

(2) sya  padamulaṃmi 

(3) viyalidavya 
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(Alsó tábla, N. xv. 39, Előlap) 

 

(1) - 

(2) jhbo-   ogu alṕaya arogya kośalya paripricha[ti] puna 

(3) puno bahu aprameyo   

(4) ……….. ––––1 ryena yati deva 

 

(törött) 

 

(Fedőtábla, N. xv. 322, Hátlap) 

 

(1) (törött) priti  

(2) (törött)  

(3) hu goṭhaṃmi krora2iṃci3 maṃnuśa 

(4) na asitae4 huaṃti te asmehi daraṃtaǵa huaṃti te jaṃna ratriya- 

(5) e atra palayitaṃti avaśa eṣa tahi jheniǵa h.- 

(6) tu manasiṃkaro matra prahi[da]5  

 

(Alsó tábla, N. xv. 39, Hátlap) 

 

iyo pravaṃna[ka] [–––––––] 

 
1körülbelül nyolc akṣara elveszett. 2-na-. 3-ca. 4va-. 5-de. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

371. 

N. xv. 323. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 431–432. kép] 
 

(Előlap) 

 

cojhbo-   –––– 

 

(Hátlap) 

 

(1) 1canena 

na kariṣyati 

(2) tah  

(3) vela velaya cojhbo-  

(4)  

 
1sa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

372. 

N. xv. 329. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 408.) 

[III/2: 433–434. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) 

(2)  padayo tasu (szakadás) 

(3) punapuno bahu aprame (szakadás) 

(4) tasya ca tahi jheni[ǵa] (szakadás) 

(5) tu avaśa mahi (szakadás) 

(6) ṭa so praha (szakadás) 

 

(Hátlap) 

 

bhaṭaraǵa (szakadás) 



138 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

373. 

N. xv. 330. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 408, LXXI. tábla) 

[III/2: 435–437. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -  

(2) vyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) avi viṃñaveti goṭha ña1 asti tatra aṃña jaṃna asaṃna ichatade 

(2) palṕi kareṃtu yadi vatu2ra gachaṃtu tade praśura siyati yati se dadavo 

(3) ṣa pariyanaṃti ede ujhmayu3ǵa 

(4)  

(5) 4  

(6) kariśa 

 
12. 2ru. 3-jhaṃśu-. 4? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

374. 

N. xv. 331. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 438–439. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-  

(2) 1 

kilmeciyana paride yaṃ ca rajade palṕi ciṃditaǵa 

(3) yahi eda kilamuṃdra atra eśati praṭha eda palṕi sarvasṕara cavala yatma1 a  

 

(Hátlap) 

 

yatma1  

 
1ytma. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

375. 

N. xv. 332. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 440–441. kép] 

 

(Előlap) 

 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-yitaka-toṃga-  maṃtra deti  

(2) ahu1no iśa tasuca dmu2 2svaṃ- 

dita 

(3) -lekha atra gada ede jaṃna 

dmu2  

(4)  

 

(Hátlap) 

 

tasuca dmu2svaṃta 

 
1-huṃ-. 2dru-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

376. 

N. xv. 333. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 409, XCII. tábla) 

[III/2: 442–443. kép] 

 
(Előlap) 

 

(1) na viñati- 1naṃmi storabala kridaṃ2 

naṃmarajhma dura 

(2) aǵa sa vi3 4 ka lekha gada tsakeṃci jaṃna sajavanae prace guṭa5 tha- 

(3) - 6  

(4) 7 -

lehare 

(5) gachiṣyati tuo leharaǵe8 9agaṃdavya taha  

(6) na janami katha karya bhayiṣyati opǵeya pratilekha yaṭi6ta tahi karana lekha gaṃdavya tena karana ahu vari- 

(7) ta pratilekha na hasta 6ti6a cavala kara 

[..] 

(8) kartavo 

 

(Alul nyomok) 

 
1-ye-; -ge-. 2-naṃ-. 3śa. 4-ra-; - -. 5 6- -. 6asic. 7[daṃ]. 8-ǵa. 9rya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

377. 
N. xv. 334. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 409, LXXII., XCV. táblák) 

[III/2: 444–447. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) kitsa1itsa1  

(2)   viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) ahuno catu[rta] ––2 ––––3 - 

(2) –––2 picara siyati sa mo va ti .u––––4 prahadavo i- 

(3)  karemi ya l. ––––4 .. da uṭa 

(4) - 

(5) 5 

(6) na mtu6 7 e8na muṣa9 vi10 ya11 ti ma buo 

(7) pramana karo 

 
1ṅka. 2két vagy három akṣara elveszett. 3öt vagy hat akṣara elveszett. 4négy vagy öt akṣara elveszett. 5ṭa. 6? 7ṭe. 8-

te-. 9-ṣā. 10ye; si. 11si. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

378. 

N. xv. 335. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 448–449. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) u ba da u na 

(2) 1ti cu2  

 

(Hátlap) 

 

(1) priyadarśa a3 priya devamanuśa a3 priya bhratu cojhbo-ṣamas[e] .. 
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(2) sya  cojhbo piteya namakero kareti divyaśarira ar[oǵa] ..  

 
1 . 2ca-. 3-nāṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

379. 

N. xv. 336. Bőrre írt dokumentum (töredéke). (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 450–451. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás)   kala-kunala a maṃtra deti evaṃ ca janaṃta bhavidavya yo 

(2) (szakadás) avi sṕa a jivita paricaǵena anata ra itavya yahi khema khotaṃ (szakadás) 

(3) (szakadás) ñati-lekha prahatavya avi ca adehi leharaǵa-aṭhama a hastaṃmi viña (szakadás) 

(4) (szakadás) [bhaṭara]na hastaṃmi atra pra .. –––– .. .. e vi aji (szakadás) 

(5) (szakadás) tata a ca1 mi .. –––––– [ph.]2 (szakadás) 

 
1dha. 2[p.h.]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

380. 

N. xv. 338. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 452–453. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) itaṃ ca lihitaǵa ku iya soṃja1śrṛae la i ti2ta- 

(2) ǵa praceya anatha dharidavya 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa mudra namiṣyanae 

 
1jha; ḍa. 2ye; vi; ji. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

381. 

N. xv. 340. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 454–455. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött)  cojhbo-soṃjaka a maṃtra deti aca ahuno cojhbo 

(2) (törött) .. .o.u.urṣi .. .. kilmeciya atra tava cira maṃnuśena storena dha ade o idavya yava cojhbo-

dhama ena a aga[m.] ––– 

 

(Hátlap) 

 

cojhbo ..1 ja2 ..3 ..4 

 
1soṃ-; a-. 2-ca-. 3-ka-; -na-. 4-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

382. 

N. xv. 342. Téglalap alakú (mindkét végén lekerekített) tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 456–457. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  
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(2) pre1 2  

 

(Hátlap) 

 

(1) korara-  

(2) kaṃca3ka a uṭa a parikreya dita posara 1 śeṣa muli 2 

 
1pte-; ple-. 2-ṭa-. 3-ja-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

383. 

N. xv. 343. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 458–459. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) itaṃ ca lihitaǵa rayaka uṭiyena y  

(2) mṛtaǵa uṭa prace ka1la-cuǵapa-  

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa muṃ2tra vasu- ḱuṃ3  

 

(Hátlap) 

 

(1) pu[.ǵ.bha4] .. .. .. aṃña uṭa [a]rṣi5 yo pursaka 1 taya dhitu puṅǵebha4  

(2) l. .. aṃña 4 .. aṃña uṭa 

(3) ………… 1 aṃña uṭa vaghu 1 tayā dhitu puṅǵebha4 1 aṃña uṭa .. .. u …………………… 

(4) aṃkra6  

(5) .. .. ka - 

(6) laṃmi [uṭa] potaǵe 4  3 mṛtaṃti punu tena toṣa uṭi tre prasṛtaṃti punu tade uṭ. .. 

(7)  

(8) uṭa a[laṃ]kalusu jata huati itaṃ ca lihitaǵa ḱuṃ3  

(9) ………. sa i kr.r.yiṃci prahuti ..7  

(10) ni taṃ kalaṃmi vasu ḱuṃ3  

 
1ku-. 2mam-. 3phuṃ-. 4-tsa. 5gi. 6-kta-; -kla-. 7a; ta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

384. 

N. xv. 344. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 460–461. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) eṣa lihitaǵa cojhbo- - 

(2)  

 

(A pecsét alatt) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) apsu-vuǵto         (1) 1 -kaḱe2ya 

(2) cal         (2) socara 

(3) paṃciṃna         (3) -  

(4) namaśura        (4) ari-lṕ.pana 

 

(Hátlap) 

 

(1)  
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(2)  

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) -paḱe2ya   (1) kala-kaṃciya ni paṃcama  (1) ari-śarasṕa 

(2) apsu-vuǵto    (2) socara     (2) ari-kulmoya 

(3) divira-sunaṃta   (3) aǵeta-opiṃta    (3) ari-pulaya-  

(4) korara-saǵapeya  (4) tsaṃ3 -    (4) ari- 4ta 

(5) rutraya   (5) vuryaǵa-opǵeya 

 
1kihúzva egy tintavonallal. 2-phe-. 3bhaṃ-. 4-tre-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

385. 

N. xv. 346. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 462–463. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) -cojhbo-soṃ  padamulaṃmi divira 

ena 

(2) namakero arogi preṣeti bahu aprameyo .. dhimatra ṣomi1  

(3) 2 tahi divyañanaṃmi yo tuo iśa mahi karya choriṣyasi taha ahu uparyaṃ mṛdhena 

- 

(4)  giṃnidavya śramaṃna- a paride 

arna3 4 -ji5 - 

(5) ride namata I maravara ku iñeya a paride namata 1 teṣa pi ita anati ditae siyati cavala eda iśa preṣeyaṃti avi 

viṃñavemi 

(6) rotaṃna iśa kica6maǵa .. ..7 śa iśa a8 mi lekha9 .. .. na hastaṃmi rotaṃna prahidaǵa bhaveyati śa[khya]10 

pratikarya karaṃnae 

 

(Hátlap) 

 

priyapitu maha- cojhbo-  

 
1(sic.) 2-va. 3-nu-. 4-ṭa. 5-tu-ri-. 6rta. 7naśa. 8ḍa; jha. 9-ha-. 10-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

386. 

N. xv. 347. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 464–465. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) .. [hanuava maharaya lihati]  cojhbo- (törött) 

(2) 1 2 saṃg ––3 .. .. .. taṃ4 
5 (törött) 

(3) .. pruchidavo yatha dha

iśemi samuha garahiṣy  

(4)  

 

(Hátlap) 

 

(1) (nyomok) 

(2) ca[kra] 

 
1-ne. 2-pre. 3két vagy három akṣara elveszett. 4vaṃ. 5de. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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387. 
N. xv. 350. Bőrre írt dokumentum. (S. AKh., p. 350.) 

[III/2: 466–467. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya likhati (szakadás) 

(2) 

(szakadás) 

(3) - -

ku (szakadás) 

(4) 1 2yogidavya saṃgalidavya [eda anadile] 

.. .. .. .. .. .. (szakadás) 

(5) puraṭhida eda ayadvara iśa rayadvaraṃmi anidavya na viḡa kartavo avi purvika adehi kra3seṃciyana khula 
4 ca iśa le .. (szakadás) 

(6) 5 -lekha atra eśati praṭha tomi cavala kra3seṃciyana rotaṃ milima 1 

khi 10 nikhalida (szakadás) 

(7) avi samase6 naṃ7  8 

pa[sta]ǵa iśa .. (szakadás) 

(8) kala-

(szakadás) 

(9) 9tanu goṭhade tu .. .. 

(szakadás) 

(10) ahuno śamuṃta 

(szakadás) 

(11) .. haṃdae toṃghana hastaṃmi iśa prahadavo 

 
1ya. 2vi-. 3kta-; kla-. 4-śpaṃ. 5-ṭa-. 6-re-. 7-saṃ-. 8nu. 9-di. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

388. 

N. xv. 352. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 468–469. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött)  cojhbo-  

(2) (törött) .. vya anupurvena khonaṃmi1  

(3) (törött) na kartavo 

 
1(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

389. 

N. xv. 354. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 470–471. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (elvágva) jhbo-soṃja  

(2) (elvágva)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

390. 
N. xv. 355. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 472–473. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) priyadevamaṃnuśa devamaṃnuṣya- 1  
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(2) atripta2 -cojhbo-   padamulaṃmi  tasuca s. p. 

(3) .. [naṃ]makero kareti tivyaśarira arogi preṣeti pun.pun. bahu aparimana3 tena ca 

(4) pratama ṣademi tahi paride ––––– mi taṃ śrutva  ṣa[da] bhavi- 

(5) –––– iśa .u .. . u pideya a- 

(6) gata su[vaṃ]niya krita [namaṅka] .. ṭha .u tra .. lṕi .. .. .. .u tha suvaṃniya nama sutra c. 

(7) [a] .. .. ca .. mah[u] likhi[ta] iśa punu mav.saṃmi .. .. .. ciṃnati eta karya ka 

(8) ta –––––––– [vaṃ]mi –––––– 

 
1ṭhi. 2talán egy korábbi írásból származó nyomok. 3-naṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

391. 

N. xv. 356. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 409.) 

[III/2: 474–475. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

392. 

N. xv. 357. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 476–477. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) -  cojhbo-kolṕisa 

(2)  

(3) ca ahuno rajadvarade rayaka uṭa 20 anitaṃti suṭha durbhale –––1 

(4) veya i2tu rajade laṭhanami pracukamaṃ nagara3 leṣitama iśa 

(5) - 

(6) davo kabhoḍhaṃmi pracukamaṃ nagara4 anidavo pǵena parvata gata .. 

(7) kuuna uṭa atra nita 

 
1talán két akṣara elveszett. 2iṃ. 3-raṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

393. 

N. xv. 359. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 478–479. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 

dharanaǵa yahi 

(3) eda kilamudra atra eśati praṭha atra samuha anada pruchidavo yatha purimaǵa vyochiṃnidaǵa siyati iṃthu 

ami ahuno 

(4) vibhaśi1  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1
-yi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

394.  a. 

N. xv. 360. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 480–481. kép] 
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(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  (törött) 

(2) ga (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(Bizonytalan nyomok) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

394. b. 

N. xv. 363. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 482–483. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

395. 

N. xv. 01. b. Egy tábla töredéke. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 484–485. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) ..1 ––––2 

 
1ya. 2körülbelül öt akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

396. 

N. xv. 04. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 486–487. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) -

cavala vacanena na kareṃti 

(3) yahi eda kilamudra atra eśati pr -soṃjaka na iṃci abomata kartavo nevi 

(4) vacanade atikramidavo 

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

397. 

N. xv. 05. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 488–489. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati –––– 

(2) iśa cojhbo- 1 poṅǵe2 yaṃ .. [ra]ji jaṃ[na] ..3 .. –––– 

(3) [a gi tha] .. .. .. .. [ e4 na5] poṅǵe2 yaṃ[mi] .. ..6 śati matra jaṃna .. .. .. .. .. yahi eda ki[lamu] ––––– 

(4) 2 yaṃ ––– 

(5) tatha vidhanena cojhbo-ṣama ena a jaṃna lihidavya yati –––– 
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(Hátlap) 

 

.. [jhbo] ṣa –––– 

 
1sa. 2-tǵe-. 3sa. 4seṃ. 5ña. 6i; vi; vo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

398. 

N. xv. 07. Léc alakú tábla. (S. AKh., p. 410.) 

[III/2: 490–491. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  

(3) tsuǵā1  

 
1-ǵa-; -ǵaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. V. xvi. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(STEIN, Ancient Khotan, pp. 375, 411.) 

 

399. 

N. xvi. 2. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. AKh., p. 411, CI. tábla) 

[III/2: 492–493. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) priyadarśanasya priyadevamaṃnuṣyana yogyadivyavarṣaśatayukāna sunāṃmaparikirtitasya 

- asya  ogu- -cinya

pariprichaṃti punapu- 

(2) no apramekaṃ ca  tenaṃ ca prathaṃma suṭha ṣadama yo śrudama aroǵe1tu  

 veyaṃmapya aroǵo1smi taṃ śrutva ṣada bhavitavya  

kākāni praceya taha veya sarvañadartha hu[ta]ma suṭha na laṃcaǵa 

(3) karetu yadi kālihari karetu yo kaḱeya lṕipeya p.2

tu- 

(4) smaǵa anartha bhavati tade veya nitya vare margetu ime iśa veya varidama rayakade aṃnati-lekha kṛdama yo 

tavo yati na sarajiśatu hastagata iśa rayadvaraṃmi 

(5) ativaditavya yo senade suṭha bha3 4 adehi agaṃmiṣyatu taha karyena kartavo kutu pitu 

petri nama naśati yo punu lṕiṃǵeya saṃdeśa aneṣyati tade ñadartha bhavitavya 

 

(Hátlap A) 

 

(1) -yi5  kāla-

  tenaṃ ca ṣatosmi tahi śarira-arogya śrudema ahumapya 

aroǵemi taṃ śrutva ṣa6 bhavidavya  

(2)  bahu varṣa aṃtargata uṭa na 

vacitu tomi stovaṃ- 

(3) 

kariṣyati yati taha lekhena uṭa na preṣeyiṣyasi parikre7śami punu pra  

 

(Hátlap B) 

 

(Fordítva) 
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(1) priyadevaṃmanuṣyana sunaṃmaparikirtita  ca6jhbo-

ca 

ca ahuno iśa veya pa[pa]śra[ve]8 na 

(2) śrudem 9 te10 ya saṃdapaśoǵaśalya huda taha na śakya 

kartu budha na pratyaka budha na arahaṃta na raya cakravarti sarvi pariniyaṃti gaṃmaṃni saṃprajaya kartavya 

ya brahaṃcariṭa.11 

 
1-ǵi-. 2po-; pi-. 3bhe-. 4aśubha. 5śi-. 6(sic). 7kte-; -kle-. 8-[ma]-. 9 i a hi alá írva. 10ve. 11kétséges, hogy a hma 

megkülönböztethető a haṃ-tól; vö. No. 510 bhrahaṃro (brahmaro) = bhramaro. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. VI. xvii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(STEIN, Ancient Khotan, pp. 375., 411.) 

 

400. 

N. xvii. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 411.) 

[III/2: 494–495. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-kranaya-ṣothaṃga-  

(2) 1 khotaṃnaṃmi agasita pṛṭheṣu hasta 
1 na iśa anita 

(3) 

 

 

(Hátlap) 

 

[aṃta] –––– 

 
1I. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

401. 
N. xvii. 3+2. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., pp. 411–12, CIV. tábla) 

[III/2: 496–503. kép] 

 

(Alsó tábla, N. xvii. 2, Előlap) 

 

(1)  

(2) ari- -  

(3) pre1ya c - 

(4) ti ma ..2 3 - 

(5) kre dhaśaṃ4mi masaṃmi ari- - 

(6)  

 

(Fedőtábla, N. xvii. 3, Hátlap) 

 

 

 
1pte-; ple-. 2-ti; -ḱa; -ḱe. 3-tsa. 4-yaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

402. 

N. xvii. 5. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 504–505. kép] 

 

(Előlap) 

 



148 

 

(törött) .. viṃña .. .. ..1 .. .. [rya pa] .. .. ..2 rajade yatra [yatra] .e ––––3 

 
1veti ya. 2pacata. 3körülbelül három akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

403. 

N. xvii. 01. Ék alakú kettős tábla. 

[III/2: 506–511. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga- (törött) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga-

eti (törött) 

(2) .. śvasu cinaṣyaniye nama sa stri cini ..1 2 .. 

(törött)  

(3) [je]yiǵa sarva palayaṃnaǵa nita se palay
3  

(4) 4 [t.] .. ..5 na aṃñeṣa [na] ..  6

eda kila[mutra] atra eśati]7 

(5) praṭh ––– 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) (törött)8 (törött)9 [i]śa rayadvaraṃmi 

(törött) 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1-ǵa-. 2-ǵo-. 3jra-ként írva. 4-ṣyaṃ-. 5.u; ti. 6egy helyköz; talán nem volt itt írás: egy csomó a fában. 7csak az 

akṣarák felső része maradt fenn. 8hat vagy hét akṣara elveszett. 9öt vagy hat akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. VII. xviii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(STEIN, Ancient Khotan, pp. 376, 412.) 

 

404. 

N. xviii. 1. Ék alakú tábla (töredéke). (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 512–513. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) ––––––––––––      (1) ––––––– .. .. 

(2) lṕimsu       (2) yapǵu 

(3) vukta1yaṃna       (3) kra .. .. 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) –––––––––––––      (1) [avi] ––––––– 

(2)        (2) –––––––––––– 
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[daśavida] yapǵu jaṃna 10  4  

 
1-kto-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

405. 

N. xviii. 1b. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 514. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1)      (1)  

(2)      (2)  

 

(Két tintavonal vezet rajta keresztül) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

406. 

N. xviii. 2. Léc alakú tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 515–516. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)1       (B oszlop) 

 

(1) –––––––––––––––     (1) ..2  – ..3 ñayae aṃna khi 1 

(2) –––––– [aṃ] .. .. 1     (2) p.4 ..5 ..6 e aṃna khi [1] 

(3) ––––––––––––     (3) –––––––––––––– 

(4) ––––– e aṃna khi [1]     (4) –––––––––––––– 

 

(C oszlop)       (D oszlop) 

 

(1) sma[śra]yae aṃna khi 1     ko.u11 .. [e aṃna] khi 1 

(2) ala2[lṕi]e aṃna khi 1 

(3) –––––––––––––––––– 

(4) a7 ..8 ..9 .. 10 ––––– 

 

(Hátlap) 

 

(akṣarák halvány nyomai) 

 
1pontosan elválasztva egy tintavonallal a B oszloptól. 2ma. 3yaṃ; l. . 4po. 5ya. 6ni. 7aṃ. 8ji; tri; ri. 9ya. 10ma. 11du. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

407. 

N. xviii. 3. Ék alakú tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 517–518. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) cojhbo vukto      (1) vuktayaṃna 

(2) .i1msu      (2) carka 

(3) tasu       (3) yapǵu 

 

(C oszlop)   (D oszlop)   (E oszlop) 

 



150 

 

(1) [priya]2    (1) avi3ǵo    

(2) –––––    (2) su[naṃ]ta  daśavida yapǵu jaṃna 10 [1] 

(3) catoṃna 

 
1lṕi-. 2[poṅǵa]. 3-ri-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

408. 

N. xviii. 4. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 519–521. kép] 
 

(Előlap) 

 

cojhbo-  dada .. 

 

(Hátlap) 

 

(1) yena samuha anada pruchidavo yatha 

(2)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

409. 

N. xviii. 5. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 522–523. kép] 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) saǵapeya 1    (1) mali1na   (1) apñiya 

(2)     (2) lṕipta   (2) kutaǵa 

(3) mutreya 1    (3) suǵita2 

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-le-. 2vu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

410. 

N. xviii. 6. Téglalap alakú tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 524–525. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) yapǵ. ..1 .. . 

(2) paṃcima2 

(3) su3rya[ǵa] ––––4 

 
1[opǵeya]. 2-cala. 3vu-. 4három vagy négy akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

411. 

N. xviii. 7. Téglalap alakú (egyik végén kihegyesedő) tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 526–527. kép] 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 
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(1) –  (1) [yac.] ––– muli.  (1) .. .. .. ha6 ..7  

(2)   (2) l.1  .. .. ..2[t]iṃ3  (2) aǵeta k.[jh]u8    

(3)    (3) cigaku4 de ..5  (3) – tsa ––– [gaṃla]9  

(4) ––––––––    (4) ––– mo .. a muli 1  (4) –––––– 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

   

(1) –––––––––     ––––– –––– [paśu 1] 

(2) .. .u[viñe]y.[ta] .. .. muli ..   

(3) tāṃ .. .. śi ..10 p.i11 la12 .. .. muli 1  

 

 

 
1vaṃ. 2bhu. 3dhi. 4bhu. 5tri. 6i. 7k.ṃ; tsaṃ; rtsa. 8lu. 9gaṃmi. 10na. 

11pri; rpi. 12ya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

412. 

N. xviii. 8. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 412.) 

[III/2: 528–529. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo-  

(2) 1ǵa [putrana] prace [ya2 vi] –– 

 

(Hátlap) 

 

yapǵu 

 
1na. 2.i. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. VII. xix. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(STEIN, Ancient Khotan, pp. 376, 412.) 

 

413. 

N. xix. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 412, C. tábla.) 

[III/2: 530–531. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) .. .. nuava ma[ha]raya lihati  cojhbo-kranaya-ṣoṭhaṃga1-  

(2) [ a ca] ahuno iśa ..2 da ..3 [viṃ]ñaveti yatha ede ..4 ..5 ..6 liyana .u7 ..8 9 darṣidavya huaṃti 

edeṣa jimoya koñ.e10 ta .. .. .. ––––11 

(3) ye mahatva jalpitaṃti koñ.e10 ––––12 ahuno taya13 nadha9 darṣidavya koñ.e10 

pari ..14 –––15 taya eṣa na[dha]9 darṣida .. .. ti16[na] .. ..17 ci18 –– 

(4) (törött)19 made śa taṃ [go ni a .i ta e] .. śa20 na .. .. .. [ga]na 

 

(Hátlap) 

 

––– ya ––– 

 
1-gha. 2sṕa; soṃ. 3śa; ya; ra; e. 4khe; paṃ. 5i; jha. 6na; va. 7bu. 8ṣiṃ; rṣi. 9-bha. 10ñme; rñe. 

11körülbelül tizenhat akṣara nyomai. 12négy vagy öt akṣara elveszett. 13-hi. 14-de. 15körülbelül két akṣara elveszett. 

16ni. 17ko. 18rci. 19körülbelül huszonnégy akṣara elveszett. 20ye. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. X. xxi. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

(STEIN, Ancient Khotan, pp. 379, 413.) 

 

414. 

N. xxi. 1. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 413.) 

[III/2: 532–534. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ––– ––– 

(2) (törött) 

(3)   vi[ya] ––– 

 

(Hátlap) 

 

(1)  –––––––––––1 [haṃ]tavya yati tahi emaṃ ceva tatra ṣatreyaṃmi asi- 

(2) tavya siyati taha amahu niṭe bhavitavo avaśa tatha ka[rtavo tade] –2 

(3) ––3 [tha] .. tu goṭha [dha]re4 ya kilane patita ya tahi –––5 

(4) [da] pruchitavo iśa agaṃtavo avi ca astalekha atra ginide i ––3 

(5) yo ––3 a  

(6) davo avi adehi dui goni 2 dui ra[j]u 2 kotare yana6 preṣi [t.] 

(7) –––––––––1 ka raju 1 taha anitaṃti na sṕura7 titaṃti 

(8) –––––––––1  

 
1körülbelül tíz akṣara elveszett. 2egy vagy két akṣara elveszett. 3kettő vagy három akṣara elveszett. 4ra. 5 öt vagy 

hat akṣara elveszett. 6két pötty a pre előtt ami javításra utal. 7re; szintén egy pötty a ra (re) és a ti között, egy 

kicsivel a vonal alatt. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

415. 

N. xxi. 2+3. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 413.) 

[III/2: 535–539. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxi. 2, Előlap) 

 

(1) striya tsi1na ni putra ṣamnera uneyaǵa pra- 

(2)  

 

(Alsó tábla, N. xxi. 3, Előlap) 

 

(1) - 

(2) 2  

(3) parajhidati taṃ kalaṃmi ta striya tsi1nae khotaniye tre mana3 re aǵajhi4 daṃti5 

(4) ayidati kiṃ6tsa7 yitsa7 -  

(5) titaṃti ta stri tsi1nae sadha putradhitarehi titaṃti khotaniye guśura maha- 

(6) tva tatreva kiṃ6tsa7 yitsa7  

(7) ratraṃmi nikhalida corida uthida sa striya tsi1  

 

(Fedőtábla, N. xxi. 2, Hátlap) 

 

(1) 8 ca puraṭhi- 

(2) da cojhbo-
9  

(3) kolṕisa khula putre lpaṅǵa10  

(4) likhidaǵa tae striya tsi1nae acaṣaṃnaṃna likhida mahi tivira lṕi pa11 ṅǵa10- 

(5)  
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1bhiṃ-. 2khoṃ-. 3-da-. 4ṭhi-. 5-ma. 6ki-. 7-ṅka. 8először -traṃ szerepelt: két pötty jelzi a hibát. 9-sa-. 10-tǵa; -tca; ṭṭa. 
11-mi-; -se-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

416. 

N. xxi. 5. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 414.) 

[III/2: 540–541. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) yiyo pravaṃnaǵa ..1 2 .. [atra] 

(2) pitu dhitu tsi3 na ..4 e dhitu [pa de na ma dha5 ta tra ya dha ta vo] ..6 [ya jaṃ na] a ..7 ..8 ǵi 1 thavitaǵa 1 

(3) lars.9 ka 1 sta10 .i11 1 śa12 ṣǵa 1 p. ṣǵ.13 1 ..14 śa ..15 g. 116 piṃga 4 stri kuṅǵo17 l.. ae nama 

(4) 18 ri19 20 ra .i21 1 .. 

(5) .o cakora ekasti vara uṭa 1 
22(6) 23 24 ǵinana25 

(7) e puñajatinae nama e[de]ṣa śrudaǵena lihitaǵa 

 

(Hátlap) 

 

eṣa mutra kori-  

 
1yo. 2dha; hi. 3bhiṃ-. 4dha. 5vaṃ. 6taṃ. 7rja. 8de. 9rja. 10tha. 11śa; ya. 12ṣa; ya. 13nǵa. 14pa. 15vo; ya. 16na. 17tǵ. 18pra. 

19ti. 20u. 21ni. 22utóirat. 23-tu. 24sra-. 25va. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

417. 

N. xxi. 6. Nyújtott ovális alakú tábla. (S. AKh., p. 414.) 

[III/2: 542–543. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) .. ..1 [ca] ahu cojhbo kranaya śramaṃna budhapale2 

(2) na ap[ñ]igha3  

 
1avi. 2li. 3ka; tsa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

418. 

N. xxi. 6. a. Négyszög alakú alsó tábla. 

[III/2: 544–545. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  201  4  2 mahanuava maharaya jiṭuṃgha aṃgoṅka2  

(2) 201 - 

(3)  

(4) 3 bharya dita taya striyae śirsa- 

(5) ti4yae dhitu puṃñavatiyae nama śramaṃna jivalo5 - 

(6)  

 
110. 2-  3-tre-; -ṭe-. 4-te-. 5li; ti. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

419. 

N. xxi. 7+4. Négyszög alakú kettős tábla. (S. AKh., p. 414.) 

[III/2: 546–551. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxi.7, Előlap) 
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(1) eṣa pravaṃna .. budh - 

(2) ––1 ..2 [ca] saṃǵa- 

(3)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) eṣa mutra śramaṃnana śaṃ3ca-sujata- 

(5)  

 

(Alsó tábla, N. xxi.4, Előlap) 

 

(1) 4 35  

(2) to6   

(3) 4 aṃña leṅǵa7 - 

(4) a muli 2 utara piṃda muli tita badaśa 10  2 saṃmena saṃma sarajida- 

(5) -saṃghasya puraṭhida budhi- 

(6) - - 

(7) piya śramana s. .. .. ––8 3ca śramaṃna dha9 - 

(8) mitra śramaṃna [tamila śra] ––––– caa[ni]   ––––––10 

 

(Fedőtábla, N. xxi.7, Hátlap) 

 

(1) –––11 .. [.o] śramaṃna dha9  

(2) 12 - 

(3) - -  

(4) -kalami bhiti vajo13 maṃtra nikhaleya- 

(5) -  

(6) 20  10 emu anada pramana aṃña anta ni sti 

(7)  

 

(Alsó tábla, N. xxi.4, Hátlap) 

 

20  20  20  20  10  4  1 

 
1egy vagy két akṣara elveszett. 2la. 3yaṃ-. 4ti. 54  1. 6yaṃ. 7-tǵa. 8talán két akṣara elveszett. 9dhaṃ-. 10egy helyköz 

után talán négy akṣara nyomai (talán na ma na ta) mindegyik alatt egy pöttyel. 11kettő vagy három akṣara 

elveszett. 12-rva; -rka. 13(sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

420. 

N. xxi. 8. Négyszög alakú alsó tábla. 

[III/2: 552–553. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  4  3 mahanuava maharāya jiṭugha mayiri devaputra a ma e 1 

(2) - - 

(3) naǵa huati yaṃ kala ari-śarasṕa ichita maraṃnaya taṃ kalaṃmi ari-śarasṕa 

(4) kaṃjake śva[su] śariyae hastaṃmi krita uṭa pruchaṃnae a[hu]no kaṃjaka uthi- 

(5) ta śariya śrivaṃ1  

(6) ditaǵa prace puṅǵebha2 1 arohaǵa muli 4  2 kaṃjaka patama nita tatra sa- 

(7) -cuǵapa ṣamayaṃna 

(8) - 1ma 

 
1
-dha-.

 2
-tsa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XI. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

(STEIN, Ancient Khotan, pp. 379, 414.) 
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421. 

N. xxiii. 1. Négyszög alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 414, LXXII. tábla) 

[III/2: 554–558. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) .. .. .. [hi]taǵa striya ..1 - 

(2) ce .. ..2 jiṃ3 na a anatha daridavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) eṣa mudra cojhboana yitaka raṃ4  

 
1vu. 2ña; dana. 3ci. 4vaṃ-; saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

A NIYÁBAN ÉS IMĀM JA‘FAR SĀDIQBAN VÁSÁROLT DOKUMENTUMOK 

 

422. 

Niya 22. i. 1901. a. Négyszög alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 385.) 

[III/2: 559–560. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) –––––––  

(2)  

(3) 1 nama mud - 

(4)  

(5)  

(6) na tasuc.  2  

(7) ṃ 3 

(8)  2  

(9)  

(10)  

(11) tatra aṃña ……….. 

 
1-tga. 2egy lyuk. 3vö. No. 572. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

423. 

Niya 22. i. 1901. b. Ék alakú fedőtábla. (S. AKh., p. 385.) 

[III/2: 561–562. kép] 

 

(Hátlap) 

 

(1) [.. .. yi ṣyati tomi sulpvi]1 karetu yahi eda kilamudra atra eśati praṭha eta samuha anada prochi- 

(2) 2 3tha [na] yoǵa .. .. 4 

(3) 5  

 
1  2-  3poṃ-. 4- 5ettől a ponttól kezdve a végéig másik kézírással. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

424. 

Niya 22. i. 1901. c. Négyszög alakú  alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 385.) 

[III/2: 563–564. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) [ca]ǵa .. ta .. .. .. ––– [viñati] 
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(2) –– ra .. .. .. [tra] na atra ni1 2  

(3) .. .. .. na saṃ[ma] .. ––– ––– vo aṃ ––– ǵa [mu] 

(4) –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

(5) ––––––––––– - 

(6) davo 

 
1vyo. 2ya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

425. 

Niya. I. iii. 1901. Négyszög alakú kettős tábla. 

[III/2: 565–569. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) .. .. .. khitaǵa śramana jivami- 

(2) .. .. [pa]ride danagrahana praceya 

(3) avo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) eṣa mudraka0 śramaṃna-śirmitra-jiva- 

(5)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) .. .. [tsare] 20  4  4 mahanuava maharaya jiṭugha mayiri devaputra a 

(2)  

(3) śramaṃna- - 1 ahuno 

(4) śramaṃna jivamitra [u] …………. d - 

(5) 2  

(6)  vivata ga 

(7) .. .. .. .. [muha]cotaṃ3 apramana siyati tatra taṃḍa prapta ca piṃgaṃṅka4 

(8) –––––––––––5 .. .. ma 16 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) ––––––––––5  

(2) ………….priya saṃgha budhiya stri caṃtroae kridena p[ur]va cojhbo ṣa 

(3) –––6  

(4) .. .. ti7 hasta lekha lihitaṃti yo ––––– ..6 .i8 .. ..9 [t.e] stri caṃtro- 

(5) ..e kridena nasti danagrahana asaṃ[na na gata ǵa] yo sa10e stri caṃtro- 

(6) kri (törött) 

(7)  

 
0vagy mudra[e]ṣa (az utolsó akṣara -ṣa-nak tűnik). 1(sic). 2ca. 3-tǵa. 4-tsa; - 5körülbelül nyolc akṣara elveszett. 

6na. 6körülbelül hat akṣara elveszett. 7to. 8ci. 9 10ta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

426. 

Imām J. S. 25. i. 1901. a. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. AKh., p. 385.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –––– .. .. .. 

(2) (törött) –––– .. .. chiṃnaṃ ..1 

(3) (törött) .. .. .. ––––– .. .. ..2 ..3 ..4 .. 

 
1-ti. 2pu. 3tre. 4na. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

427. 

Imām J. S. 25. i. 1901.b. Ék alakú alsó tábla. (S. AKh., p. 385.) 

[III/2: 570–571. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya li .. [ti]   cojhbo-yitaka-toṃga-  

(2) [deti] –––––––––––1  tu .. .. śa2 ––––––––––– 

(3) –––––––––– [śaǵa]naǵa huda ahuno eda [prace] biti .. .. .. .. ga3na 

(4) [ka ya] yahi eda kila muṃtra atra eśati praṭha iṃtha eda yatha purva 

 

(Hátlap) 

 

ṣoṭhaṃga-lṕi  peya   ḱreya 

 
1nagyon halvány nyomok. 2vi; ya. 3b. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XII. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

428. 

N. xii. 01. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. Ser. I, p. 247.)  

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) 

(2) jiṭughi (törött) 

(3) se uthida dhitu vi1kri–––n.–– (törött) 

(4) 2…….. –– (törött) 

(5) (törött) 

(6) caḍhiya yatma3 na4 ––– (törött) 

(7) –––– [n]u .. [s.] ––––– krinida –––––– 

(8) (nyomok) 

 
1ni. 2-kta-; -kla- (passim). 3ytam (passim). 4 . 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XII. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

429. 

N. xii. i. 1. Cédula alakú tábla (töredéke). (S. Ser. I, p. 247.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1ta2 khi 1 

(2) [jaya3 1ṭa2 khi 1 

 
1saṃ-. 2-tu. 3..[kaṃ]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIII. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

430. 

N. xiii. i. 1. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 248.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 
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     (Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 

 

(2) yatha se atra dra1ṃgha bahu 

- 

(3) 

puke2 uhaṃti 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 […]3 

 
1 -. 2-ḱa; -ṅke. 3[ca]; [dha]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIII. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

431. 

N. xiii. ii. 1. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 248.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) likhidaǵa 

  

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) - 

(3) lmeciyana mula śuki masu huda khi 10 4 4 1 duvi sava- 

(4) - 

(5) - 

(6)  

(7)  

(8) 1ǵa [atra nita] 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) itena a2 ava 1 aǵiṣḍha 1 

(2) triti a2  

(3) ava 2 aṃña  

(4) aǵiṣḍha 1 atra visarjidae piṃḍa 20 20 43 ava 1 

(5) 4jaena atra kuhani darṣida aṃña kavaj'i5 

(6) 6 - 

(7)  

(8)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

(1) (Brāhmī) siddha[m om] (Kharohī) –– [a]7 .. [4] 

(2) (Brāhmī) [ka]8ryya[a] ka[ryyā] 

 
1 -; a- -. 2aṃ-. 3Javítás, amelyet egy pont mutat balra fent. 4śāṃ-; śaṃ-. 5- 6saṭi. 7[10]. 8[ā]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––  

432. 

N. xiii. ii. 2. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 248.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 
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(1) eṣa  

(2) likhidaǵa 

 

     (Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) duvi  

(3) - 

(4) de lekhe 1staranena vikrinidavo huda eda masu- 

(5)   

(6) 2 - 

(7) 'ava 1 agiṣḍha 1  

(8)  'ava 2 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) aña aǵiṣḍha 1 atra visajidae piṃḍa 20 20 4 'a3va 1 eda vastu  

(2) 'i namadaǵa 4 ra4  

(3)  

(4) ǵa trodaśa hasta titama  

(5)  

 
1a-. 2? 3- -. 4sa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

433. 

N. xiii. ii. 4. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 248.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo tsmaya đ  

 

     (Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) (törött) hanuava maharaya lihati cojhbo tsmaya ṣoṭha  

(2) 

u[la]1maka 

(3) 

pruchidavo 

(4) ś  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

yati aṃñatha siyati atra na paribujiśasi2  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1-ḍa-. 2tiṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

434. 

N. xiii. ii. 5. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 249.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) –––––––––––––––––– 

(2) –––––   [jaṃ1] ––––––––– 
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     (Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 1na vi- 

(2) - 

(3)  

(4) 12  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

 

 
1ca. 2na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

435. 

N. xiii. ii. 6. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 249, XXIV. tábla)  

[III/2: 572–573. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhboana kranaya   

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) 1ti paṃthami mṛda na nadha iśa 

anida yahi eda kilamudra atra eśati 

(3) praṭha atra anada pr.c

 

(4) eṣa rajadha2  prace ciṃtidavya praceya 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 […] 
 

1- -.   2-dhe-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

436. 

N. xiii. ii. 7. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lihita[ǵa]1 sacic - 

(2)  

(3) dharidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) eṣ  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2)  - 

(3) - 

(4) - 

(5) - 

(6) 2  
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(7)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) 3de togha vukto si- 

(3) mici mahatva paṃcina rage cakvala rutraya saǵapeya tasuca cigha kacana tivirana 

(4)  

(5) anatiyena 

 
1égett. 2sic. 3-saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

437. 

N. xiii. ii. 8. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 249.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) cojhbo kapǵeya kitsaitsa luṭhu1 (törött) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 

- 

(2) 

śra- 

(3) maṃna bud

kitaṃti 

(4) - 

(5) - 

(6)  

(7) - 

(8) hā paṭami muli śeṣa vithidae huati taha ahuno  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) se muli eka ayoǵena giṃnitavo huda muli 4 1 aṃña va[ri]2ta a[va]3 muli piṃḍa maṣḍhiǵeyena 

(2) viyoṣitavo muli 4 14 - 

(3) ǵey  

(4)  

(5) a- 

(6) tha icheyaṃti karaṃnaye taha rayadvaraṃmi muha codaṃna apramaṃna ca bhaveyati taṃ- 

(7) ḍa praptaṃ ca deyāṃti [śaṃ]5 - 

(8) vaśe ca e[va] eda yathā uvari lihitaǵa idaṃ ca lihida maya tivira bhaṃ6mece7  

 
1az u a ṭhu változata: egy pont jelzi a javítást. 2-vi-; -ye-. 3-ja. 4a forma a vonással szöget zár be balra. 5śu-. 

6paṃ-; kaṃ-. 7-reṃ-; -je-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

438. 

N. xiii. ii. 9. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 249.)  

 

(Fedőtábla, Előlap) 
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     (Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   cojhboana kranaya 

(2) 1 uvadae na arivaǵa asti2 khotaṃn 

matana anada ja- 

(3) nati arivaǵa karetu eṣa arivaǵa na kartavo 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

a 

 
1-tu. 2-vi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

439. 

N. xiii. ii. 10. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 249., XX., XXVII. táblák)  

[III/2: 574–575. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

 

 

     (Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

 

(2) 

- 

(3) 

pruchidavo bhutartha eṣa eti draṃga dharidae siyati 

(4)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

bhiṃmasena 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––    

440. 

N. xiii. ii. 11. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. Ser. I, p. 249., XXVII. tábla) 

[III/2: 576. kép] 
 

(Előlap) 

 

(vágott) [jhbo]   (vágott) 

 

(Hátlap) 

 

(1) (vágott és törött) [k]ilamuṃtra a[tra e]śati praṭha to[mi] (vágott) 

(2) (vágott) (vágott) 

(3) (vágott) ye kartavo va[vi] .. ti kilamuṃ[tra] (vágott) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

441. 

N. xiii. ii. 12. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Hátlap) 

 

(1)                                                               kitsa (vágott) 

(2) –––––––––––––1 ra….[rya hareṃ] (vágott) 
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(3) ––––––2 [kra..ṣa ra [ǵa]3 (vágott) 

(4) (vágott) (vágott) 

 
1kb. 12 akara nyomai. 2kb. 6 akara nyomai. 3[ja]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIII. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

442. 

N. xiii. iii. 1. Cédula alakú tábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) (halvány nyomok)      (1) (halvány nyomok) 

(2) [       (2) kaṃjaka….1 tsa2  

(3)       (3)  

(4) dhamila ––––––      (4)   

(5)        (5)  

(6) [      (6)  

(7) ….       (7)  

(8) ––––––––– uṭa 1      (8)  

 
1pi. 2ḍha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

443. 

N. xiii. iii. 2. Négyszög alakú tábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ..1..2.ǵ….[masu] khi 3 

(2) pu..3 4 khi 3 

(3) a] masu4 khi 1 

 

(További sorok bizonytalan nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

 eṣa pravaṃnaǵa [bhiti] –––5 

 
1 s.; ra. 2g. 3rta; ṣ. 4-sū(?) 5négy vagy öt akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

444. 

N. xiii. iii. 3.  Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) (akṣarák egy sorának nyomai) 

(2) –––––….su1 2..3..–––––––.[a]ǵ[e]ta śirjhata yatma y[i]ta4 n. s………..––––––––– 

(3) –––––––..[ku]ṭiyae [e]śvari………karaṃnae vavaṃnae aṃña….–––––––––– 

(4) ––––––––….  

(5) (mintegy húsz akṣara nyoma) 

(6) (néhány nyom) 

 
1dhu. 2 3 4to; ro. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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445. 

N. xiii. iii. 5. Cédula alakú tábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

446. 

N. xiii. iii. 6. Cédula alakú tábla. (S. Ser. I, p. 249.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)                                                  (C oszlop) 

 

(1)  (1)    (1) ko[rle]2  

(2)  (2) ka1   (2)  

(3)  (3)    (3) ta[nu]3  

 
1bha-. 2-lṕe-. 3-vu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIV. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

447. 

N. xiv. 005. Bőrre írt dokumentum hosszúkás darabja. (S. Ser. I, p. 250.) 

 

(Előlap) 

 

 pi[ti me 4] a 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XV. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

448. 

N. xv. i. 2. Téglalap formájú, cédula alakú tábla. (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ava 1 krinitavo yati eta karyami osuka 

(2)  

(3)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

449. 

N. xv. i. 3. Cédula alakú tábla. (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(1)       (8) śakha 

(2) rutraya      (9) saṃghudhi 

(3) kunǵeya      (10) camsena 

(4) yonǵeya      (11) daśavida kunǵe- 

(5) syabala      (12) ya jaṃna 10 

(6) bharsavaḍhi      (13)  

(7) jivamitra     

 

(Hátlap) 
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(1)  

(2)  

(3) - 

(4) ḱe 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

450. 

N. xv. i. 4. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(1) arogi preṣeyati bahu 

(2) - 

(3) mi atra kriṣivatra karaṃnae ma iṃci avak[ā]śa kariṣyatu ahuno catu- 

(4)  

(5) vikrinaṃn 1mi tahi samadue bharyae putra dhi- 

(6) darehi iśa agaṃdavo iśa kriṣivatra kartavo mahi palṕi sudha 

(7)  

 

(Hátlap) 

 

(A sor közepén a széléhez közel) 

 

priyadarśana 

 

(Közel a sor kezdetéhez: a tábla hátulján) 

 

 

 
1 -. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

451. 

N. xv. i. 5. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  
1 .. u2 pra ve3 yahi eda ki- 

(3) lamudra atra eśati praṭha eda vivada sa  

 

(Hátlap) 

 

 ––– [toṃga] ––– 

 
1-dha; ca; ce. 2msu; gnu. 3ri; vi; ye. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XVI. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

452. 

N. xv. i. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2) –––– –––––––– 

(3) t  luǵ…..ti ––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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AZ N. XVII. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

453. 

N. xvii. i. 001. Ék alakú alsó tábla.
1
 (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 2    (4)  

(2) ṣoṭhaṃgha soneya      (5) taṃjǵo 

(3) saṃghudhiya 

 
1korábban használt: az előző írást majdnem olvashatatlanná tették a vésőnyomok. 2egy másik kéztől származó 

korábbi írás jelei. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XVIII. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

454. 

N. xviii. i. 1. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser. I, p. 252.) 

 

(Előlap) 

 

(A pecsét alatt) 

 

 eṣa muṃtra…..–––––– 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött) ––––––––––––– e –––.u .. ṃ ––––[uṭa a] –––––– 

(2) (törött: kb. hat akṣara elveszett) r.1 ṣo  

(3) (törött: kb. hat akṣara elveszett)  

(4) (törött: egy vagy két akṣara elveszett) [rva] .. [śaṃ]mi pramāna 

 
1ri; ro. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIX. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM  

 

455. 

N. xix. i. 1. Ék alakú alsó tábla (két töredéke). (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Előlap) 

 

saṃvatsare 4 2 mahanuava maharaya ji (törött) 

 

(A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1)             (1) yap. (törött) 

(2)       (törött) 

 

(Hátlap) 

 

eda karya sarva (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIX. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

456. 

N. xix. iii. 2. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.)  
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(Előlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)        (1)  

(2)        (2)  

(3)        (3) khi 2 

(4)  

(5)  

 

(Hátlap) 

 

daśavida saṃghuti eda aṃna milima 1 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

457. 

N. xix. iii. 3. Kis tábla. (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) priya jaṃ1na2      (3) cam.4..1    (5) śrasṕa[ka] 

(2) kaṃ pri3[ja 1]     (4) sota5ya [1]    (6) jivaǵa ..  

 

(Előlap) 

 

(Hosszában írva) 

 

daśavida .. (törött) 4 1  

 
1ca. 2ka. 3piṃ. 4  5-te-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XIX. iv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

458. 

N. xix. iv. 1. Árcimke alakú tábla. (S. Ser. I, 253.) 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)             (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) kreya 1            (1) moteǵa 1         (1) lṕimiṃ2rkeya 1 

(2) pǵeca            (2) na1mǵeya 1                (2) a 1 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) a[p. na] ..        (1) kupṣita [1] 

(2)         (2) kuleya 1 

 

(Az oszlopoktól balra) 

 

daśavida kuleya jaṃna 10 

 
1 naṃ. 2-rmi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXI. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 
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459. 

N. xxi. 1 b.
1
 Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) [maṃ . e] ..2 ya e         (1) .. n ….. 

(2) [ma mcu] .. [e]        (2) ma…. 

(3) par[v]a3ti [śa4 ṭoṃ5]na        (3) caluka 

(4) apta6..         (4)  

 

  (C oszlop)      (D oszlop) 

 

 pru7ṣṭa8 ya[ta lǵo] ṣa       sunaṃta 

 

(A C és a D oszlopok alatt) 

 

 

 
1Így különböztetve meg az N. x. xxi. 1-től (KI, Part I, no. 414). 2pu. 3ra; s. 4kha. 5ṭeṃ. 6ps. 7pu. 8ṣǵ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXII. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

460. 

N. xxii. i. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Előlap) 

 

(       (3) kaśa aṃna khi 2 

(2) anaṃta su1thi vikrinita aṃna milima 1    (4)  

 

(Hátlap) 

 
2 1 khi 4 4 

 
1saṃ-. 2sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

461. 

N. xxii. i. 2a. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ––1 

(törött) 

(2) [va va2 na sa3rva4] bhaǵena pru..5 ––––6  

 
1Törött: két vagy három akṣara elveszett. 2vi. 3saṃ. 4ra. 5.c. 6Négy vagy öt akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

462. 

N. xxii. i. 2. b. Léc alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.; XXVI. tábla) 

[III/2: 577. kép] 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)        (B oszlop) 
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(1)           (1) karcika 

(2) koñita         (2) kuuta 

(3) c[i]naśa         (3)  

       

  (C oszlop)      (D oszlop) 

 

(1)           (1) anaṃta 

(2)         (2)  

(3) sumatata        (3) busmoyika 

 

(Az oszlopoktól balra) 

 

daśavida bujhmoyika jaṃna 10 2 

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

463. 

N. xxii. i. 3. Léc alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1)   (1)   (1) –––[2] 

(2) 1 khi 4 1   (2) pre2 khi 4 1  (2)  –––– 

(3)    (3)   (3) p[ǵ.]3  

 

(Balra, egy vonalban az oszlopok második sorával) 

 

[daśavida j]i .. mitra ..4 ..5 aṃna milima 2 

 
1sic. 2pte-; ple-. 3[bu]-. 4a-; ṣa-. 5-tra; -  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

464. 

N. xxii. i. 4. Tábla (töredéke). (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) 1 ya2   (1) suǵ   (1) [tre]..[jivami]….paś… 

(2) suǵi..paśu 1    (2) k[o]..[rka]3 yo [nǵ.]   (2)….[ñi]..5….[ǵa]…..paś.1 

(3)   (3) śi4 –––   (3) (bizonytalan nyomok) 

 

(Hátlap) 

 

(1) [tri ti]..6  

(2) cini[ya] lṕipǵ.[k.ṃ7 ñi ta8  

 

(Az A oszlop első és második sora közötti helytől balra) 

 

daśavida k. .. r[ka]3 (törött) 

 
1la-; [je]-. 2-śa. 3-rsa. 4śo-. 5śa. 6iṃ; caṃ. 7p.ṃ. 8sa; ka. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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465. 

N. xxii. i. 6. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.)  

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) 3      (1) pre1       (1)  

(2)       (2)  

(3)       (3)  

 

(Hátlap) 

 

daśavi  

 
1pte-; ple-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

466. 

N. xxii. i. 7. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 253.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1)  (1)   (1) –––– – 

(2)  (2) ––––  

(3) acari khi [4]  (3) –––– –––––– 

 

(A B oszlop második és harmadik sora közötti hellyel egy vonalban lévő akṣarák nyomai) 

 

(Hátlap) 

 

(1)  1. viṃ1 da2 ma …. 

(2) ariśa …. ta ..3 ..4 [1] 

 

(Balra az első sortól) 

 

–––– .. 4 4 

 
1su. 2naṃ. 3 44. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXII. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

467. 

N. xxii. ii. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 254.; XXVI. tábla) 

[III/2: 578. kép] 
 

(Hátlap) 

 

(A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1)    (1)   (1)  

(2)    (2)   (2) kunǵ  

(3)    (3)   (3) cimoti1  

(4)    (4)  

(5)    (5)  

     (6)  
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(A C oszlop alatt) 

 

daśavida jinaśa aṃna milima 2 khi 4 2 
 

1-ye-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXII. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

468. 

N. xxii. iii. 1 a, b. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo yitaka    .. davo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) ṃmi kilmeciyana paride saṃvatsari palṕi aṃna nadha piṃḍa mili-1 

(3) ma 10 4 1 ciṃditaǵa taha na anitaṃti yo kilmeciyana uṭa parikraya2 na ṣataǵa3 huati 

(4) se vikridaǵa huda iśa sata milima aṃnami (hely: kitöltetlen?) 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1)  āida atra k  

(2) (törött) 

(3) keti nadha a4lpa bahu siyati tena vidhanena alpa ba[hu] …. (törött) 

(4) huati ma iṃci ede ajhi muli pruchaṃti yeṣa …….. (törött) 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1a –li után egy tintafolt és egy pont. 2-ye-. 3  4ā. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

469. 

N. xxii. iii. 2. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser. I, p. 254.) 

 

(Előlap) 

 

  .. [davo] 

 

(Hátlap) 

 

  1raṃmi logu2paṃñada3  anadi ani –– 

 
1egy görcs a fában. 2-go-. 3-rya; -yaṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

470. 

N. xxii. iii. 3. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser. I, p. 254.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   

(2) 1 ima 

(3) varṣami ganana katvetha ṣilṕoǵa lihitaǵa katvetha eda ṣilṕoǵa iśa a[nida huda]2 
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(Hátlap) 

 

yapguasya1 uṭa praceya 

 
1vana. 2[vi .. ǵa]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

471. 

N. xxii. iii. 4. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser. I, p. 254.) 

 

(Előlap) 

 

 

 

(Hátlap) 

 

(1) praṭha atra saṃmuha anada pruchidavo yo jaṃna patama anitaṃti ede jaṃna tatremi kaṃguca ni goṭhaṃmi 

asavidavo yo teṣa pala- 

(2) yaṃniyana  1 sva2 3  

(3) 4yana giṃnidavo eda pra  1ce vista5rena ṣilṕoǵa lihi- 

(4) daǵa rayadvaraṃmi prahadavo ede vevatuǵa hastagada rayadvaraṃmi vi 1  

 
1egy görcs a fában. 2sic.=sṕa-. 3-ya. 4-ne-. 5-tha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

472. 

N. xxii. iii. 5. Téglalap alakú tábla. (S. Ser. I, p. 254.) 

 

(Előlap) 

 

 (1) caru1ǵeya       (4) paṃcina 

 (2) catoṃna       (5)  

 (3)  

 
1tu-; -su. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

473. 

N. xxii. iii. 7+20. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser. I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, N. XXII. iii. 7, Előlap) 

 

[cojhbo] –––––––  [dadavo] 

 

(Alsó tábla, N. XXII. iii. 20, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 1gaśi2ra masu3 4ti siyati 

(3) atra samuha anada prochidavo bhudartha eda baṃdhava thavidaǵa siyati  5 3, 6 śaṭa  

 

(Fedőtábla, N. XXII. iii. 7, Hátlap) 

 

(1) tanu dha7  

(2)  

 

(Alsó tábla, N. XXII. iii. 20, Hátlap) 

 

(Egy vagy két akṣara halvány nyomai) 

 
1t.ṃ-; v.ṃ-. 2l. 3-vu. 4két görcs a vi alatt. 5egy görcs a fában. 6egy vagy két görcs a su (vu) fölött, jobbra. 7ca-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

474. 

N. xxii. iii. 8+11. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, N. XXII. iii. 8, Előlap) 

 

  dadavya 

 

(Alsó tábla, N. XXII. iii. 11, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ṣoṭhaṃga lṕipeya a maṃtra deti ahuno iśa su eṭha 

(2) bhima ena viṃñati kareti yatha yave avaneṃci kilmeci yapǵua a śvasu cati a devi avaneṃci kilm.ci 

śramaṃna saṃgapala a bharya taya 

(3) striyae na mukeṣi na loteya nitae yahi eta kilamuṃtra atra eśati sa1 anata pruchi .. vo yati jaṃñatri2yena aniti 

siyati yatha dha  

(4) putra dhitara samabhaga kartavo yati mukeṣi lote na sa kritae  

 

(Alsó tábla, N. XXII. iii. 11, Hátlap) 

 

yapǵu 

 
1su. 2- -. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

475. 

N. xxii. iii. 9. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 254, XXIII. tábla) 

[III/2: 579. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) priyadarśanana priyaputra u- 

(2)  

(3)   vyālidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) priyadarśanana priyadevamaṃnuṣyasaṃpujitana sunamaparikirtitana priyaputra 

(2)    

(3) tivyadhatu arogya paripṛchaṃti punapuno bahu aprameyo tenaṃ ca suṭha ṣat.- 

(4) smi yo tusya aroǵa śrudemi veyaṃ ciśa sarva saṃdena aroǵemi taṃ śrutva ṣada bha- 

(5) vidavo    

(6) 1 

(7) eta uṭa laṃcaǵa parivalitavo 

 
1dadavo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

476. 

N. xxii. iii. 10 a, b. Két ék alakú tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(a, Előlap) 

 

(1) priyadarśaṅana priyadev  

(2) priyapitu yapǵu matu ci
1
mǵayae parsuǵe pitoa

2
e 

(3)     padeyo  ci1naśa ci1  

(4) arogi preṣeti punapuno bahu aneǵa avi ca 

(5) lihami ha3dehi veya gatosmi sarva iśa ar[o] 

(6) ayitama a ana parikre go4 i 
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(b, Hátlap) 

 

(1) milima 1 khi 10 avaśa namate tavanaǵa prahatavya 

(2) paśava prahatvya 

 
1jiṃ-. 2-va-. 3sic. 4[gi]-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

477. 
N. xxii. iii. 12. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  4  1 ma e 10  1 tiva[ e 3] puraṭha cojhbo lṕipe ––1 jeṭha 

(2) yapǵu eṣa aṃna saṃghalidavo 

(3) śramaṃna mo a ena a dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) daśavite jivadeyu kalyanadh  

(2) daśavite yo[nu u]va ena a ca aṃna milima 2 khi 2 

(3) daśavite rutrapala2rutra ena a ca aṃna milima 3 

(4) jeṭha yapǵu 

 
1egy vagy két akṣara elveszett. 2-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

478. 

N. xxii. iii. 13. Nagy téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 254, XXV. tábla) 

[III/2: 580. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10 mahanuha1va maharāya jiṭugha vaṣmana deputra a2 ma e 4  2 diva e 10 iśa uṃnaṃmi 

khvaniyade seniye ayitaṃti guśura kuṣana ena caruveta sṕeṭha vidhu3ra cvalayiṃna puṃñavaṃta cojhbo 

naṃtipala paluǵeya a ca edeṣana vaṃti nisaǵa aṃna nikhasta 

(2)  

(3)  

 
1-a-. 2sic. 3-cu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

479. 

N. xxii. iii. 16+6. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, N. XXII. iii. 16, Előlap) 

 

cojhbo soṃjaka a   [dadavo] 

 

(Alsó tábla, N. XXII. iii. 6, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo soṃjaka a matra deti a ca ahuno 

(2) iśa yapgu viṃña eti yatha eda a śruṭhe tarva1rdha2 giṭa yahi eda kilamudra atra eśati praṭha tatra sa i mitra3 

śavathena sa i- 

(3) yena samuha anada pruchidavo bhudartha eva ha ati yati edeṣa tarva
1
rdha

2 śruṭhe giṭae siyati yena 

śruṭheya a 

 

(Fedőtábla, N. XXII. iii. 16, Hátlap) 

 

(1) goṭha giṭae siyati tade edeṣa tarva1rdha2 giṃnidavo yati vivada kiṃci si[yati] atra yatha dha ena ni e kartavo 
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(2) atra na paribujiśatu hastagada rayadvaraṃmi vi ajidavo  

 

(Alsó tábla, N. XXII. iii. 6, Hátlap) 

 

yapgu .. [rva1rdha2] 

 
1-rna-. 2-rca. 3-cu; -ṭuṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

480. 

N. xxii. iii. 18. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

[co] ––––––––––––   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo soṃjaka a ma –––––– 

(2) iśa yapgu viṃña eti yatha eṣa eṣa1 rayaka karyaṃmi opǵeya .. [s]uṭha a[pa2n. opǵeya a] .. .. .. [śa ti ka ṭa] vo 

(3) eda a vaṃti parihaṣati eda vivada arva pruchida[vo] yahi eda kilamudra a[tra e]śati 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) pr.ṭha eda vivada saṃmuha anada pruchidavo yatha purimaǵa vivada pruchidaǵa siyati iṃthuami ahuno 

vibhaśi3davo na tade aṃña4tha 

(2) kartavo yati purimaǵa vivada na pruchidaǵa siyati ahuno a[tra ya]tha dha ena ni e kartavo atra na 

paribujiśatu hastagada  

(3) rayadvaraṃmi vi ajidavo iśemi ni e bhaviṣyati 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

[yapgu] .. ..5 

 
1sic. 2-ne-. 3-yi-. 4-ja-. 5-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

481. 

N. xxii. iii. 19a, b. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojh[bo] yi   taka toṃga vukt[o a ca] dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo yitaka toṃga vukto a ca 

(2) matra deti a ca ahuno iśa yapgu viṃña eti yatha eda a śvasu suǵnumae nama dha apri sumadata a ca matu 

(3) na loti mukeṣi diti yahi eda kilamudra atra eśati praṭha atra anada 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) pruchidavo yo suǵnumae veǵa    

(2) - 

(3)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

yapgua .. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

482. 

N. xxii. iii. 21a, b. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 254.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo ṣa (törött)  (törött) a ca dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   

(2) a achiṃnaṃti na 

- 

(3) 

praṭha atra anada pruchidavo 

(4) aridavo 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) śakaa a1 na i 2

-3 

(2) ti [go] aviṃdama śiṭhi4 atra na paribujiśatu hastagada 

iśa rayadvaraṃmi 

(3)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

śaka 

 
1-tra. 2sa-. 3-naṃ-. 4-ṣi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

483. 

N. xxii. iii. 12. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) ari kunǵeya       (1) yapǵu 

(2) [aṣ]ǵara lṕimsu      (2) [vurḍhi1 ko] .. [ka] 

 
1-rchi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

484. 

N. xxii. iii. 23a, b. Ék alakú kettős tábla.
1 (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

ṣoṭhaṃga lṕipeya a    dada[vo] 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2)  

(3) yahi eda kilamudra atra eśati praṭha  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 
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(1) atra anada samuha pruchidavo bhudartha eda a eka seni uṭa siyati ima varṣami [h.2 da] (törött) 

(2) dha ena na vihe idavo yati eda a bahuve seni uṭa siyaṃti atra ya[tha] (törött) 

(3) atra na paribujiśatu yaṃ kala rayadvaraṃmi samuha ni e bhaviṣyati tse3 .. (törött) 

(4) ciyeṣu śaṃ4ve a5 ni yapgua a nasti nama 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

yapǵu 

 
1Ez a tábla egy korábbi írás nyomait mutatja. 2a. 3bhe-. 4yaṃ. 5ṣa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIII. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

485. 
N. xxiii. i. 5. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

(1) luǵaya       (4) kuna ena 

(2) apta        (5) cimǵeya 

(3) bu[jhi]moyika 

 

(Az oszloptól balra, egy vonalban a 4. és 5. sor közötti helyközzel) 

 

daśavida cimǵeya jaṃna 4  1 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

486. 
N. xxiii. i. 6+7. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) ––––––––––      (1) ––––––––– [paśu 4] 

(2) ––––––––––      (2) lacǵ.a a paśu 4 

(3) –––– [pa]śu 4      (3) taṃcǵ.a a paśu 2 

(4) –––––––––      (4) …. (törött) paśu 1 

 

(Az oszlopoktól balra, a harmadik sorral egy vonalban) 

 

ede paśava piṃḍa 20 [10] mo apriya a pa ichitavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

487. 

N. xxiii. i. 8. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

(törött)       dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

488. 

N. xxiii. i. 9. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

(1) [saṃva] …. 20 [4 ma e] 4  3 tiva e .. 4 –––– [c u]na (törött) 
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(2) mahiri ………. tra a [ u]naṃmi asti ma ––––– (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

489. 

N. xxiii. i. 11. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

(1) [ca o]ti bhi usaṃgasya kriyakara 

(2) [śra bh.] …. anatha dharidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa mutra [kr.] –––––––––––––1 .u 

(4) saṃgasya 

 

(Hátlap) 

 

(1) saṃvatsare 10 mahanuava maharaya jiṭuṃga devapu[tra] mahagiri [mā]2 3 (törött) 

(2) mi khu aneṃci bhi usaṃga ca oti bhi usaṃgasya kriyakara prañapta śruyati navaka bh. (törött) 

(3) vṛdhasya na śrota maṃña4 (törött) 

(4) 5 saṃgasya .. (törött) 

(5) 6 saṃga[ka]rani sarva edeṣa [karta] (törött) 

(6) (törött) 

(7) - 

(8) 7  

(9) de8 (törött) 

 
1körülbelül hét akṣara nyomai. 2-ḍa-; -jha-. 3sic = -  4-ñaṃ-. 5-da. 6kiṃci. 7-ya-. 8-ti. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

490. 

N. xxiii. i. 12. Négyszög alakú fedőtábla (törött). (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

cojhboana kranaya lṕipeya a ca  (törött) 

 

(Hátlap) 

 

ma  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

491. 

N. xxiii. i. 14+15. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Fedőtábla, N. XXIII. i. 14, Előlap) 

 

cojhbo soṃjaka a   da (törött) 

 

(Alsó tábla, N. XXIII. i. 15, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo soṃjaka a maṃtra deti a ca ahuno 

(2) iśa saṃgaratha garahati yatha eda a da a budhaśra naṃma supiye para itaṃti adehi palayiti a1gada ta emi 

saṃgaratha .. (törött) 

(3) huda idova2daya eda dasaṃmi na kasya3 aṃñeṣa vaśa vartati saṃgaratha a tanuvaǵa huda  

 

(Fedőtábla, N. XXIII. i. 14, Hátlap) 

 

(Kitörölve, egy korábbi használatból származó nyomok) 
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(Alsó tábla, N. XXIII. i. 15) 

 

saṃgaratha 

 
1ṣa. 2a-. 3-rya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

492. 

N. xxiii. i. 16. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(nyomok) ya lapaya a ca  (törött) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava [maha]raya lihati  cojhboana patraya lapaya a ca maṃtra deti  

(2) 1 stri camavati yonǵe2a3

vaṃti baṃdhava  thavida sāmajhā1 mṛda  

(3) [atra] ..4 –– .. 

 

(4)  5 6 lekhami 

(5)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 
7 na lihidaǵa kartavo  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

na –––– 

 
1-cā. 2-nǵa-. 3-va-. 4ya; yo. 5egy görcs a fában. 6-ha. 7vi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIII. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

493. 

N. xxiii. ii. 1. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 255.) 

 

(Előlap) 

 

(1) i[taṃ] ca lihita  

(2) pras[e]1 prace moǵe[ya] .. daridavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) [e]ṣa mu[drita]2 cojhbo ṣama ena [s. pu3] 

(4) (nyomok) 

 
1-sa. 2muṃ[dre]. 3[vu]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

494. 

N. xxiii. ii. 5+i. 13. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 256, 255.) 

 

(Fedőtábla, N. XXIII. ii. 5, Előlap) 

 

tasuca lapaya     dadavo 
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(Alsó tábla, N. XXIII. i. 13, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati tasuca lapaya cojhboana kranaya 

(2) patraya ṣoṭhaṃga lṕipe a ca matra deti a ca ahuno iśa adehi tumahu paride viṃñati lekha anitaṃti yatha 

paǵinena alo1ṭa 

(3) viloṭade purva mo apriya a vaṃti su arna ṛna nikhaleti iśa dha a stidaǵa khotaṃniyana  

 

(Fedőtábla, N. XXIII. ii. 5, Hátlap) 

 

(1) aloṭa viloṭade purva danagrahana na bhuya prochidavo yahi eda kilamudra atra eśati praṭha atra samuha 

anada prochidavo 

(2) yo khotaṃniyana aloṭa viloṭade purva mo apriya a vaṃti paǵina ṛna nikhaleti eda praceya mo apriya a 

(3) vaṃti paǵina a nasti danagrahana asaṃna na gaṃdavo yo aṃña vivada syati rayadvaraṃmi samuha ni e 

bhaviṣyati 

(4) saṃvatsare 4  4 ma e 4  1 diva e 10  4  2 deviae peta a anaṃmi ogu[a2na pi3te ya toṃ4ga a] vacaṃnena  

 

(Alsó tábla, N. XXIII. i. 13, Hátlap) 

 

mo apriya 

 
1-lu-. 2cha. 3pri. 4co. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

495. 

N. xxiii. ii. 6. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) …. [tsare] 4  4 mahara .. a [ra]yatiraya a mahaṃ1ta a jayaṃ …. 

(2) ..r.. [ta]2 3ya devaputra a ma e 2 tivajhe 20  4 

(3) 4 apcula nama 

(4) se  

(5) …. [di] milima 1 khi 10 tita mu5li a sa 1 trevarṣaǵa triśa muli [–] 

(6) [pa]ḍichidae samena sama sarachidati puraṭhida mahatvana tasuca 

(7) cateya kitsaitsa piteya a ca tatra sa i jaṃna6ti kitsai[tsa] aṃto 

(8) 7 –] 

 
1-hāṃ-. 2-ya-. 3-pri-. 4-lme. 5mū-. 6-naṃ-. 7-ṅka. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

496. 

N. xxiii. ii. 7. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) –––– da  

(2) ––––––––– .. ri …. –––––– 

(3) bhuma [prace] lṕipeya a a ……. 

(4) …. [vo] 

 

(A pecsét alatt) 

 

(5) eṣa mutra og[u pite] ya a 

(6) ––––––––––––––––––– 

(7) ––––––––––––––––––– 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4 mahanuava maharaya jiṭugha aṣmana deva- 
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(2) putra a ma e 10  2 diva e 20  10 iśa unaṃmi 

(3) yatha ca otaṃmi cati a devi a anaṃmi buṃ- 

(4) ni koṃ1tse2richaṃbami bhuma kurora catu ḍa3 

(5) limi aṃtu a aneṃci bhumaṃmi [a]nu4 saṃti lṕi- 

(6) peya a5 pa ichida  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) iṃthu vasu ogu ––––––––– .u –––– 

(2) samaya ki ati yaṃ kala eda bhuma lṕi- 

(3) peya kriṣiṣyati taṃ6 kala iśa ghri- 

(4) da khi 2 vaka pra[ci] prahadavya ca  

(5) vasu aǵetana na varidavya 

 
1kuṃ. 2bhe. 3ga. 4vu; su. 5na. 6egy pont a taṃ alatt. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

497. 

N. xxiii. ii. 8. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo kranaya    dadavo 

 

(Hátlap) 

 

   1ma ..2 ti svakama3 anati anida 

 
1egy görcs a fában. 2-ha-. 3-mo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

498. 

N. xxiii. ii. 9. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵa a devamanuśasaṃpujitana sunāmaparigrahitana alaṃkṛtaparaloǵamargana  

(2) cojhbo kranāya ṣoṭhaṃgha lṕipeya a ca  pādayo  balaśura naṃmasyati  

(3) śarira arogya pṛchati punapuno bahu1 aprameya  evaṃ ca viña emi 

(4) bhutārtha mahi atra bhuma etra na kasya ditaǵa kriṣaṃnae tasmartha ahu- 

(5) no iśa lṕipeya a paride vaka gi emi taha bhuma etra eda a lṕi- 

(6) peya a kriṣaṃnaye tasya kriṣidavo aṃña manuśa a taha bhuma hetra 

 
1-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

499. 

N. xxiii. ii. 10. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) …………… a priyadarśana a priyadevamaṃnuṣyasaṃpujita a sunamapari- 

(2) kirtita a praca adevata a priyabhratu kalyanakarimitra budhamitra  

(3) padamulaṃmi   - 

(4) chati punapuno bahu aprameǵo   - 

(5) 1nidavo athava aṃnita atra 

(6) tahi athava ne iṃci anita yati punu2 anita siyati avaśa tade tahi  

(7) ñadartha bhavidavo avi ca [e]triśa3 mahi vitita kartavo 

 

(Hátlap) 
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(1) a4ja prata siyati .. (elvágva)5 [ka da hu6 ra] ahuno –– [yāti ma] hi .. .u …. (elvágva) 

(2) tena kāraṃna vistirna alava[..]7la8 ..9 kartavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) a4ja prata siyati .. (elvágva)5 [ka da hu6 ra] ahuno –– [yāti ma] hi .. .u …. (elvágva) 

(2) tena kāraṃna vistirna alava[..]7la8 ..9 kartavo avi ca prahu artha na ti- 

(3) midavo 

 
1ā-. 2-na. 3-ya. 4va-. 5három vagy négy akṣara elveszett. 6ǵa. 7egy lyuk: egy törlés bizonytalan nyomai. 8dra. 9sa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

500. 

N. xxiii. ii. 11. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  4 [3]1 mahanuava maharaya jiṭugha mahiri devaputra a iśa unaṃmi taṃ kalaṃmi 

(2) asti ninaṃci maṃnuśa narasaka na[ma] se uthida śramaṃna mo apriya a paride m  

(3) [muli] sahasra 2000  8[00]2  

 

(törött) 

 
1[1]. 28. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

501. 

N. xxiii. ii. 12. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) śila vi[v]ṛdha  satya sa  [vina1ya] ra ḍa2 da śa dri 3 hi gu4 gha5 m.  budha 

vibu[dha] ki[rti] .. [go]tra śamatha [da6 ma]   

(2) bhi u sahasra ṣu7ṭa pata pe ta rati jaṃnaṃna su ra ma ru ja gaṃ na na va ru na8   kha9 mo10 ni 

tya11 budhi ni rpa tma jina sa ha12 na maṃ ni saṃkha13ta vimukti kaṃkhi 

(3) (nagyon halvány nyomok: talán egy sor (1) ismételve) 

 

(A másik szélére írva: a tábla megfordítva) 

 

(4) boyaṃna dasya ketriśa oya  vastra parieti ketriśa vaṃna   ketriśa sarśa ketriśa va bhana 

ketriśa ratiyae va ramati  so pa ri va14 etriśa otaya  yena parida priya suta 

(5) caṃna15 ya koṃ16 17 e18ta ya  yaṃ nya puna śoǵa  śalya bhavati 

 

(Hátlap) 

 

da [.o] khi gu gh[a mi] budha vibudha kirtitagotra –––––––––

––––– 

 
1ni. 2jha. 3ja. 4ga. 5ca. 6na. 7ṣ egy ∞-vel az alapján. 8nya. 9tatra; sutra. 10maṃ. 11sya. 12tra. 13-kha-. 14na. 15jaṃnā-. 

16kra. 17ha egy ṭha-val alá írva. 18o. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

502. 

N. xxiii. ii. 13. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo kranaya ṣoṭhaṃga lṕipeya a ca maṃtra 
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(2) 1 2taǵa huati tade eda 

udaǵade aṃñeṣa dita3 

(3) dita yahi eda kilamudra atra eśati praṭha a[tra] anada pruchidavo yati apñi1y 2taǵa huati  

(4) tade udaǵade aṃñeṣa ditaǵa siyati athava apane na ditaǵa siyati eda prace apñi1- 

(5) ya a vaṃti nasti parihaṣa yati aṃñatha siyati 

 

(Hátlap) 

 

(1) mo apri 

(2) udaǵa prace[ya] 

(3) ––––––––– 

 
1-pñe-. 2-ṭi-. 3egy pont minden egyes akṣara alatt, ami azt mutatja, hogy ez a szó tévedésből meg lett ismételve. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

503. 

N. xxiii. ii. 14. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo kranaya ṣoṭhaṃga   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) govadara1 2 vaṃti asaṃna gaṃdavo   3 4

  5ni  

(2) atra na paribujiśatu  3  

 
1-sya-. 2-naṃ. 3egy helyköz köszönhetően egy törésnek. 4-śi-. 5egy görcs a fában. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

504. 

N. xxiii. ii. 15. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati - 

(2)   1ki2 3 

ca nagara pri4chade5 - 

(3)  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1egy görcs a fában. 2kri-. 3sic=śravana-? 4pro-. 5-da. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIII. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

505. 

N. xxiii. iii. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1

ca tseǵe huati ekhara moǵiya uthita 

(2) uṭa tro2daśa parikreyaṃmi ṣeyita tsuǵenaṃma p 3 khi 4  1 kavaśi 1 
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(3) katari 1 tena tsuǵenaṃma gi

tsuǵeṣra1 ga 4  

 
1-ṣla; -ṣta- (passim). 2tre. 3-ke. 4sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

506. 

N. xxiii. iii. 2. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 256.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 

 

(2) 1 - 

(3)  ca pruchitaṃti śramaṃna tatiǵa śramaṃna śāṃ2

ku3haniyami gada 

(4) śramaṃna bhatra prace tatiǵena śāṃ2

kiṭaṃti se dajha 

(5) davo huati tāva śāṃ2

-4 

(6) ti5 ede śramaṃna ku3

 

(7) śāṃ2 2

śramaṃna śāṃ2- 

(8) 6 

su- 

(9) 7nae tanu

- 

(10) tiǵa śata se śraṣḍha śāṃ1 8maṃnāna 

śāṃ2[ca] 

 
1-na-. 2yāṃ-. 3bhu-. 4-ja. 5vi. 6-ra. 7-ṭha-. 8bhra-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

507. 

N. xxiv. ii. 2. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2) paride ku …. ts.ǵe …… 

(3) (törött) 

(4) daridavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(5) e[ṣa mu]tra cojhbo soṃja- 

(6)  

 

(Hátlap) 

 

(1) 1jhade .. [jhbo]2 yitaka 

(2) 3
 

(3) lihidaǵa mahi ṣo4  

(4) mana 

 
1ta-. 2[bha]. 3-kla; -kla; - . 4ṣoṃ-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

508. 

N. xxiv. iii. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

 

(Előlap) 

 

(1) ––––– [ a] …….. [pra]hitama ta va 1 śa –––– sṕa2 ….. –––––– 

(2) ––––– …. ––––– yaca[a] a hastaṃmi …. vi a[rji] ––––– 

(3) ––––– [ma kaṃ ga] iṃṭhu palṕi[ a] .. n. vi ……………….. ––––– 

(4) –––– .. –––– .. mahi u3[ṭa 1] a sa .i to [li ki ḍa vi ta] .. 

(5) [ta tra4 ta a] lu[ṭhu]a a paride [uṭa ca] ………. ––––––– 

(6) –––– [avaśa] sā aṃna vi a[ji] ––––– [yatha] ––––– 

(7) ……. pra avi[dav.] 

 
1ha; hi. 2  3gu; ru. 4ta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. iv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

509. 

N. xxiv. iv. 2. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo bhimaya ṣoṭhaṃ   dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo bhimaya ṣoṭhaṃga lṕipeya- 

(2) tha eṣa rayaka sruva toṃga taha eṣa 1

jheniǵa 

(3)  2  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 3  samuha anada 

pruchidavo bhudartha e- 

(2) 

samuha pruchidavo  

(3) - 

(4) viṣyati 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1két pont az e- felett. 2egy görcs a fában. 3a vonal a sa felett – úgy tűnik – meg van hosszabbítva a va fölé is. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. v. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

510. 
N. xxiv. v. 1. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

[III/2: 581–584. kép] 

 

(Hátlap) 
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(1)  nirvanaṃ1 paramo vataṃ2ti budha  na ya pa rva3 i [ch. t.] pa4rogāti 

śramaṃno bodhi paropiṃtsā5manā 16  śikhi7 8  vijamāna parakrama .. 

[ta] 

(2) [v.]9  paṃḍito jivalaǵa tu pāpāna parivarjiya 2  anovati10 saṃ ño11 na12 ma13 ……….. di14 

aṃnova15gati16 pratimo17khe18 sa[vaṃ]ra19 mādraṃ20ña yi21 ta e bhutasya paṃda22 stanasaṃ23na 

(3) adi24cite ayu .. eta budhana śaśana 325   pra26 haṃse na kro s[e]ṃ27  ti ya ca na28 ya śo rtha u ru 

bhra29 haṃ30 ro  puṣpu varna ga31dha a32he[ṭha]..33  paje34ti rasaṃ35 ā36taya  ema gram[e] muni ca- 

(4) re  ka pa le ṣu vilomaya na pareṣu kritakrita   atvanam ā37 me38 39 ma na ci40tā41 

ma ni hu 442  budhasya konaǵamunisya a va ja43 tu44 45 mā46 ja ǵa47 

(5) muṃnina mu48 49  śivaṃ bhavaṃti d[e]50 ti bha51 va pa [.ya]52 ta saṃ gha53 

saṃ54 ti ma55 [le ti] 4  1 

 

(A fogóján) 

 

(a lyuk felett, halvány nyomok) 

 

(a lyuk alatt)…. jivalo tu papana pariva 

 

(Előlap) 

 

(1) sarvisya papasya a56 kri śa ri57 śa58   śilasya59 va60 saṃpata saka61 cita paryavatana eṣa budhana 

śasaṃna 4  1  162 

(2) (akṣarák halvány nyomai a sor elején és végén) 

(3) [ya] budha jina 

 

(A fogóján, halvány jelek) 

 
1-naṃ. 2v[u]ca-. 3thaṃ. 4pu-. 5-tsai-. 6vö. Dhammapada, 184. 7vi[ru]dha. 8-dvu. 9talán egy törlés. 10-ṣu. 11pi. 12va. 

13rka; bhaṃ. 14rva. 15na. 16-to. 17-ṭha. 18pu-. 19-rtha sa-. 20saṃ-. 21-thaṃ. 22-ma-. 23ñaṃ-. 24jiti-. 25vö. Dhp. 185. 26bra-

. 27dh. . 28pa. 29stā. 30va. 31miṃ. 32va. 334. 34-[le]-. 35sarva. 36e-. 37-no mā. 38gaṃ. 39ka-. 40ni. 41śa. 42-ta. vö. Dhp. 49, 

50. 43je. 44ta. 45sra. 46tā. 47ǵo. 48ma. 49-ti. 50da. 51na. 52ma. 53ta; ya. 54s[u]ga. 55m[e]. 56ā. 57ca. 58ra .. . 59pya. 60na. 
61lpa; sva. 62brāhmī 1-es írva a kharohī 4  1-hez. vö. Dhp. 183. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. vi. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

511. 
N. xxiv. vi. 1. Téglalap alakú nagyméretű tábla. (S. Ser., I, p. 257, XXV. tábla) 

[III/2: 585–601. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) viśudha  viśudha gātra sukhumāla su1chati  ciraṃ ca āyu labhati anālpakaṃ 

 2  na tasya gaṃḍa3 piṭakā bhavaṃti  śi li4 pa taṃ ta tri5 vi cā6 rci kaṃ7 

nā8  suci sugaṃdha9 labhati sa āśraya   viśāla netra bhavati prabhasvara 

 suvarna gātra abhirūpa darśani 

(2)    imasmi dāna vara dāna 

u   tathāgatānaṃ bhavatu hiterṣina10 jināna pūjā paramārtha 

darśana 4 pratyeka budha ca vivegam āśrṛta ekābhirāma girikaṃtarālaya10 svakartha yukta śamathe gune 

rata  teṣaṃ pi pūjā bhavatu  svayaṃbhu[na] 4  1 

(3) a gotra prathamana śrāvaka [..]11  teṣaṃ ca yo āsi subh a  etasmi abhyaṃdare ya atīta 

  jinorasa te pi bhavamṭu pujita 4  2  imasmi dāna gana12 rāya u tama10  

 aprāpta tiṣu anubhoṃtu utsuka  prāpteṣu bhoṃtu satata viśārata 4  3 

 13 upasthita 

(4)    prahīna doṣā pagatena 

cetasa 44  imasmi jaṃdāka mala pra14 karṣana    ya 

lābha jaṃdaka dadāti śuṣkaka  bhavaṃtu nirdoṣa mala prahīna 44 1  

[..]15  
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(5) malā prakarṣena prasaṃna mānasa karoṃti ta16  avīci heṭha upari 

bhavāgra   atrāṃtare ye upapaṃna satva  tathāgatānaṃ upagaṃmya śāsane  

 karoṃti jāti maranasya aṃta 110  sataṃ17  

(6) iṃdraṃ vivṛdhi abhivarṣatu makhi udeṃ18   

sugatasya tiṣṭha[..]11tu 

 

(Összefüggéstelen irkafirkák) 

 

(a bal szélen a teteje felé olvasva): (a) na[––] (b) (karcolva) budha bhagava (c) –– darśan. 

(alatta, egy másik szinten, jobbról balra olvasva): (d)  (e) ka 

 (f) (a táblát megfordítva) co   (g) (a táblát megfordítva) lepga 1 (h) (a táblát 

megfordítva) lepaca levaca 1  (i) levaka   (j)   (k) 

  (l) 16 devamanuṣyana pujitana atriptapriyadarśanana cojhbo 

  (m) (az (l) alatt) priya ––– devamanuṣya –––  (n) priyadevamanuśa a 

devamanuśa ––  (o) vyaka19  (p) vyakṛtaṃ bhi u saṃghasya  (q) [dhaṃ]  (r) 

taṃḍula  ka   (s) (a táblát megfordítva) na ca la ra a 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––––––––––––––––––––20 [sa rvi e ka ma na sa ..d]i ta [śru no tha]21 1  śudh[artha]22 saṃgha sa da ta 

śuci vi gha [ga rbha]23  nāsti vivarna carana12 upal abhi saṃghe  yeṣā vivarna carana12 te bahirdha saṃghe

  ye cā viśudha carana12 upalabhi saṃghe 2  ye cā viśudha manasvina vi ..24kta bu .. ––

––––––––25 [upala] bhi saṃghe 

(2) ––––––––––––––––––––––––––26 [ne ya ti va ta .i27]  ye .. [vi] …. [ca ra na12] .. [..] saṃ ghi ni 

sa28  ye bhoṃti śīla rahita ta bahirdha saṃghe 4  yatha gotami grahiya vastra suvarna varna 

niryādayāti upagaṃmya narārṣabhasya  saṃghi dadahi avayāti [na eva] śasta –––– 

(3) ––––––––––––––––––––––––29 [ryā]dayāti upagaṃmya nararṣabhasya  saṃghi datahi avayāti na eva 

śasta   [a tra ca .i rna30] vipula ma[mu śa] vipula 4  2  yo aṭha varna abhani muni satamasya so 

   tasya jina avaci saṃghi 

guruktam asya 4  3   yavaṃti  

(4) [a pra ti me] –––––––––––––––––––––––31 upal abhi [bhuyo32]  yatha śo bha33 na34 ga na va ra34 ga na 

utamasya 44  [ye] cakravarti [j]i[na]na anuvart. . [ki .ti]   abhiṃna marga sugate paripālayaṃti 

   te praña pāraṃmi gate upal abhi saṃghe 44 1

  ye prā i35  

(5) –––––––––––––––––––––––––––36 [pra śa cha da] te tādrṛśa śruta balenupalabhi saṃghe 44 2 ye …. 

la37dhva bahudhā na janeṃti harṣa   [utsuka] teṣa bhavati alabhitva lābha  meru va parvata samaṃ 

akhila akupya  te śaila rāja sadrṛśa upal abhi saṃghi [44  3] yeṣā na [ṣu ji ta]m ihaṃ tribhava [na kiṃ ci] 

(6) –––––––––38 [ca] .. [su] .. [na] .. [ye] .. [bha ya na sa va] .. [yo parivarja]yaṃti [ṣu]kha jita jina suta upalabhi 

saṃghe 10  2  ye ca vi[vikta]39 sug[u]na40 giri kāṃtareṣu  achaṃbhiyo yatha ca siṃgha mṛgana12 

rāja  śuṃnya vihāri paramaṃ aranā vihāri  te jāna parami gata [u]pal abhi saṃghe [10  3] 

(7) –––––––––––––––––––––––––––––––––––––41 [na ca raṃ ti] guna aprameka 10  4 

 

(Összefüggéstelen irkafirkák) 

 

(a 13-as śloka utolsó pāda-ja alatt): (a) ––––– śruno –––– 

(az utolsó sor alatt): (b) dhi rśa42 dh. ––  (c) dh.43 . . da .o [tu] śa dh. –––  

 
1u-. 2brāhmī számokat használtak az 1–3-as ślokákra és kharohī számokat a többi ślokára. 3-ja. 4soci-. 5tra. 

6dhā. 7chaṃ. 8[v]ā. 9-dhini saṃṭha. 10pontok jelzik a pādák elválasztását. 11törlés. 12-ṇa. 13-ṇe. 14pā-. 15talán egy 

daṇḍa jelzi a pādák elválasztását, vagy esetleg a következő akṣara része ami vagy tva vagy sva. 16sic. 17egy kis 

taṃ vagy ca van alá írva. 18deṃ ismételve alatta. 19ka=kṛ baloldalt hiányos. 20negyvennégy (vagy negyvenhárom) 

akṣara elveszett. 21[bhiṃni marg.]. 22[o ya]. 23[la bhaṃ]. 24-mu-; -vi-. 25nyolc akṣara elveszett. 26ötven akṣara és a 

3-as szám elveszett. 27-thā. 28tsa. 29huszonkilenc akṣara és az 5-ös szám elveszett. 30nu. 31huszonkilenc akṣara 

elveszett. 32-yi. 33ka. 34ro. 35hū. 36huszénnégy akṣara elveszett. 37la-. 38nyolc akṣara elveszett. 39-stita. 40saṃ[ta tra]. 
41negyvenhat akṣara elveszett. 42rya. 43c. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

512. 

N. xxiv. vi. 2. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

[III/2: 602–603. kép] 
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(Előlap) 

 

(1) (törött) ….raṃ1 thaṃ ḍaṃ2 3 bhaṃ chaṃ ṅkaṃ4 5 

 
1ḍa: kétséges lehet, hogy az anusvārát ezen akṣarákba szánták, kivétel lehet a śaṃ és a khaṃ ahol ez biztos. 2ja. 

3da. 4tsa. 5ka. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

513. 

N. xxiv. vi. 3. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

[III/2: 604–605. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)     (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) kusala      (1) yitaśura   (1) maǵena 

(2) sumata      (2) kru aka   (2) vukiṃte 

(3) sucaṃma      (3) catoṃna   (3) va anaka 

(4) yitaya     (4) nama ena   (4) kuñita 

(5) upaśura     (5) taṃjaka   (5) leśvana4 

(6) tsurkeya     (6) svaka   (6) saṃmṣana 

(7) [lpu ––]     (7) jeka    (7) paǵo 

(8) su      (8) su1ǵama   (8) ṣamayaṃna 

       (9) k[u]ṣata lṕims[u] 

 

 (D oszlop)     (E oszlop)    (F oszlop) 

 

(1) yipǵo     (1) purnaguta   (1) kunasena 

(2) upasena     (2) sudarśana   (2) opǵeya 

(3) saṃjayaṃna     (3) p.[svaǵe]   (3) a[ri]ca 

(4) ….       (4) ––––––––– 

(5)      (5) lamuṃna 

(6) kala rudraya     (6) je2yanaṃta 

(7) yonǵeya     (7) ta3.ula 

(8) sihabala     (8) caṃñaka 

 
1so-. 2ja-. 3ca-. 4-ra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

514. 

N. xxiv. vi. 4. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

[III/2: 606–607. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) ghrita kuṃba sahasra1ni  tela kuṃba śatāni ca  ekisya maṃtsa gaṃḍasya 

(2) kathamana me [ṣo a śa 12]3 istriyanaṃ priyu [v]asti4 mā priyu5 6 

(3) istriya taṣa varna ko bhaṣati 22, 7 yatra kaǵu bhave krikaṃ śadavidavya8 bramaṃna na [ha]-9 

(4) [sya]10 vidhya11va haṣaṃti murti12na gojare 

 

(Hátlap) 

 

(1) na me yaṃ prithivi bara na sumeru
13

 na ca parvatani akridañasya ma[yaṃ] bara yasya
14 [..]15 

(2) nasti kritaṃñatha 4 śabdha ñana [naṃ] jigritse gaṃdharve bhumi vāta caride jotiṣā16 

(3) kāvya karaṃne tālave citaragaraṃbhi rajate loǵe 

 

(Kisebb írással) 
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ma e 1 diva e 10 

 
1-srā. 2brāhmī szám. 3ima śe[ṣa]. 4priya nasti. 5predu. 6[ga]. 7vagy a kharoh 20-as szám. 8śya. 9ta. 10saṃ. 11dhaṃ. 

12rke. 13-raṃ változtatva -ru-ra. 14-tra. 15egy törlés. 16na tivya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. vii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

515. 

N. xxiv. vii. 1. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 257.) 

[III/2: 608–612. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) priyadarśanana cojhboana kranaya 

(2) lṕipe a ca 

(3)    vyalidavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) priyadevamanuṣyasaṃpujitana priyadarśanana priyabhratarāna cojhboāna kranaya lṕipe- 

(2) ya a ca  cojhbo kunala divyaśarira arogi preṣeti punapuno bahu aneǵa 

(3) evaṃ ca a ca ahuno supiyade aja vi upaśaṃkidavya bheyidavya maṃtreṃti aṃña 

(4) sṕa avaṃnaǵa cavala iśa vi arjitavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. viii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

516. 

N. xxiv. viii. 2. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 613–614. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo yitaka toṃga vuǵto a ca maṃtra deti a ca ahu- 

(2) no iśa sunaṃda garahati yaṃ kalaṃmi atra ca odaṃmi khotaniyana adha akula huaṃ1ti tadā2 kālaṃmi 

sunaṃda ni madu cati[ a]e nama kaṃja- 

(3) ka a paride parikrayena uṭa 1 grahida iṃ3made ṣamana patra4yena nida kaṃjaka a aniyanaye taha na iṃci 

anida 

(4) se uṭa sunaṃda kaṃjaka a vyoṣida yava ajakra sunaṃda a 

 

(Hátlap) 

 

sunaṃ[da] 

 
1-a-. 2-de. 3[khe]-. 4-ṭa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

517. 
N. xxiv. viii. 3. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258, XXV. tábla) 

[III/2: 615–616. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)   

  bhavidavo yo iśa jaṃna nasti yo tuo 

 

(Az első sor első fele alatt) 

 

 (A oszlop)     (B oszlop)    (C oszlop) 
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(1) khotaṃni moṣana   (1) butsenika    ramaka ni paṃcina 

(2) śramaṃna jivapa1la   (2) gaṃnasaǵa śakha 

(3)   (3) vaṃnaṃte balasena 

ede jaṃna puraṭhi iśa anitavo 

 

(Az első sor második fele alatt) 

 

(2) ede jaṃna tade omaǵa iśa aniṣyatu yaṃ ca teṣa jaṃnasya śiṭha tuo 

(3)  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-ka-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

518. 
N. xxiv. viii. 4+39. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 258–9.) 

[III/2: 617–621. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 4, Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 39, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) eṣa bhaǵena sṕa avaṃna kareṃti 

yahi 

(3) eda kilamudra atra eśati praṭha atra samuha anada pruchidavo eṣa opiṃta na iṃci sṕa avaṃna kartavya 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 4, Hátlap) 

 

yeṣa vivada siyati rayadvaraṃmi saṃmuha ni e bhaviṣyati 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 39, Hátlap) 

 

opiṃta a remena 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

519. 

N. xxiv. viii. 5. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258, XXVI. tábla) 

[III/2: 622–623. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) priyadarśananaṃ priyabhratare śramanā sodaya caṣǵeya a ca cinase1na 

(2) naṃmaku2rvati arogi preṣeti bahu aneǵa  evaṃ ca likhami pa- 

(3) śava karaṃna paṃca ṣo vara lekha vi arjemi [ade]hi na kiṃci śrunāmi bhuda- 

(4) rtha ahuno triti varṣa huda ahaṃ atra agademi [tahi] caṣǵeya pǵu- 

(5) a ca garbhini paśu 4  4 viraǵa 4  2 picavidemi iśa vi a- 

(6) rjanae  tade vu lu tsu3 kra4 paśu 10 iśa anitaṃti5 arva chagale 

 

(Hátlap) 

 

(1) śiṭhe paśu 4 aṃña jalma paśu atra vithitetu ede pa- 

(2) śu kilme6ci paśu adha sucama a agratu iśa calma- 

(3) danaṃmi anidavya pi ita likhami śa yama ahaṃ tusya karya 
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(4) kartu ma iṃci bhuya chaǵalaǵa prahadavo avi tusya  

(5) pitu su 7 agrata uṭa atha a sa pratiśru- 

(6) ta ma iṃci vismaridaǵa siyati avi vahuve jaṃna8 tatra 

(7) [hua]ti 

 
1- -. 2a ke és ku kétség kívül össze lett keverve. 3ṅku. 4kta; kla. 5az iśa anitaṃ akṣarák alá írva: a ti kétszer írva. 

6-lmu-. 7-ṣmu; -ṣma. 8bahu vacana. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

520. 
N. xxiv. viii. 6+58. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 258, 260, XX. tábla) 

[III/2: 624–630. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 6, Előlap) 

 

 dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 58, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 
1 dhareti 

(3) yahi eda kilamutra atra eśati praṭha atra samaha2 

 

(4)  

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 58, Hátlap) 

 

su i sṕa avaṃni dha a 

 
11. 2sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

521. 

N. xxiv. viii. 7. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 631–632. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo bhimaya ṣoṭhaṃga lṕipe a ca dadavo 

 

(Hátlap) 

 

iśemi samuha ni  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

522. 

N. xxiv. viii. 8. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 633–634. kép] 
 

(Hátlap) 

 

(1) sṕa avaṃneya lihitaya        (3) sihabala 

(2) jeyanaṃta         (4) bhiṃma ena 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

523. 

N. xxiv. viii. 9. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 258, XXIV. tábla) 

[III/2: 635–636. kép] 
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(Előlap)1 

 

(1) -  (10)  

(2)       (11)  

(3)    (12) 4 

(4)   (13)  

(5)     (14)  

(6) taṃ2     (15)  

(7) 3    (16)  

(8)     (17)  

(9)     

      (18) amahu ginitaǵa khi 4 

 

(Hosszában írva a tábla bal szélén az 5. és a 7. sor között) 

 

 

 

(Hátlap)5 

 

(1) yathā manuṣyaḥ pathi vartamānaḥ  kvacit kvacidviśramate śramārta[ḥ]6 tathā manuṣyasya dhanāni kāle 

  kāle saṃmāśvāsya punarvrajaṃti 17 

(2) pu8narnaro vardhati hāyati punaḥ  punarnaro śāsyati niṃdyate punaḥ   punarnaro 

śocati naṃdati purnaḥ  punaṃ dadāti punareva yācati 27 

(3) dusmana9mātsaritayā vidhivāt na bhuktvā  bhogā manaṃ paridahaṃtyanayena naṭhaḥ lobhātmano 

khalagataḥ10 parihīnakāle  sasyasya rāśaya [i]nāti11 śa[tasya] dagdhaḥ 37 

(4) dhik jivitamadhanānaṃ   punarapi dhik12 jivitaḥ bahudhanānaṃ  yesāṃ na bhavati 

budhiḥ bhoktuṃ vā saṃvibhāge vā 4 

 
1egyik szélétől a másikig teleírva. 2saṃ-. 3egy tintavonal húzódik keresztül ezen a tételen: egy tintavonal választja 

el ezt a tételt a következőtől. 4kisebb írással. 5v. Journal Asiatique, 1918 (xii), p. 319. 6csak egy pont látható. 
7brāhm szám. 8phu van írva: két pont jelzi a hibát. 9datt[vā] na (R.). 10-tāḥ. 11[i]vātiśa[yasya] (R.). 12alá írva: 

három pont jelzi a kihagyást. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

524. 

N. xxiv. viii. 10+17. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 637–641. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 10, Előlap) 

 

  ca dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 17, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 

paride śrutemi se jalpita bhutartha mahi bhaṭare 

(3) 1ti yatra tatra vikritaṃti 

- 

(4) 

vyochiṃnita hasta lekha asti maṃtre2ti 

(5) yahi eta kilamuṃtra atra eśati pr

śriste na ..3 

(6)  

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 10, Hátlap) 

 

śavathena pruchidavya yatha dha ena ni eya kartavya yati aṃña sa
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(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 17, Hátlap) 

 

 

 
1-ca-. 2-treṃ-. 3[ǵa] majdnem kitörölve talán szándékosan. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

525. 

N. xxiv. viii. 11. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 642–643. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) tahi sotaya a cavala iśa agaṃtavo aṣǵara lṕimsu a ko1leta ni hasta lekha 

(2) tasuca caṣǵeya a ari aptaṅǵi margitavya iśa anitavo iśa anitavo  

(3) apsu opǵeya a vurḍhiya ucaḍhi2na peco aca iśa anitavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) śramaṃna piteca trepe jivamitra 

(2) pulaya sunaṃta 

(3) ari salveta  tahi caṣǵeya a ede jaṃna kuku a ǵ.3[ a]ma[na] iśa 

(4)         a[nita] vo 

 
1ṣo-. 2-ṭiṃ-. 3ǵi-; ǵe-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

526. 
N. xxiv. viii. 13+46. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 258–9.) 

[III/2: 644–648. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 13, Előlap) 

 

cojhbo soṃ   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 46, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo [s.ṃ] (törött) 

(2) 1 uṭena eda uṭa na (törött) 

(3) vi ajesi suǵnuta iśa aida ḍhapaya na aida yahi2 eda kilamudra atra eśati 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 13, Hátlap) 

 

praṭha eda vivada śavathena sa iyena samuha anada pruchidavo yatha dha ena ni e kartavo atra na 

paribujiśatu hastagada rayadvaraṃmi vi ajidavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 46, Hátlap) 

 

suǵnutasya 

 
1-tsa. 2-hiṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

527. 
N. xxiv. viii. 14. Ellipszis alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 649–650. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  4  2 ma e 10  2 diva e 20 taṃ kalaṃmi su  
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(2) a ca tavastaǵa hasta 10  2 aṃna milima 4  2 praceya garahitaṃti 

(3) tena prace svaka a śavatha śavitavo huta su uta uthita cojhbo 

(4) taṃ1jaka a puraṭha śavatade varita tena karaṃna svaka tava- 

 

(Hátlap) 

 

(1) staǵa hasta 10  2 o 2  

(2) svaka a giṃnitavo ahuno aṃna milima 3 dadavo śarataṃmi aṃna milima 

(3) 3 dadavo eda tavastaǵa hasta 10  2 (tre)3 prace su uta svaka a ca nasti dana ..4 

(4) grahana 

 
1saṃ-. 2a sor fennmaradó része egy magasabb szintre lett írva. 3vagy dha fordítva írva a 2-es felé. 4bizonytalan 

nyomok: talán a gra törlése. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 528. 

N. xxiv. viii. 15+23. Ék alakú kettős tábla.
1 (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 651–655. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 15, Előlap) 

 

   dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 23, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 2tiae nama stri ra3

ra3maśriae 

(3) putra dhidara dajha jaṃna upajiva sar 4 vibhaśi5 daǵa 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 15, Hátlap) 

 

(1) ra3maśriae putra dhidara upajiva sama bhaǵa giṃnidavo ahuno ede na kiṃci lahaṃti eda vivada śavathena 

 

(2) anada pruchidavo yatha d

 

(3) bhaviṣyati 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 23, Hátlap) 

 

 

 
1vö. no. 538. 2-maṃ. 3na-. 4-bhaae. 5-yi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

529. 

N. xxiv. viii. 18. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 656–657. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)         (B oszlop) 

 

(1) larṣu          (1) kāla rutraya 

(2) suvaṃne         (2) pri
1
ya 

(3) kaṃjaǵa 

 
1pti-; pli-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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530. 
N. xxiv. viii. 19+16. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 658–662. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 19, Előlap) 

 

cojhbo soṃ    dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 16, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2)  

(3) puṅǵebha1 uṭa muli abhisamitaṃti tade uvadae bahu varṣa hutaṃti  

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 19, Hátlap) 

 

(1) na denati ya  

(2) varṣaǵa2na ciṃ3  

(3)  

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 16, Hátlap) 

 

 

 
1-tsa. 2-gra. 3rci; dhiṃ; rdhi. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

531. 

N. xxiv. viii. 21. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 663–664. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)      (1) [apsu] ..6 ..7 …….8 ..–––– 

(2) śramaṃna [sya1     (2)  

(3)     (3)  

(4)      (4) ede uṭi piṃda 4  4 mas[u]aṃmi 

(5) [..] . gʹara2 3   (5)  

(6) ..4 ǵa ..5  

 
1saṃ-. 2raṃ. 3egy tintavonalat húztak át ezen a tételen. 4ci-; si-. 5 o; i. 6la. 7mi. 8pa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

532. 

N. xxiv. viii. 22+20. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 258, XXVII. tábla) 

[III/2: 665–669. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 22, Előlap) 

 

caṃkura śaṃgtsi1    dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 20, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati caṃkura śaṃgtsi1  

(2) 

kilme2ciya 

(3)  

(4) i  
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(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 22, Hátlap) 

 

(1) 3  

(2) parikraya vyoṣeti yahi eda kilamudra atra eśati praṭha atra anada pruchidavo yatra eda manuśa  

(3) 4 5 

(4)  

 
1-gko-. 2-lmu-. 3ye-. 4-ṇa. 5yena caridavo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

533. 
N. xxiv. viii. 24. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 670–671. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)         (1) rutayaṃna 

(2) pruṣḍha1ya        (2) salva ena 

(3) pre2ya        (3) caṣǵeya 

 

 (C oszlop)        (D oszlop) 

 

(1)         kuna ena 

(2) sapula 

(3) sarpe3na 

 

 

 

(Hátlap) 

 
4 

 
1-ṣṭa-. 2pte-; ple-. 3-rpu-. 4az utolsó szó eggyel magasabb szintre lett írva és valószínűleg egy másik fajta tintával. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

534. 
N. xxiv. viii. 25. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 672–673. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)         (B oszlop) 

 

(1) [yo ma] hi thavitaǵa huati      (1) dhaṃnu kaḍa 

(2) gumoca 3        (2) vaṣe 4 

(3)         (3) krataǵa 2 

(4) thavaṃna mae pasaṃnaṃmo1 4      (4) pothi ekavara 4  4 

(5) kayavatra 1        (5) kojʹa2va 1 

(6) .. [va]ca 1 

 

 (C oszlop)        (D oszlop) 

 

(1) tavastaǵa 13       (1) vu5 ..6 1 

(2) namadaǵa 1      (további sorok halvány nyomai) 

(3) raju 4  1 

(4) 4ya 4 
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1-ta. 2-ṭa-. 3ezt a tételt egy tintavonallal húzták keresztül. 4-ṅki-. 5ru-. 6sma; tma. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

535. 

N. xxiv. viii. 27. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 258.) 

[III/2: 674–675. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) taṃ1m.ṃ[na]2       (1)  

(2) 3       (2) ṣamane4ra 

(3) paṃǵo       (3) cimolǵa 

 

(Hátlap) 

 

daśavida ṣamane4ra   jaṃna 4  2 

 
1saṃ-. 2-muṃ va. 3- - 4-ṇe-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

536. 

N. xxiv. viii. 28. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 676–677. kép] 
 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1) 1 

(2)  

(3)  

(4) [mutra]  

 

(B oszlop) 

 

(1)  

(2) [śrikut  

(3) ..2 ..3 ca a paride aṃna milima 1 khi 4  1 

(4)  

(5)  

 

(Balra: oldalra írva kisebb karakterekkel) 

 

(1) 4 

(2)  

(3)  

 

(Hátlap) 

 

(Talán néhány sor ki lett törölve vésővel) 

 

(1) …….. –––––––––– …… kaṃcǵeya kunǵeya aṣǵara ni moǵecika 

(2)   
5

 yiruṃ
6
ḍhina kuthala vavitaṃti 

 
1ezt a tételt egy tintavonallal húzták keresztül. 2to; ta. 3ne; tvi. 4[1]. 5talán körülbelül tizenöt akṣara eltűnt egy 

véső nyomainak köszönhetően. 6-tuṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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537. 
N. xxiv. viii. 29. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 678–679. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo ṣam    dadavo 

 

(Hátlap) 

 
1tra lekhaṃmi lihidavo iśa viṃñati lekha prahadavo ede vevatuǵa 

 

 
1muṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

538. 

N. xxiv. viii. 30+55. Ék alakú kettős tábla.
1 (S. Ser., I, pp. 259–60.) 

[III/2: 680–684. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 30, Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 55, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) riyae putra 

dhidara dajha jaṃ[na] .. pajiva 

(3) 2daǵa ramaśriyae putra dhidara 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 30, Hátlap) 

 

(1) dajha jaṃna upajiva edeṣa sa3ma giṃnidavo ahu4no ede na kiṃci lahati eda vi

samuha anada pruchidavo yatha 

(2) 

avi tuo 

(3) 5 purva uvadae] garahasi taha na laṃcaǵa karesi 

 
1vö. no. 528. 2-yi-. 3saṃ-. 4-huṃ-. 5-cha[si]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

539. 

N. xxiv. viii. 32. Hasított pálcából készített tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 685–686. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) 1  

(2) a masuvi ayoǵ.na huda bhiti khi 4 masu aṃna ayoǵena [hu] .. [khi] 2 

aṃna milima 3 

(3) [śara] ………….. [ti] .. .. muli piṃda 10  4  4  1 hu[ati] śa[rataṃ]mi daśama masaṃmi ……. 

(4) …. pra ma .. pa …… [muli 1] opǵeya .. .. 

 

(Hátlap) 

 

[khi] …………….. rṣa [mu]li khi 10 dadavo 

 
1[śu 10]. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

540. 

N. xxiv. viii. 33+12. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 259, 258.) 

[III/2: 687–691. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 33, Előlap) 

 

(1)   ca dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 12, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati - 

(2)  

khoriṃ1ta[ǵa] –––2 

(3) imaṃtara kacana rayadvarade vivatade palayiti atra gata yahi3 eta kilamuṃtra atra eśati praṭha to- 

(4) mi 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 33, Hátlap) 

 

(1) 

- 

(2) jiśaṃti ede vevati4  

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 12, Hátlap) 

 

sunaṃta 

 
1-siṃ; -viṃ-. 2egy vagy kettő bizonytalan akṣara. 3-hiṃ. 4-ḱa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

541. 
N. xxiv. viii. 34. Nyelv alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 692–693. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵasya priyadevamanuṣyasaṃpujitasya yogyadivyavarṣaśatayupramanasya 

(2) 1jakasya padamulaṃmi 

(3) ṣoṭhaṃgha lṕipeya namakero kareti divyaśarira arogi preṣeti puna puno bahu 

(4)  tena suṭha ṣatosmi yo tahi paride aroga śruyati  

(5)   

(6)   

(7)  

 

(Hátlap) 

 

(1) bhaṭarag asya priyadevamanuṣyasaṃpujitasya yogyadivyavarṣaśatayupramanasya sunāṃma- 

(2) aṃ1jakasya  padamulaṃmi  ṣoṭhaṃgha 

(3)  

(4) aprameǵo   tena suṭha ṣatosmi yo tahi paride aroga śruyati ahaṃ ciśa aroǵemi tahi 

(5)    

(6)  

(7) śrunanaya kartavo 

 
1saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

542. 

N. xxiv. viii. 35. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 
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[III/2: 694–696. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2)   

striyae putra dhitara   

(3) na kiṃci edeṣa dena ti[ta] yahi eda  1 kilamudra at

 

(4) 2yae prace haṣǵa3dana prace edaṣa 

vaṃti 

(5) parihaṣaṃti [eda stri ha]stagada kareṃti eṣa [bhiti] vara iśa agachati 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

(1) [––] ..4 suǵnu 

(2) [–––––––––] 

 
1helyköz, amely egy törésre utal. 2krasi-. 3-ǵe. 4ca; ṣa; g. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

543. 
N. xxiv. viii. 36. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 697–698. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)        (1) yapǵu 

(2) kaṃjayaṃna virya1       (2) caṣǵeya 

(3) khara lamǵo 

 

(Hátlap) 

 

daśavida caṣǵeya 

 
1[j]iya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

544. 

N. xxiv. viii. 38. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 699–700. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1)    (1)     

(2)  (2) pre2  

(3) 1  (3)  
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(4)   (4) cigha cakhu yon[ǵe]3  

 

(A C oszlop második része alatt) 

 

(1)  

(2)      simade 

 
1na. 2pte-; ple-. 3n[ǵa]-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

545. 

N. xxiv. viii. 40+48. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 701–705. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 40, Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 48, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 

yahi eda kilamudra atra eśati 

(3) praṭha atra samuha 

muli ditaǵa 

(4) siyati1 –––––––2  

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 40, Hátlap) 

 

(1) picavidavya yo puna vivada siyati atra ya 3  kartavya atra na paribujiśatu hastagada 

 

(2) 4   3

 

(3)  

kartavya  

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 48, Hátlap) 

 

 

 
1feljebb egy korábbi írás nyomai. 2körülbelül öt akṣara elveszett. 3egy helyköz melynek oka egy görcs a fában. 4-

tme-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

546. 

N. xxiv. viii. 41. a., b. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 706–707. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1)  

evaṃ ca 

(2) ṃmi uṭi vuǵe- 

(3)  

(4) eda uṭi prace maṃnuśa yi
1 2 1

- 

(5) - 

(6) 2 3su bhiṃma ena a vaṃti 

(7) ya hasta 

(8)  

(9)  
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(Hátlap) 

 

(Írásjegyek halvány nyomai) 

 
1śi-. 2pte-; ple-. 3ha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

547. 
N. xxiv. viii. 42. Léc alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259, XXV. tábla) 

[III/2: 708–713. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)     (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1)    (1)  (1) 1  nadha 1 

(2)    (2)   (2)  

(3)    (3)   (3) śronaprema  

          (4)  

 

(Keresztül írva) 

 

 

 

(Egy horonyvágás keresztbe: a maradék egy levél formátumában) 

 

(1) kori rutraya lihati  

praceya calmadanaṃ2mi  caturtha divasaṃmi ahu atra aǵamiṣyama 

(2) 3nena sardha taha na janami aṃna ani

huati śruyati 

(3) 4 si ye jaṃna iśa aṣena nagaraṃmi saṃghaliṣyati  

  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)     (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1)  (1)  (1)  

(2)  (2) ricika ni lṕi  (2)  

(3)         (3)  

     (4) 1  

 
1-phe- (passim). 2-naṃ- fölé írva. 3-ṣeṃ-. 4-śi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

548. 

N. xxiv. viii. 43. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 714–715. kép] 
 

(Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

ni  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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549. 
N. xxiv. viii. 44. b. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 716–717. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) ––––– 

(2) ede bhradara uthida śraman

ma[ñi]- 

(3)  

(4) sama samovā1 a vedeyati tatra2 rayadvaraṃmi mohu codana 

apra- 

(5) 

deyaṃ- 

(6)  

 
1-rva-. 2-ha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

550. 

N. xxiv. viii. 45. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 718–719. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo ṣama ena puǵo a ca maṃtra deti 

(2) a ca ahuno iśa cojhbo bhima ena vi 1ǵi nama daśama matra varṣa huda 
2mi  

(3) a]3 imade [s]aṃdiśati na iṃci iśa agachati  

 
1-ku-. 2 -. 3egy paca: felette egy kis da. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

551. 

N. xxiv. viii. 49. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 720–721. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo soṃjaka a  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) ku i tanutri nikhalida eda ku i pǵisena bhasḍha a vaṃti parivaṭi1da bhasḍhena eda ku  

(2) [––]2 suǵnuta a vaṃti vikrida pǵi[sa bha]sḍha a ca samovada ki aṃti bhasḍha maṃtreti eda ku i ahu na 

vikrida  

(3) [ǵa] .. [ra ana] .. [ka lu vi paṃ na] eda vivada śavathena sa iyena samuha anada pruchidavo yatha 

dha ena ni e kartavo atra na paribujiśatu hastagada rayadvaraṃmi vi ajidavo 

 
1-rti-. 2feltehetően egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

552. 

N. xxiv. viii. 50. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 722–723. kép] 
 

(Hátlap) 

 

(1) bhaṭaraǵana priyadarśanana priyapitu ṣoṭhaṃgha lṕipeya divira sodaya1 

(2) lṕimsu a ca  padamulaṃmi  ṅǵaca śirṣa po eṃti namakero kareti 
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(3) divyadhatu arogya saṃpreṣeṃti bahu a imatra evaṃ ca a ca tuo bhaṭaraǵa 

(4) mahi jaṃna saṃgataṃmi2 picavide i tasuca tsmayena sardha stri yaṃca na ichati saṃgataṃmi2 

(5) gachaṃnae tasuca tsmaya na aǵasati athava stri yaṃca na i[cha]ti [gachaṃnae] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) ḍhaǵiya ni śirṣaniae       (1) vasula ni pruṣḍhoae 

(2) suryamitra ni carga3yodae     (2) pulaya ni ko[ṭhi]ae 

(3) su ita ni co[rna tri4bha]e     (3) cinika ni saǵapcaae 

(4) calamasa ni coǵa5ae 

 
1egy korábbi írás nyomai következnek. 2nagaraṃmi. 3-gaṃ-. 4corjhi-. 5-ǵ[e]-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

553. 

N. xxiv. viii. 52. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 724–725. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo soṃjaka a maṃtra deti a ca 

(2) ahuno iśa su iya viṃña eti yatha śramana budhamitra a paride ku  huati 

 ditaǵa huati 

(3) ahuno eda uneyaǵa tanu 

pruchidavo 

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

554. 

N. xxiv. viii. 53. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 726–727. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) cojhboana kranaya lṕipeya a ca lihati apsu opǵeya tasuca caṣǵeya śramaṃna bharsavaḍhi a ca maṃtra deti 

adehi1 puṃ2niyade sarva traṃghadhare 

(2) 

anitavo yati ede jaṃna aja na iśa aniṣyatu 

(3) prahar[e] 20  20  10 

 
1-hiṃ. 2pta-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

555. 

N. xxiv. viii. 54. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 259.) 

[III/2: 728–729. kép] 
 

(Előlap) 

 

ṣoṭhaṃga lṕipeya a   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) kopeṃna a vaṃti stri koparṣa1niae nama yati ede striyana2 mukeṣi na ditaǵa syati yati ede striyana2 adha 

svachaṃdi na sarajidae 
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(2) siyati tena vidhanena yatha dha 3davo athava jaṃñatre4na anidae siyaṃ5ti tena vidhanena2 yatha 
2 pruchidavo atra na paribujiśatu 

(3) paṃtha a yoǵa ema kalaṃmi hastagada6 iśa vi ajidavo sa iy[e]na śavathena maṃtra lekhaṃi lihidavo  

(4) iśa viṃñati lekha prahadavo iśemi samuha ni e bhaviṣyati 

 
1-ṣya. 2-ṇa. 3-yi-. 4- -. 5-ya-. 6hastago. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

556. 
N. xxiv. viii. 56. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

[III/2: 730–731. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo ṣama [e]na pu  ǵo a ca dadavo 

 

(A középső rész felett: másik kézírással) 

 

cojhbo ṣama ena pǵo a ca viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) praṭha atra anada pruchidavo yatha abhisamayena bhe1ǵeciya a bhata parikraya cavala lṕimsu asya ni e 

(2) kartavya yati te  

 

(Alul: másik kézírással) 

 

mahanuava maharaya  bhaviṣyati 

 
1tse-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

557. 

N. xxiv. viii. 57. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

[III/2: 732–733. kép] 
 

(Előlap) 

 

(törött) [ǵi]ta su ita a ca bhaǵena apta uṭa ni1khal[e]ti 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött).. [.ǵ.da]2 jaṃna valaǵa ga[taṃ]ti  .. 

(2)    varitaǵa3 caṣǵeya 

 
1ṇi-. 2-[.ǵo]. 3arivaǵa; variṣaǵa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

558. 
N. xxiv. viii. 59. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 260, XXVI. tábla) 

[de az ugyanilyen formájú No. 476-os ék alakúnak van meghatározva] 

[III/2: 734–735. kép] 
 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)         (B oszlop) 

 

(1) larsua a jaṃna 10  2 nasti1 

(2) rutayaṃna        (2) mo3teka4 

(3) kokre2ya        (3) saṃceya ni pruṣḍhaya 
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(4) lipu          (4) aṃjila 

(5) śakha        (5) aṃnǵi 

(6) sunaṃta 

 

 (C oszlop)    (D oszlop)    (E oszlop) 

 

(1) vasaśri    (1) cokto soṃcǵeya 

(2) koleya ni kunǵe    (2) lepaca     korecǵa 

(3) lepaca     (3) kupṣila 

(4) micǵeya ni koñita   (4) cokto arkaṃṅǵa 

(5) ṣamaṃnaǵa    (5) saǵamo 

 

(Előlap) 

 

(1) maṃtoṣa sunaṃ5ta 

(2) camiṃta 

(3) ede jaṃna tasuca ca  

(4) iśa puraṭhita anitavo 

 
1elfoglalja a B oszlop első sorát is. 2-kte-; -kle-. 3la-. 4-ko. 5-ṇaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

559. 
N. xxiv. viii. 60. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

[III/2: 736–737. kép] 

 

(Előlap) 

 

cojhbo soṃjaka a  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

yatha dha ena vaka aṃna praceya ni e kartavya 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

560. 

N. xxiv. viii. 61. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 260, XXV. tábla) 

[III/2: 738–739. kép] 
 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)   (B oszlop)  (C oszlop)  (D oszlop) 

 

(1) upa ena   (1) nama ena  (1) suǵaṃ4ta  (1) taṃ7jayaṃna 

(2) yitaya   (2) va a2naka  (2) ari śarsena  (2) oǵaca 

(3) puṃña ena   (3) caṣǵeya  (3) ca[toṃ]5na  (3) lṕimira 

(4) ma[ṣeṃ]1ḍha   (4) co[ka]3rata  (4) moǵiya  (4) saṃghadha  

(5) ṣayaṃma   (5) .. –––––  (5) arṣa6ǵa kolṕisa (5) bharsa8vaḍhi 

(6) yaṣala [––]   (6) ṣamayaṃ[na]  (6) [ari] yita[ya]  (6) saṃ[ghudhi] 

(7)    (7) [śakha]  (7) la[dha]ya  (7)  

(8) –––––   (8) –––––  (8) ––––   (8) ––––ra 

 

 (E oszlop)   (F oszlop)  (G oszlop)  (H oszlop) 

 

(1)    (1) paṃci
10

na  (1) moṣana  (1)  

(2) kunǵeya   (2) cimolǵa  (2) śaṃnasṕa  (2) budhadeyu 

(3) batrabutha   (3)   (3) kolṕisa  (3) sarpiǵa 

(4) mutrayaṃna   (4) jivaka  (4) ta[nu]11la  (4) ede jaṃna 20 20 10  4  4 

(5) siṃhabala   (5)   (5) śaṃ.ḍha12 

(6) gaṃnasaka śakha  (6) saṃghamitra  (6) caṃñaka 
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(7) .. khara kuñita  (7)  (7)  

(8) …. yaṃ9 ––   (8) makasa 

 

(Az első sorban akṣarák felső részének nyomai) 

 
1-nṣaṃ-; -nchaṃ-. 2-ḡa-. 3-[dak.]-. 4-ṭaṃ-. 5-riṃ-. 6-rka-. 7saṃ-; raṃ-. 8-s[u]-. 9-śaṃ-. 10-jiṃ-. 11-[vo]-. 12śaṃṅḍha; 

śaṃṭṭa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

561. 

N. xxiv. viii. 63+44. a. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 260, 259, XXVII. tábla) 

[III/2: 740–744. kép] 
 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 63, Előlap) 

 

cojhbo yitaka    dadavo 

  

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 44 a, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 

vyoch 1 

(3) paride2 aṃkra3tsa pu 4ṅǵebha5 odarasya ca6 nidavya huati ṣilṕoka7  

(4) puṅǵebha5 odara atremi vithidae 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 63, Hátlap) 

 

(1) yahi eda kilamudra atra eśati praṭha  atra anada pruchidavo yatha kitsa8

hastama vyochiṃ9- 

(2)  kartavo yati aṃña viva[da] kiṃci syati 

(3)  

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 44 a, Hátlap) 

 

 

 
1-jhe dhaṃ. 2miri[da]. 3-kta-; -kla-. 4egy helyköz, melyet egy görcs okozott a fában. 5-tsa. 6ci-. 7a -ka felett egy 

rövid sor és négy pont. 8-ṅka-. 9egy pont a -chiṃ- alatt. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

562. 

N. xxiv. viii. 64+51. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 259, XXVII. tábla) 

[III/2: 745–749. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 64, Hátlap) 

 

cojhbo soṃj  [dadavo] 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 51, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 1seṃciye tusya puna rayaka uṭavala karetu yo paṃca seniyade asi siyaṃti eda aṃña 

 

(3) - 

(4)  

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 64, Előlap) 

 

(1) paride [uṭa] uṭi picavidavo uṭavale kartav 1

kra1seṃci 
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(2) 2ǵa tade ajhi na iṃ[––]3  

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 51, Hátlap) 

 

…. [tana] 

 
1kta-; kla-. 2[li hi ta]-. 3feltehetően két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

563. 

N. xxiv. viii. 65. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

[III/2: 750–751. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) 1vasu a[vaṃ ni]2 

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2)  cojhbo ….. [ya] aroǵ. preṣe- 

(3)  

(4) aco[viṃna manuśa]3 paṃca maṃtr[e]di .. ta [–] 

 
1a jobb alsó sarokban. 2[rśo]. 3[li da ti ta de]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

564. 

N. xxiv. viii. 66+67. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

[III/2: 752–756. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 66, Előlap) 

 

 dadavo 

  

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 67, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  ca  

(2) 1mena vikrida ari 

śaraspa2  

(3) vo yatha 

 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 67, Hátlap) 

 

 

 
1-puṃ-. 2-spʹa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

565. 
N. xxiv. viii. 68. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 260, XXVI. tábla) 

[III/2: 757–758. kép] 

 

(Hátlap) 

 

   (A oszlop)       (B oszlop) 

              

(1) prathanyana1    (1) jaṃdunaṃ4 idavya 
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ca bhavati 

(2) 2 pitva  (2) 

gaṃdarvena ramidavya     paṃda gaṃdavo 

(3)    (3) irṣa lohidavya 

(4)   (4)  

durlāpa       chinidavya sīvidavya 

(5) 3a sarva karya sahidavya  (5) maka5  

 

(Előlap) 

 

(1) ṃ ca śigra gata āgamana 

(2) 6 7na sidhi vardhi bhaviṣyati 

 
1-[nā]. 2egy pont alul. Ezen a táblán jónéhány értelmetlen pont látható. 3sic. 4-ṇaṃ. 5két pont a -ka- felett. 6egy 

pont a - felett balra. 7 egy pont a -va felett jobbra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

566. 
N. xxiv. viii. 69. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  cojhbo taṃ1jaka a matra deti a ca ahuno iśa kupṣuta  

(2) tilutamaae ca viṃña eti yatha edeṣa naṭha muti lata 4  3 adarśa 1 citra paṭa mae [la]stuǵa 1 su i2 karna 

baṃdha3na tsaṃgina4 [mo]ṣḍhaya mahatvanaṃ puraṭha 

(3) pariladha iṃthu jalpita bhudartha ahu5 kupṣuta tilutamaae ca eda bhaja coridemi konumae vaṃti vikridemi  

(4) na kiṃci muli gi emi yahi eda kilamudra atra eśati praṭha eda vivada 

 

(Hátlap) 

 

tilutamae kupṣuta a ca 

 
1soṃ-. 2-ṭi. 3-vaṃ-. 4-gijhma. 5[ka]rya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

567. 
N. xxiv. viii. 70+31. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, pp. 260, 259.) 

[III/2: 759–763. kép] 

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 70, Előlap) 

 

 dadavya 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 31, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) caturtha varṣa huda ṣoṭhaṃga huda goṭhaṃmi suṭha vinaṭhaǵa iśa masuvi 

 

(3) hutaṃti masu śada paṃcaśa milima mā1tra yahi eda kilamudra atra eśati praṭha tahi atra anada pruchidavya 

avaśi2davya  

(4) 

 

(5)  

 

(Fedőtábla, N. xxiv. viii. 70, Hátlap) 

 

yo navaǵa masuvaṃmi su iya a nasti karya aṃñeṣa ṣoṭhaṃgana saṃgalidavya 

 

(Alsó tábla, N. xxiv. viii. 31, Hátlap) 
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ṣoṭhaṃga su iya 

 
1maṃ-. 2-yi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

568. 

N. xxiv. viii. 71. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 260, XXIII. tábla) 

[III/2: 764. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) kapǵeya paride paśu prace su- 

(2) uta a daridavya 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa muṃtra cojhbo soṃjaǵa a 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  1 mahanuava maharaya jiṭuga mairi de- 

(2) vaputra a ma e 2 diva e 4  4  1 iśa unaṃmi su uta 

(3) kap eya a ca bahirne1ṣu abhisaṃmitaṃti ahaṃ kapǵe- 

(4) ya su uta a paśu 10 tanu denāmi su uta a paśuve- 

(5) ṣu iśvarya bhaveyati yatha kama karani siyati 

(6) yo pa a kalaṃmi paśu prace maṃtra nikhaleya- 

(7) ti 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) pramana daṃḍa praptaṃ ca bhaveyati atraṃ ca sa i toṃga 

(2) vuǵato vasu opǵeya kapǵeya a ajeṣaṃnena  

(3) pramana yava jiva 

 
1-rde-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

569. 

N. xxiv. viii. 72. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 260, XX. tábla) 

[III/2: 882. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) itaṃ ca lihidaǵa stri tsiṃnaae paride uniyaǵa  

(2) ṣamaṃnere a1 prace kuñita a suha daridavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa cojhbo soṃjaka a muṃtra 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  3 mahanuhava maharaya jiṭuṃgha mahiriya devaputra a ma e 2 diva e 10 

(2) atra unaṃmi asti stri tsiṃnaae nama putra ku aǵa ṣamaṃnera nama kuñita a uniyaǵa  

(3) gi ae huati uthita stri tsiṃnaae kuñita a paride ṣamaṃnerena achinita ahuno 

(4) garahitaṃti iśa eda hastama cojhbo soṃjaka carapuruṣa lṕipta a ca pruchitaṃti 

(5) ku aǵa ṣamaṃnera kuñita a tanu uniyaǵa huda ku a ira a sarva didaǵa ni e  

(6) ki aṃti ku a ira a uṭa akra2tsa ditaǵa tatra sa i asuana opǵeya kaḱeya  

(7) salu eya sa i arivaǵa camaǵa śadavida kapǵeya parvati kaṃcǵeya vurya3ǵa vuru 

(8) sa i ku i caǵu śadavida caneya a ca eṣa ṣamaṃnera unidaǵa na dajha ka avo  
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(9) na vikrinidavo na baṃthova thavidavo emu kaṭavo ya(tha)4 uniya maṃnuśa vala idavo 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) lihidaǵa mahi ṣoṭhaṃgha luṭhu putra divira ṅǵaca a mahatvana anatena kuñita stri 

(2) tsiṃnaae śramaṃna budhila a ceṣa ajeṣaṃnena śada varṣa pramana 

 
1sic. 2-kta; -kla-. 3-yaṃ-. 4alá írva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

570. 

N. xxiv. viii. 73. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 260, XXIII. tábla) 

[III/2: 765. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lihidaǵa śara ena a paride 

(2) uṭi prace su - 

(3) ridavo  

 

(A pecsétek alatt) 

 

(4) eṣa muṃtra 

(5) oguana ḍhapaya śama ena a ca 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  1 ma e 2 diva a 1 mahanuava maharaya jiṭugha mairi devaputra a u- 

(2) naṃmi eta vivata oguana ḍhapaya śama ena kori toǵajʹa cojhbo biṃma ena a ca 

(3) pruchitaṃti śarsena su uta su i a ca garahitaṃti uṭa 11 praceya a ca 

(4) bhuta kupṣuta uthita śara ena a uṭi 12 balakarena nita su uta su i- 

(5) a ca uṭa dharaṃnaǵena viyoṣita sā uṭi dvi varṣami su uta su i- 

(6) a ca vaṃti huati tade pa a śara ena uthita 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) su - 

(2) bhaktama garbhi3ni uṭi bhaǵena kirso a uṭi ta4ti varṣi5 śara ena a 

(3) viyoṣidavo su uta su i a ca nidavo yo śara ena a vivata siyati 

(4) kupṣutena adha garahidavo sā uṭi trevarṣi dadavo 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

(1) eṣa ………ǵa –––– 

(2) .. a cojhbo ………………. 

(3) bima[ ena a ca] 

 
1-na. 22. 3-bho-. 410. 5egy akṣara halvány nyomai, feltehetően kitörlésre szánták a ṣi után. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

571. 

N. xxiv. viii. 74. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 260, XX. tábla) 

[III/2: 766. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa pravamnaǵa koñaya ni miṣiya a praceya di- 

(2) vira ramṣoṅka1 2tavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 
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(1) saṃvatsare 10  4  3 m - 

(2)  

(3)  

(4) aṅǵa muli g  

(5) mi3 bhumaṃmi bhijʹapayati j[u]4ṭhi treya miliṃmi saṃma saṃma sarajidati te bhumaṃmi mi- 

(6)  

(7) - 

(8) - 

(9) mana siyati 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) taha sarajidati puraṭhida mahatvana tatra sa i janaṃti kitsaitsa arpa kāla karaṃt a5 a ca sa i 

(2) kuha6neci cojhbo ku iñeya sa i asuana acuñiya caḍhiya apika a ca apsuana 

(3) śāṃ7 - 

(4) 8tivara maṃtra uthaveyati śaṃḍa9 - 

(5) tati 20  20  20  10 prahara dadavo eṣa pravaṃnaǵa likhidaǵa mahi divira tamasṕa putrena 

(6)  

(7) 10ṣaṃnae  sutra chinida toṃgha śāṃc[ā] nama 

 
1-tsa- (passim). 2-vi-. 3sic. 4ḍ[u]-. 5-ṅka (passim). 6 -. 7yāṃ- (passim). 8bhi- különleges forma: egy pont az 

akṣara felett. 9yaṃjha. 10-ce-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

572. 

N. xxiv. viii. 75. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 260.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lekha tivira siǵnaya ni kuthala prace- 

(2) ya kuñita a anada thari1davo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  1 ma e 4  2 diva e 10  3 mahanuava maharaya jiṭugha aṃǵoka devaputra a unaṃmi asti 

(2) manuśa tivira siǵnaya uthida tanu nivasaǵa kuñita a miṣiyaṃmi kuthala yavi 10  2 di- 

(3) ta puraṭhida mahatvana kitsaitsa arpa kāla karaṃtsa a ca sa i toṃgha ku a2ya kaṃ3jiya ṣoṭhaṃ- 

(4) gha kreṃ4jiya suǵnuta a ca sa i apsu śāṃc[ā] sa i taha aju adae atra te kuthalaṃmi  

(5) kuñita a eśvari huda vavaṃnae kiṣanae arva boǵa kikama karaṃni siyati taha ko 

(6) pa i[ma] kalaṃmi veteyati coteyati sajeyati taha rayadvaraṃmi apramana moho cotaṃ[na] 

(7) siyati taha eṣa likhidaǵa mahi divira moǵata a mahatvana anatena pramana yava jiva  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

te kuthale yaṣalaṃmi ujuǵa surya5dade yatha dita sudita kuñita ladha suladha 

 
1-vi-. 2-ha-. 3ṣaṃ-. 4kteṃ-; kleṃ-; ḱuṃ-. 5-rśa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

573. 

N. xxiv. viii. 76. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) [mu]triṃtsae pravaṃna1 caṣǵeya[ a] dharidavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  3 bhaṭaraǵa a mahanuava maharaya ciṭuṃghi2 mahiriya 
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(2) devaputra a ma e 10  1 diva e 20 iśa - 

(3) ñiṃma a3ralṕi a ca caṣǵeya a dhitu titaṃti ta a a3ralṕiya a matu 

(4) ajiyama a anade ani4ti huati taha matuae muṣḍhaṣi ta ku- 

(5) 4 tsae karaṃna  

(6) cateya cata 4  

(7) 4khalidama ahun[o] mutri- 

(8) tsae 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) ahu señima a3  

(2) 5 na kiṃci taha aja uvadae ko asmahu ñati va pu- 

(3) - 

(4)  

(5) paṭilikhida tivira lṕipaṅǵa6  

 
1karaṃna. 2jiṃṭugha. 3u-. 4ṇi. 5alam atra. 6-rṭa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

574. 

N. xxiv. viii. 77. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) praceya ramṣoṅka1  

 

(A pecsétek alatt) 

 

(1) - 

(2)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  10  4 mahanuava maharaya jiṭuṃgha aṃgoṅka2 - 

(2) naṃmi kori muldeya ramṣoṅka   ṣoṅkena bhuma 

krida se bhu- 

(3)  

(4)  

(5) upaje- 

(6)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) - 

(3) - 

(4) - 

(5)  - 

(6)    3ldeya kitsa  

 
1-tsa- (passim). 2-ka. 3a sor közepéhez közel írva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

575. 

N. xxiv. viii. 78. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  
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(2) vo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  4  3 mahanuava maharaya jiṭugha mayi1 2 

(2) maṃnuśa  

(3)  

(4)  

(5) 1ci bhaṭaraǵa ni- 

(6) 1  huda cojhbo 

(7)  

(8) evarṣaǵa 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) aṃna milima 4  1 kośava 1 namata 1 avaliḱa 1 yo aṃña orovaǵa bhui eda prace lṕipe 

(2) 3  

(3) hiti maṃtra na uthavedavo 

(4) - 

(5) - 

(6) na 

 
1a -yi- olyan mint egy -śi-. 2az 1 olyan mint egy na. 3 a -ya olyan mint egy -śa. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

576. 

N. xxiv. viii. 79. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XX. tábla) 

[III/2: 882. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lihitaǵa caru ciniǵa pra1 - 

(2) ride viśati muli praceya no 4  4  1 

(3) paśava praceya divira sunaṃta ca- 

(4)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(5) eṣa mutra cojhboanāṃ yitaka 

(6)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) 1  

(3) dui uṭa 2 praceya viva - 

(4) 1ṅǵa a ca śavathade varitaṃti abhi- 

(5) rucitaǵena dharanaǵa hutaṃti viśati 20 muliyena caru kunǵeya 

(6)  

(7) pra1ṅǵa a ca vyoṣida[vo] caṣgeya a ca gi[ṃ]nidavo 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 2niǵa raya vaṭayaǵa lṕimsu 

(2) - 

(3) sarva deśaṃmi pramāna 
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1pta-; pla-. 2ḱa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

577. 

N. xxiv. viii. 80. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XX., XXII. táblák) 

[III/2: 767. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) - 

(3) yana paride muṣa giṃnitaǵa praceya divir  

(4)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(5)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) - 

(3) 1 2tama 

(4)  

(5) uvatae dviṃ uṭa pra - 

(6)  

(7)  

(8) ari śarasṕa eda lihidaǵa mahi d  

(9) jiva pramāna 

 
1-ṇaṃ-. 2-yi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

578. 
N. xxiv. viii. 81. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XX. tábla) 

[III/2: 768. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) ––––1  

(2) tharidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3)    2mudreṣa 

(4) oguana ḍha3  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) eda vivada oguana dajʹa4pala ḍha3  

(3)  

(4) - 

(5) - 

(6) ǵa hasta 4  4 udiśa vibhaśi5dama id  

(7)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 
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(1) supiyana paride suṭha uvaśaṃ6ga ma i[ṃ]c[i] 

(2) tusya niryi7ǵa bhavidavya nitya kalaṃmi 

(3) - 

(4)  

(5)  

(6)  

(7) - 

(8) [ti]yana atra parimargide  

 

(Helyköz) 

 

(9) kaṭari karna8na 1 

 

(Helyköz) 

 

(10) anahetu 

(11) achinati 

(12) vipula 

(13) achiṃnamana 

(14) pitu pitamaǵa 

 
1három vagy négy akṣara nyomai. 2a sor közepén. 3sṕa. 4-ṭa-. 5-yi-. 6-yaṃ-. 7-[ryo-]?; -rśi-. 8-[rda]-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

579. 
N. xxiv. viii. 82. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XXIII. táblák) 

[III/2: 769. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) tivira ramaṣoṅka1  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  4  1 maharayarayati mi  

(2) mahanuava maharaya aṃkvaǵa deva - 

(3) - 

(4) - 

(5) na saṃma saṃma saraji  2ta - 

(6)  

(7) kikama karaṃni siyati eda kraya vikra3 - 

(8) ti rajadaro kitsaitsa piteya kāla karaṃtsa4 5  

(9)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 6  

(2) kori ṣṕalṕa7  

(3) sajeyati taha rayadvaraṃmi mo codaṃti apramanaṃ ca siyati eṣa pravaṃnaǵa likhi- 

(4) daǵa mahi divira tama - 

(5) rṣa sahasrami yava jivo 

(6)    8  

(7) 9  

 
1-tsa- (passim). 2egy görcs a fában. 3sic. 4-ṅka (passim). 5yāṃ-. 6-[jha]. 7-lṕi-. 8a sor közepén. 9-te-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

580. 
N. xxiv. viii. 83. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XX. tábla) 
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[III/2: 882. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lekha pravaṃnaǵa saǵima ni miṣiya 

(2) praceya ṣoṭhaṃgha ramṣoṅka1  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 

maṃnuśa saǵima nama se uthida ṣoṭhaṃ- 

(2) gha ram a vaṃti miṣiya bhuma milimi mahaṃta khiyena bhijʹavajo aṃña tatra aṃnusaṃti akri bhuma 

eka milimi te ubheya 

(3) 

capariśa muliyena sa- 

(4) 2 

 

(5) kāla karaṃtsa3 4 

- 

(6) 

miṣiya bhuma 

(7) 

 

(8) namaṃniya deyaṃnaye sa

sajeyati taha iśa 

(9) rayadvaraṃmi apramana muho codaṃna siyati 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) taha te bhuma veya mahatveya ubheya triṭhama se bhuma utara seniyade tena karaṃna veya mahatveya 

anadama anada lekha pra- 

(2) 5 na kri 

ṭha6 prahara satati 

(3) mana 

varṣa śada yava jiva e- 

(4) ṣa likhidaǵa saǵima ajeṣaṃnae 

 

(Alul: balra) 

 

(5) sutra jinida aǵeta koñaya 

 
1-tsa- (passim). 2-tra. 3-ṅka- (passim). 4-ya. 5tre. 6ṭhu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

581. 
N. xxiv. viii. 84. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa hasta lekha ḍhamajʹa ni masu śa- 

(2) ramṣoṅka1  

(3) dharidavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 2 maha- 

(2) - 

(3) vira 3 4  

(4)  

(5) ava5 cira 4  3 tita muli tavastaǵa hasta 4  2 kavajʹi6 1 paśu 2 aṃna milima 1 saraji- 
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(6) daṃti saṃma saṃma puraṭhida mahatvana kitsaitsa piteya kāla karaṃtsa7  

(7)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) - 

(2)  

(3) veteyati coteyati sajeyati rayadvaraṃmi apramana mo codaṃna siyati eṣa hasta lekha 

(4) likhidaǵa mahi tivira tamasṕa putrena ti - 

(5) hasrami yava jivo8 

 

(Alul) 

 

(6) sutra cinida yatma molṕina nama 

 
1-tsa- (passim). 2sic. 3kisebb karakterekkel írva fölé: három pont jelzi a kihagyást. 4vi[cha]ti. 5-vu-; -su-. 6- 7-

ṅka-. 8egy korábbi írás nyomai majdnem teljesen kitörölve. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

582. 

N. xxiv. viii. 85. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XX., XXI. táblák) 

[III/2: 770. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa pra[vaṃnaǵa] śramaṃna yipiya ni bhu- 

(2) ma praceya ṣoṭhaṃga ramṣoṅka1 - 

(3) ridavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(4) eṣa mu[dra] ogu jeyabhatra caṃkura .. 

(5) ca .. ––––2  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 

śramaṃna yipiya naṃma [i] 

(2) i mi[ṣi ye ci]3 kuthali bhuma 20  4  1 

[puranaǵa] miṣiya4 bhu- 

(3) ma huati tade paru eṣa bhuma akri patida taha5 

 

(4) re6 

- 

(5) 

boǵa kikama kara- 

(6) 

karaṃtsa7 - 

(7) 

kalaṃmi 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) ta [bhuma]8 praceya veteyati coteyāti sajeyati taha rayadvaraṃmi apramana moho cotaṃna siyati eṣa lekha 

pravaṃnaǵa li- 

(2)   eṣa 

likhidaǵa śramaṃna yipi- 

(3)  

 

(Utóirat feketébb tintával írva) 
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(4) 

 

 

(Alul az első írással) 

 

(5)  

 

(Az utóirat folytatódik) 

 

(6) eta bhuma etra balakarena vavi9  

(7)  

 
1-tsa- (passim). 2két vagy három akṣara elveszett. 3[tsa ye i]. 4s. 5-tra. 6e. 7-ṅka-. 8egy törés a fában. 9-ri-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

583. 
N. xxiv. viii. 86. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 261, XX. tábla) 

[III/2: 882. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) rayaka uṭa praceya ramṣoṅka1 lṕi- 

(2)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  10  3   4  1 mahanuava maharaya jiṭuga aṃǵo- 

(2) - 

(3) ––]2 iśa ahuṃno ramṣoṅka lṕi- 

(4) paṅǵa tita khotaṃni kojʹava 1 tavastaǵa hasta 4  24  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) lṕipaṅǵa a ca yo ditaṃdi ni eya kuriṅǵena pa 5 ka- 

(2) laṃmi na tanana grahana 

 
1-tsa (passim). 2két akṣara (iśa?) lehetséges nyomai a fában lévő görcsre írva. 3-ṭa-. 43. 5sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

584. 

N. xxiv. viii. 87. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) …. [ca] lihitaǵa kutreya ramṣoṅka1  

(2) anada dharidavo 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) eṣa mutra guśura jebhatra caṃkura 

(4) caraǵa2  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  maharaya jiṭugha mahiriya deva- 

(2) - 

(3)  
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(4) a huati taṃ kalaṃmi  

(5)  

(6) ni 2 20 

(7) [a]gajhitaṃti 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) taṃnaṃmi yaṃ kala su- 

(2) 2 

(3) anada pruchidavo 

 
1-tsa- (passim). 2sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

585. 

N. xxiv. viii. 88. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2)    viyalidavo 

(3)    1 viyala 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(4) mṛi2ǵa śrigha 1 camari vavala 1 

(5) śastrena cuṃpita taravacena cuṃ- 

(6) pita 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 3 varṣaśadaayupra- 

(2)  padamulaṃmi  kulavardhana namakero kare- 

(3) ti arogyo ca paripruchati bahu aprameyo   

(4) asmabhi kilmeci avaśa jheniǵa hotu tanu saṃña janidavo avi ca atra asma- 

(5) bhi kilma3  

(6) manuśa cimǵeya nama paśavi 4  2 ede paśu hutaṃti 10  2 eda karya mahi na ruca4te 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) manuśa jivaṃtaǵa asti eda aṃṅǵiyena ahuno anatemi iśa aniyanaye loteya na laṃcaǵa  

(2) tita yati atra lote mukeṣi laṃcaǵa dasyati atremi kalṕo5 a lihitaǵa kari- 

(3) ṣyati atra asmahu masu kicamaǵa ityartha iśa rayakaṃmi masu tidama milima 2 

(4) - 

(5) davo dayaṃ6 7ro lastuǵa 1 avaśaṃ tahi jheṃniǵa hoṃtu tanu 

(6)  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

(Jobb fél)8 

 

(1) 9 (kitörölve?) 

(2)  (kitörölve?) 

(3) asavidavo ni[ca]10 (kitörölve?) 

(4)   .. (kitörölve?) 

 

(Bal fél)11 

 

saṃvatsare 10  3 

 

(Keresztbe írva) 
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bhaṭaraǵana priyadevamanuśana priyadarśana 

 
1törölve egy tintavonal segítségével. 2azaz m+ṛ+i. 3sic. 4-dha-. 5-lṕa-. 6-rśa-. 7=-kā. 8kétségtelenül az eredeti írás 

maradt fenn ezen a felén, amíg vésőnyomokkal. 9-ya. 10-dha-.11az eredetihez később illesztett írás ki lett törölve. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

586. 

N. xxiv. viii. 89. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) divira ramṣoṅka1  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 

maṃnu- 

(2) śa ḍhamaśa nama se uthida divira ramṣoṅka1 2 aṃcadaśa matra 

vikrida tita 

(3) muli a sa 1 sa3 4 1  

(4) ṣǵabhanae nihanaṃnae vra5

kikama karani siya- 

(5) 6

ṣoṭhaṃgha 

(6) 7  

(7)  

saje- 

(8) yati taha rayadvaraṃmi apramana moho codaṃ8ti siyati eṣa pravaṃnaǵa likhidaǵa mahi divira tamasṕa pu- 

(9)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1)  

(2)  

 

(Alul, középen) 

 

(3)     

 
1-tsa-. 2-ṭa-. 3saṃ-. 4-na-. 5tra-. 6-ṅka-. 7sa-. 8-da-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

587. 

N. xxiv. viii. 90. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262, XXIII. tábla) 

[III/2: 771. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa pravaṃnaǵa lṕipta ni [vikrida bhu] ma 

(2) praceya divira ramṣoṅka1  

(3) dharidavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 2 

(2) 10  2 asti  

(3) ciraiṃta bhuma vikrida bhijʹa sahini vajo khi 4  3 taha sarajidaṃti saṃma saṃma pu- 

(4) 2 eśvari huda vavaṃnae 
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(5)  

(6) 3  

(7)  

(8)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) sajeyati taha iśa rayadvaraṃmi apramana moho codaṃti eṣa pravaṃnaǵa likhidaǵa mahi 

(2) vana anatena pramana varṣa śadami yava jiva ta- 

(3) ha lṕipta vikrida suvikrida ṣoṭhaṃgha ramṣoṅka krida sukrida   eṣa likhidaǵa 

(4)  

(5) - 

(6) ma  

 
1-tsa- (passim). 2sic. 3-ṅka-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

588. 

N. xxiv. viii. 91. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262, XX. tábla) 

[III/2: 882. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) itaṃ ca lihidaǵa piṅǵasya pari- 

(2) de dānagrana praceya divira sunaṃta- 

(3) sya anata dharidavya 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(4) iṅǵasya 

(5) ca 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) - 

(3) - 

(4) ti4 - 

(5) - 

(6) - 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) kasya 3ya dhameca- 

(2) sya ca 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1)       (1)  

(2) bhuǵe      (2)  

(3) kaṃjake4  2      (3) jiṃ[mo]8  

(4)  

(5)  

(6)  

(7) moga5  

(8) .. 6  

(9) –7 [ya] a khi .. 
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1sic: olvasd saṃñati? 2ez a tábla egy korábbi írás nyomait hordozza. 3pte-; ple-. 4bhajatu-. 5-ja-. 6pa-. 7egy vagy 

két akṣara elveszett. 8-ti-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

589. 

N. xxiv. viii. 92. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) karaṃna divira ramṣoṅka1  

(3) dharitavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 10  12 - 

(2) - 

(3) - 

(4) 3daṃti śirṣ 4  

(5) - 

(6) ṭhida mahatvana kitsaitsa piteya kāla karaṃtsa5 - 

(7)   

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) capuǵa moǵata mañǵ - 

(2) - 

(3) ramana varṣa śada yavi jivo   sutra chinida toṃgha śāṃ- 

(4) 6- 

(5)  

 
1-tsa- (passim). 2saṃvatsare 2. 3-[j]i-. 4[2]. 5-ṅka-. 6ca-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

590. 

N. xxiv. viii. 93. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa pravaṃnaǵa striya lṕipaae kridena tivira ra- 

(2) mṣoṅka1  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 

asti maṃnuśa śāṃc[ā] naṃma 

(2) 

 

(3) 2 triśa muliyena tavastaǵa 1 hasta 10  2 bhiti tavastaǵa 

hasta 

(4)  

taya striya lṕipa- 

(5) 3 

de-  

(6) 

 

(7) kāla karaṃtsa4

cato 

(8) śa5  

(9) veteyati coteyati taha rayadvaraṃmi a6pramana moho cona3 siyati eṣa pravaṃnaǵa likhidaǵa mahi tivira 
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(10)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1)  

 

(Alul középen) 

 

(2) sutra chinida yatma cato nama 

 
1-tsa- (passim). 2-kta; -kla. 3sic. 4-ṅka-. 5ś[r]a-. 6ā-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

591. 

N. xxiv. viii. 94. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1)  

(2)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) eṣa mutra kāla rokitsi1  

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) rokitsi  

(3) ti kāla roki - 

(4) - 

(5)  

(6) - 

(7)  

(8) rayatvaraṃmi muho codaṃna apramana siyati 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) - 

(2) cojhbo bhratu  

(3)  

(4) tivira raṃsoṅka2 i  

 
1a -kitsi- úgy van írva, mint egy önálló akṣara két magánhangzóval, de az első mindenképpen csak egy kiegészítő 

magánhangzó a k és ts mássalhangzók között. 2-tsa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

592. 

N. xxiv. viii. 95. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262.) 

[III/2: 772. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) striya lṕimisoae kridena divira ramṣoṅka1 [..] 

(2) dharidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 
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(1) saṃvatsare 20  10  2 a aṃ[guvaka] 

(2) - 

(3) ae diṭhi 4 dita muli uṭa 1 akra2tsa triśa muli- 

(4) jʹava 1 taha sarajitaṃ- 

(5)  

(6) 3 - 

(7) rva boǵa kikama karaṃni siyati taha eṣa lihitaǵa puraṭha mahatvaana  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) -4 

(2)  

(3) - 

(4) ati codeyati sajeyati taha rajadvaraṃmi apramana 

(5) - 

(6) ana anatiyena pramana yava jiva 

 

(Alul balra) 

 

(7) sutra cinida apsu vuṣḍha5ya 

 
1-tsa- (passim). 2-kta-; -kla-. 3a magánhangzó kétszer van leírva. 4-ji-. 5-ṣtu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

593. 

N. xxiv. viii. 96. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 262, XX., XXIII. táblák) 

[III/2: 773–775. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) itaṃ ca lihitaǵa balaseṃna ku- 

(2)  

(3)  

 

(A pecsétek alatt) 

 

(4) eṣa mutra  

(5) cojhboana ṣamasena pǵo  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) 1 uṭi 1 

(3)  paride grahida 

(4) - 

(5) rahitaṃti tre varṣiya uṭi praceya eda hastama pruchitaǵa mahatvana co- 

(6)  

(7) 1 

(8)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

 2  

 
1sic. 2  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. ix. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 
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594. 

N. xxiv. ix. 1. Egy téglalap alakú tábla fele. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (egy széttört sor nyomai) 

(2) - 

(3) 1 vuta viyalṕi 

 
1- - ha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIV. x. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

595. 

N. xxiv. x. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––––––– lṕi e[da] ….. go[ṭha] –– 

(2) ……………… i na – .. [a]yoǵ.na śaradami viyoṣidavo milimana 10 khi 4  11 

(3) (bizonytalan nyomok) 

 
1a formája a töréssel szöget zár be balra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXVI. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

596.  

N. xxvi. i. 2. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) eṣa lihitaǵa casmasa 1   (1) pūǵana 1    (1) vasula 1 

(2) suge1   (2) lutsū 1    (2) sucata 1 

(3) suryamitra gaṃnǵe2ya   (3) ––––––    (3) ta3gata 1 

          (4) saǵaveya 1 

 

 (D oszlop)        (E, F oszlop) 

 

(1)         (1) sugna6ya7 1 ḍhirśa8[ta] 

(2) palṕi4ya 1        (2) soneya bhimaya 1 

(3) golǵuti5 1        (3) caǵu 19 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)         (1) cakurata 1 

(2) motana 1        (2) moteǵa 1 

(3) lṕivana 1        (3) ciśa10ǵa 1 

 

 (C oszlop)        (D oszlop) 

 

(1) raśa[pa]11 ra 1          [kru]      12 su ra ma na ǵa 1 

(2) ca[lṕe]ya [−] 

 

(A táblán fordítva egy korábbi – majdnem teljesen kitörölt – írás két sorának nyomai) 
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1-je-. 2-cǵa-; -jǵa-. 3mo-. 4-lmi-. 5-ye; -ya. 6-gnu-; -gnaṃ-. 7-ti. 8-rva-. 9-ya. 10-va-. 11-[śva]-. 12saṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

597. 

N. xxvi. i. 3. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1)     (1)   (1)  

(2) (halvány nyomok)   (2) hi ..   (2) ––––––  

(3) (halvány nyomok)   (3) ––– .. [ a] a khi [2] 

 

(Előlap) 

 

 daśavida jiva1deyu kalyanadha  aṃna khi 10  4  2 

 
1budha-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

598. 

N. xxvi. i. 3. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 263, XX., XXIII. táblák) 

[III/2: 776. kép] 
 

(Előlap) 

 

(A pecsét felett) 

 

 [e]ṣa ––––––– 

 

(A pecsét alatt, akṣarák nyomai három sorban) 

 

(Hátlap) 

 

(1) [e]ṣa hastalekha likhita mahi ṣoṭhaṃga mot.ǵa putra tivira moǵ.ya a mahatvana  

(2) [anatena] yava vo1 - 

(3) ciṃtati eṣa khara kilme2 3 sa]gata sutra ciṃnita tivira moǵ. 

(4) ya putra karaṃtsa4 nama yava jivo pramana 

 
1sic. 2a magánhangzó kétszer van jelölve. 3ti; ye. 4-ṅka. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

599. 

N. xxvi. i. 5. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Előlap) 

 

 (elvágva) 

 

(Hátlap) 

 

(1) 1 ya paṃcadaśaṃmi tra 

(elvágva) 

(2) –––2 .o yatma [a]3 de4 5 

 
1[ya na vo]. 2kettő vagy három akṣara elveszett. 3[va]. 4ḍha; ḍhe. 5[va tri]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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600. 

N. xxvi. i. 6. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  1 mahanuava maharaya jiṭu  

(2) 1 - 

(3)  

(4) laro1ae nita 2  

(5) …………..3 ti dui mata tre 4  

 
1-no-. 2egy görcs a fában:talán egy vagy két akṣara nyomai. 3törve: öt akṣara felső része látható. 4[hu da ye ta]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

601. 

N. xxvi. i. 7. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B, C oszlopok) 

 

(1) (kitörölve)     (1) oǵaca   (1) tsuǵeṣra1 

(2) (kitörölve)     (2) yipǵe   (2)  

(3) ……..     (3) ca ––   (3) tsuǵ.la 

(4) ariǵa      (4) [pa tsu ǵo]   (4) tsuǵenaṃma 

(5) yapǵ.     (5) …….    (5) moǵiya 

(6) …. [jaṃ]na     (6) daśavida bala ena jaṃna 10  2 [śri du] ta 

(7) …utaǵa     (7)     …. [priya] 

 

(D, E oszlopok) 

 

  (1) apeṃna      (1) śakha 

  (2) kolṕisa      (2) puṃñajiva 

  (3) 2       (3)  

  (4) catoṃna       (4) [lṕi ra] 

  (5) [a sa]3ya      (5) ciṃnaṣṭa 

  (6) daśavida saluvʹeta jaṃna 10  2 

 

 (F oszlop)        (G oszlop) 

 

(1) kolṕisa       (1) su  

(2) upateyu       (2) lṕivaṃma 

(3) śarsa4       (3) ayasuka 

(4) pǵeca       (4) daśavida śakha jaṃna 10  4 

(5) budhapala       (5) sarvapiṃḍa jaṃna 20  10  [4]  [4] 

(6)  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)       (B, C oszlop)5 

 

(1) .. [rasa] ..      (1) –––––––   ––––––– 

(2) .. [maṣyana] ….     (2) –––––––   ––––––– 

(3) śakha      (3) –––––––   ––––––– 

(4) …. [ǵo]      (4) –––––––   ––––––– 

(5) [śi] ––––      (5) daśavida .. [sa rna]  ––––––– 

(6) budhamitra      (6) ––– [saṃna] ––  ––––––– 

(7) …. sa6nǵa      (7) –––––––   ––––––– 

       (8) –––––––   ––––––– 
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 (D, E oszlopok)       (F, G oszlopok) 

 

(1) ji –––––  (1) ji .. mitra   (1) bhatra  (1) puṃña .. [va] 

(2) –––––  (2) –––––––   (2) budhaśra  (2) [saṃ]maṣana 

(3) jivaka  (3) budhaśra   (3) kalyana[dha] a 

(4) daśavida casǵeya jaṃna 10  2  (4) jivara i (4) ––––––––––– 

(5) .. ra  ma   (5) [sa]gu[ji] .. (5) daśavida jivatiya jaṃna 10  4  2  

(6) ––––––    (6) ba[ṃ]ǵ. ena (6)  piṃḍa jaṃna 20  10  4  2 

(7) ––––––    (7) bhatra[ku]ta 

 
1-ṣla; -ṣta. 2ez a tétel kihúzva egy tintavonallal. 3[ya ca]-. 4-do. 5a C oszlop majdnem teljesen eltűnt egy égés 

során. 6su. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

602. 

N. xxvi. i. 6. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 263.) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati –––––––––––––– h. –––––––––––– [matra] .. 

(2) ––––––– [u.] ––––––– [.i] .. [.e .i] yatha eda a …….. na a ––––––––––––– 

(3) atra [ya] –––––––––––––––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXVI. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

603. 

N. xxvi. ii. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –––––––– [vi va] ––––––––– dha aśura –––––––––––– 

 

(Hátlap) 

 

(1) (olvashatatlan) 

(2) –––––––––––––––– i ––––1 khi ––––––––––––– 

(3) –––––––––––––––––– śramaṃna bh. ––––––––– 

(4) ––––––––––––––––––––––––– milima ––––––––  

(5) (olvashatatlan) 

 
1három vagy négy akṣara nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXVI. vi. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

604. 
N. xxvi. vi. 1. Téglalap alakú (mindkét végén kihegyesedő) tábla. (S. Ser., I, p. 264, XXVI. tábla) 

[III/2: 777. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  3 mahanua 

śakhusa śakha muṃtra biṃnita 

(2) ca1  

(3) 2tiyaṃmi caṣǵeya soṃgha3 anita taṃ k.laṃ muṃtra biṃnitaǵa ṣoṭha[ṃ]gha lṕipeya 

 

(Hátlap) 

 

(1)  

(2) 4 biṃnita  .] 

(3)   
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1dha-; raṃ-. 2yi-. 3-[taka]. 4-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

605. 

N. xxvi. vi. 2. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264, XXVII. tábla) 

[III/2: 778. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1)     (5) saṃghamitra    (9)  

(2) 1ṭha    (6) budhamitra    (10) bhatrakuta 

(3)     (7) ciṃghanǵa2 

(4)    (8) budhaśra 

 

(Hátlap) 

 

(1) budhaśra    (3) jivayaǵa    (5)  

(2) jivamitra    (4) śrṛyavala    (6) ima 10  3 

 
1a magánhangzó kétszer van jelölve. 2-nǵe. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

606. 

N. xxvi. vi. 3. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati kitsaitsa luṭhu kala karaṃtsa1  

(2) 

atra eśa- 

(3) 2 ede 

vevatuǵa 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

śramaṃna ayila 

 
1-ṅka-. 2sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

607. 

N. xxvi. vi. 4. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264, XXVI. tábla) 

[III/2: 779. kép] 
 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1)    (1)   (1) bhatra a kaṭa 1 

(2) maṣḍhiǵeyasa kaṭa1   (2) jivaśaṃmasa kaṭa 1  (2) saṃ  

(3)    (3)  

(4)    (4)  

 daśavida jivadeyu kaṭa nadha 10 

 
1sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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608. 
N. xxvi. vi. 5. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaǵasaṃmi paḱa1yade tsuǵeṣ.[la]2  

(2)  

(3)  

(4)  daśavita sarpiǵa aṃna milima 1 

 
1-ke-. 2-ṣahu; -ṣoa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

609. 

N. xxvi. vi. 6. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)  (D oszlop) 

 

(1)   (1) butsenǵa   (1) budhamitra  (1) batrakuta 

(2)   (2) saṃghamitra  (2)   (2) jivayika 

(3) laṃgho dha1  (3)   (3) budhaśra  (3)  

 

(Hátlap) 

 

kiṃna atra na eśati triśa prahare 20  10 vito paśu 1 

 
1tsa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

610. 

N. xxvi. vi. 7. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)   (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) kaṃñcabhe1      (1) kuñita  (1)  

(2) parceṃ2na cakva3     (2) śaka   (2)  

 
1-ke; -ḱa. 2-rse-. 3-kra-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

611. 
N. xxvi. vi. 8. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)         (B oszlop) 

 

(1)   (1)  

(2) bhatra jivaśaṃ1   (2) śu 1 

 2  

 

(keresztbe írva) 

 

saṃghalidavo 

 

(Hátlap) 
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 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1)     (1) baṃ3     (1)  

(2)    (2) jela     (2) dha apriya 

(3) bhatra    (3) jivaśaṃ1ma    (3) balaśura 

  

  (D oszlop)     (E oszlop) 

 

 (1) sumatata      (1) butsenǵa 

 (2) pitica      (2) puṃñajiva 

 (3) budhapala 

 
1-yaṃ-. 2  3ba-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

612. 

N. xxvi. vi. 9. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  padeyo 

(2)  evaṃ ca yahi 

(3) lekha atra eśati 

 

(Hátlap) 

 

cavala tahi mahi vamti nikhastidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

613. 

N. xxvi. vi. 10. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264, XXVI. tábla) 

[III/2: 780. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  

(3) daśavita jivadeyu aṃna khi 10 

 

(Hátlap) 

 

caǵali paśu muli 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

614. 

N. xxvi. vi. 11. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) 1 3        

(2)  

 

(balra halvány nyomok) 

 
1-  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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615. 
N. xxvi. vi. 13. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) naṃ1mṣa2 1   (1) ramaka    ci7niya 

(2) dhudaya3    (2) pra4ya5 [–] 

(3)     (3) saḱa6mitra 

      (4) ciṃna pǵita 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1)       troṣirsa8  

(2)  

(3)  

(4)  

 

daśacida naṃ9 10 

 
1aṃ-: felette két pont. 2felette egy pont. 3-yaṃ. 4pta-; pla-. 5ś. 6-ti-. 7ǵo. 8-sya. 9aṃ-. 10sic: talán egy tétel elveszett 

az oszlopokból. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

616. 
N. xxvi. vi. 14. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 264, XXVII. tábla) 

[III/2: 781. kép] 

 

(1) –––  

(2) [i] –––––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

617. 
N. xxvi. vi. 15. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1laṃmi 

jivami2  

(2) lihidaǵa  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) (1) a        (1) aṃña dutayaṃna       

       

      śeṣa vacari 

(2)               (2)  triti  

saṃme vacari                                                 (2) 
3 vacari 

 
1egy paca a ka- megjelenését adja a gha-nak. 2śavaǵa. 3sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

618. 

N. xxvi. vi. 16. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 
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(Előlap) 

 

   (1)     (7)  

   (2)    (8) bhatrakuta 

   (3) budhase1nǵa    (9) jivaka 

   (4) śakha    (10)  

   (5) jivamitra    (11) śamoyika 

   (6) ñaǵta ta2    (12)  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1-si-. 2=ñaǵata (a -ta- talán tévedésből van megkettőzve)? 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

619. 
N. xxvi. vi. 17. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2) budha  

(3)  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) ci1mala karemāna jaṃnana paḱeyu hutaṃti   (1) 1 paḱe 1 

(2)     (2) e 1 

(3)     (3)  

 
1dhi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

620. 

N. xxvi. vi. 18. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 264.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)      (B, C oszlop) 

 

(1)      (1)  

(2)      (2)  s[u]ma[ti] 

(3) saṃpra1ña     (3) [ś]irṣana 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) puṃñamitra       

(2) cinǵeya 

(3)  

 
1syapaṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIX. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 
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621. 

N. xxix. i. 2. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 265, XXVII. tábla) 

[III/2: 782. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   

(2) 

 

(3) 

 

(4) maya maharaya namena puna iśa sve1ya viṣeyeṣu aitaṃti u[diśa] maya . .h 2ra[ya] .. [c.] 3ta yo [p]una 

 

(5) 4 stri supriyae prace viheṭa 

kareṃti lode pruchaṃti yahi eda kilamuṃtra atra eśati 

(6) praṭha anada pruchidavya yadi bhudartha śramana suṃ

 

(7)  

 

(Hátlap) 

 

[sa]ǵamovi 

 
1kra-. 2egy görcs a fában. 3egy vagy két akṣara elveszett. 4-dha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

622. 

N. xxix. i. 3. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

(1) maharayaputra kāla puṃnyabalena lihati asu saǵimoya a arogiyo 

(2) preṣeti janaṃda bhavidavo yo lihami yaṃ ca atra masu a amici tatra cavala saṃghalidavo eṣa masu 

parvataṃmi 

(3) giṃnidavo vaṣḍhiǵa kartavo avi uṭi 4 keti viraya uṭa siyaṃti taha ede uṭehi toṃgha va a- 

(4) yaǵana adha tahi puraṭhita iśa anidavo yaṃ ca palṕi taha te adha iśa anidavo avi aṃnena tava- 

(5) staǵa 3 krinidavo iśa anidavo avi ciro a a laṃce iśa anidavo avi iśa khotaṃni palayaṃnaǵa 

(6) –––––––––––1 ma ……. [h. ti] ……… atra vi arjidemi atra .. 

 
1körülbelül tizenhét akṣara felső része látható; a többi elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

623. 

N. xxix. i. 4. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

su    dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

624. 

N. xxix. i. 5. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

(Törött: feltehetően egy vagy több sor elveszett) 

 

(1) (halvány nyomok) 

(2) śa patraya a vaṃti visarjidavo yo lekha prahu a e1 le2ṣi3ṣyati yatra patraya uṭa ana4[ti] (törött) 

(3) tatra uṭa visarjidavo avi śrutemi bhuma muli cakra5 a uṭa dite i avi uṭa nita avi bhuma k[r]i (törött) 
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(4) ṣati yati cakra5 a uṭa kicamaǵa siyati bhumaṃmi cakra5 a asaṃna gaṃdhavo yati bhuma k[ri] (törött) 

(5) siyati uṭa tanu nidavo yo taṃcǵa a  

 
1 - (az e feltűnése talán véletlenszerű). 2la- (az e feltűnése talán véletlenszerű). 3-ṣe-. 4-na- úgy írva mint egy 1-

es. 5-kta-; -kla-. 6talán semmi sem veszett el. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

625. 

N. xxix. i. 6. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

(Törött: feltehetően egy vagy több sor elveszett) 

 

(2) (törött) …. [hi evaṃ1 ca] .. .y. .. [purva] cojhbo kolṕi[na2 s]ādha [r]ājadharaǵa āsi 

(3) taṃ kalaṃmi .. .o .. ǵa ..3 [ṣe]4 na - 

(4) laṃmi tuo cojhbo taṃjaka rājadhāraǵa hudesi taṃ 

(5) 5  

(6)  

 
1-ta. 2-sa. 3ti. 4[le]. 5-yi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

626. 

N. xxix. i. 7. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo kolṕi a  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

iśemi samuha1 garahiṣyaṃti ni e bhaviṣyati 

 
1-hā; -haṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

627. 

N. xxix. i. 8. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

(1) patraya       (6) moticǵa 

(2) kuuṃta       (7) caṭe2 

(3) pasāṃ1  

(4)        (8) aṃjivara  

(5) caneya       (9) suña3ta 

 

(Hátlap) 

 

(1) cama ena       (4) daśavida ca[n.ya] 

(2) kuna ena       (5) iṃma 10  2 

(3) aviǵa 

 
1-tsaṃ-: -cha-. 2-tre. 3-ne-; - -. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

628. 

N. xxix. i. 9. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 
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  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) tsu1ki2ya a muli 2     (1) sumāta a muli 1 

(2) koñita a muli 4     (2) daśavita sumāta yonu a ca muli 10  2 

(3) 3    (3)  

(4)  

(5)  

 
1bhu-. 2-tsi-. 3az 1-nek na külseje van. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

629. 

N. xxix. i. 10. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

[co]jhbo soṃjaka a  dadav. 

 

(Hátlap) 

 

(1) [a]saṃna na gaṃdavya [yaṃ ka]la eṣa a1 palayidaǵa kuci rajaṃmi huati yo taṃ kala jaṃnasya dharanaǵa 

huati eda dharanaǵa praceya teṣa jaṃnasya 

(2) [e]da a vaṃti asaṃna na gaṃdavya 

 

(Alul balra) 

 

saṃvatsare 4 ma e 4  2 diva e 2 deviyae ogu anuǵaya ni a anaṃmi 

 
1sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

630. 

N. xxix. i. 11. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo soṃjaka a maṃtra deti a ca ahuno 

(2) kala puṃñabala mahi maharaya a padamulaṃmi viñavita va u jaṃna ya ita ahu maharaya [ciṃ]tita1 treya 

uryaǵana paride 

(3) jaṃna 10  4  1 kala puṃñabala a va u pra avita yahi eta kilamuṃtra atra eśati pra2 tomi atra3 treya uryaǵa- 

(4)  

 

(Hátlap) 

 

jhaǵamoya [––––––] re2jena pracaṃ4 

 
1[dhi]ya ta. 2sic. 3ya ta-. 4vagy–ca (sic). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

631. 

N. xxix. i. 12. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

(1) [s]u1haśura a prade ade    svarcika ni varpeya a muli 2 

(2) jeyaka a muli 2 a sa  

(3)  muli 2  
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(4)  

(5)  

(6) cuǵapa a muli 2 

(7) saǵamoviya a muli 1 

 

daśavida sumata truso kuna ena a ca muli 10  2 

 
1u-: felette egy pont jobbra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

632. 

N. xxix. i. 13. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo soṃjaka a maṃtra deti a ca ahuno 

(2) i[śa jha]ǵimoya viñaveti bhutartha eṣa bharya adha kuci rajaṃmi palayitae hutaṃti mahi maharaya a 

pritiyena 

(3) iśa ayi1taṃti ahu maharaya ciṃtita ede bharayapate2 atra ca ……..3 asavita ya e a anaṃmi kilmeci 

(4) hutaṃti avi ciṃtidaǵa huati yo eta a purvika goṭha huati yo tade goṭha gri 

 

(Hátlap) 

 

jhaǵimoya 

 
1-śi-. 2prace. 3helyreállítva -  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

633. 
N. xxix. i. 14. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 265.) 

 

(Előlap) 

 

(1) asu saǵamoya priyavata  a ca 

(2)    viyalidavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött) [hi atra] na vikriśaṃtu parvataṃmi priyavata sukmana a ca kyutseyena 

(2) (törött) dha1 gaṃdavo tatra ko ava tavastaǵa ghrida a ca krinidavo tatra karyami o- 

(3) suka a ajidavo yahi ahuno bhuya śiśila o iśaṃtu taha maṃnasaṃmi ho- 

(4) tu avi he i2 paśava avaśa krinidavo yaṃ ca labhiśaṃtu taha nama name- 

(5) na pravaṃnaǵaṃmi lihidavo iśa prahaṃdavo avi pararivarṣi priyavata a vaṃti  

(6) kala - 

(7) - 

(8) nidavo 

 
1ca. 2-ṭi; -  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

634. 
N. xxix. i. 15. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Előlap) 

 

(1) maharayaputra kāla puṃnyabala lihati asu [saǵa] .. [ya a] maṃtra deti janaṃta bhavitav. 

(2) yo lihami avi yo dvi tre vara imade lekha atra preṣemi tahi iśa gaṃtavo asi ajakra diva a iśa na 

(3) agachiśatu taha suṭha alpa puṃñika1 na vaṭe i ..2 [..] ..3 –––4 ..5 nida …. –––––6 [karaṃ]nae ahu- 

(4) no cǵito cak[u] ala a ca atra vi ajidemi tuo masu milima 4  2 nikhalidavo cǵito caku ala 
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(5) ta[hi]7 adha parvataṃmi gaṃtavo vaṣḍhiǵa karaṃnaya yaṃ ca tatra stora manaǵa [chata]ǵa vusma a [ca]8 

a- 

(6) rva tahi nikhalidavo yahi tatra cita na kariṣyatu taha maṃnasaṃmi hutu yahi parvatade cǵitoe- 

(7) na adha nivartiṣ[ya]tu tena adha tahi iśa agaṃtavo edeṣa cǵito caku ala meghima a ca 

 
1-kaṃ-. 2a; ya; vi. 3ma. 4két vagy három akṣara elveszett. 5e; ga; ta. 6három vagy négy akṣara elveszett. 7-va. 8-

dha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

635. 

N. xxix. i. 16. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Előlap1: a pecsét alatt) 

 

[–––– asu saǵamoya a  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) krinidavo iśa vi arjidavo yati atra na bahu labhiśatu parvatade 

(2) puna krinidavo avaśya ghrida māṃtsa bahu iśa ativatidavo avi 

(3) tahi sa - 

(4)  

(5) - 

(6) vaśa krinidavo 

 
1Egy korábbi írás nyomai látszódnak ezen a táblán. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIX. ii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

636. 

N. xxix. ii. 3a, b. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

cojhbo kranaya  ṣoṭhaṃga lṕipe a ca dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo kranaya ṣoṭhaṃga lṕipe a ca 

(2) matra deti a ca ahuno iśa su ita viṃña eti yatha eṣa adha ena u1 …. ki ae matreti yahi eda kilamudra atra 

eśati praṭha eda vivada śavathena sa iyena samuha ana- 

(3) da pruchidavo yatha purva rajadha ena ni e kartavo atra na paribujiśatu hastagada rayadvaraṃmi vi ajidavo 

iśemi samuha ni e bhaviṣyati 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

su  

 
1a-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXIX. iv. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

637. 

N. xxix. iv. 2. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Előlap) 
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(1) saṃvatsare 10  1 maharayatiraya a mahanuava maharaya jiṭuga mayiri devaputra a ṣodhama ma asya 

prathama divasaṃmi yaṃ kala deviyae khotaṃnaṃmi ukasta 

(2) taṃ kalaṃ kāla kirteya iśa agata ca otaṃmi parvataṃmi vaṣḍhiǵa kṛta cojhbo soṃjaka kalaṃmi taṃ 

kalaṃmi vyaǵa nikasta masu poṅǵo1ñena parvataṃmi milima 1 khi 4 aṃña dirpira aṃna  

(3) milima 2 khi 102 aṭa milima 

taṃ kalaṃmi aconaṃmi aṃna nikhasta milima 1 khi 10 masu acomenaṃmi  

(4) khi 3 nikasta  

(5) nikhasta aṃña 

- 

(6) –––––3 aṃña yaṃ kala kāla kirteya khotaṃnaṃmi dutiyae gataǵa āsi taṃ kalaṃmi 

a 4 cohura  

(7) milima aṃnehi nidae huaṃti  

de anati 

(8) masu saǵamoyena sadha  

anitaṃti ––––3 aṃña śadavida tsuǵeṣra4  

(9) ––––3 ––––3 aṃña 

 

(10) ––––3 aṃña puna yaṃ kāla kala puṃñabala parvateṣu ukasta taṃ kalaṃmi masu nikhasta milima 1 khi 4 

 

(11) anitaṃti aṃña atra uṭavalaǵana kala pādamulade prasavitaǵa aṃna milima 2 uṭana yaṃñeṣu nikha[staṃti]5 –

––3 aṃña ci6  

(12) ṣamiye7

 

 
1-ṅǵi- (passim). 2a khi alá írva: talán egy javítása az aṭa-nak. 3egy vékony vonal megállásra késztet. 4-ṣla-; -ṣta-. 

5-sta du. 6jiṃ-. 7-vi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXX. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

638. 

N. xxx. i. 1. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati ca 

(2) 

yahi eda kilamudra atra eśati praṭha atra samuha anada pro- 

(3) ṣa navaǵa goṭha saṃña 

 

 

(Hátlap) 

 

 

 

(Balra egy svastika bekarcolva) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXXV. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

639. 
N. xxxv. i. 1a, b. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

–––– 1  dadavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 
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(1) a maharaya lihati  

 

(2) 

- 

(3) smāti jaṃnana paṃtha ṣayidavya yaṃ kala ima anati lekha atra eśati paṃtha varidavya piro ṣayidavya siyati 

taṃ kalaṃmi varidavya avi piro ṣayidavya yati na imade anati lekha  

(4) agachiṣyati taṃ kalaṃmi viśvasta paṃth  

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

 

 
1egy kicsivel a sor alatt majdnem teljesen kitörölt akṣarák nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXXVII. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

640. 

N. xxxvii. i. 2. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 266., XXIII. tábla) 

[III/2: 783. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2)  

 

(Hátlap) 

 

(1) ––––––––1 - 

(2) r[pa] kala karaṃtsa2 3  

(3) ari  

 
1körülbelül tíz akṣara elveszett. 2-ṅka-. 3-ne; -rna-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

641. 

N. xxxvii. i. 3. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 266.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo kranaya ṣoṭhaṃga    …. vo 

 

(Hátlap) 

 
1 3  

 
1-saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

642. 

N. xxxvii. i. 4. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 267.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) kuṣaṃta ..1 [..]   (1) [yo] su ñi ta   (1) ka4la 

(2)    (2)    (2) tsu5ǵe6li 

(3) muleya    (3) yilika   (3) (bizonytalan nyomok) 

(4) [kha]2taǵo    (4) tsu3tiya   (4) daśavida camoya jaṃna 10 
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(5) tameya         (5) naṣa7ǵeya 

 
1yi. 2kaṃ- 3tsma-. 4tsa-. 5ku-; bhu-. 6-ǵye-. 7-ga-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

643. 

N. xxxvii. i. 5. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 267.) 

 

(Előlap) 

 

(1) …… nuava maharaya lihati   

(2) 1 ikhalida 

hastapadimi 

(3) asi pra  

 

(Hátlap) 

 

(Egy vagy két akṣara halvány nyomai)  

 
1ku; ṅku. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XXXVII. iii. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

644. 
N. xxxvii. iii. 1. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 267.) 

 

(Előlap) 

 

(1) priyaput  

(2) (nyomok) 

(3) vyalidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) eda lekha sarva [va1 śi2] 

(5) ṣya su3  

(6) dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) paride ginidavo [kh. ..]4 amahu atra aǵamiṣyati pruchiṣyati ..5 hi vyoṣiśati 

(2) 6vasa7  pitse8ya divyaśarira a- 

(3) –––9 paripri[chya]10ti puna puno bahu apramekaṃ ca  

(4) .. [da e ma hu] uṭa tumahu jheniǵ[ā]si eda uṭa paruvarṣami iśa nidama se uṭa atra pala- 

(5) yita jheniǵa hoti avaśa anavidavo marganae emeva iśa pratilekha prahadavo 

 
1bha; tha. 2vi. 3tsu. 4[kiṃ]; [kaṃ na]. 5ta-; ya-. 6no-. 7saṃ-.8-bhe-; -ke-; -ṅke-. 9három vagy négy akṣara 

olvashatatlan. 10-chaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

645. 

N. xxxvii. iii. 2. Négyszög alakú fedőtábla (törött). (S. Ser., I, p. 267.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––––––diva a [ca] ………. ––– [iśa] .. ––– ……–––––– …….. ca lṕi[panǵa]1 –––––– 

(2) ….  ra[ǵa] .. na .. –––– ……. –––– ……………………..––––––––– [cha] na ki [de ya .i] atra lihida 

 
1-[peya]-. 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XLI. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

646. 

N. xli. 1. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 267, XXIII. tábla) 

[III/2: 784–785. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) priyabhratu vaṃmaśulaa a 

(2)  padeyo 

(3) vyalitavya 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) - 

(3) lā śramaṃna - 

(4) hani aprameǵo   

(5)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) 1 ra 

(2) jaṃ2 niyaṃnae  

(3) avaśa ta punu margitavya yatha o śakoma ji3vaṃto atra aǵaṃtu 

(4)  

(5) yaṃ kala[mi] atra gamaṃ4 siyati 

 
1a felette lévő sor talán egy korábbi írás nyomára utal. 2ca-. 3li-. 4sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

647. 

N. xli. 2. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. Ser., I, p. 267, XXIII. tábla) 

[III/2: 786. kép] 
 

(Előlap) 

 

 

(1) tasya śrutva avayati nayaǵa  jivaka apa- 

(2) rimāna te guna   

(3) .1 [tvaṃ]2 śruhani parituṭha māna3sa 34 

 
1a pont a sor felett a pādák megosztását mutatja. 2[tuṃ]: kétséges akṣara egy ta-ból és egy ∞-ből összerakva. 3a 

–-ra- -na-ra javítva: balra egy pont, hogy jelezze a javítást. 4brāhmī szám. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

648. 

N. xli. 3. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 267) 

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2) 1
pi

2
ya devapu - 

(3) da asti manuśa tameya nama parsuǵe nama te pi2  

(4) - 

(5) yati milima 1 samena sama saracidati puraṭhida mahatvana tasuca ca- 

(6)  

(7)  
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(8) apǵeya a mahatvana anatena pramana yava jivo 

 
1pai-; pre-. 2-pī-; -pri-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

649. 

N. xli. 001. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 267) 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––––––– śura carapuru[ṣena] ––––––––– 

(2) –––––– lihita ma .. divira ….––––––––––– 

(3) –––––– [ a ca] ajeṣaṃn. .. ––––––––––––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

A NIJAI LELŐHELYEN TALÁLT TOVÁBBI DOKUMENTUMOK 

 

650. 

N. 004. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 267) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1)     (1) (törött)  (1) (törött) ami 

(2) [cara] lṕiya1 1     (2) lṕi.su 1  (2) (törött) [k]uleya 1 

(3) ku2una3 14 

(4) ––– [.ǵ. ya] 1  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) –     (1) ––– a śadade  (1)  

(2) [patra]ya 1     (2) uruǵeya 1  (2) maṣḍhiǵeya 1 

(3) pǵeya 1     (3) m[u]5treya 1  (3)  

 

 

 (D oszlop)    (E oszlop)   (F oszlop) 

 

(1) [cane]6     (1) ra e9na a śadade (1)  

(2) tsu7me8     (2) apta 1  (2)  

(3) [kupṣu]ta 1     (3) su10ǵeli 1 

 
1[are] lṕiye (az -e feltűnését mindkét esetben talán egy korábbi írás nyomai okozzák). 2tsu-. 3a -ha fölé írva 

voltaképpen . 4alul ya (vagy davo) 1, maradvány egy korábbi írásból. 5m[i]-. 6[pri]-. 7bhu-.8-ṣa-. 9jadu-. 10saṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

651. 

N. 0025. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 268.) 

 

(Előlap) 

 

(1) [mahanuava maharaya lihati]  …… [ja]ka a maṃtra deti a ca ah.no iśa 

(2) ––––––––––––––––––––––––– de va ri t[u] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

652. 

N. 0026. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 268) 
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(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) paṅǵasa daridavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 20  10  4 mahanuava maharaya devaputra 

(2) - 

(3) e vikrida bhuma eka mili- 

(4) mi1 aṃ2ti 3 muli masu khi 10 

(5)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) tatra bhumaṃmi lṕi  

(2) itaṃ ca avidha4meya lihida maya dhamecena kitsa5tsa 

(3)  

(4) ajeṣaṃnena pramana yava jiva 

 
1sic. 2vaṃ-. 3- e. 4avi saṃ-. 5-ka-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

A FŐKÉPP AZ N. XXVIII. SZÁMÚ NIJAI ROMTÓL ELHOZOTT DOKUMENTUMOK 

 

653. 

N. Ibr. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 268.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(három sor nyomai)   (1) (nyomok)    (1) (nyomok) 

     (2) (nyomok)    (2) [viya] 

     (3) paṃcama    (3) (nyomok) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

654. 

N. Ibr. 001. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 268) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1)  

(2) ––––1 ..2  

(3) - 

(4) aṃnae kiṣivaṃnae  

(5) ––––––3 [taha]4 - 

(6) laṃmi codeyati vedeyati taha rayadvaraṃmi ……. na apramana siyati 

(7) 5 - 

(8) [su] .. na …. śaṃ6 - 

(9)  

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) .. [ǵ. ta k. g. le ya] .. –1 - 

(2) –1 eṣa pravaṃna tra 

(3) tivira ramṣoṅka7  

(4)  sutra cini[ta].. 8 ..9 …..10 te nǵa 

 
1egy vagy két akṣara elveszett. 2da. 3körülbelül hat akṣara elveszett. 4-[taǵa]. 5-ṅka-. 6yaṃ-. 7-tsa-.8sa; ra. 9pa. 10ṣ... 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

655. 

N. Ibr. 003+008. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 268) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) 1 

(2)  

(3) - 

(4)  

(5)  

(6) ––––2  .. [ve]3da sujada aṃña apciraṃ4mi ve3 5li uṭa caduva.ṣ .. –––6 

(7) ––––––7 …. –––––––––––8 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) –––––––9 –––– ….. –––––––––––– 

(2) ––––6 –––– 

(3) –––10 eśvari hoda kiṣavaṃnae vavaṃnae namaṃniya deyaṃnae vikrananae praho ––– 

(4) [bo]ǵa kikama karaniya siati eṣa pravaṃnaǵa likhida mahi tivira kose11na .. 12 ––– 

(5) maspaa a tana mahatvana anatena pramaṃna varṣa sahasrami yava jivo sutra cinida ––– 

(6) dara nama 

 
1ca. 2két vagy három akṣara elveszett. 3re. 4-taṃ-. 5muṃ-. 6körülbelül három akṣara elveszett. 7körülbelül öt 

akṣara elveszett. 8körülbelül hét akṣara elveszett. 9körülbelül nyolc akṣara elveszett. 10egy vagy két akṣara 

elveszett.  11-te-. 12b.. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

656. 

N. Ibr. 005. a., b. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 268, XXVI. tábla) 

[III/2: 787. kép] 
 

(Fedőtábla, Előlap) 

(Bizonytalan nyomok) 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) - 

(2) [va] maharaya [pe]piya devaputra a asti [ unaṃ]mi [manuśa cimola] nama s[e] uthavita tanuvaǵa .. tra 

taṃcǵaa a 

(3) prahu a dita …… ci[mola muli] dita 4 tatra bhi apayati khi[y.] 2 taṃcǵaena pitu cimola a la[e] 

(4) ..1 ci pratikara vi …….. ti [na] ra .. 4  1 puraṭhita mahatvana kitsaitsa piteya a tatra sa i ……. 

(5) –––––––2 ….. apsu karaṃtsa3 [mo a] ṣoṭhaṃgha[ a taṃcǵa]a a śadavida ya[p]ǵua a putra śa .. 

toṃgha [k]u 

(6) –––––––4 5  

(7) (törött) –––––––6 .. [ya de]yaṃnae  

(8) (törött) ––––––––––7 [a ca] tana mahatvana a .. [te]na pramana 

 
1pra-. 2körülbelül négy akṣara elveszett. 3-ṅka. 4körülbelül hat akṣara elveszett. 5bhu-. 6körülbelül tizenhat akṣara 

elveszett. 7körülbelül huszonkét akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

657. 

N. Ibr. 006. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 269) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo bhima [ya] ṣoṭhaṃga lṕipe (törött) 

 

(Hátlap) 
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(Három sor akṣara halvány nyomai) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

658. 

N. Ibr. 007. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 269) 

 

(Előlap) 

 

(1) (bizonytalan nyomok) 

(2) –––––––––––––––––– [kl. l.] –––––––––––––– 

(3) –––1 [tvana ana] t. na yava jivo pramana tatra [aṃña] …. –––– 

 
1egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

659. 

N. Ibr. 0016. Cédula alakú tábla. (S. Ser., I, p. 269, XXVII. tábla) 

[III/2: 788. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) eṣa śva[sta] likhida ekhara 1 va ri2 da ti3  

(2) ku4 na5 6 7 mena sama 

sarajitaṃti  

 

(Hátlap) 

(Körülbelül húsz akṣara nyomai) 

 
1ḍi; [lṕi]. 2ti. 3ri. 4pu. 5nu. 6va. 7ra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ E. VI. SZÁMÚ ENDEREI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

660. 

E. vi. 009. Szokatlan téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 290.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)         (B oszlop) 

 

(1) .i[pu]na khvaniyāde gadaǵālade paṭa paṃ1dura2 nikastaṃti (1) parvatiye pataṃca 2 giṃnitaṃti 

(2) puṣǵariyāde rayaǵa paṭa 1 preṣitaṃti    (2) namilǵae sanapru paṭa 1 giṃnita 

(3) cetrakirti sānapru 1 giṃnita 

(4) rāṭhapala palaǵa varna 1 giṃnita 

(5) dāru3ǵe paṭa 1 giṃnita 

(6) micǵae palaǵa varna nutaṃna krita 

(7) kapotae baṃdhitaǵa palaǵa varna 1 giṃnita 

(8)  

(9)  

 

(Hátlap)4 

 

a vyalidavo padamu (kiegészítve alatta)  

 
1ca-; taṃ-; saṃ-. 2-va. 3-tu-. 4egy írásgyakorlat: a szavak minden rendszer nélkül vannak írva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ E. VI. ii. SZÁMÚ ENDEREI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 
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661. 
E. vi. ii. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 291, XXXVIII. tábla)1 

[III/2: 789. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) 2 3 dh 3sya4 a5 - 

(2) da siṃhasya ta kali asti manuśȧ naǵaraǵȧ  khva6rnarse nama tatha madrȧdi asti mayi uṭaḥ tanuvaǵaḥ so uṭaḥ 

a- 

(3) 7 ta idani so uṭo vikrināmi mulyȧna maṣȧ sahasra aṣṭi 4 

(4) 6- 

(5) rnarsasya grahidu śudhi uvaǵadu aji uvadayi so uṭaḥ vaǵiti vadhaǵasya tanuvaǵaḥ saṃvritaḥ yatha ǵama 

ǵaranīyaḥ 

(6) sarva kica karanīyaḥ yo pacema kali tasya uṭasya kidȧ cudiyadi vidiyadi vivadu uthaviyadi tȧna tatha 

(7) 6rnarsasya ajiṣanayi puradu 

SPA ŚA NA8 

(8) ra sa9 : [bráhmī karakterek] 

(9) nani  

 

(Hátlap) 

(Különféle önálló akṣarák – néhány nyilvánvalóan brāhmī) 

 
1Ez a tábla mind az ABC mind a dialektus jellegzetességeit mutatja. Két pont az akṣara felett nyilvánvalóan a 

visarga ḥ-t jelzi, mint a No. 523-as tábla esetében (v. sup. p. 191): az egymagában felül álló pont úgy tűnik egy 

módosult magánhangzót (ȧ) jelöl, amely néhány esetben a szanszkrit e megfelelője.  2?. 3-sa-. 4-vye; -nye. 5va. 

6khra-; khma-. 7nagyobb karakterekkel körbevéve egy körrel. 8nagyobb karakterek hosszabb tövekkel: 

nyilvánvalóan a három szemtanú kezdőbetűi . 9brāhmī. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

662. 

E. vi. ii. 2. Durván megmunkált falemez. (S. Ser., I, p. 291.) 

 

(1) (két vagy három akṣara alsó része) 

(2) (elvágva) .i li bhi ja na st. .. (elvágva) 

(3) (elvágva) .. milima 1 khi 3 aṃ (elvágva) 

(4) (elvágva) ta1sya astaṃ[mi] atra a..2 

(5) (elvágva) ja3 4 dhu taṃ ca5 agataṃti (elvágva) 

(6) (elvágva) (elvágva) 

 
1 . 2da; ña. 3va; vaṃ-. 4ca; ra. 5naṃ. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ E. VII. i. SZÁMÚ ENDEREI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

663. 

E. vii. i. 1. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. Ser., I, p. 291.) 

 

(Előlap) 

(törött) 

 

(1) (törött)1 [śrutama] vayaṃ ca iśa arogyayosmi2 dumahu bha[ṭa]ra (törött) 

(2) 3 3de śrava syāti e.. (törött) 

(3) ñātartha kareyaṃ3hi4ṭha ahuno khvaniyaṃ3de masusya kila gata se e5ma maṃtre[ti] (törött) 

(4) kila iṃma na6vaṃma masasya kila paṃcamiyaṃmi kila khavaniyaṃ3de nika .. (törött) 

 
1körülbelül nyolc akṣara elveszett. 2yoṣma. 3 = yā. 4su-. 5ve-. 6iṃmade. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

664. 

E. vii. i. 2. Négyszög alakú fedőtábla (töredéke). (S. Ser., I, p. 291.) 



249 

 

 

(Előlap) 

 

 (A pecséttől jobbra)       (A pecséttől balra) 

 

(1)         (törött) ǵa (törött) 

(2)          dita badhaǵ …. (törött) 

                  1000
1
 

         ǵa palaǵa va [sa] 

(3)         ….. (törött) 

(4) (törött) …….. [dh.] 

(5) (törött) [vu kh. ra] .. 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött) [sta]2 ––––––––– .u –––––– .. –––––– .. (törött) 

(2) (törött) [l.] .. ti yatha miṃcǵa ku[ṭa]3 yo pu[rva]4 .. (törött) 

(3) (törött) …. [l.] .. ede [j]aṃ .. ––––––– 
      1000 

1[tre]. 2i. 3-ḍha. 4-rya; -dho. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ ENDEREI ERŐDBŐL SZÁRMAZÓ DOKUMENTUM 

 

665. 

E. Fort 001 a. Bőrre írt dokumentum. (S. Ser., I, p. 291.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás)  

(2) (szakadás)  

(3) (szakadás) [tve] parivara jaṃna 20  20  20  20  4  2 uṭaṃ ca 10 

(4) (szakadás) [sa]1  yathā ahuno su- 

(5) (szakadás) [hi]ṣyati yathā nakula atra uthiṣya  

(6) (szakadás) 2de dvi hasta pacha prichiṣyati ki 

(7) (szakadás) .. ṭhi pa3 lya4 tra prichiṣyati daha5  

(8) (szakadás) dhi6na pirovena vibhaktaǵa iṃmade 

(9) (szakadás) k.ǵa vibhaktaǵa daha [ka]-7 

 

(Hátlap) 

 

(1) (szakadás) .. maṃna na thāviṣyati avaśa aviṃdama giṃ 

(2) .. niṣyatu 

 

(a másik szélén: fordítva tartva) 

 

oguana   (szakadás) 

 
1-ra. 2-ṭā-. 3ba. 4khye. 5- a. 6-rvi-. 7ge. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. I. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

666. 

L. A. i. ii. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 433.) 

 

(Előlap) 

 

(törött)1 

 

(2) ya sujada a  malbhiǵeya kitsaitsa kalṕi a sa ca śi .. [ a[ 
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(3) pada vaṃtati arogiyo ca preṣeti bahu aprameǵo tenaṃ ca ṣa –––––2 

(4) yaṃ ja ṣi tuo aroǵe i   vayaṃ ca jivama tahi pra ade ––––3 

(5) evaṃ ca a ca iśa tahi saṃgarama dajha [h. tu] …. 

 
1talán egy sor elveszett. 2egy vagy két akṣara elveszett. 3két vagy három akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

667. 

L. A. i. ii. 2. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 433.) 

 

(Hátlap) 

 

(törött) 

 

(1) ……………………1 ––––––––– …. 

(2) ca rutra ni buma a kar[aṃ]2 …. –––––––––3 ………… 

(3) yena pa ichida avi ca ahuno ta[ a] …. –––––––––4 .. [ra ǵa] a la ..5 ..6 ..7 

(4) tu me aida ta a eka uṭa 1 maṃtreti [ca8 ti] sa .. [devapu] …………. l. kha pra- 

(5) hu a harami udhiśa varaǵa na o ita [rayade nici śudha gada]9 atremi  

 

(Előlap) 

 

yahi devaputra citiśa10ti 

 
1körülbelül nyolc akṣara alsó része látható. 2-rya. 3körülbelül öt akṣara elveszett. 4 körülbelül négy akṣara 

elveszett. 5go. 6ǵa. 7rbhi; ca. 8 . 9[iśa na iṃci yukta gi a]. 10-ya-.  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. I. iv. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

668. 

L. A. i. iv. 5. Egy tamariszkusz fadarab. (S. Ser., I, p. 433.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(törött: lehet, hogy egy vagy két sor eltűnt) (öt vagy hat sor lehetséges nyomai) (1) ko ………………. 

          (2) ko ava 1 

(3) (törött) .. [khi] 1        (3) –––––––– 

(4) k[o ava 1] …. [khi] 4 (törött) 

 

(Balra, hosszában a szélén) 

 

––– mi[li]ma śata g[i] a 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

669. 

L. A. i. iv. 7. Egy papír kézirat három töredéke. (S. Ser., I, p. 433.) 

 

 

A, B töredékek 

 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) tr. bha taṃ bāla vayasya maha dha a k. .. (szakadás) 

(2) (szakadás) a pada vaṃ1tade śi .. a vi (szakadás) 

(3) (szakadás) jo sa ya avaśa2 mahi .. da[ a] (szakadás) 

(4) (szakadás) gra de [me] ya vi[yā]3ti taha (szakadás) 

(5) (szakadás) catuǵe4ya a––– …… (szakadás) 
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(Hátlap) 

 

(szakadás) ri ––––––5 sujata a viñati (szakadás) 

 

C töredék 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) ḍa [k.]6 pa (szakadás) 

(2) (szakadás) o[sra ba]7 (szakadás) 

 
1am-. 2-ya. 3-yaṃ-. 4-ghe-; -gre-. 5három vagy négy akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

670. 

L. A. i. iv. 0016. Egy vastag papír két töredéke. (S. Ser., I, p. 433.) 

 

(Előlap) 

 

sa sra sa sa 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. II. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

671. 

L. A. ii. ii. 003. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 434.) 

 

(Előlap) 

 

–––1 [ o]2 tu3 te valaǵa trina saṃvatsari pa avara giṃnidavo 

 

(Hátlap) 

 

tu[ǵ.] –– r[o] cojhbo rutraya kitsaitsaṃna cauleya siǵnaya a ca dadavo 

 
1talán három vagy négy akṣara elveszett. 2 a. 3rva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. II. v. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

672. 
L. A. ii. v. 5. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 434.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) (halvány nyomok)      (1) ………… na vaṃti nǵa ……. 

(2) …..        (2) –– [rka] de …… are a[hi] 4  1 [1] 

        (3) –– …………… –––––––– 

        (4) (halvány nyomok) 

 

(Hátlap) 

 

(talán három vagy négy sor elveszett: számos kétséges nyom a maradék két sorban) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. III. i. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 
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673. 
L. A. iii. i. 003. Egy facédula szilánkja. (S. Ser., I, p. 434.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) .uǵana 

(2) [u]ṭa [p.l.] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. III. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

674. 
L. A. iii. ii. 3. Egy facédula szilánkja. (S. Ser., I, p. 434.) 

 

(törött) lihitae p.1 .. (törött) 

 
1l. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. IV. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

675. 

L. A. iv. 001. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 434.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanua a maharaya lihati  ––––––1 

(2) a ca parvati ra2tuka naṃma se su3piyana paride palayaṃnaǵa –––––––1 

(3)  bhaṭaraǵa na ––––––4 

(4) 5 ..6  

 

(Hátlap) 

 

ra2tuka 

 
1halvány nyomok. 2ḍa-. 3a si su-ra lett javítva: két pont jelzi a javítást. 4kitörölve. 5egy vagy két akṣara: ma; de 

vagy ma na; e da. 6va; vo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. IV. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

676. 

L. A. iv. ii. 1. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) eṣa lihitaǵa gavi cori khayidaǵa prac.- 

(2)  

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) eṣa muṃtra kori pultsa1ya tasuca ḍhaǵiya- 

(4)  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) ––––––––––––2 

(2) .u ….. [k]ori pultsa1 hitaṃti bhimaya porbhaya va- 

(3) rpeya tameca racǵe tsordho3 -4 

(4) 5 maṃtsa ayidana na nikhalita udiśa triguna aviṃdama chiṃnidama ṣovarṣi gavi 1 vatsi6ya 
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(5)  ca viyoṣidavo trevarṣaǵa go 1 vatsi6ya tre pāta 

(6) racǵeya tsordho3 -7 

(7) [caśa8  

 
1-lbha-. 2körülbelül tizenkét akṣara elveszett. 3-rḍho-. 4bu-. 5-me. 6-bhi-. 7két pont: talán a paṃcaśa véletlen 

megismétlődésére utal. 8ṣo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

677. 

L. A. iv. ii. 2. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 435, XXXVIII. tábla) 

[III/2: 790. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

(Két vagy három sornyi akṣara nyomai) 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare ………. maharaya aṃgoka devaputra a ma e 4 [3] diva e 4  2 iśa unaṃmi stri [ko]- 

(2) senaya yi staṃ svi1 na namanaǵa muliyena bhuma kridaǵa siǵayita a paride yaṃ ca va re va ma 

(3) ne2 na koseṃnaya la i bhuma dita piṃḍa bhuma jhuṭhi tre milimi eṣa bhuma stri kosenaya .. 

(4) tanuvaǵa huda arvakaraṃnena prabhavedavo tasya bhuma a na seni na ni iri harga asti ……. 

(5) ––––––––3 [ǵa] kosenae ki ama edaya putra na laṃ ce ci ta na āroceṃ4ti ……. 

(6) [..] putrana tatra bhumaṃmi nasti danagrahana edaya kosenaya bhumaṃmi e[śvari] ––––––5 

(7) [k]iṣaṃnaya vavaṃnaya ––––––6 ṃnae ya ..7 .. –––––––––––––––––8 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) ti tasya dasyāti sudita su ……….. tra sa i .. ––––––––––––––––––8 

(2) su dra ne ya a ca itaṃ ca lihida maya rajadivirena śramana [dh.]9 .. ––––––––––––––––10 [na] 

(3) –––– ya11 a anatiyena stri kosenaya ajesaṃnae pramana varṣaśataṃmi 

 
1sṕi; tvi; ṭo. 2e. 3körülbelül hét akṣara elveszett. 4-radheṃ-. 5öt vagy hat akṣara elveszett. 6három vagy négy 

akṣara elveszett. 7i. 8körülbelül tizenkét akṣara elveszett. 9śa. 10négy vagy öt akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

678. 

L. A. iv. ii. 3. Négyszög alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃva …… [4  2] mahanuava maharaya [jiṭugha] ––––––––––––––––––––––––––––––––––1 

(2) ––2nuśa kroraiṃ3ci camaka nāma calmadanaṃmi vastavya se cimaka kroraiṃ3naṃmi mahaṃta nagara a 

da ina śiti- 

(3) yaṃmi bhuma kurora tre milimi pramaṃna yapǵuvasya vaṃti vikrita yapǵuvasya parid. yaṃ muli gi a lihita- 

(4) ǵa jhorita | ke4na ki5rta | suvikrita camaka sukrinita yapǵu aja una u adae taha bhu[maṃmi ..6 …. 

(5) pǵuvasya putr[ā]nāṃ laṃpurta puṃñadeva dhaṃñila dhaṃñapāla a ca eśvarya bhaveyāti ––––––7 

(6) baṃ –––––––––––––––––––––8 

(7) ni ––––––––––––––––––––––––––––––9 

(8) ñati[yo ra] ––––––––––––––––––––––––––––10 

 
1körülbelül huszonnégy akṣara elveszett. 2egy vagy két akṣara elveszett. 3-hiṃ-. 4ḱa-. 5bhi-. 6pra. 7körülbelül hat 

akṣara elveszett. 8körülbelül tizenhat akṣara elveszett. 9körülbelül harminc akṣara elveszett. 
10meghatározhatatlan számú akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. IV. iv. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

679. 

L. A. iv. iv. 1. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Előlap) 
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(1) yava1 ca2 rajadha .. (törött) 

(2) [vi] ………… (törött) 

 
1sa-. 2-rva. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. IV. v. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

680. 
L. A. iv. v. 1. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Hátlap) 

 

––––––––1 [ladha na] .yati tatra2 ––––––––––––1 vo ––––––––3 

 
1négy vagy öt akṣara elveszett. 2-ha. 3meghatározhatatlan számú akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

681. 

L. A. iv. v. 3. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Előlap) 

 

–––––––1 [aṃna] khayaṃna uṭaṃ ca li[hitaǵa] 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) [cinaya] a uṭa 1      (1)  

(2)       (2) pistu2a a uṭa 1 

(3) –––––––1 a uṭa 1      (3) tatika a uṭa 1 

(4) –––––––1 [uṭa 1]      (4) –––– ….. [1] 

 

 (C oszlop)3        (D oszlop) 

 

(1) [..] piltu4       (1) a –––––––––1 

(2) yo a  

(3)       (2) onaka a sa 1  

(4)        (3) dami[ka] .. [a] − 

(5) ma[lbh.]5  

 
1törött. 2-sru-. 3egy sorban a fenti A és a B oszloppal. 4-lru-. 5-lḍh.-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

682. 
L. A. iv. v. 5. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Előlap) 

 

ogu ..1 ..2 [.e] .. co  ––––––––3 

 

(Hátlap) 

 

yati [atra]4 (törött) 

 
1na-; da-. 2-dha-; -ra-. 3kitörölve. 4taha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

683. 

L. A. iv. v. 6. Tábla töredéke. (S. Ser., I, p. 435.) 
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(Előlap) 

 

(1) śatavita patrana goma gi[ṭa] ….     (3) cojhbo paltuǵe a vaṃti yava khi 10 

(2) cǵote giṭa goma khi 1      (4) puṣiya a vaṃti goma khi 10 

 

(Hátlap) 

 

(1) yo paśunaṃ ca1 na vutaṃti ru2 [ṅga]3 na4 [t.] m. t. ..5  (3) lu[ka]6 a paśu 1 

(2) pruṣḍhaa a paśu 1      (4) yono7a a paśu 1 

 
1jaṃ-. 220. 3tma; tra. 4ka. 5[na]. 6- sa-. 7-na. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

684. 
L. A. iv. v. 7. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) .. . [2] diva ––––––      (1) ma e 4 diva e 10  4  4 aṃna –––––– 

(hét vagy nyolc sor halvány nyomai: a maradék kitörölve)  (2) onaka a uṭa 2 

        (3) atiya a uṭa 3 

        (4) aṃ[ñi] bhiti [vara] ––––––––1 

        (5) bhu2ǵ.l[ǵ]a3  

        (6) pi4sra5ṅǵa6 –––––––– 

         (kitörölve) 

 

(Hátlap) 

(kitörölve: feltehetően körülbelül négy sor elveszett) 

 

(A és B oszlop)   (C oszlop)  (D oszlop)            (E oszlop)  

 

(5) –––––––––7   (5) ––––––––7  (5) .. ǵ[i] –––––  (5) (kitörölve) 

(6) –––––––––7   (6) pǵena khi 4  1 (6) pa[kmi] khi 2  (6) ….. –––– 

(7) –– khi 2  kipṣuta khi 2  (7) parsuǵe khi 2  (7) –––––––7  (7) [va] …… ––––– 

(8) k[ra]pi8 khi 3    moǵi9 khi 210 (8) atuǵe khi 1  (8) lṕip. khi 4  (8) l[u]14ǵ ….. ––––– 

(9)   (9) po11ǵana khi 4 (9) 13  khi 2 (9) saṃghamitra khi .. 

(10) lṕimo khi 2   (10) malbhu12 khi 2 (10) pruṣḍhaya khi 2 (10) tsuǵaṃt.15 –––– 

 
1körülbelül hat akṣara nyomai. 2tsu-. 3-lṕa-. 4ḱe-. 5-sta-; -sla-. 6-na-. 7halvány nyomok. 8-po. 9maṃǵe. 10egy 

tintavonal két egységre osztja, meghosszabítva az első alatt és a második felett. 11pi-. 12-ltsu. 13egy elválasztó 

tintavonal felül elhúzva jobbra e tételtől. 14lṕ.-. 15-ǵuya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

685. 
L. A. iv. v. 9. Ék alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 435.) 

 

(Előlap) 

 

(A oszlop) 

 

(1) 1  

(2)  

(3)  

(4)  

(5) sta 

(6)  
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(B oszlop) 

 

 

 
1ṭya-; thya- (passim). 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

686. 

L. A. iv. v. 12. Az egyik végén ovális tábla. (S. Ser., I, p. 435, XXXVIII. tábla) 

[III/2: 791. kép] 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) –––––– …. ––– …. aṃ ca nikasitae   (1) taǵaca a go cinana vaṃti nikrata 

(2) –––– [ a] go o1piṃ[te]ṃci cinana vaṃti nikraṃta  (2)  

(3) ––––   (3)  

(4) –––––––– go calmadaneṃci cinana vaṃ[ti] nikraṃta (4)  

(5) –––– [ a] go lamǵa nita    (5) kuṃpara a go pakhia a vaṃti ni[kraṃta] 

(6) .. [ya] .. go drya2 iya a vaṃti nikraṃta   (6) ṣoṭhaṃga pǵenasa go cinana vaṃti 

(7) [ka]yaṃ3daga a go drya iya a vaṃti nikraṃta  (7) nikrata 

(8) ……. [go drya] iya a vaṃti nikraṃta 

(9) –––4 .. [ a] g. ni5yaṃmi cinana vaṃti nikrata 

 
1u-. 2trya- (passim). 3-aṃ-. 4három vagy négy akṣara elveszett. 5ve-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. V. i. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

687. 

L. A. v. i. 5.    [nincs meghatározás] (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Előlap) 

 

(elvágva) .. budhamitra a vyoṣidavo kipṣaya a vaṃti nasti danagrahana 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. V. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

688. 
L. A. v. ii. 2. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) daśavita cǵito ..1      (1) [ḍha4laṃ5  

(2) pǵena       (2) ciṃg[e]ya a ca kuṃ [ a] 

(3) puṃts[ǵ]o a savara eka ga2 i     (3) caṃdi6 naḡa 

(4) nama a a savara ––3      (4) ..7 pǵe naḡa 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1) pǵ.ca naḡa       (1) [sotu10]ǵe naḡa 

(2) cipala naḡa 

(3) lal[ǵ.] a savara 

(4) [bhu8 9 naḡa      (2) ima 10  3 
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1  2gu-. 3egy rövid vonal. 4ṭa-. 5-mu-. 6cakmi; cakhi. 7.u. 

8tsu-. 9[ku ṣoṃ lṕu]. 10-ckho-.  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

689. 
L. A. v. ii. 4. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Hátlap) 

 

(törött) yatha dha ena ni eya kartavo yati puna gova vyoṣidavo siyati (elvágva) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. VI. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

690. 

L. A. vi. ii. 010. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) priyadarśanana priyajamata puṃ.tso1ya priyadhitarana so to a cuṃ [na] 

(2) [ve]na[e] ca rṛ- 

(3) yae ca [di]vyaśarira aro[gi] paripruchya[ṃ]ti puna pu[no] bahu 

(4) aprameyo  tenaṃ ca ṣadema tusya aroǵa [śru]te .. v.yaṃ ciśa 

(5) aroǵame2   [a ǵa3 4na 

(6)  

(7) śrutama tumahu paride [a] .. 

 
1-[p]tso- (törött). 2sic. 3lpa. 4aṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

691. 

L. A. vi. ii. 061. Tábla része. (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (elvágva) vi1 ca ahuno iśa a2 .. (elvágva) 

(2) (elvágva) ……………(elvágva) 

 

(Hátlap) 

 

(1) …. ba3 la4  .. ṃ .. (elvágva) 

(2) ….. eta guna[ka] (elvágva) 

(3) [ra] ……… na tahi5 eta6 gu .. (elvágva) 

(4) ––––– va[rti]ṣyati yaṃ .. (elvágva) 

(5) ––––– tahi g. ––––– (elvágva) 

 
1ya. 2[jaṃ]. 3le. 4ja. 5  6-te. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

692. 

L. A. vi. ii. 062. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Előlap) 

 

koriyana 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

693. 

L. A. vi. ii. 064. Fedőtábla töredéke. (S. Ser., I, p. 436.) 
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(Hátlap) 

 

taha kartavo iśa agaṃdav[o lekha ka.t.] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

694. 

L. A. vi. ii. 0102. Papírra írt kézirat töredéke. (S. Ser., I, p. 436., XXXVIII. tábla) 

[III/2: 792. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) (szakadás) pri1chati evaṃ (szakadás)   (5) (szakadás) .. ǵa2 cita kaṭavo śa (szakadás) 

(2) (szakadás) .ya omaǵa syati (szakadás)   (6) (szakadás) (szakadás) 

(3) (szakadás) rjitavo yadi goṭha [k.] (szakadás)  (7) (szakadás) [ṣa]tama  .. (szakadás) 

(4) (szakadás) .. staṃmi jhorita 4 .. (szakadás)   (8) (szakadás) ..3 ri4 yena 4  4 ..5 lu 

(szakadás) 

 
1pre-. 2- a. 3[sa]-. 4-rvi. 5bizonytalan akṣara: kétségtelenül érvényteleníti egy pont mindkét oldalon. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

695. 
L. A. vi. ii. 0103. Papírra írt kézirat töredéke. (S. Ser., I, p. 436., XXXVIII. tábla) 

[III/2: 793. kép] 

 

(Előlap) 

 

(szakadás) 

 

(1) …………. [u]1 …. [ṭh. .u1] ……. [kh.] …… .. [.r.] ……. [sta]  ñadartha ….. iśa li- 

(2) 1.v]ika lekha darena ñada[r]tha bavidav. ah.no ṣ[u]nami atra 

 

(szakadás) 

 
1egy bizonytalan jel a vonal alatt: talán = -u vagy -ū. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

696. 

L. A. vi. ii. 0234. Papírra írt kézirat. (S. Ser., I, p. 436., XXXIX. tábla) 

[III/2: 794. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)  padatale  vasudeva namasyati tivyaśarira arogi paripruchati 

(3) puna  

ca anidemi na aja[gra]1 

(4) kraya vikraya bhavati eta tahi padamulaṃmi vidita karemi ahu ichami krorayina nivartanae yo atra tahi 

 

(5) 
2 

(6) 

adha3 [s. lab.]4 ––5 

(7) kartavya6 7kha preṣemi adehi na kiṃci śrunaṃmi jeṭha 

 na[ma] –––––7 

 

(Hátlap) 

(Lejtősen írva) 

 

(1)  gu[ś.] (szakadás) 
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(2) [vasude]8  … (szakadás) 

 
1vi (szakadás). 2-ǵa (szakadás). 3ca (szakadás). 4[na l. ca]. 5talán csak egy akṣara veszett el. 6-vo. 7szakadás. 

8[dajha]-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

697. 

L. A. vi. ii. 0235. Finom selyemszalag. (S. Ser., I, p. 436., XXXIX. tábla) 

[III/2: 795. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭariy[ā]e micǵa parso1[āe]   vyalidavo kumudvati prahi- 

(2) ta yi2rka 4  1 

 
1-sṕo-. 2śi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

698. 
L. A. vi. ii. 0236. Papírra írt kézirat töredéke. (S. Ser., I, p. 436.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1 priyabhrataranaṃ da2 (szakadás) 

(2) (szakadás)  pādamula[mi]3 (szakadás) 

(3) [ti] divyaśarira arogi preṣeti puna puno bahu aprameyaṃ  [e] (szakadás) 

(4) (szakadás) …. [ya] mi b. p. …. – …. va anitaṃti tomi ahu (szakadás) 

(5) (szakadás) .. eta karya viña4vitaṃti [ci] (szakadás) 

(6) –––––––––––––––––––––––––5 

 
1szakadás. 2m-. 3-de. 4-sta-. 5néhány akṣara felső része látható. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

699. 

L. A. vi. ii. 0059. Papírra írt kézirat töredéke. (S. Ser., I, p. 439.) 

 

(Előlap) 

(Kínai: vö. Chavannes, Documents chinois, no. 918, p. 189., XXVIII. tábla) 

 

(Hátlap) 

 

(1) (szakadás) (szakadás) 

(2) (szakadás) pa[ṭa] .. (szakadás)1 .. ti2 ca o c.3 (szakadás)4 .. ha sti ta gi ne [e] ..5 (szakadás) 

(3) (szakadás) .. (szakadás) 

 
1körülbelül három akṣara elveszett. 2si. 3ce; ci. 4talán egy akṣara elveszett. 5da. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. VII. i. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

700. 

L. A. vii. i. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 439.) 

 

(Előlap) 

(kitörölve) 

 

(1) ––––––– .. –––––––––––– 

(2) [–––] .. lbhu ––––––––– 

(3) [–––] anuǵa[ya] ––––– 

(4) (számos akṣara nyomai) 
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(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) (nyomok)     (1)    (egy sor akṣara kétséges nyomai) 

(2)     (2)  

(3)  

(4) lṕipeya  

(5)  

(6)  

(7) bhu1  

(8)  

 
1tsu-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. IX. i. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

701. 
L. A. ix. i. 1. Téglalap alakú tábla. (S. Ser., I, p. 440, XXXVIII. tábla) 

[III/2: 796. kép] 

 

(Hátlap) 

 
1 2 3na jaṃna lihitaǵa  

 

 (A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)   (D oszlop) 

 

(1)  (1) ṣuptu  (1) cakvaya   (1)  

(2) kranaya     (2) ciṃga kamo5  

(3) parata     (3)  (2) koṃtsa 

(4) .u [ǵe] ṣra4  (2)      (3) laṃtu7 

(5)   (3) yilaca      (4) parata 

(6) [o] ǵana  (4) ma[l]bhu  (4) atit   (5) tsu8ǵeṣo 

(7) malbhiǵe  (5) kalṕita  (5) capra6   (6) malbhiǵe 

(8) tuṃgayina   (6) kapo   (6) patrana 

(9) pirtsu  (7) maṣḍhiǵe      (7)  

   (8) pǵena      (8) cǵoya 

 

  (E oszlop)   (F oszlop)   (G oszlop) 

 

 (1) ciṃgaya   (1)   (1) yonu 

 (2) caṣǵe   (2) bha13ri   (2) pakra16 

 (3) [rilka9]   (3) taṃkra   (3) lepe 

 (4) catona   (4) laṃ14ǵiṃna 

 (5) kole    (5) cirta15ya 

 (6) [cau] ..    (6) ṣolara 

 (7) ra[ṃsu]   (7)    (4)  

 (8) caoḍhǵe10   (8) pǵena   (5) mi[tseya] 

 (9) kipṣaya   (9) vaǵanǵa   (6) ciṃgi 

 (10) pǵi pa11 rtsa12  (10) caṣǵ[e]   (7) kolaṃte 

     (11) kulbhu   (8) to17ǵe 

 

  (H oszlop)   (I oszlop)   (J oszlop) 

 

 (1) ṣu18taya   (1) –––]  (1) ––––– 

 (2) apǵe    (2) pǵe ––––   (2) [c.] –– 

 (3) lepiṃ[ña]   (3) larci    (3) [ṅǵ. k.] 

 (4) kolayṕa   (4) [lṕa]k[ḍha]   (4) kva[ci n.] 
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 (5) yi[pi]   (5) parata   (5) yipǵ. 

 (6) lepe     (6) yipǵa asteta   (6) [pu ra ta]20 

 (7) kunala   (7) l. –––––––    

 (8) ca19[a lǵ.]   (8) [s.] ––––– 

 (kitörölve)   (kitörölve) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)   (D oszlop) 

 

(1) na21  śatade  (1) patrike  (1)  

(2) lalaya  (2) pumḍhaya  (2) cate    (2) solu29ka 

(3) kapǵa  (3) lali[k.]  (3) kamlana   (3) caṣǵe 

(4) tsurgo22ti  (4) lṕipe   (4) kutraka   (4) motana 

(5) [saka23]   (5)   (5) paṃcǵe   (5)  

(6) ki[p]maya  (6) parsuǵe  (6) calu27ka   (6) tsurite 

(7) pi[rce24]ta  (7) so[ǵtu]  (7) pulna   (7) bhutrapa 

(8) aṃmtaka   (8) cu ..25  (8) 28na   (8) [laṃ30ḍha31ya] 

(9) …….   (9) apǵe   (9) [paṃmu] ..    (9) [tsuǵa] 

      (10) [ya] ….. 

 

 (E oszlop)  (F oszlop)  (G oszlop)   (H oszlop) 

 

(1) [kolṕa]r  (1)   (1) yoṣala   (1) su[ǵ.] 

(2) mo32tirḍhi  (2) ki23pṣuta  (2) sa[rpi]ka   (2) [y.]li 

(3) lṕaka  (3) yili   (3) kaṃ35nura 

(4) mitseya  (4) svaṃcǵa  (4) laṃ36ka 

(5) kusala   (5) salve   (5) bhu37ǵelǵa [sa38 ki39 nu] 

(egy görcs a fában)  (6) tipara  (6) ku[tre] 

   (7) ṣoǵa34ya  (7) tsu ––––– 

(8) malbhu  (8) bhu37[ǵe]lǵa 

   (9) yi –––  (9) patara[na]40 

(10) [li] ….. 

 
1na. 2tra; ta. 3-ṣaṃ-; -ṣeṃ-. 4-ṣla; -ṣta. 5-la-; -maṃ-. 6-kra. 7-gu; -ṣu. 8bhu-. 9-lṕa. 10-uṭǵe. 11pu. 12tsma. 13ka-; na-. 
14lu-. 15-rṭa-. 16-kta; -kla. 17ya-. 18gu-. 19kha-. 20[ji]l[de]. 21va-. 22-ǵo-. 23-gha. 24-ṭeṃ-. 25-a-; -ha-. 26-da. 27-ltsal-; -

lka-. 28- -. 29-lṕa-. 30liṃ-. 31-tra-; -ǵa-. 32la-. 33sto-. 34- -. 35tsaṃ-; kva-. 36lṕa-. 37tsu-. 38ta. 39pi; phi. 40-ya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. B. IV. i. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

702. 

L. B. iv. i. 6. Négyszög alakú alsó tábla. (S. Ser., I, p. 444, XXXVIII. tábla) 

[III/2: 797. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2) ae ca padamulaṃmi    

(3) namakero arog[y]a preṣe[ṃ]ti bahu apra1meyo ṣatosmi yaṃ ca tumahu padamulade aroǵa  

(4)  veyaṃ ca jivama tumahu pra1   

(5)  

(6) jāta sarvehi ṣātena bhavitavya t - 

(7) 2 

 

(Hátlap) 

 

(1) (nyomok) 

(2) – …. dhane 13 marica dhane 3 śiṃgavera drakhma 13 pipali drakhma 2 tvaca dhane 13 suṣmela dhane 13 

śakara sa4dera 4 
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1-pa-. 2karta. 3a forma egy töréssel szöget zár be balra. 4sta-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

703. 

L. B. iv. i. 7. Négyszög alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 444, XXXVIII. tábla) 

[III/2: 798. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1)  

(2) mahaṃta guśura leśpaṃ1  

(3)   padamula [..] 

(4)     viṃñati 

 

(Hátlap) 

 

(1) 

vaviśati avi iśa 

(2) bhiśa juṭhi nasti huta bhuma payita anu bhiśa adehi prahaṃdavo duvi tre milima avi ca kaci viṃñaveti aṃna 

-2 

(3)  

(4) milima 4  1 du khi ṣamiyena avi poniǵana kaci saṃtiśaṃ3 4yala krita atra 

gachanae yati 

(5) atra eśati avaśa5 śa5rira6 hu7  

(6) ṣamiyena aṃna dadavya saṃghosasya 

 
1- -. 2sic. 3-yaṃ-. 4ni-. 5ya. 6-sa. 7ho-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. B. IV. ii. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

704. 

L. B. iv. ii. 1. Ék alakú fedőtábla. (S. Ser., I, p. 445.) 

 

(Előlap) 

 

kori bhimaya kitsatsa vurtsi1  ––––––– 

 

prahadav. 

 
1varbhi-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. B. IV. iv. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

705. 
L. B. iv. iv. 004. Papírra írt kézirat töredéke. (S. Ser., I, p. 446.) 

 

(Előlap) 

(szakadás) 

 

(1) (szakadás) .. (szakadás) 

(2) (szakadás) .uvarna athava .. (szakadás) 

(3) (szakadás) ǵa ichidetha (szakadás) 

(szakadás) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. B. IV. v. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 
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706. 
L. B. iv. v. 1+vi. 1. Ék alakú kettős tábla. (S. Ser., I, p. 448.) 

 

(Fedőtábla, L. B. IV. v. 1, Előlap) 

 

kori muldeya śramaṃna    dadavo 

 

(Alsó tábla, L. B. IV. vi. 1, Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   kori muldeya śramana anaṃda- 

(2) 1 a kaṃjakara2 

cara1ka ni goṭhade stri .. s.3- 

(3) ae naṃma sā4 5ti yahi eda kilamuṃtra atra eśati praṭha sa 

striya  

(4) 6 hastaṃmi picavidavo 

 

(Alsó tábla, L. B. IV. vi. 1, Hátlap) 

 

kaṃjakara2 kalaṣḍha 

 

(bizonytalan nyomok) 

 
1-a-. 2-na. 3-no-. 4ta. 5-si-. 6acoa a. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

707. 

L. B. iv. v. 3. Téglalap alakú tábla.  

 

 (Előlap)         (Hátlap) 

 

vasu mo1   dadavo     aṃña aṃna dadavo khi 10  4  1 

 
1ta-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

A T. XII. JELŰ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

708. 

T. xii. a. ii. 20. Finom selyem töredéke. (S. Ser., II, p. 777, XXXIX. tábla) 

[III/2: 799. kép] 

 

(Előlap) 

(szakadás) 

 

(1) (szakadás) .ya tra ka gśu ca ḍhī[ṃ] ka (szakadás) 

(2) (szakadás) (szakadás) 

(3) (szakadás) ..a1 la va ra du e .. bhr[a tā naṃ2] (szakadás) 

(4) (szakadás) sami tahi o na ma de dajhā .. (szakadás) 

(5) (szakadás) ḍhi yaṃ tri a ve –––3 [yo gonaṃ] (szakadás) 

(6) (szakadás) śa[ṃ]ti taha ––––––4 ā .. (szakadás) 

(7) (szakadás) i ca [ni]5 e a [pi] ca ––6 ka i ca vi pra (szakadás) 

(8) (szakadás) [kha ṭa ka] ja7 8 ā a 9 (szakadás) 

(9) (szakadás) .. 10 i yaṃ phu u11 (szakadás) 

 
1
e. 

2
aṃ. 3feltehetően két akṣara elveszett. 4feltehetően hat akṣara elveszett. 5ne.

 6két vagy három akṣara elveszett 
7ḍa. 8di. 9aṃ. 10śu. 11o. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

A NIJAI LELŐHELYEN TALÁLT DOKUMENTUM 
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709. 

N. 027. Négyszög alakú kettős tábla. (S. IA. I, p. 149, XVIII. tábla)  

[III/2: 800–801. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(Írás nyomai talán két sorban) 

 

(A pecsétek alatt) 

 

(3) –––1 ––––1 

(4) (nyomok) 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃva[tsa]r. [20  4] 2 ma …. [ha]va maharaya jiṭ  

(2) 2 - 

(3) - 

(4) aṃna a3  

(5) - 

(6) - 

(7) - 

(8)  

(9) gata ……….4 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) (törött)5 ………. [manuśa bhiyaǵa mu] …………………[dra]……….. 

(2) 3  

(3) 6ti teṣa vaṃti 

(4) - 

(5) teṣa nasti danagrahana 

 
1két vagy három akṣara elveszett. 2-rna-. 3a felső része elmaszatolva. 4[maṃtredi]. 5körülbelül hét akṣara 

elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. III. x. JELŰ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

710. 

N. iii. x. 1. Négyszög alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 149.) 

 

(Előlap) 

 

(1) [e]ṣa pra[vaṃ] –––––––––––––––––1 praceya 

(2) (halvány nyomok) 

 
1körülbelül tizenöt akṣara halvány nyomai. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

711. 

N. iii. x. 2. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 149.)  

 

(Előlap) 

 

  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

712. 

N. iii. x. 3. Négyszög alakú  alsó tábla.
1
 (S. IA. I, p. 149.) 
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(Előlap) 

 

(1)  

(2)     viyalidavo 

 
1Ez a tábla mind elő- mind hátlapján egy korábbi írás vésővel tökéletlenül eltüntetett nyomait mutatja. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

713. 

N. iii. x. 4. Négyszög alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 149, XVII. tábla) 

[III/2: 802. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1)  cojhbo taǵira divya śa- 

(2) rira arogya paripruchati puna puno aprameǵo  - 

(3) mi bhudartha ahuno iśa adriṭhapurva apurvaǵa karya uthitaṃti  eta apurva- 

(4) 1mi mari- 

(5)  

(6) ṣada bhavidavya   avi ca vidita karem  

(7) - 

(8) - 

(9) ci bhuma aṃ1ñe kriṣaṃti tanu goṭhade asmaǵa maḱa oǵana nikhalemi ahuno mahi 

 

(Hátlap) 

 

(1)   bhaṭaraǵa 

(2)  pa 

 
1elmosódott. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

714. 

N. iii. x. 5. Négyszög alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 149, XVIII. tábla) 

[III/2: 803. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) cojhbo takra 1 preṣeyati bahu aprameyo  

aroǵetu 

(2) evaṃ c

purviǵa 

(3) -

kaṃmaṃta na aṃña maḱa oǵana 

(4) 

 

(5) 2jara2

aǵetana yatmana 

(6) iśa caturtha masaṃmi agaṃdavo pa

 

(7) anusaṃvatsara palṕi śe3ṣa karetu puna ahuno bhuya pa  goṭhade puna 

vyoṣiśatu 

(8)  tanu goṭhade palṕi saṃvatsara saṃvatsari 

atre[va
4 a5 chi] nidetu 

 
1-go. 2ḍa-. 3ye-. 4sa; na. 5ba. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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715. 

N. iii. x. 6. Négyszög alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 149.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 

maṃnuśa [..]1 

(2) due pitaputre kaḍakara moǵata ci –––––––––––––2 

(3)  

(4) 3 varṣaǵa saṃma saṃma sarajidaṃti puraṭhida mahatvana te bhumaṃmi śadavita rici- 

(5)  - 

(6) 4  

(7) 5 4 sa- 

(8) 6 7 - 

(9)  

(10) putra tivira ramṣoṅka8 - 

 
1egy repedés a fában: talán śā vagy -śa követve egy számmal. 2feltehetően körülbelül 10 akṣara kitörölve. 

3na=nava. 4kā-. 5-ṅka. 6u-. 7caṃ-. 8-tsa-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

716. 

N. iii. x. 7. Négyszög alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 149.) 

 

(Előlap) 

 

(1)  

(2)   vyalidavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

717. 

N. iii. x. 8. Négyszög alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 149.) 

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2) ride 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

718. 

N. iii. x. 9. Egy hasított pálcából készült tábla. (S. IA. I, p. 149.) 

 

(Előlap) 

 

(Három sornyi olvashatatlan akṣara) 

 

(Hátlap) 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

719. 

N. iii. x. 11. Ék alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 150., XVII. tábla) 

[III/2: 804. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) 1
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(3) atra gada yava ajakra2 

anada pruchidavo   - 

(4) 

atra na paribu- 

(5)  

 
1 -. 2sic: a forma általában a -kta vagy a -kla változata. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

720. 
N. iii. x. 12. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo yitaka toṃga  vukte1   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) anada 

ka[r]tavo atra na pari- 

(2) 1 iṣyati 

 
1sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

721. 

N. iii. x. 13. Négyszög alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 150.) 

 

(Előlap) 

 

(1)    

(2) arogi paripruchaṃti bahu aprameyo   

(3) veyaṃ ciśe aroǵama taṃ śrutva ṣaṃdedavo   

(4) veya mitra saṃbaṃdhaṃma emeva ahuno mitra saṃbaṃdhaṃma taha iṃci vismaridavo 

(5) 1 paśaṃ2nae avaśa tahi jheniǵa3 hoṃ4tu 

(6) yo tahi kāryani emeva amahu jheniǵa ogu paṃcama prahida mepoǵa5 prasta 

(7) 6mi 

 
1[ṣaḍa]. 2-yaṃ-. 3-ǵe. 4ho-. 5tra. 6egy pont a -ǵa- alatt. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

722. 

N. iii. x. 14+10. Négyszög alakú kettős tábla. (S. IA. I, pp. 150, 149, XVII. tábla)  

[III/2: 805–806. kép] 

 

(Fedőtábla, N. III. x. 14, Előlap) 

 

(1)  

(2)  pateyo 

(3)  vyalidavo 

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) vaṃti lihami [ra ji sa sva] maṃ ti 

(5) 1 

(6) asti sakala bhaviṣyati ya- 

(7) ti tuo iśa agamiṣya .. 

 

(Alsó tábla, N. III. x. 10, Előlap) 
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(1) - 

(2)  padamulaṃmi 

(3) kuṃñaǵa śri - 

(4) ae ca naṃmakero kareṃti divya śarira aroǵi preṣeṃti bahu aprame- 

(5) yo  - 

(6) ǵa kartavya ahuno svarnabala atra gaṃdavya huati calmadanade supiyade 

(7) upaśaṃghidavya śrava ayita puna anati lekhe ayita2 seniyana gaṃda ..3 

(8) huta tasmartha atra na gata keti seṃniyaṃ4mi lihiṣyaṃti ta5  

 

(Fedőtábla, N. III. x. 14, Hátlap) 

 

(1) svarnaba ṃnu 

(2)  

(3) avi kaṃḍa 10 prahadavo ḍhipu avaśa prahadavo avaśa dhaṃnu praha- 

(4) hadavo6 

(5) priyadevamanuṣyasaṃpujitana priyadarśanana priya sveta kaṃcaǵa sarpi- 

(6)  padamula6  carapuruṣa caṃṅǵala naṃmakero ka- 

(7) reti divya śarira aroǵi preṣeti bahu aneǵa avi ahu khaṃniyade 

(8)  

 
1? 2-tā. 3-vya. 4-śaṃ: -śra-. 5a-. 6sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

723. 

N. iii. x. 15. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo kranaya ṣoṭhaṃga [lṕipeya]  ––––––  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

724. 

N. iii. x. 16. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150.)  

 

(Előlap) 

 

cojhbo taṃjak  dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

725. 

N. iii. x. 17. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150.)  

 

(Előlap) 

 

  dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 

vali- 

(2) lana stri 

[kro]1ae pramuha- 

(3)  

 
1nyilvánvalóan a ko-t javították kro-ra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

726. 

N. iii. x. 18. Négyszög alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150.)  
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(Előlap) 

 

(1) bhaǵaseṃciyana paride uṭa prace 

(2) 1  

 
1 -. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

727. 

N. iii. x. 19. Cédula alakú tábla. (S. IA. I, p. 150, XVIII. tábla)  

[III/2: 807. kép] 

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

 (1) sumāta       (1) kutasa 

 (2) atuka       (2) koñaya 

 (3) moǵata       (3) ṣamanera 

 (4) maṃśura       (4) daśavida upa- 

 (5) apta        (5)  

 (6) taṃjaka       (6) 10 

 (7)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

728. 

N. iii. x. 20. Takhtī (függőpecsét) alakú tábla. (S. IA. I, p. 150.)  

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) motana a tida naṃmataǵa 1 paśu 1    (1) [su i naṃmati ……….. [staǵa 1] 

(2) (nyomok)       (2)  

(3)      (3) ––] 

(4)     (4)1 …. [ka je mi] –––2 

 

 

(Hátlap) 

 

  (A oszlop)       (B oszlop) 

 

(1) [.. hi ta] masu ena ko[rā rya] kośava 1 tida   (1) maku[śama] la[rsu]ǵa hasta 4  3 

(2) …. rutra …. su i tavastaǵa 4 [ya sta] 10    (2) a [kiṃ3 ṣa] 1 

(3) siǵayata [naṭha]ǵa dida [ha sta ǵa da na gra ne vo na]  (3) [śa] …. 1 

        (4)4 

 
1feltehetően az A oszlop folytatása (3). 2öt vagy hat akṣara nyomai. 3piṃ. 4kétségtelenül összekeverve az A 

oszloppal. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

729. 

N. iii. x. 21. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150, XVIII. tábla)  

[III/2: 808. kép] 

 

(Előlap) 

 

 ca  dadavo 

 

(Hátlap) 
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(1) yatha ṣilṕoǵa ha[sta]1 

 

(2) avisyati 

 
1nyilvánvalóan a -sta-t ráírták a vo-ra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

730. 

N. iii. x. 22. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 150.)  

 

(Előlap) 

 

–––––––1 

 

(Hátlap) 

 

 

 
1halvány nyomok. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

731. 

N. iii. x. 23. Cédula alakú tábla. (S. IA. I, p. 150.)  

 

(Előlap) 

 

  (A oszlop)      (B oszlop) 

 

  (1) kuñita     (1) moǵata 

  (2) taṃcǵeya     (2) [kha2 a na] 

  (3) kuta ena     (3) su ita 

  (4) tsurgeya1     (4) (daśavida tsu[r]geya1 jaṃna 10 

  (5) cimǵeya 

  (6) …. 

  (7) su ita 

 
1-yaṃ. 2dya-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XLV. JELŰ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

732. 

N. xlv. 03. Négyszög alakú kettős tábla. (S. IA. I, p. 153, XVII. tábla)  

[III/2: 809–810. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(Írás nyomai két sorban) 

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) prac.ya lṕip[t  

(4) dhari . . . .  

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) (törött)1 –––––2 

(2) . . . . ––]3 

(3)  
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(4) tir 4 - 

(5) - 

(6) na grahana 

 
1hét vagy nyolc akṣara elveszett. 2törött: körülbelül hat akṣara alsó része látható csak. 3talán nem feliratos. 4-kta; 

-kla. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ N. XLI. i. SZÁMÚ NIJAI ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

733. 

N. xlv. i. 001. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

 dadavo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

734. 

N. xlv. i. 012. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

cojhbo kranaya ṣoṭhaṃ[ga]   dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) 

paribujiśatu  

(2) 1 nu1 

- 

(3)  

 
1helyköz, melynek oka egy görcs a fában. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

735. 

N. xlv. i. 013. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 154., XVIII. tábla) 

[III/2: 811. kép] 
 

(Előlap) 

 

 dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) ..1  

(2) yahi eda kilamudra atra eśati praṭha atra anada pruchidavo bhudartha aśi2 3 e 

ya no4 pa ḍa de 

(3) 5 

tade6  

(4) ti  saṃvatsa[re] 4    2 [ma]  

 
1ca. 2avina-. 3a; da. 4na. 5-de. 6-dra. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

736. 

N. xlv. i. 014. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 
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 dadavo 

 

(Hátlap) 

 

[atra]1  

 
1eta. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

737. 

N. xlv. i. 015. Ék alakú fedőtábla (töredékekben). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

(halvány nyomok) 

 

(Hátlap) 

 

(1) puna imaṃdara1 [kaṃ] ………. tra [ga] ––––––––––2 …..[ma3 kra yi ta si ya4] .. [.i d.] –––5 

(2) ––––––––––––––6 [vivada na] .. [viṣya] .. [yahi eda kilamudra] …. ––7 

(3) praṭha [atra sa] ………… –––––––– 

(4) (halvány nyomok) 

 
1-ro. 2körülbelül tíz akṣara elveszett. 3mu. 4śa. 5körülbelül öt akṣara elveszett. 6 körülbelül tizenhat vagy 

tizennyolc akṣara halvány nyomai. 7 három akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

738. 

N. xlv. i. 016. Ék alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

 dadavo 

 

(Hátlap) 

 

(1) ma iṃci ……………….. ku1 [vala] hastagada rayadvaraṃmi 

 

(5) (körülbelül húsz akṣara bizonytalan nyomai) 

 
1ko. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

739. 

N. xlv. i. 017. Ék alakú fedőtábla (töredékekben). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

(kitörölve) 

 

(törött) (törött) 

 

(Kisebb olvashatatlan töredékek) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

740. 

N. xlv. i. 018. Ék alakú fedőtábla (töredékekben). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 



273 

 

 

(1) (törött) haraya lihati  (törött) 

(2) (törött) – .. rki kri ..1 (elvágva)  

(3) (törött) .uma naṃma .. .. kriṣida śada milima aṃna upaṃna 12 [..] [huno]3 na4 –––5 taha6 bhuma .. (elvágva) 

(4) (törött) ––––7 ……..[bhu]ma ba[la]karena kriṣ. ––5 ….8 

 
1-ta. 2na. 3[davo] 4 -. 5két vagy három akṣara elveszett. 6-tra. 7három vagy négy akṣara elveszett. 8vo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

741. 

N. xlv. i. 019. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

cojhbo yi ….   ––– (törött) 

 

(Hátlap) 

 

(1) [ idaǵa ….. [na ti ya ni] .. (törött) 

(2) (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

742. 

N. xlv. i. 022. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

(1) [ma]hanuava maharaya lihati cojhbo (törött) 

(2)  1ca stri prace [ka] .. (törött) 

(3) [taṃ]2naṃmi gataṃti ahuno eṣa cakre3 ti yahi eta [ki]lamudra (törött) 

 

(Hátlap) 

 

 

 
1helyköz amelynek oka egy repedés a fában. 2alatta, egy pont a taṃ és a -naṃ- között. 3-kte; -kle. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

743. 
N. xlv. i. 023. Ék alakú alsó tábla (hat darabra törve). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati  

(2) iśa opǵeya khula uṭa 1 [pre]ṣita punu vasaṃtaṃmi kra1

(törött) 

(3) kra1seṃciyana ta[tha danu] aṃtaǵi ..2 ra nikhalidavo yatha purviǵa kra1seṃciyana aṃtaǵi stora nikhal[i] .. .. 

emeva a[hu]no nikhalidavo yati 

(4) p.[rviǵa] na nikhalya3ti [taha eda] na nikhalidavo 

 

(Hátlap) 

 

opǵeya [….] 

 
1kta-; kla-. 2sto-. 3-lyaṃ-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

744. 

N. xlv. i. 024+029. Ék alakú alsó tábla (töredékei). (S. IA. I, pp. 154, 155.) 

 

(Előlap) 
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(1) (elvágva)   cojhbo [kranaya ṣ]oṭhaṃga lṕipe (törött) 

(2) (elvágva) [bhu] ..1 ca [śa] .. la ….. na kiṃ .. de na …. ta hi (törött) 

 
1de. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

745. 

N. xlv. i. 025. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. IA. I, p. 154.) 

 

(Előlap) 

 

(1) [cojhbo] kranaya [ṣo]ṭhaṃga lṕip. .. (törött) 

(2) (törött) 

(3) (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

746. 

N. xlv. i. 026. Ék alakú alsó tábla (töredéke). (S. IA. I, p. 155.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) (törött) 

(2) (törött) .. matrena bhumaṃmi nihañitaṃti (törött) 

(3) (törött)  

(4) (törött) …. davo 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

747. 

N. xlv. i. 028. Ék alakú fedőtábla (töredéke). (S. IA. I, p. 155.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) (törött) [atra anada] 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

748. 

N. xlv. i. 030+031. Cédula alakú tábla (töredékei). (S. IA. I, p. 155.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött: feltehetően egy sor elveszett) 

(2) ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––1 

(3) tade [yo] śru[da va]su ––2 [taǵa ca nikhali] .. [t.] uneyaǵa –––––––––––––––––3 

(4) [ahuno] [..] ro [eda] ci[na te] yahi eda kilamudra (törött) 

 

 1körülbelül huszonegy akṣara nyomai. 2egy vagy két akṣara elveszett. 3körülbelül tizenkét akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

749. 

N. xlv. i. 036. Négyszög alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 155.) 

 

(Előlap) 

 

(1) - 

(2)  

 

(A pecsét alatt) 

 

(3) .. ṣa mu[dra] .. .. .. –––– 
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

750. 

N. xlv. i. 037. Ék alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 155.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati   

(2) 1

viva2taṃmi vaku[ṭha nevi] garahida 

(3) –––––––––––––––3 [l]i iśa aida eṣa viva2

danagrahana 

(4) [–]4  

 

(Hátlap) 

 

 

 
1ya-. 2-na-. 3körülbelül tíz akṣara halvány nyomai. 4feltehetően egy vagy két akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

751. 

N. xlv. i. 038. Ék alakú alsó tábla. (S. IA. I, p. 155.) 

 

(Előlap) 

 

(1) (törött) nuava maharaya lihati   

(2)  

(3)  

 

(Hátlap) 

 

kuuṃt  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. M. I. i. SZÁMÚ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

752. 

L. M. i. i. 023. Ék alakú cédulaszerű fedőtábla. (S. IA. I, p. 201.) 

 

(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)    (C oszlop) 

 

(1) ca1rbhe khi 4  1   (1)   (1) ku[milkhi]ǵa khi 4  1 

(2) sa2luna3a khi 4  1   (2) ka[ḍho]4 khi 10  (2)  

(3) almaǵa khi 10   (3)   (3) tuṃgilǵa khi 10 

(4) ka1majipa khi 10   (4) ka[su]ǵa khi 10 

 

(Hátlap) 

 

(1) ḍho5ǵa khi 4  1 

(2) keṃḍha khi 4  1 

 
1
va-. 

2
ca-. 

3
-ṇa-. 

4egy bizonytalan akṣara. 
5
ṭo-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. M. II. iii. SZÁMÚ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 
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753. 

L. M. ii. iii. 04. Papír töredéke. (S. IA. I, p. 203.) 

 

(Előlap) 

 

(1)   dadavo 

(2) (szakadás)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. III. i. SZÁMÚ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

754. 

L. A. iii. i. 01. Téglalap alakú tábla (töredéke). (S. IA. I, p. 222, XVIII. tábla) 

[III/2: 812. kép] 

 

(Előlap) 

 

(törött) 

 

(A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)  (D oszlop)  

 

(1) cipnaya   (1) luǵiṃna  (1) yalina  (1) …. 

(2) acuǵe   (2) pal[co]  (2) luǵi   (2) (törött) 

(3) tsuǵeṣra1   (3) na2mlo  (3) ma4ṣḍhiǵ. (törött) (3) (törött) 

(4) ciǵana    (4) moti[ṭoṃ]3  (4) sotuǵe  (4) tu. u –– 

(5) kamlana   (5) kutre   (5) aṅǵe   (5) tsogo 

(6) lipe    (6) kupala  (6) kauna ca 

 
1-ṣla; -ṣta. 2ra-. 3-co. 4mo-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. A. VI. ii. SZÁMÚ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUMOK 

 

755. 

L. A. vi. ii. 057. Négyszög alakú fedőtábla. (S. IA. I, p. 223., XVIII. tábla) 

[III/2: 813. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭariya[e] (törött) 

(2) duae .. (törött) 

(3) e 

 

(A pecsét alatt) 

 

(4) viyalida .. (törött) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

756. 

L. A. vi. ii. 059. Kis selyemtáska. (S. IA. I, p. 223, XVII. tábla) 

[III/2: 814. kép] 
 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭariyae priyade[va]manuśana 

(2) - 

(3) –1 2 me yo3 

(4) lahu manasi[ṃ]karo matra praharaśa 

 

(Hátlap) 
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(1) mareǵa4 prahita yaśoae 

(2)   vyayalidavo 

 
1egy csepp. 2-ṭo. 3meṣa. 4-ṣya. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

AZ L. F. I. SZÁMÚ ROMNÁL TALÁLT DOKUMENTUM 

 

757. 

L. F. i. 05. Ék alakú alsó tábla (törött).
1  

 

(Előlap) 

 

(Feltehetően egy vagy még több sor elveszett) 

 

(A oszlop)  (B oszlop)  (C oszlop)  (D oszlop)  

 

(2) ––– .. 1         (2) (nyomok) 

(3) kuleya 1   (3) [ṣatra] 1  (3) [matre4] .. 1  (3) [kalṕike] 1 

(4) [suvaṃ]2na 1   (4) [ḍhi ..]  (4) a[ṃ]tiya 1 

(5) ..3 ] ya 1   (5) piteya 1  (5) lṕipeya 1 

 

(Hátlap) 

 

(1) [sto] .. jaṃna 10  4  1 

(2) .. –––––– [4] 1 

 
1nincs leírása a S. IA.-ban. 2[kuuṃ]-. 3ku-; su-. 4- -. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

DOKUMENTUMOK MELYEKRE MR. ELLSWORTH HUNTINGTON TETT SZERT A NIJAI TELEPEN 

 

(Lásd The Pulse of Asia, London, 1907, pp. 203–4 és a 204. oldalon lévő tábla) 

 

758. 

K. 1. Téglalap alakú tábla. (37/
8in.×1

3/
4 in.)  

 

(Előlap) 

 

(A oszlop)   (B oszlop)    (C oszlop) 

  

(1) aṃṅǵiya 1   (1) suya[c]i1ka 1    (1) ponaśika 1  

(2) kaḱeya 1   (2) śarsena 1    (2)  

(3) ari kulmoya 1   (3)    

(4) kunǵeya    (4) caṃñaǵa 1   

    (5)  

 
1- -: -ji-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

759. 

K. 2. Ék alakú fedőtábla. (61/
8in.×1

5/
8 in.) 

 

(Hátlap) 

 

(1) –––––––––––––––––––1  e . . 2 –––3 (elvágva) 

(2) –––––––––––––––––4 5 vi da maṣḍhiǵeya davida ..6 ….7 ––––––––8 (elvágva) 
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1körülbelül húsz akṣara elveszett. 2te. 3három vagy négy akṣara elveszett. 4körülbelül tizenöt akṣara elveszett. 
5da. 6ǵe. 7ya. 8körülbelül hat akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

760. 

K. 3. Ék alakú alsó tábla. (81/
8in.×1

5/
8 in.) 

 

(Előlap) 

 

(1) 1de jaṃna  

(2) dura gataṃti tade pu[rva] tsuǵeṣra2 3matsoǵa [luṭhu] pha4 5 

(3)  

 
1-ca-. 2-ṣla-: -ṣta-. 3ro-. 4phaṃ-. 5-[peṃna]. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

761. 

K. 4. Négyszög alakú alsó tábla. (81/
4in.×3

1/
4 in.) 

 

(Előlap) 

 

(1) .. .. ––––––––––––––––––––– 

(2) .. davo .. [ya] ––––––––––––––– 

(3) rṣami i[śa] –––– taṃti puna ––––––––– 

(4) cita su[ṭha na] .. kha –––––– 

(5) ––––––– 

(6) danaṃmi [vi] ––––––––––––––––––––––– 

(7) pa[da] –––––––––––––––––––– 

(8) mi ca ––––––––––––––––––– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

762. 

K. 6. Egy nagy faágból készített hosszú tábla.
1
 (271/

2in.×2 in.) 

 

(Előlap) 

 

(1)   

lihitaǵa 

 

(A oszlop)   (B oszlop)  (C oszlop) (a C és D oszlopok 

          között átlósan és lefelé) 

(2) 2na khi 4    (2)  (2)   

(3) laṃghasa     (3)  (3)  .. [rta]a a khi 1 

(4) sa ––––   (4)  (4)  

(5)     (5)  (5)  

       (6)  khi 3 

 

                (D oszlop)                (a D és E oszlopok   (E oszlop)  (F oszlop) 

                                             között átlósan és felfelé) 

 

(1) ṣular khi 4  (1) korara rutraya a khi 4  1 

(2) yitaka a khi 4  moǵecika a khi 1  (2) jivaya a khi 2  (2) le  

(3)     (3)  (3)  

(4)      (4)  (4)  

(5)      (5)  (5) piṅǵinae khi 2 

      (6)  

 

    (az F és G oszlopok  (G oszlop)  (H oszlop)  (a H és az I oszlopok 

   között átlósan és lefelé)        között átlósan és lefelé) 
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   (1) catiṃna a khi 2 (1) ekhara moǵiya a khi 3 

mo apala a khi 1 (2) jivamitra dha ami- (2) tsuǵeṣra3ya a khi 1  apñiya a aṃna khi 3 

    tra a ca khi 2 

   (3) ari śars[e]na a khi 2 (3) ḱuṃñaka a khi 3 

   (4) ayisuka a khi 1 (4) yitaya a khi 2 

   (5) budhapala a khi 2 (5) salu eta a khi 2 

 

                (I oszlop)                (az I és J oszlopok   (J oszlop)  (a J és a K oszlopok 

                                             között átlósan és felfelé)     között átlósan és lefelé) 

 

(1) lacǵeya a khi 3    cimoya a khi 1  (1) kunǵeya a khi 14   aptaǵiya a khi 1 

(2) pulaya kuuta a khi 2    (2) kopeṃna a khi 14 

(3) su iya a khi 3    (3) motirḍhiya a khi 3 

(4) bhima ena a khi 3    (4) apta a khi 2 

(5) rutraya a khi 2    (5) luǵaya a khi [2] 

 

                (K oszlop)                (a K és L oszlopok   (L oszlop)  (M oszlop) 

                                             között átlósan és felfelé) 

 

(1) syabala a khi 3    (1) śakhaa a khi 3 (1) trepe jivamitra a khi 3 

(2) yoksena a khi 2 śakhasa a aṃna khi 1 (2) ari kunǵeya a khi 2 (2) upa ena a khi 3 

(3) sumatiya a khi 2    (3) yapǵua a khi 3 (3) sumatata a khi 1 

(4) piteca a khi 2     (4) bujhamoyika a khi 2 (4) ari moǵiya a khi 1 

(5) saṃghutiya a khi 3    (5) preṣana a khi 3 

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) catiṃtsa[yae] khi 2   (1) saṃghamitra a khi [3]  (1) ……………… [khi 2] 

(2) kuna ena a khi 1   (2) ………. a aṃna ….  (2) .. ––––––––––––5 

(3) dha[ a]priya a khi 2   (3) [ka]lyanadha[ a] a khi 2 (3) lṕimava …….. [1] 

(4) ra[maka a] khi 1   (4) taṃcǵoa a khi 3  (4) [śana]rsa a khi .. 

(5) jola[ a] khi 1    (5) mo …… [2]    

(6) ji[vami] .. a khi 1   (6) giraka a khi 2 

(7) jivadeyu a khi 2   (7) bhatrabuta a khi 2 

 

 (D oszlop)    (E oszlop)   (F oszlop) 

 

(1) eṣa aṃna l. …… [––]syabala (1) daśavida [syava]ya aṃna milima   daśavida saṃghamitra aṃna khi 10  1 

      camava i ekhara calmasa[ a]  1 106  

     a sa a muli milima 4  3 [khi 

     10] 

(2) aṃ[na] …………. [––] .. (2) –––––––––––––––––7 .. [ a ca 

     muliyena ginitaǵa a[viṃ]ta a  aṃ]na milima 1 khi 10 

     vaṃti nita [–––] 

(3) yo taṃ kalaṃmi ca[lmasa] a .. (3) daśavi[da] .. ––––––––8 …… 

     ….. ––––––––5 ta a vaṃti      [ a ca aṃna] ……………… 

     preṣi dha a ……. 

(4) –––––––––––   (4) …….. trava[ṭha aṃ]na mili- 

     ma 1 khi 10 

    (5) –––––––5 [ṭha] śa tra s[e] 

     pa [ a] ra ǵa calmasa a a sa a 

1Ez a tábla ketté van fűrészelve az E és az F oszlop között. 2kétségtelenül a kha javítva. 3-ṣla-; -ṣta-. 4a forma 

törése szöget zár balra. 5hat vagy hét akṣara elveszett. 6sic. 7körülbelül kilenc akṣara elveszett. 8körülbelül négy 

akṣara elveszett. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

763. 

K. 7. Ék alakú tábla. (73/
4in.×1

3/
8 in.) 
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(Előlap) 

 

 (A oszlop)    (B oszlop)   (C oszlop) 

 

(1) dha aśura a aṃna khi 3  (1) jivamitra a khi 3  (1) dha apriya a khi 2 

(2) dha amitra jivamitra a ca khi 2 (2) uva ena a khi [2]  (2) jila a khi 1 

(3) budhapala a khi 2   (3) preṣana a khi 3  (3) jivaśaṃma a khi [2] 

(4) mo    (4)   (4)  

 

(Hátlap) 

 

 (A oszlop)        (B oszlop) 

 

(1)  

(2) kalyanadha a a khi 2    daśavida ua1 ena sudar  

(3) lṕimavatiyae khi 1 

 
1-va-. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

ADDENDUM 

 

764. 

N. i. 106a, b. Ék alakú alsó tábla.
1
 (S. AKh., p. 390.) 

 

(Előlap) 

 

(1) mahanuava maharaya lihati cojhbo soṃjaka a maṃtra deti a ca ahuno iśa  

(2) opǵeya upa ena aca viṃña eti2 opǵe viṃña eti yaṃ kala mahi putra upa ena jada taṃ kala lṕimo unitaǵa 

gi a iṃthu jalpita yo mahi 

(3) upajiva  3 alpa bah[u] tatra eṣa upa ena jeṭha hotu tena upajiva tusa lṕimo [mṛta] ––––4 jha jaṃna bhaṭaraǵa a 

(4) [..]5 na[dha]6na vikaritaǵa saṃña kataṃti eṣa na niṭa7yaṃti udiśa eda goṭha a opǵe 

 

(Hátlap) 

 

(1) opǵeya a 

(2)  –––8 paji ––––8 

 
1Ez a tábla véletlenül kimaradt és megjegyzés nélkül maradt mindaddig, amíg az összes többi felirat ki nem lett 

adva. Ez a No. 31-es tábla (N. i. 39; v. Part I, p. 11)része, amellyel egy kettős ék alakú táblát képez. 2egy pont a 

–ti felett. 3egy üres hely, amelyet egy görcs okoz a fában. 4egy lyuk a fában: négy vagy öt akṣara elveszett. 5talán 

egy akṣara elveszett. 6ca; jaṃ-. 7- a; - -; -tva-. 8halvány nyomok. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

STEIN NEGYEDIK EXPEDÍCIÓJÁN TALÁLT ÉS LEFOTÓZOTT, THOMAS BURROW ÁLTAL 

KIADOTT DOKUMENTUMOK 

(Lásd: Burrow, T.: Further Kharoṣṭhi Documents from Niya. BSOS 9 (1937), 111−123.) 

 

765. 

N. 01. Négyszög alakú kettős tábla. (Burrow 1937, p. 112.; Photo T.O. 28.) 

[III/2: 815. kép] 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) .. .. ṣla a su iya a 

(2) .. .. aṃna praceya cu[ǵapa] 

(3) a dharidavo 

 

(Alsó tábla, Előlap) 
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(1) saṃvatsare 20 ma e 4  4 diva e 20  4  4  1 iśa unaṃmi .. .. .. tsuǵ[e] 

(2) ṣla uthita piro ala su iyena ṣo milima 4  2 khi 10  4  3 cu 

(3) ǵapa a hastaṃmi thavida puraṭha mahatvana cojhbo ṣama ena pǵoa a 

(4) ca tatra sa i carapuruṣa opǵeya divira ṣu uta socara 

(5) śramaṃna mahadeyu yatma apena a ca sa aṃna su iya a vyoṣi 

(6) davo cuǵapa a giṃnidavo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

766. 

N. 02. Ék alakú fedőtábla. (Burrow 1937, p. 112.; Photo T.O. 28.) 

 

(Hátlap) 

 

(Olvashatatlan) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

767. 

N. 03. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, p. 112.; Photo T.O. 22.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  2 mahanuva maharaya jiṭugha vaṣmana devaputra a ma e 4  4 diva e 20  4  2 iśa 

(2) unaṃmi cojhbo kranaya ṣoṭha  

(3)  

(4) se go mṛta tena karaṃna se mṛtaǵa go ari l  

(5)  

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

768. 

N. viii. Ék alakú fedőtábla. (Burrow 1937, p. 113.; Photo T.O. 18.) 

[III/2: 816. kép] 
 

(Olvashatatlan) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

769. 

N. xxiii. Ék alakú kettős tábla. (Burrow 1937, p. 113.; Photo T.O. 27.) 

[III/2: 817–818. kép] 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) .. .. ava maharaya lihati cojhbo tsimaya ṣoṭhaṃgha lýip. 

(2) [ya a ca maṃtra] deti a ca ahuno iśa caṣǵe viṃña eti yatha edeṣa cakvala sarpinae kolýi a a ca dhitu 

sarpinae nama 

(3) .. .. .. [u]niti hu1  ati taya tanu pitarana dajhi su .. śriae nama uniti gi ae huati 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) .. .. .. .. eda uniti cakvala sarpina kolýi a a ca namanaǵa ditaṃti sā sarpinae mṛda taya sarpinae śvasu 

sarvaśriae 

(2) .. .. .. .. .. .. nitaṃti taya punareva sakaśriae namanaǵa ditaṃti taya pitare mṛtaṃti ahuno eda namani uniti 

(3) –– –– eda vivada śavathena sa iyena samuha anada pruchidavo yatha dha –– 

(4) –– –– hastagada iśa vi ajidavo 

 
1kitöltetlen hely. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

770. 

N. R. 2. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, pp. 113–114.; Photo T.O. 18.) 
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(1) saṃvatsare 4  2 …………. raya jiṭugha vaṣmana devaputra a ma e 2 diva e 20  2 

(2) iśa unaṃmi asti manuśa yakana nama huati iśa ca otaṃmi mṛda se yakana sa 

(3) rvara iya a tanuvaǵa .. .. iśa sarvara i hasta lekha anita yaṃ ca yakana[ a u] 

(4) pajiva jivita pu1 ṣǵa[ri] .. .. paryaṃta sarva eda [lekhami] lihitaǵa huati 

(5) eda sarvara iya a giṃ .. .. .. .. .. eda yakana a upajivade ladha sarva 

(6)  –– –– –– ka ra sta –– –– badaśa ṣamiya prama 

(7) na eda sarvara i gi a ito uvadaya sarva .. .. .. .. ǵeya a ca bhradarana 

(8) tsimaya a vaṃti yakana a prace nasti [da] na grahana asaṃna na gaṃdavo pa ima [ka] 

(9) laṃmi sarvara i yitaǵeya a ca bhratare putro va  

(10) –– –– –– goṭhadarana vaṃti na 

(11) sti danagrahana śudha upagata  

 
1pru. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

771. 

N. R. 6. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, p. 114.; Photo T.O. 26.) 

 

(Előlap) 

 

(1) .. vatsa[re] …………… nuava mahara[ya] . . .  

(2)   padamulaṃmi 

(3)    cojhbo kranaya ṣoṭhaṃgha lýipeya a ca 

(4) namakero kareti divya śarira arogya pariprichati puna puno bahu aprameyo evaṃ ca śi 

(5) ra a viṃña eyama ṣemoae dhitu maltsaya1 camṣaṃnae a ca uneyaǵa giṃ[ni]taṃti ku e i 

(6) ra tirsa va avi 1 maltsaya1 camṣaṃnae a ca ditaṃti ṣemoae nita uneyaǵa pra[ce] . . .  

(7) a vaṃti artaa a nasti dānagrahana arva iśa ni eya kritaǵa hastalekha lihitaǵa. 

 
1bha. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

772. 

N. R. 9. Négyszög alakú fedőtábla. (Burrow 1937, p. 114.; Photo T.O. 24.) 

 

(Előlap) 

 

(1) bhaṭaraǵa 

(2)  padamulaṃmi 

(3)   viyalitavo. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

773. 

N. R. 10. Négyszög alakú fedőtábla fele, pecséttel. (Burrow 1937, p. 114.; Photo T.O. 17.) 

 

(Nincs felirat) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

774. 

N. R. 15. Ék alakú alsó tábla. (Burrow 1937, pp. 114–115.; Photo T.O. 23.) 

 

(A oszlop) 

 

(1) .. .. .. .. .. a ca aṃna milima 4 khi 4      

(2) . . . . . . . . pitǵa lýimira a ca aṃna milima 3 khi 3  

 

(B oszlop)1 

 

(1) daśavida ari namsiṃta muli 10 

(2) daśavida arpeya muli 10 
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(3) daśavida ku .. .. muli 10 

(4) daśavida .. .. .. .. [muli 10] 

(5) daśavida lepǵa [muli] .. 

 

(C oszlop) 

 

(1) daśavida paṃcina muli .. 

(2) .. 2 tasuca .. .. –– 

 
1Egy függőleges törés választja el az A oszloptól. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

775. 

N. R. 16. Ék alakú alsó tábla. (Burrow 1937, p. 115.; Photo T.O. 23.) 

 

(Előlap) 

 

(1) .. .. .. .. .. maharaya lihati .. .. .. .. .. .. .. .. 

(2) – [ti yatha] eṣa dra[ṃgha] bahu dharita .. puna koyima[ṃ] ki[ esi] imade kilam[udra] ki ae .. .. e .. tsmaya ..- 

(3) – si ta .. .. .. .. .. .. .. .. puna koyima ku1rvasi [e]de pitare eka goṭhaṃmi asitae yahi eta kilam[udra] atra [e]   

ś a[ti] 

(4) –– –– .. .. .. koyima .. sa e .. mi koyima .. .. – 

 
1pu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

776. 

N. R. 19. Téglalap alakú tábla. (Burrow 1937, p. 115.; Photo T.O. 25.) 

 

(Előlap) 

 

(Törött: talán néhány sor elveszett) 

 

(1) …………………….. 

(2) yonǵaa a khi 10 

(3) –– [a] a khi 10 

(4) ………………………….. 

(5) .. .. vita syabala kolýi a a ca aṃna milima 3 

(6) raspara a śataṃmi 

(7) .. .. iṃci caka a khi 10 

(8) –– –– khi 10 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

777. 

N. R. 26, 27. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, pp. 115–116.; Photo T.O. 19.) 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  4  1 mahanuava maharaya jiṭugha vaṣmana .. .. pu[tra a] 

(2) [ma e] 10  1 diva e 4  4 taṃ kalaṃmi taṃ kalaṃmi .. .. .. .. .i yaṃ 

(3) [de] ayita taṃ kalaṃmi masiṃciye garahitaṃti paśuvana vala 

(4) ǵa a kridena su ita a valaka huta daśama saṃvatsaraṃmi moǵa 

(5) ya a ……………. valaka gaṃtavo paśavana huta ekadaśa saṃ 

(6) vatsaraṃmi tsmaya a paśava valaka [gaṃda]vo badaśa1 saṃvatsaraṃmi ts. 

(7) ǵelǵa a civiṃtǵa a ca valaka gaṃtavo trodaśa saṃvatsaraṃmi 

 
1śu. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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778. 

N. R. 32. Négyszög alakú alsó tábla (töredéke). (Burrow 1937, p. 116.; Photo T.O. 21.) 

 

(Halvány nyomok) 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

779. 

N. R. 33. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, p. 116.; Photo T.O. 24.) 

 

(Előlap) 

 

(Körülbelül négy sor olvashatatlan) 

 

(5) jivaṃtaǵa –– 

(6) giṃnidavo ––      –– masu śa a –– 

(7) ri ku i .. ri[śri]ae tanu aǵa huta itaṃca li –– 

(8) –– –– –– a mahatvana anatena .. .. .. .. .. –– 

(9) –– –– –– 

 ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

780. 

N. R. 39. Négyszög alakú fedőtábla fele, pecséttel. (Burrow 1937, p. 116.; Photo T.O. 17.) 

 

(Nincs felirat) 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

781. 

N. R. 40. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, p. 116.; Photo T.O. 25.) 

 

(Előlap) 

 

(1) –– –– –– 

(2) –– –– –– 

(3) –– –– –– 

(4)  –– [ka] laṃmi .. .. .. .. pura [ṭhida] maha tvana –– 

(5) ––   –– ra aṃñe –– 

(6)   –– mahatvana anatena prama[na] 

(7)   –– putri aṃñe va tatra sutra cinidati maravara ṣṕalu nama bhiti kupala nama pa[ i] 

(8) ma kalaṃmi aṃña –– 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

782. 

N. R. (char) 2. Négyszög alakú alsó tábla. (Burrow 1937, p. 117.; Photo T.O. 21.) 

[III/2: 819. kép] 

 

(Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 2 maharaya a rayatiraya a mahaṃta a ja[yaṃ]ta a 

(2) dharmia a mahanuava raya a akvaǵa devaputra a asti unaṃ 

(3) mi ma e 4  2 divajhe 4  3 su eṣta kutreya a dajha ca 

(4) teya kolǵe a ca bhuma miṣi vikrida cuṭhie eka milimi  

(5) bhi apayati śramaṃna ciprimaa a krida tita muli uṭi 

(6) putǵetsa 1 viśiti1 muliyena pa i[ch]ida samena sama 

 

(Hátlap) 

 

(1) ……………… tatra sa i jaṃnaṃti vaṭayaǵa onuǵ. 

(2) aǵeta .. .. .. .. sa i maravara manasoǵa śramaṃ 

(3) na .. .. pu ti .. .. sa i yo ca pravaṃnaǵa lihidama e 
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(4) .i re .. .. putra tivira ap[ǵe]ya a vaṭayaǵa on[u]ǵi 

(5) .. .. .. .. .. .. pramana varṣa sa[hasra]mi [ko] pa ima kala[ṃmi] 

(6) .. .. .. .. .. 

 
1sic. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

LIN MEICUN ÁLTAL KIADOTT DOKUMENTUM 

  

(Lásd: Lin Meicun: A New Kharoṣṭhī Wooden Tablet from China. BSOAS 53 (1990), 283−291.) 

 

[783?] 

Négyszög alakú kettős tábla. (Lin Meicun 1990, pp. 284–285.) 

 

(Fedőtábla, Előlap) 

 

(1) ……. 

(2) ……. 

(3) eṣa muṃdra ṣvaṭhaǵa alýakaṃma a 

 

(Alsó tábla, Előlap) 

 

(1) saṃvatsare 4  1 mahanu’ava maharaya jiṭuṃgha sulica devaputra a ma- 

(2) e 4 diva e 10  3 iśa unaṃmi yatha asti maṃnuśa caṃpira naṃma e- 

(3) a paṃcina a dhitu paṃcapriya’e bharya hu’ati yatha udaǵa aṃnodaǵa  

(4) huta taṃ kalaṃmi e caṃpira bharya paṃcapriya’e dura o ita ede bharya- 

(5) padeya parosṕarade yena hu’aṃti ahuno caṃpira rayadvarade levi- 

(6) starena anadi-lekha anita ima stri paṃcapriya’e caṃpira a ha- 

(7) staṃmi picavidavya eda a stri paṃcapriya’e campira a vaṃti ni- 

(8) hala krita tena vidhanena ede caṃpira paṃcapriya’e ca pridibahu[taṃti] 

(9) sarajitaṃti caṃpira uthita ima paṃcapriya’e dura o idavo  

(10) tatra jaṃñatriyaṃmi nikastaǵa taha sarva dura o ita pridiba 

(11) aya ima 

 

(Fedőtábla, Hátlap) 

 

(1) stri paṃcapriya’e vaṃti taya putradhitaraṃna vaṃti caṃpira a athava 

(2) ta a bhada putra aṃña bhagasaṃciǵa vaṃti nasti danagrahaṃna asaṃna na 

(3) gaṃdavya edeṣa sarajitaǵena ahaṃ ogu alýakaṃma’e hasta-lekhaṃ- 

(4) mi sa i hodemi yo icheyaṃti paca kalaṃmi eda hasta-lekheṣu 

(5) garahaṃna yati va taha [ḱa]raṃnaya’e [mo]ha cotaṃna apramaṃna siyaṃti daṃ- 

(6) ḍa prapta dasyaṃti caduvarṣaǵa alśa prahara 20  20  20  10  20  20 eta a- 

(7) viṃdama śodhisyaṃti ema eda bhaveyaṃti yatha upari lihita- 

(8) ǵa tatra sa i hu’aṃti alýakama bhuya sa i jelaka kamana śrikali- 

(9) palaǵa ca lihitaǵa divira śramaṃna saṃghamitrena sarvadeśaṃmi pra- 

(10) maṃna 

 

(Alsó tábla, Hátlap) 

 

(1) śeṣa-valaǵe caṃkura soǵaya tasuca pi- 

(2) ǵana lýipedana a ca 

 

 


